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DU NOUVEAU SUR JOUBERT

Les éditions de Joubert se multiplient, lentement mais sans
arrét; la neuvieme est sous mes yeux. Depuis 1852, elles se
suivent et se resssemblent : nulle addition ni de lettres, ni
de pensées, ni de notes; pas un pauvre petit renseignement
nouveau.

Certes, tels que nous les possédons, ces deux volumes ont
amplement de quoi satisfaire les plus difficiles, charmer les
plus délicats. On cite Joubert, comme on cite les grands
moralistes, ses devanciers. Mais tandis que les Essais de
Montaigne et les Réflexions de Vauvenargues, — avec lesquels
il a Beaucoup de rapports, — tandis que les Pensées de Pascal
et les Caractéres de La Bruyére sont 'objet de recherches
sans tréve et s’enrichissent d'inédits, de variantes, de notices,
tandis que leurs ceuvres se rajeunissent comme vivifiées d’'une
seve nouvelle, celles de Joubert, Pensées et Correspondance,
restent, je n'ose dire figées, & propos d’ceuvres immortelles,
mais fixées dans une ddition invariable.

Joubert a définitivement pris rang parmi les maitres.

Penseur éminent, critique novateur, et des plus hardis
comme dg¢s plus subtils, il passe a son tour, et dans le haut
sens, 4 'état d’ancien. Pourquoi ne pas le traiter en maitre
et en ancien? .

Tous ses cartons ont-ils été explorés: Les petits cahiers
ont-ils livré toutes les pensées dignes d’étre publides? Le
journal ou Joubert « inscrivit, jour par jour, pendant plus
de trente ans, ses réflexions, ses maximes, I'analyse de ses
lectures et les événements de sa vie », n’a-t-il plus rien A nous
apprendre? Des extraits ne permettraient-ils pas d'assigner
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une date aux morceaux les plus importants, & certaines
pensées, et par les dates, de découvrir les types inspirateurs,
Poccasion, le but moral poursuivi et peut-étre atteint en telle
ou tel de ses amies, de ses amis, la lecon spéciale et pratique,
I'action personnelle et féconde, avant l'influence sur les
lecteurs & venir:

Les dates auraient une importance capitale pour aider a
reconstituer ce que Joubert lui-méme appelait « lhistoire de
ses pensées ». Cette histoire ne serait dépourvue ni de piquant,
ni de charme, et peut-étre conduirait-elle a certaines décou-
vertes ou la mémoire de Joubert trouverait son profit.

***

Car tout n'est pas dit sur Joubert, quand on a parlé de
lauteur. Reste 'homme qu’aimérent Fontanes et Chateau-
briand, avec lequel M™* de Beaumont, de Vintimille, de
Chateaubriand et autres furent si heureuses de commercer.

Grace plus particuli¢rement a ses lettres, il exerce a dis-
tance la méme séduction que dans son petit cercle d’intimes.
Son nom revient souvent dans les études critiques et morales
des auteurs contemporains. Je le vois toujours accompagné
d’éloges, ol perce une réelle sympathie. Le dernier en date,
et 'un des premiers par le talent, est M. Bardoux.

Certes, son ceuvre est belle, d’'une beauté qui séduit par le
premier sourire ct retient par de fortes vertus. Bonne autant
que belle. Comment n’en serait-il pas ainsi, puisqu’elle est
pleine de lui. Mais, pour voir cela, une lecture superficielle ne
suffit pas. Le penseur voile et cache ’homme; il I'étreint sous
la concision des formules. Aulieu que dans lacorrespondance,
I'homme se découvre et se livre A chaque instant, il s’épanche,
esprit et cceur, par instinct et par habitude, avec plaisir, avec
délices. ’

On est sous le charme. Parfois méme une sorte d'illusion
se produit; on se croirait I'ami, Theureux destinataire, tant
est parfaite I'ouverture de cceur et d’dme, tant le cceur est
noble, tant I'dme est belle.
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Ayant lu et relu cette correspondance, j'ai subi le charme
et partagé l'illusion. Le charme croidsait a chaque nouvelle
lecture, l'illusion renaissait, mais pour s’évanouir presque
aussitot.

Comment se croire ’ami, quand on vous fait de perpétuels
mysteres? Comnlent s’imaginer qu’on est le vrai correspon-
-dant, quand les lettres vous arrivent criblées de coupures?

C’est le cas, avec les lettres de Joubert. Pourquoi des
suppressions, dans une ceuvre ou tout est sagesse souriante,
haute philosophie, distinction, esprit, amabilité, ol rien de
.mal, rien de laid, jamais, ni ne s'étale, ni ne se cache?

Joubert est de ces immortels que I'on aime. On voudrait le
plus avant possible entrer dans sa double vie intérieure et
extérieure; ce qui 'intéressa a un titre quelconque nous inté-
resserait aussi. :

Serait-ce qu'on s’est proposé d’irriter & jamais la curiosité
du lecteur? Quelles convenances, désormais, peuvent bien
s’opposer a la publication intégrale, et, par exemple, pourquoi
ne pas donner dans son intégrité la lettre & M™® de Beaumont
du 12 octobre 1803 ? Apres plus de quatre-vingts ans! Or,
pour deux ou trois lettres ou s’avouent des suppressions,
combien d’autres se présentent comme entiéres, ou la muti-
lation se devine?

Je n’admets pas que la vie réelle, pratique, la vie vécue et
‘-non seulement révée, ait laissé si peu de traces dans la corres-
pondance de Joubert. Puisque ce n’est pas une correspondance
fabriquée en vue du public, pulsque c'est un vrai commerce,
un échange sincére entre amis (la chose est évidente), il faut
qu’on ait taillé, retranché, sacrifié le détail familier. On
n’aura voulu présenter au lecteur que le rare et I'exquis.
Mauvais calcul, du moins 4 cettc heure, et le succés étant
acquis : car le détail familier aurait dtabli un contraste
favorable avec le rare et ’exquis; il aurait créé comme un jeu
d’ombre et de lumieére; il aurait détendu la maniere de
I’auteur, et reposé notre attention.

A cette absence de toute particularité pratique, je soupgon-
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nais le choix et le calcul. Le soupcon est devenu certitude a
'apparition du charmant volume, les Correspondants de
Joubert. 11 s’y rencontre 12, le pratique, le réel, le vécu,
comme il est naturel dans une correspondance entre amis;
parfois méme, tel fut 'unique motif, et tel est le fond unique
de ces lettres.

Rapprochons-en les réponses de Joubert. Eh quoil elles ne
répondent pas ou presque pas; clles passent a coté ou montent
aux nues. Si ce sont des réponses, on ne s’en apercoit qu’a
la date.

Avec ce systeme de suppressions, on a infligé 4 cette corres-
pondance un caractere de subjectivisme permanent et d’idéal
a outrance. Il serait bon de l'atténuer dans la mesure du
vrai, c’est-a-dire en lui restituant le coin pratique et réel.

J’ai ’air de m’avancer beaucoup. Qu’on se rassure: au lien
d’avoir A reculer, j'irai plus avant, et je serai suivi.

Des preuves? Mais d’abord, si hardies qu’elles puissent
paraitre, les affirmations ci-dessus sont de celles qui se
suffisent ; elles ont un caractere d’ évndence. Et toutefois, je
vais apporter des preuves.

Des lettres autographes de Joubert me sont venues, comme
d’elles-mémes, grice 4 Madame de Chateaubriand. Bon
nombre sont inédites, et d’un intérét extréme. Parmi celles
qui ne sont inédites qu’en partie, se trouvent les deux plus
belles lettres 4 Fontanes. Je vais les transcrire de ’original ;
apreés, viendront les rapprochements et les réflexions.

Au préalable, il est nécessaire de relire dans les Corres-
pondants de Joubert la lettre qui les avait provoquées.

Fontanes écrivait 4 Joubert :

Paris, 2 octobre 1794.

Votre jeune frére est plus heureux que nous; il va vous voir dans
le monde magique ol vous étes émigré pour votre bonheur; il est
chargé de vous dire combien nous vous aimons tous, et quel désir
j'ai en particulier de votre société et de vos conversations.

Cependant. quelque plaisir que j'eusse & vous embrasser, je n’ose
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vous inviter au voyage de Paris; ceux qui n'ont pas des montagnes
de papier ou de l'or en rouleau, qui ne sont pas représentants,
marchands ou voleurs de grand chemin, n'y peuvent plus vivre. J'ai
cru dés longtemps que le mal avait atteint son dernier période,
mais il redouble de jour en jour, et nous approchons du temps ot il
faudra cinquante mille francs pour diner, comme en Amérique. Le
vin de Paris est détestable et fort cher. Savez-vous que j'achéte la
viande trois francs dix sous? Je m'imagine que tout est un peu
moins cher a Villeneuve. En conséquence, j'attends de votre amitié
et je vous supplie, au nom de ma femme, de vouloir bien m’acheter
dans vos cantons quarante ou cinquante livres de beurre fondu, des
ceufs en quantité raisonnable, quelques pots de raisiné pour I'hiver,
quelques bouteilles de liqueur d’'Auxerre; de plus, ne pouvez-vous
nous envoyer des petits pains comme ceux que vous mangez? lls
seraient excellents pour la soupe, parce qu'ils ont beaucoup de
croiite. Je ne vous fixe pas le nombre de livres; plus il vous sera
possible de m’en envoyer, et plus vous serez aimable.

Je finis en vous embrassant. Mettez-moi en famille entre M™ Jou-
bert et votre enfant; la mienne vous fera, je l'espére, une petite
visite incessamment; elle ira demander a4 déjeuner a votre petit
bonhomme. Bonjour! Ma femme vous dit mille choses, ainsi que ma
belle-mére. Bonjour encore! ‘

P. S. — Et des pommes de terre! des pommes de terre! achetez-
m'en quelques boisseaux par pitid, ou retencz-les du moins.

On le voit : la lettre de Fontanes n’était pas du poéte au
philosophe, mais du pére de famille a I'ami dévoué; celui-ci
dtait prié de rendre des services de ménage.

Ouvrez maintenant le premier volume de Joubert, 2 la
page 16. Vous avez sous les yeux la réponse. Eh quoi! sauf
quelques lignes relatives aux petits pains, rien qui réponde,
rien qui se rapporte au vin, au beurre, aux liqueurs d’Auxerre,
a la soupe, non plus qu'aux pommes de terre. On attendait
tout cela de son obligeance. On lui demandait ces choses de
premiére nécessité, en le suppliant, et par pitié. Et Fontanes,
trop justement inquiet des chéres santés que la privation avait
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déja peut-étre altérées, n’aurait eu d’autre satisfaction que de
lire les théories — délicieuses, il est vrai — de I’ami Joubert
sur son cerveau et sur son €toile? N'est-ce pas, au premier
chef, une réponse insuffisante, invraisemblable, impossible?
Ce n’est pas une réponse, parce que ce n'est pas toute la
réponse. On a joué du ciseau. — Et encore les petits pains
n'ont-ils échappé a la mutilation que protégés par la forme
toute littéraire qui les revét et les dore. Le reste, c'était
vulgarité pure, banalité de pot au feu. Fi donc! Supprimé.

Dans le vrai, Joubert avait répondu ; pas assez tot — sans
qu’il y eQit de sa faute — pour prévenir une lettre de deuil,
pour n’avoir pas 4 offrir des condoléances!

Voici sa réponse :

Vous avez sans doute déja vu mon jeune frére, et il vous aura
remis les pelotons que vous me demandez. Il aura pu vous dire
aussi combien nous avons été sensibles a la perte de votre pauvre
enfant. Nous nous étions amusés a faire, pour la recevoir, de petits
préparatifs dignes de son dge : ces soins d'un moment ont été cruel-
lement trompés. [Is nous avaient donné avec elle une espéce de
liaison et de société qui a fort augmenté nos regrets.

Votre femme et vous &tes jeunes et bien portants. Celwi qui
console, le temps, ne vous manquera pas. Employez-le prompte-
ment & réparer le vuide que cette affreuse petite vérole a sitot fait
dans votre famille. Ces étres d'un jour ne doivent pas étre pleurés
longuement comme des hommes; mais les larmes qu'ils font couler
sont améres. Je le sens quand je songe surtout que votre malheur
peut a chaque indtant devenir le mien. Je vous remercie d'y avoir
songé. Je ne doute pas qu'en cas pareil, vous ne fussiez prét &
partager mes sentiments comme je partage les vétres; les consola-
tions sont un secours que l'on se préte et dont tot ou tard chaque
homme a besoin 4 son tour. Je m’adresserai 4 vous avec confiance
quand le jour de ce besoin viendra.

Je vous écris bien rarement, et pas du tout. C'est que vos diables
de lettres me fournissent toujours & traiter des matiéres qui excitent
dans mon esprit une si grande activité que je suis las et tout recru
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de la fatigue de penser quand il est temps de vous répondre. Je
prends le parti de me taire et de vous oublier tout net pour reprendre
un peu de vigueur,

Ma santé v’en a point du tout. J'ai le cceur, les poumons, le
foye et tous les organes de la vie fort sains. Je vis avec une régularité
et une sagesse dont I'inutilité m'ennuye excessivement. Je ne perds
rien, et rien ne me répare. Mon esprit me maitrise assez souvent &
la vérité, et la faiblesse de mon corps le rend tout & fait intraitable;
mais souvent aussi, aprés 'avoir désargonné, je me couche sur ma
litiére, je me mets dans mon écurie et je vis des mois entiers en béte
sans en étre plus délassé. Vous voyez que mon existence ne ressemble
pas tout 2 fait 3 la béatitude et aux ravissements ol vous me
supposez plongé. J'en ai quelquefois cependant; et si mes pensées
s’inscrivaient toutes seules sur les arbres que je rencontre, & propor-
tion qu’elles se forment et que je passe, vous trouveriez en venant
les déchiffrer dans ce pays-ci aprés ma mort, que je vécus, par ci
par 14, plus Platon que Platon lui-méme, Platone Platonior. Je
crois que cela méme prouve que je me sépare du monde et que
je deviens pur esprit. En tout cas, si je tiens trop peu A la vie par
ces liens gros et solides, la santé et les appétits, dont je fais un
cas infini (quoique assez rigide en morale), jusqﬁes a mon dernier
moment, je tiendrai 4 tous ceux que j’aime par le désir de leur
bonheur qui ne pourra s'éteindre en moi qu'avec la pensée et le
souffle. Comptez-y bien pour votre part. Tout ceci au reste est mon
secret; nem'en parlez point dans vos lettres. Je veux épargner 4 ceux
qui m’'aiment autour de moi des peurs qui seraient un grand mal : il
ne faut tout dire qu'aux hommes (lorsque I'on parle de ses maux).

_ Je vous ai envoyé quatre douzaines de petits pains. C'est 4 mon
grand regret tout ce que j'ai pu. Mon intention au surplus est
d’empécher, autant que mes forces et mon pouvoir peuvent s'étendre,
que vous n'en fassiez de la soupe, et je vous défends & vous-méme,
par toute 'authorité que votre complaisance peut me donner sur
vous, d'en employer plus d'un ou deux, en maniére d'essai, a votre
usage personnel. Avec la capacité d’estomach dont mon frére m'a
assuré que vous étiez toujours doué et dont je vous félicite de tout
mon cceur, vous auriez bientdt absorbé toute la pacotille, si on
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vous permettait d’en faire usage a votre faim, dans les liqueurs
chaudes du déjeuner ol l'on dit que ces pains durs conservent un
mélange de tendreur et de fermeté qui les rend exquis. Laissez-en
donc au moins quarante-six pour le chocolat de vos dames. C’est a
leur intention que je les ai fait faire par un boulanger allemand, le
seul habitant du pays qui s’y entende et qu'il n’est possible de déter-
miner 4 allumer son four qu'une ou deux fois par an dans les circons-
tances oll nous sommes. J'associe & vos dames M. 'abbé de Vitry,
leur digne ami et mon ancien correspondant, & qui je voudrais
pouvoir procurer, ainsi qu'a elles, tous les petits plaisirs possibles.
Quant 4 vous et a vos pareils, je vous exclus absolument de toute
part A ces giteaux, que je vous fais un peu valoir pour leur donner
de la valeur.

Mon frére partage avec vous tous ses beurres. J'ai dit & Hyver
que je lui donnerais 4 votre intention tout l'argent qu'il demanderait.
Je n'achéte point de pommes de terre dans ce pays-ci, parce qu’il n'y
en a pas méme assez pour en faire gofiter 4 tous les pauvres gens
qui en voudraient bien, Il y a pour les autres légumes secs la méme
pénurie et le méme embarras, Les liqueurs qu’on boit 2 Auxerre y
viennent d'ailleurs quand elles sont bonnes. Quant aux filles de ces
cantons, quand vous aurez des vaches i paitre et de grandes cours
4 balayer, je vous cn enverrai une ou deux; jusques li vous n’en
aurez pas méme 'ombre, car il n’y en a pas une seule qui squt verser
du chocolat.

Je vous ai rendu compte, je crois, de toutes vos commissions.

Il me reste a vous dire sur les livres et sur les styles une chose que
j ai toujours oubliée. Achetez et lisez les livres faits par les vieillards
qui ont sgu y mettre l'originalité de leur caractére et de leur age.
J'en connais quatre ou cing oti cela est fort remarquable. D'abord le
vieil Homére, mais je ne parle pas de lui. Je ne dis rien non plus du
vicil Eschyle. Vous les connaissez amplement en leur qualité de
poétes. Mais procurez-vous un peu FVarron; Marculphi Formule (ce
Marculphe -était un vieux moine, comme il le dit dans sa préface
dont vous pourrez vous contcater); Cornaro, De la Vie sobre. ]'en
connals, je crois, cncore un ou deux, mais je n’ai pas le temps de
m’en souvenir. Feuilletez ceux que je vous nomme et vous me direz
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si vous ne découvrez pas visiblement dans leurs mots et dans leurs
pensées des esprits verts quoique ridés, des voix sonores (1) et
cassées, l'authorité des cheveux blancs, enfin des tétes de vieillards.
Les amateurs de tableaux en mettent toujours dans leurs cabinets ;
il faut qu'un connaisseur en livres en mette dans sa bibliothéque.

J'ai froid et je vais me chauffer. Portez-vous bien, et dites bien
4 Mme de Cathelin et 4 votre femme que je les ai toujours honorées
et aimées et que je les aimerai et honorerai toujours,

5 novembre, ¢

La lettre qu'on vient de lire ne suffit pas a Joubert. Une
autre du « 3 frimaire an III™ » (24 novembre 1794) la vint
compléter; lettre d'ami serviable, dévoué, pratique. Le début
en est consacré aux soins de la vie matdérielle. C’est déja
déclarer qu’il est inédit,

A Louis Fontanes, citoyen, rue de la Sourdiére, n° 96, 4 Pavris.

Votre vin est parti et vous l'aurez regu peut-étre quand vous
recevrez cette lettre. Il n'aurait pas été prudent de vous I'envoyer en
bouteilles, parce que le verre est fragile ; c’est 13, comme vous voyez,
une raison prise de I’essence des choses. Il en est une autre qui tient
aux circonstances et qui n’est pas d’un moindre poids : on n’aurait
pas trouvé dans tout le pays cent cinquante bouteilles & acheter, et
on nous les aurait certainement vendues beaucoup plus cher qu'a
Paris.

Vous recevrez donc deux feuillettes en nature, bien pleines et
bien conditionnées. Vous les mettrez dans une cave, et quand vous
aurez laissé le vin s'épurer par un long repos, vous le mettrez dans
vos propres bouteilles. On en trouve assez ol vous étes.

Il n’y arien 4 payer aux conducteurs; mon frére a satisfait a tout,
frais de garde et frais de transport, etc.

Le vendeur dit ce vin bien bon. Sgavez-vous que vous avez gagné
150 ou 160 livres sur votre muid enl'achetant il y a huit mois ? Elie
a pris, par commission, pour 1400 livres de vin nouveau et trés

(1) Je lis augustes, sous la rature.
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médiocre a 360 livres le muid rendu a Paris..Dans huit jours le
méme vin vaudra plus de q4oo livres. Les demandes sont tellement
multipliées que ce n'est que par grice qu'Hyver se détermine &
vendre, méme au plus haut prix, 4 ceux dont il n'est pas le fournis-
seur depuis dix ans. Voyez ce que vous avez a faire dans cet état de
choses, et s'il ne serait pas nécessaire de vous aprovisionner (sic)
sans délai soit ici soit ailleurs pour I'année’ prochaine.

Je vous vois ol vous étes avec grand plaisir. Le temps permet aux
gens de bien de vivre partout ott ils%eulent. La terre et le ciel sont
changés. Heureux ceux qui, toujours les mémes, sont sortis purs de
tant de crimes et sains de tant d’affreux périls! — Vive 4 jamais la
liberté!

Conseillez a votre femme d’aller 4 Lyon affin qu'elle vienne nous
voir. Quant A vous, il vous faudra en temps et lieu hazarder (sic) un
petit voyage ici pour passer dix jours avec moi. Il me parait fort
nécessaire que nous nous donnions le loisir de renouveller connais-
sance, car il me semble que nous nous sommes un peu oubliés.

Je mélerai volontiers mes pensées avec les vitres lorsque nous
pourrons converser, mais pour vous rien écrire qui ait le sens
commun, c'est 4 quoi vous ne devez aucunement vous attendre.
Jaime le papier blanc plus que jamais, et je ne veux plus me
douner la peine d’exprimer avec soin que des choses dignes d’étre
¢écrites sur de la sove ou sur lairain. Je suis ménager de mon encre,
mais je parle tant que I'on veut. Je me suis prescrit cependant deux
ou trois petites réveries dont la continuité m’épuise. Vous verrez que
quelque beau jour, j'expirerai au milieu d'une belle phrase et plein
d’une belle pensée. Cela est d'autant plus probable que depuis quel-
que temps je ne travaille 4 exprimer que des choses inexprimables.

Je m’occupais ces jours derniers & imaginer nettement comment
était fait mon cerveau. Voici comment je le congois. Il est siirement
composé de la substance la plus pure et a de hauts enfoncements;
mais ils ne sont pas tous égaux. 1l n'est point du tout propre a toutes
sortes d'idées. Il ne I’est point aux longs travaux.

Si la moélle en est exquise, I'enveloppe n'est pas forte. La
quantité en est petite, et ses ligaments 'ont unie aux plus mauvais
mascles du monde. Cela me rend le gout trés difficile, et la fatigue
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insupportable. Cela me rend en méme temps opiniatre dans le travail,
car je ne puis me reposer que quand j'atteins ce qui me charme.
Mon dme chasse aux papilions. Et cette chasse me tuera. Je ne puis
nt rester oisif ni suffire 3 mes mouvements. Il en résulte (pour me
juger en beau) que je ne suis propre qu’a la perfection. Du moins
elle me dédommage lorsque je puis y parvenir. Et d’ailleurs elle me
repose en m'interdisant une foule d’entreprises, car peu d'ouvrages
et de matiéres sont susceptibles de I'admettre. La perfection m’est
analogue, car elleexige la lenteur autant que la vivacité. Elle permet
qu'on recommence et rend les pauses nécessaires. Je veux, vous
dis-je, étre parfait. Il n’y a que cela qui me seye et qui puisse
me conteater. Je vais donc me faire une sphére un peu céleste et
fort paisible, oii tout me plaise et me rappelle, et de qui la capacité,
ainsi que la température, se trouve exactement conforme 2 la
nature et I'étendue de mon pauvre petit cerveau. Je prétends ne
plus rien écrire que dans I'idiome de ce lieu. }J'y veux donner a mes
pensées plus de pureté que d'éclat, sans pourtant bannirles couleurs;
car mon esprit enest ami. Quant & ce que l'on nomme force, vigueur,
nerf, énergie, élan, je prétends ne plus m'en servir que pour monter
dans mon étoile; c'est 14 que je résiderai, quand je voudrai prendre
mon vol; et quand y’enredescendrai pour converser avec les hommes. -
pied a pied et de gréa gré, je ne prendrai jamais la peine de sgavoir
ce que je dirai; comme je fais en ce moment, ol je vous souhaite le

bonjour.
3 frimaire an I1I".

P. S. — Posez-moi aux pieds de Madame de C. Cathelin. et
placez-moi dans les bras du Cen V. citoyen Vitry, que jhonore de
tout mon cceur. Je vous remercie de ce que vous me proposez, mais
je ne veux rien de tout cela & aucun titre. Ce n’est pas que ce genre
de travail ne pit me plaire et peut-étre ne me convint; mais pas
encore, pas encore; il me faut une longue paix. — Qui vous a dit, &
propos, que j'avais pesté contre vous ? Il n’en estrien, je vous assure,
et vous I'avez imaginé. — J’ai pensé, depuis que je vous ai quitté, a
ce petit Lachaize dont vous m’'avez parlé. Si le dréle m'a cité,
c’était contre sa conscience, je vous assure, mais voici d'ot cela nous
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vient. Il était lié 4 Cabanis, Cabanis 4 G-r-t [Garat’; ces deux-la
avaient peur de vous et en parlaient comme d'un hommeredoutable ;
ils ne se sont pas corrigés, comme je vois d'aprés un fait que m'a
dit Laffonds(1) et doat je lui ai ordonné de vous faire part malgré lui.
Ce fait, vous n'en userez pas, car vous n'étes pas assez sage pour
cela ; mais aussi vous 1'étes assez pour n’en pas abuser et il faut
que vous le sgachiez. C'est un rien qui peut vous servir. — Quant
au Lachaize et a4 un sien cousin nommé Serres qui tenaient les
mémes propos sortis de la méme boutique, non a4 moi mais au petit
juge, ils recurent de ma part une réfutation par ce dernier, il y a dix
[mois ? et depuis je nelesai vus qu'une fois; jamais ils ne m’ont parlé
de votre personne que pour m'entendre parler de votre talent. Si
Chaize a jamais invoqué mon témoignage, c'est qu'il comptait assez
sur celui des deux susnommés pour étre persuadé que ma conscience
vous pendait lorsque ma bouche vous louait, Il faut sgavoir d'oti vient
le vent et j’ai voulu vous en instruire.

Voila qui est répondre, correspondre, commercer. En retour
ses deux petites lettres, Fontanes recut deux longues
épitresou il y a de tout, de Vesprit, de la sensibilité, de la
confidence, une philosophie douce et tendre mélée de poé-
tiques fantaisies, de I'idéal sans exclusion du réel, le rdel
conduisant i l'idéal, le plus naturellement du monde.

Lorsque Joubert prenait I'’envolée vers son étoile, il en avait
le droit, ayant le droit d’écrire :

« Je vous ai rendu compte, je crois, de toutes vos com-
missions. »

Ces commissions de vin, de feuillettes, de bouteilles, ces
détails de ménage pouvaient-ils intéresser I'élite que les
éditeurs conviaient ? Evidemment non! Aussi a-t-on supprimé
toutes ces choses; il faut le regretter. Qu'on ait maintenu les
spéculations de Joubert, relatives a4 son cerveau et a son
étoile, cela se congoit a merveille 5 car c’est mieux que du
Joubert et du meilleur Joubert, c’est Joubert en personne,

(1) Laffond-Joubert, « le jeune frere ».
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tantbt se repliant sur lui-méme et s’analysant dans un demi-
réve, tantot échappant aux terrestres entraves et se livrant a
des ascensions idéales.

Mais, le dirai-je? ainsi dégagés des réalités de la vie, ces’
beaux passages feraient de Joubert un égoiste au premier
chef, sourd a la voix des autres, ne cessant de s’occuper et
d’occuper de lui, tandis que, dans ses lettres non mutilées, il
est ’homme que connaissait 4 fond Chateaubriand et qu’il
définissait d’un trait de génie « un égoiste... qui ne s’occupait
que des autres ». Tout Joubert est renfermé dans cette courte
formule.

De plus, on s’explique désormais cette étoile et ce qu’il dit
sur son cerveau. C’est la réponse extrémement spirituelle
et originale, mais réponse, aux instances de Fontanes qui le
voulait méler au journalisme et aux nouveautés d’alors par
je ne sais quelle collaboration.

Les autographes mis 4 ma disposition furent confiés a
Sainte-Beuve alors qu’il préparait son premier article sur
Joubert. C’était 4 la fin de 'année 1838. Les passages qu’il se
proposait de citer dans son étude, il les avait marqués
au crayon; quelques-uns sont marqués d’un double
trait, sans doute parce qu’'ils lui paraissaient avoir une
importance majeure. Ces coups de crayon, je les retrouve aux
marges et je compare les citations du grand critique au texte
original. Elles sont d’une scrupuleuse fidélité. C’est 1a que
Sainte-Beuve a recueilli ce mot, introuvable dans I'ceuvre
imprimée de Joubert : « Pas encore », disait-il quand on le
pressait d’écrire; « pas encore; il me faut une longue paix. »
Et cet autre, également introuvable ailleurs que dans les
Portraits littéraires, et fort curieux sous la plume de Joubert
— & cette date : « Vive a jamais la liberté! »

Sainte-Beuve ajoutait, au milieu de ses citations : « Comme
ceci est inédit, je ne crains pas de transcrire : c’est un régal
que de telles pages. M. Joubert continue de s’analyser lui-
méme avec une sorte de délices qui sent son voisin bordelais
du xvr® siecle, le discoureur des Essais. » Suit la citation du
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cerveau, elle-méme suivie de plusieurs autres. Aprés la der-
niere, ol il est question des vieillards, le maitre critique
s’écrie avec admiration : « Que vous en semble? Montaigne
dirait-il mieux? Vraie pensée de Socrate touchéea la Rem-
brandt. »

Sainte-Beuve choisissait, parce que, en pareil cas, citer,
c’est forcément choisir. Et encore, il a tant emprunté a ces
lettres, qu'il semble ne s’étre dessaisi du reste qu’a regret.
— Plusieurs de ses citations appartiennent aux passages
supprimés par d’autres, et jugés indignes de venir au jour.

C'est maintenant affaire aux délicats et aux curieux de
rapprocher les deux textes et d’apprélier les suppressions et
substitutions que rectifie le texte intégral. Je me bornerai a
quelques remarques plus importantes :

Joubert « aimait fort les parentheses; il voulait méme les
remettre en honneur ». Telle est sa déclaration dans une
lettre — la derniére — datée du 16 aotit 1823. Il est vrai : la
date se rapproche de la fin; mais ce golt remontait bien au
dela. Il y en avait, des parenthéses, dans les lettres de sa
jeunesse. Nous venons d'en rencontrer dans les lettres de
1794. Sainte-Beuve, en transcrivant maint passage, les avait
exactement reproduites. Joubert et Sainte-Beuve avaient des
points d'affinité. Deux vrais causeurs : 'un, « plus ménager de
son encre, parlait tant qu’on voulait »; I'autre, plus ami de la
plume, écrivait avec une verve intarissable (1). Mais que la cau-
serie flit écrite ou parlée, 'un et l'autre en possédaient trop
le sens pour n’y pas vouloir des parenthéses, pour n’en pas
regretter 'abandon presque général. Joubert surtout, épris
de I'antique. Or, de la correspondance imprimée, ses cheres
parenthéses sont impitoyablement bannies. Leur exil ne sera
pas éternel. .

Vieilles formes et tournures du vieux temps, vieux mots et
vieille orthographe, vieux proverbes aussi, il les aimait d’ins-

(1) « Je suis bien muet avec vous, c'est que je suis bien bavard avec 1 public. »
Lettre du 29 février 1862,
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tinct, celui qui n’ayant pas encore quarante ans, parlait si
.éloquemment de la vieillesse. Ce coin d’originalité, ce trait de
physionomie ne lui a pas été assez maintenu dans I'imprimé.
On aurait dd se rappeler sa maxime et 'appliquer a son
style : « En littérature, il faut remonter aux sources, parce
qu’on oppose ainsi I'antiquité i la. mode, et que, d’ailleurs,
en trouvant dans sa propre langue cette pointe d’étrangeté
qui pique et réveille le gofit, on la- parle mieux et avec plus
de plaisir. Quant aux inconvénients, ils sont nuls. Des
défauts vieillis et abolis ont perdu tout leur maléfice : on
n'a plus rien 2 redouter de la contagion. » Un vieux mot
charmant, le seul mot propre, se rencontrait dans sa lettre du
5 novembre 1794, et vous-méme en aurez été frappé, piqué,
grice A sa « pointe d’étrangeté » ; c’est le mot tendreur. Sup-
primé, ce mot, comme les parenthéses; et, avec lui, a cause de
lui, toute la phrase. En revanche on a corrigé : « Je crots que
cela prouve » par ceci : « je trouve que cela démontre » sans
prendre garde que le verbe trouver figure trois lignes plus
haut. :

Pas grand mal, sans doute, & cette répétition; encore est-il
qu'elle ne vientpasde Joubert. Je dirai plusloin pourquoitellcs
suppressions et substitutions des mots en apparence les plus
indifférents, et qui n’altéreraient pas d’une maniére sensible
le style d’autres auteurs, ont une spéciale importance avec
Joubert. Ne parlons ici que des changements qui atteignent la
pensée — etl’éteignent. Par le fait d’'une transcription fautive,
certains mots sont devenus obscurs, énigmatiques, lesquels,
dans leur rédaction vraie, étaient simples et rayonnants.
Joubert avait écrit : « Je ne puis me reposer que quand
J'atteins ce qui me charme : mon ame chasse aux papillons. »
Quoi de plus clair — et de plus caractéristique 7 « Ce qui me
charme » est marqué treés lisiblement au dessus d’une rature
sous laquelle je déchiffre : « ce que je cherche », et complete,
comme on le voit, fort bien la pensée. Au lieu du texte authen-
tique, on trouve dans l'imprimé : « Je ne puis me reposer
que quand j'atteins ce qui m’échappe. » Si cette version a du
sens, elle le doit au préjugé favorable; en soi, le mot est
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quintessencié, la pensée n’est pas juste. Joubert chasse, non
plus aux papillons, mais 4 I'insaisissable, 4 I'impossible, a
ce qui fuit éternellement. Il y contracte un air chimérique
qui, dans cette mesure, n'est pas du’ tout le sien.

Egalement, dans la premitre phrase du passage relatif a
son cerveau, on a'mis un mot & la place du mot choisi
par Joubert, celui-ci absolument préférable. Yoici le mot
authentique : « Je m’occupais ces jours derniers a
imaginer comment était fait mon cerveau. » Imaginer (1)
traduit le « songe (2) du sage éveillé », la fantaisie curieuse
et poétique, le caprice mélé de vérité. On a corrigé : « Je
m’occupais a examiner comment était fait mon cerveau. »

L’infériorité du second texte saute aux yeux; il sent son
dtude et jure avec la pensée. 1l s’agit bién d'examen, d’obser-
vation rigoureuse. — « Imagination! » Poésie !

Puisqu’'on ne voulait offrir au public rien que d’exquis,
au moins fallait-il transcrire avec une exactitude absolue et
ne pas giver les morceaux de choix. Ce devoir n’a-pas été
rempli dans sa pleme rigueur. -

Or, il"était plus rigoureux avec Joubert qu’avec tout autre
écrivain. G. Paruugs.

(La suite au prochain numéro.)
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(Documents tirés des Archives de La Réole) (Suite )

111

Retabl»ssement du Roi. — Processron du veu de Louis Xlll

Revenons au xvii® siécle.
Vers:le milieu de I'année 1686, Louis XIV fut pris d'un mal qui
dégénéra. en ' une fistule' du rectum. Cette méme - maladie avait

(1) « Eaotre l'esprit et 'ame, il y a -l'imagination, faculté naive et riante qui
participe de 'un et de T'autre. » {P. 50-51.)

(2) P. 269,
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emporté le cardinal de Richelieu faute d’avoir été bien traitée. La
France entitre s’émut du danger couru par le roi. D'un bout 4 I'autre
du royaume, le peuple encombrait les églises, jour et nuit, demandant
au ciel la guérison de I'auguste malade. Ce n’était partout que pleurs
et gémissements. Les médecins consultés conclurent 4 une opération.
Le premier chirurgien du roi se chargea de I'opérer. Il s’appelait
Charles-Frangois Tassy, fils de Frangois-Félix Tassy. Il quitta le
nom de Tassy et conserva seulement celui de Félix, ce que le roi
autorisa par des lettres de commutation. La grande opération — on
ne la nommait pas autrement par décence — réussit complétement.
L'ancienne monarchie traitait libéralement les professions dites
libérales et ne marchandait ni profits ni honneurs i ceux qui les
exergaient. La chirurgie habilement pratiquée menait 4 tout jusqu’a
la noblesse inclusivement. Le coup de bistouri fourni au rectum de
Louis XIV valut a Félix 150,000 livres de gratification qui I'aidérent
A payer la terre de Flainx 220,000 livres, et des lettres de noblesse
datées de Versailles le 2 mars 1690, qui le placérent, lui et sa des-
cendance, au méme rang que les familles de noble et ancienne race
du royaume, absolument comme si I’'un de ses ancétres avait ferraillé
contre le Turc sous les murs de Saint-Jean d'Acre ou dans les
plaines de la Mansourah. La nouvelle de la guérison du roi souleva
partout des transports d'allégresse. La Réole ne manqua pas de
prendre une large part 4 la joie générale.

Mandés par un huissier de la Cour, les jurats se rendent au
Parlement dont tous les membres étaient réunis en chambre du
conseil et I'on se dirige processionnellement vers I'église des RR. PP,
Cordeliers. On y pénétre par la grande porte. Le premier président
Dauléde, les présidents Daugeard et Montesquieus, MM. les conseil-
lers, M. de Lavie, avocat général, prennent leurs places suivant leur
rang. Les jurats s'agenouillent sur des prie-Dieu immédiatement
aprés I'avocat général, on allume les cierges du grand aute! ainsi
que les gros cierges de la Cour, et la grand'messe commence, célébrée
par 'undes RR. PP. Cordeliers. Il était assisté d'un diacre, d'un sous-~
diacre et d’un acolyte. Apres l'office chanté par la communauté des
religieux Cordeliers avec la solennité des jours de grande féte, les
jurats se présentérent chez M. de Lavie, avorat général, et I'invi-

2
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térent au feu de joie du soir qui, en cette circonstance, devait &tre
entouré d'un appareil exceptionnel afin de bien marquer la joie publi-
que. Conformément au programme officiel, Frangois Boyssonneau,
trompette et mande (1) de la ville, successeur de Saint-Mézard, regoit
I'ordre de publier & son de trompe que chaque marchand eiit & fermer
sa boutique et a se troaver sur la place publique Saint-Pierre ol
s'allumait le feu de joie. Les jurats et le corps de ville s’étant retrouvés
i I'Hotel de Ville a I'heure de cinq heures firent dresser un biicher
remarquable par ses proportions et, revétus de leurs insignes, se trans-
portérent sur la place au milieu d'un immense concours de peuple.
Alors, le premier jurat et syndic, entouré des principaux bourgeois
vivant noblement, des membres du Parlement et des officiers du
roi, mit le feu aux quatre coins du bicher a I'aide d’un flambeau de
cire blanche et cria par trois fois : Vive le roi! Une acclamation
sortie du cceur du peuple s'éleva de la place, la voix du canon
s’y méla et résonna jusqu'd une heure avancée de la nuit alternant
avec les feux de salve tirés par les soldats des compagnies bour-
geoises (2).
*¥x

Le roi Louis XIII qui avait déja projeté, pour conjurer les périls
de la guerre, de mettre sa couronne et son royaume sous la protec-
tion de la Trés Sainte Vierge, réalisa ce projet en février 1638, —
la reine Anne d’Autriche étant enceinte aprés vingt-deux ans d’un
mariage stérile, — afin d’obtenir du ciel un héritier. C'est cette consé-
cration qu'on a nommée le « Veeu de Louis XIII ». Le roi institua &
cette occasion la procession de I'Assomption qui avait lieu chaque
année le 15 aofit dans toutes les paroisses de France.

En I'an de grice 1687, cette féte annuelle se célébra avec plus de
solennité que d’habitude a cause de la présence 4 La Réole de

(1) On trouve dans Du Cange : Mandator, Lictor, consulum minister; Gall, Sergent
de ville... Mandatum, Proclamatio solennis, quz inter Missarum celebrationem
fieri solet; Gall. Annonce, ban. — Boyssonneau, sergent de ville, était chargé de
publier les annonces et ordonnances de la jurade A son de trompe. Le mot mande
signifie qu'il remplissait ce double office.

(2) Registresde la Jurade. 22 janvier 1687,
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M de Gourgues, évéque de Bazas (1). Le 15 aoilt, & I'heure des
vépres et aux sons des cloches des églises et chapelles de la ville
sonnant i toute volée, les jurats sortirent de I'Hotel de Ville suivis
des bourgeois avec leur escorte ordinaire. Arrivés 4 I'église Saint-
Michel, oli tous les ordres séculiers et réguliers devaient se rendre,
méme les Péres Bénédictins, suivant le réglement établi par Msr de
Gourgues, ils prirent place a leurs siéges habituels. Bientdt aprés
entrérent le premier président Dauléde (2), les présidents Grimaud-
Delugeard, Montesquieu (3), de Gourgues (4), les conseillers de la
Cour, M. Denis, procureur général (5), précédés et suivis des huissiers,
et M. de Loustau, juge royal de la ville, qui occupa son rang ordinaire
sous la galerie ou tribune de MM. les chanoines. Ces grands person-
nages ayant rempli le cheeur de I'église dont les bas-cotés et la nef
avaient été envahis de bonne heure par la foule des fidéles, les vépres
commencérent dites par les chanoines et le curé. L’office touchait
a sa fin, lorsque la grande porte du fond s’ouvrit 4 deux battants,
et les Péres Bénédictins, leur croix en téte, firent leur entrée en
chantant des hymnes qu'ils achevérent 2 genoux devant le maitre
autel du cheeur ol des stalles leur étaient réservées. En ce moment

(1) Jacques-Joseph de Gourgues, fils d'un président 4 mortier au Parlement de
Bordeaux, docteur en théologie, prieur de Saint-Caprais d'Agen, fut nommé a
I'évéché de Bazas par Louis XIV, mais ne prit possession de son siége que neuf
ans aprés, en 1693, & cause des démeélés du roi avec le Saint Siege. Il mourut le
7 septembre 1724 (Hist. de Basas par I'abbé O'Reilly).

(2) Jean-Denis Dauléde ou d'Auléde de Lestonnac (1675-1694). C’est pendant qu'il
exergait les fonctions de premier président du Parlement de Bordeaux que cette
haute compagnie — aprés une sédition populaire qui troubla profondément la capi-
tale de la Guienne — fut exilée d’abord a Condom, émigra ensuite 4 Marmande et
en dernier lieu 4 La Réole. Le Parlement ne revint 4 Bordeaux qu'aprés quatorze
ans d’absence (1676-1690). '

{3) lgan-Baptiste de Secondat, baron de Montesquieu, seigneur de. Castelnouvel,
Talence et Raymond, qui mourut le (1 janvier 1716, en laissant sa charge et sa
fortune 4 son neveu — le futur auteur de ['Espri¢ des Lois — qu'on appelait alors
« Montesquieu de La Bréde » (Deux opuscules de Montesquien publiés par le baron
de Montesquieu. Appendice, pp. 68-60).

(4) De la méme famille que I'évéque de Bazas.

(5) Il était fils d’un conseiller au Parlement. Il mourut dans les premiers jours de
I'année 1698 et fut inhumé au couvent des Ursulines de Langon.
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I'évéque de Bazas monta en chaire ct y prononga une «trés docte et
pieuse prédication ».

Aprés le sermon de Mgr de Gourgues, la procession sortit dans
I'ordre suivant : les RR. PP. Cordeliers et les RR. PP. Jacobins,
chaque communauté précédée de sa croix; les chanoines et les
RR. PP. Bénédictins sous leur croix respective, les Bénédictins a
droite et le chapitre a gauche ; M. Ducau, vicaire général, I'officiant,
tenant le milieu de la rue, revétu d'une aube et sous un pluvial
soutenu des deux cotés 4 chaque bout par deux chanoines en aube
et endalmatique. Venaient ensuite les hauts dignitaires du Parlement
suivis de la Cour au grand complet et M. Denis, procureur général
du roi, escortés de leurs huissiers ; M. de Loustau, juge, précédé de
deux huissiers audienciers de l'ordre de la ville et enfin les jurats
devant lesquels marchaient le sieur Thor, major de la ville, les
quatre sergents de bande et derri¢re eux deux sergenis de ville.
Les bourgeois et aprés eux la masse du peuple fermaient la
marche. Les soldats des compagnies bourgeoises armés de sabres
et de fusils formaient un double cordon sur le parcours de la
procession. Parti de I'église Saint-Michel, I'imposant cortége
passa par la rue Gensac, la Grande Rue, la rue Pey-Seguin,
devant la Conciergerie, et rentra par la rue de la Craberie et la cote
Saint-Michel. Des toiles tendues a la hauteur du premier étage des
maisons d'un c6té de la rue A l'autre, le sol jonché d’une épaisse
couche de flzurs et de plantes aromatiques, des branches coupées
avec leurs feuillages, plantées le long des maisons, des tentures et
des tapisseries 4 personnages suspendues aux murailles et aux
fenétres, tel était 'aspect de notre ville ce jour du 15 aoQt 1687 (1).

« Qu'on se représente tout cela, on ne s’étonnera plus de l'atta-
» chement du peuple pour ces cérémonies plus fréquentes, ni du
» vide que laisse leur absence dans sa vie morale et méme maté-
» rielle, car elles lui otaient la fatigue du travail, lui donnaieut un
» rble public dont il était honoré, provoquaient en lui des ravisse-

(1) Registres de la Jurade. Séance du 15 aoft 1687. — Quatre ou cing habitants
n'ayant pas tendu de linge devant leur maison, le jour de la Féte-Dieu, sont admo-
nestés et avertis qu'ils seront poursuivis en cas de récidive (Registres de la Jurade,
25 juin 1629).
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v

sements de foi dont il tirait bon secours. Tels sont les spectacles
» qui peuvent intéresser le peuple et qui parlent a son cceur. Il faut
» jeter les masses 4 genoux ou les mener 4 l'assaut... Jamais le
» peuple n'a donné son cceur qu’a deux sortes d’hommes, les grands
> guerriers et les grands saints (1). »

Au moment ol la procession débouchait de la rue Gensac dans la
Grande Rue, un certain tumulte se produisit aux derniers rangs
composés du menu peuple. Des exclamations, des cris, quelques
rires mal dissimulés troublérent les chants pieux du clergé et des
fidéles. Information prise, les Jurats apprirent que le scandale éta’
causé par une femme étrangére nommée Chapelle, chassée de
ville quelque temps auparavant pour cause de mauvaises moaeur
de ribauderies. Rentrée clandestinement la veille au soir, elle ¢
commis l'imprudence de braver I'autorité dcs jurats en se melUe
groupe des habitants 4 la suite de la procession. Aussitot it
et signalée i la malignité de ses voisines, chacun s'en
voulant se soustraire 4 son contact. Caquet Bon-Bec n’euf
laisser échapper si belle occasion de donner carriére a sa and
et comme ses propos malins n'étaient pas dits en ha leux’
chacun comprenait, s'en gaudissait et y répondait d;;, reli-
quoique timidement et & meszso voce, & cause de la
gieuse,

— Hola! maitre Brimard (2), voici la fille &
demande qu'on la marque aux armes de la Ville,

— Le chien de Jean de Nivelle s'enfuit quar
Mme de la Chapelle revient quand on la chasse. /.4,

— Il lui sera octroy¢ une prébende duns l'abb, . qre 4

De 14 le brouhaha qui n'avait pas échappé 3ppréhender °
immédiatement transmis 4 deux sergents de
délinquante et de I'enfermer dans la guérite
jouxte le chiteau, jusqu'au lendemain ot ell

b

aérin qui

Jappelle et

xvait de prisc
it & repondre

nous avons le ba,
(1) Ga et La, par Louis Veuillot, Je me hate daJOSper dans nos r ye

de voir encore les processions de la Féte-Dieu sey,q preuses oad R
milieu d'un grand concours de fideles, jaloux de cor
leurs ancétres.

(2) Nom populaire du bourreau,
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sa nouvelle infraction. Une véritable invasion de maraudeurs, de
fricoteurs, d’hommes et de femmes de mauvaise vie, obligeait les
jurats de veiller 4 la police de la ville nuit et jour, sans tréve ni
merci. . .

(A survre.) DASPIT DE SAINT-AMAND.

el

LIVRES BORDELAIS

I. — UZESTE ET CLEMENT V

Le vénérable cardinal Guil-
bert s’intéressait beaucoup &
la mémoire du plus illustre de
ses prédécesseurs sur le siége
de Bordeaux et souhaitait trés
fort qu’il se trouvit dans son
clergé unhomme résoluaseli-
vrer aux vastes recherches in-
€20\ olaire de P'eglise d'Uzeste. dispensables pour écrire scien-
‘ tifiquement son histoire. Pour
"'avait acquis 4 grands frais la monumentale publication
*a du Pape bordelais, entreprise, il y a longues années

s archivistes du Saint Siége et qui n'est pas encore tout
¥ée, Sur ses conseils, j’en commengai I'étude dont j'ai été

Puis par d’autres besognes historiques auxquelles je me

* ‘réparé. Notre érudit confrére, M. I'abbé Lacoste, a
‘avec un vrai succés. Il est évidemment trés bien
'e de travaux et 'ensemble de ses Nowvelles Etudes
I;portera une contribution qu’il ne faudra pas négli-
"erjcore obscure de ce pape si diversement jugé,
tlgg critiques compétents ont constaté la sérieuse

y aider

Socété Archéologigue de Bordeaux s'est occupée
nt de vue spécial — de Clément V et des monu-
tyme XVIII deses publications (1893) s'y
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rapporte 4 peu prés uniquement. Il est rempli par trois mémoires
de longuecur et d’importance inégales, mais tous les trois nourris
et par conséquent utiles, que leurs auteurs ont eu l'heureuse
idée de faire tirer & part sous le titre qu'on a pu lire en téte de
cette note.

Aussitot aprés 'apparition de Uzeste et Clément V (1), J'ai attiré
sur ce volume, comme c’était mon devoir, I'attention de nos lecteurs.
M. Gustave Schlumberger, de l'Institut, I'a présenté avec éloges a
I’ Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, et plusieurs périodiques
de la région, notamment la Revue de Gascogne et les Etudes histo-
rigues et religieuses du diocése de Bayonne, dirigées d’une main si
sire par notre vaillant et docte ami, M. Dubarat, lui ont consacré
des articles spéciaux. Il est grand temps que le nétre en parle, 4 son
tour, avec quelque détail.

Le recueil se compose, on le sait déja, de trois mémoires distincts :

1. Le premier est intitulé : Useste, noles historiques. Clest le
maiden article d'un de nos jeunes confréres, M. Brun, curé d’Uzeste,
et ce début lui fait honneur. Il s'est dévoué résolument 4 mener a
bon terme la restauration compléte de la vieille collégiale, si bien
commencée par un homme de grand mérite, M. I'abbé- S. Fauché,
P'un de ses prédécesseurs qui, lui aussi, a sumanier avec zéle et talent
la truelle et la plume. )'ai lu — et méme relu — avec grand intérét,
le mémoire de M. Brun. Ca et 13, il trahit quelque inexpérience,
mais il est fort instructif et rempli de faits dont bon nombre étaient
restés inconnus jusqu'ici. On y apprendra beaucoup sur la famille
de Clément V, sur les seigneurs successifs d’Uzeste, sur la fondation,
les biens, les chanoines et les doyens du Chapitre collégial, sur les
vicaires perpétuels qui ont administré la paroisse, sur la sépulture
pontificale enfin. M. Brun, par I'entremise de I'administration diocé-
saine, et grice aux démarches de M. Schlumberger,est parvenu a
appeler efficacement l'attention du service des monuments histo-

(1) Useste et Clément V, par MM. Brun, Berchon et Brutails, membres de la
Société Archéologique de Bordeaux. Bordeaux, impr. Cadoret, 1894 ; in-8 de vii-161 p.
avec 3 dessins dans le texte et 8 planches tirées a part. Nous remercions vivement
la Société pour la communication qu'elle a bien voulu nous faire des vignettes qui
accompagnent cet article.
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riques sur le mausolée abandonné et dévasté de Clément V et,
comme nous ’annoncions récemment, il semble bien que le temps
n’est pas €loigné oli-la main va &tre remise a4 I'ceuvre pour une
restauration a laquelle l'honneur national est intéressé. Notre
confrére a fait des fouilles heureuses dont il nous expose les résultats.
Ce qu’il ne dit point, c'est qu'il travaille lui-méme incessamment a
'ameublement de sa belle et pauvre église, qu'il vient de doter
d’une chaire remarquable. Il y a lieu de faire connaitre tout cela
au public, d’abord pour rendre justice 4 de si généreux efforts;
ensuite pour montrer qu'on peut travailler intellectuellement sans
cesser d'étre un excellent curé et un homme d’action; enfin, pour
proposer a nos confréres un exemple qui mérite d’étre suivi.

2. Bertrand du Got et son mausolée a Uzeste est, si je ne me
trompe, le dernier mémoire étendu qu’ait publié M. Berchon dont
nous avons eu a déplorer la mort récente. Notre regretté collabo-
rateur s'était passionné, dans les derniéres années de sa vie, pour
les problémes complexes soulevés par la vie et le pontificat de
Clément V, et il les avait étudiés avec une ardeur d'autant plus
méritoire qu'il était cloué dans son fauteuil par une cruelle maladie.
M. Berchon avait une lecture immense et avait accumulé des mon-
ceaux de textes et de notes dont une bonne partie a passé dans le
mémoire dont je parle maintenant. Il y a énormément 4 prendre
dans les soixante-trois pages compactes dont il se compose, pages
hérissées de citations et de renvois, qui ont donné bien du mal aux
typographes, lesquels, il faut le dire, se sont assez mal tirés d’affaire,
surtout pour les textes latins et italiens. Un copieux erratum y
remédie dans une certaine mesure, mais on aurait pu utilement
I'allonger encore. Si j'avais plus de temps et plus de place, je
discuterais certains détails de l'exposition touffue de notre érudit
collaborateur, détails sur lesquels je difféere d’avis avec lui; j'aime
micux répéter que son travail est fort riche en renseignements utiles,
surtout en ce qui touche au mausolée d'Uzeste et 4 I'iconographie
de Clément V. On devra prendre aussi en considération les ¢léments
recueillis par M. Berchon sur sa famille; mais je ne crois pas qu'il
y eiit lieu de revenir aussi longuement qu'il I'a fait sur les histo-
riettes de Villani, dont justice est faite depuis longtemps.
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Plan de I'église d'Uzeste, dressé par M. A, BruTtaiLs,

3. La partie de tout pointremarquable de ’ceuvre collective de
M M. Brun, Berchon et Brutails est le travail de celui-ci : Votes
archéologiques sur la collégiale d’Uszeste. Mon cher confrére des

I




30 REVUE CATHOLIQUE DE BORDEAUX

Archives de la Gironde est un archéologue consommé auquel les
hommes dont le suffrage pése rendent unanimement justice. Trop
souvent, en ce genre d'études, on se trouve en présence d'amateurs
dont I'ardeur est grande et dont les intentions sont excellentes, mais
qui se laissent emporter par leur imagination et n'ont point été
iniliés aux méthodes sévéres. Ce n’est pas le cas de M. Brutails. Il a

Rose occidentale de I'église d'Uzeste.

suivi, sans en rien perdre, les savantes legons de M. de Lasteyrie,
qui maintient & I'Ecole des chartes la tradition de Quicherat, et,
pendant des années, par un travail incessant, par de pénibles mais
fructueux voyages d’oir il a rapporté une ample moisson de pho-
tographies, de notes, de croquis, par ces études comparées et
minutieuses sans lesquelles en fait d'archéologie on est le jouet de
perpétuclles illusions, il a conquis définitivement ses lettres de
maitrise. Chacun de ces mémoires — qu'ils aient cinq ou six pages
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ou qu’ils en aient deux cents — est rédigé avec une clarté parfaite
d’exposition, dans un ordre rigoureux, mais dans un style austére et
un peu sec. J’aime mieux cela que les excursus variés et les effusions
lyriques. En le suivant, on voit el on raisonne. Mais savez-vous ce
qui arrive quand il y a lieu de rendre compte de travaux de cette
sorte, substantiels et forts? Il n’y a pas moyen d'analyser, parce
que pas un détail n’est négligeable, et alors on se doit contenter de
dire, mais fort justement : Pulckre, bene, recte. Quiconque voudra
visiter avec fruit I'église d'Uzeste devra se munir du mémoire de
mon savant confrére et suivre sa description avec le beau plan que
la Société archéologique nous permet aimablement de reproduire.

Je termine en engageant nos lecteurs a enrichir leur « librairie »
de Useste et Clément V. Ils savent la valeur du texte; les 8 planches
tirées & part (dont 4 héliotypies) sont pour la plupart excellentes.
Enfin en acquérant ce livre d'histoire qui est aussi un livre d’art, ils
feront une bonne ceuvre puisqu'ils aideront M. Brun A restaurer sa
chére collégiale. E. ALLAIN.

g ——

L’ESCLAVAGE EN AFRIQUE ET LA CROISADE NOIRE ©

Le comte Imbart de la Tour, frére d’un des professeurs les plus
distingués et les plus sympathiques de la Faculté des Lettres de
Bordeaux, consacre un livre remarquable a une des grandes ques-
tions internationales qui occupent notre siécle : l'esclavage et la
traite... « qui désolent les contrées africaines et y sément la terreur,
la ruine etla mort ». Voici comment il résume (Préface, p. VI1-V1I1)
le plan de son travail: « Pour bien connaitre le mal et aboutir aux
moyens pratiques de le faire disparaitre, il est utile et nécessaire
d’étudier I'esclavage en remontant 4 ses origines et & ses causes, de

(1) Par Joseph Imbart de l.a Tour, docteur en droit, avocat a la Cour d'appel de
Paris, lauréat de I'’Académie des sciences morales et politiques. Paris, Maison de la
Bonne Presse, 1894, in-80 de 1x-184 p. ave~ nombreuses illustrations parmi lesquelles
on remarque un beau portrait du cardinal Lavigerie.
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voir ses transformations successives et les tentatives entreprises
pour le supprimer; il est utile et nécessaire de raconter les miséres
et les tourments infligés aux esclaves, de démontrer qu'ily a des
races opprimées qui réclament  juste titre une liberté qui leur est
due, et de prouver aux sceptiques et aux indifférents que des cceurs
catholiques ne peuvent tolérer plus longtemps une situation aussi
douloureuse. De méme que le plus long voyage a son terme, ainsi
la nuit la plus sombre doit aboutir 4 une aurore. »

L’auteur, voulant surtout écrire un livre populaire, expose, sous
la forme de simple histoire anecdotique, les faits relatifs & I'émou-
vante question de l'esclavage, mettant 4 la portée de tous les
pages oil il les étudie au point de vue juridique, social et écono-
mique. La parfaite clarté de son style permettrait aux enfants eux-
mémes de lire avec une égale facilité ce qui concerne le mal social,
I'esclavagisme, I'historique de l'esclavage, les scénes d’esclavage,
les récits des voyageurs et des missionnaires, les mesures indivi-
duelles et collectives prises par les Etats pour l'abolition de
I'esclavage, les congrés antérieurs a la conférence de Bruxelles, les
décisions de cette conférence et ses résultats futurs, I'intervention
admirable du grand pape Léon XIII, le cardinal Lavigerie, sa vie,
ses fondations, ses ceuvres, les Fréres armés du Sahara, leur orga-
nisation et dissolution, le tableau des missions africaines, enfin les
moyens de combattre I’'abominable fléau de I'esclavage.

Cette énumeération montre combien est grande la variété des
sujets accessoires traités autour du sujet principal. Le livre de
M. Imbart de la Tour ressemble a une de ces simples causeries
ol il est un peu question de toutes choses. Rien que dans le
chapitre premier on trouve une description de Paris vu l'hiver,
de la salle des Mille-Colonnes, d’une conférence donnée dans cette
salle par des socialistes, de I'auditoire « plus nombreux que choisi »
et ou abondaient les « mines patibulaires », du bureau, ou les
figures devenaient plus diaboliques encore, du conférencier avec
sa chevelure longue et hérissée comme la crini¢re d’un lion, barbe
inculte, gestes désordonnés, etc. Comme contraste, ’auteur nous
doonue, en ce méme chapitre, le récit de la belle féte qui, le 21 sep-
tembre 18go, précéda a Saint-Sulpice l'ouverture du Congrés
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anti-esclavagiste, et ou le si regretté cardinal Lavigerie fit entendre
son ardente et généreuse parole. Constatons, & ce propos, qu'un des
plus attachants des chapitres du livre est celui ol l'auteur retrace
la belle vie de ce prélat qui fut un apdtre et un héros. )’aurais &
signaler encore bien-des pages, les unes pittoresques et curieuses,
les autres touchantes ou importantes, ainsi que de frappantes
citations empruntées au P. Lacordaire, aux voyageurs Livingstone,
Stanley (1), & M. Cochin, & Mer Perraud, I'dloquent évéque
d’Autun, 4 S. S. Léon XIII (2). Mais j'ai le ferme espoir que pres-
que tous ceux qui jetteront un regard sur mes insuffisantes lignes
voudront lire le livie m&me que M. Imbart a écrit avec tant de
talent et tant de cceur et qui restera un titre d’honneur pour sa

mémoire. T. pe L.
——t—————

LA RECONNAISSANCE

CANTATE
dite par les petites filles d'une ¢cole libre, comme souhaits de bonne année (3).

Une wvoix. Les apges ont chanté dans la nuit de Nogl.
Deuxiéme voix. lls chantaient la naissance
Du Fils de I'Eternel.

(1) Reproduisons un saisissant passage du chapitre intitulé Bourreaux et Victimes
(p. 69) : « Une jeune fille de dix ans fut achetée la valeur d’'une demi-pidce de
mouchoirs, et livrée aux cannibales, qui la tuerent et la mangerent, Pendant ce
temps, I'Anglais prenait six croquis, convertis ensuite en aquarelles. » La férocité
du peintre n'égalait-elle pas celle des cannibales?

(2) Voici les mémorables paroles adressées, en décembre 1892, par le Souverain
Pontife & Ms* Jacobs, président de la Société antiesclavagiste de Bruxelles, paroles
qu'on ne saureit trop répéter, car elles seront une semence féconde : « Dites bien
baut, dites & tous que le Pape supplie ceux auxquels le Seigneur a départi les
biens de cette terre, de ne pas oublier les malheureuses victimes de la traite en
Afrique. Ils sont nos fréres a tous, et, du plus profond de mon ame, j'appellerai les
bénédictions du Ciel sur tous ceux qui aideront a délivrer de leurs chaines et a
arracher & la mort ces infortunés qui, devant Dieu, ont aussi bien que nous droit &
la liberté et A la vie. »

(3) J'obéis moi-méme, comme curé, 4 un sentiment de reconnaissance, en publiant
cette poésie. Peut-2tre jugera-t-on qu'elle pourra &tre utilisée en des circonstances
analogues, avec les modifications qui simposent. Quoi qu’il en soit, je prie ceux
dont je divulgue les bienfaits de me pardonner ma pieuse indiscrétion.

> B e T RS
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Trotsiéme voix. Nuit radieuse et pleine d’cspérance!
Quatriéme votx. « Gloire a Dieu dans les cieux ! » chantaient les harpes d'or.
Deuxiéme voix. Elles disaient encor :

« Paix sur la terre, aux hommes
De bonne volonté! » .
Cheeur. Gloire a Dieu dans les cieux ! Paix sur la terre,aux hommes
De bonne volonté!
Premiére voix. Or les anges brillaient d'une vive clarté;
Et ce sont les petits, les pauvres (nous le sommes),
Les coeurs simples et purs, de bons bergers enfin,
Qui regurent d'abord le message divin.
Deuxiéme vosx. Ohl si, comme autrcfois quittant le ciel splendide,
Un bel ange daignait apparaitre & nos yeux ?
Troisiéme voix. Et pourquot pas? Un ange invisible nous guide,
" Soucicux
De nous mener aux cieux.
Quatriéme vorx. Il est 14, qui me voit, qui m'entend et qui m'aime;
S’il le veut, 1l peut bien se dévoiler ici,
Comme il fit aux bergers, et me parler de méme,
Mon bon ange gardien !...
Troisiéme voix. S'il en était ainsi !
Premiére vroix. A genoux! Le voild dans sa blancheur de cygne!
Voir votre ange, 6 mon Dicu! mais je n'en suis pas digne !

Cheeur. - A genoux! Le voila dans sa blancheur de cygne !
Voir votre ange, 6 mon Dieu! mais je n’en suis pas digne !
8¢ }
L'Ange. Ne craignez pas, je suis votre meilleur ami;

Vous m'avez appelé, chers enfants, me voici...
Relevez-vous ! J'apporte allégresse a la terre
En ces jours de Notl

Que vous faut-il ? Parlez : c’est le temps salutaire.

Je viens & vous, les mains pleines des dons du ciel.
Troisiéme voix. Oh! donne, donne-nous, bel ange,

Ce que tu sais nous convenir le mieux,

Il n’est rien ici-bas qui soit bon sans mélange,

Rien qui vaille les biens du royaume des cieux.
L'Ange. Comme cadeau de la naissance

Du Fils de Dieu venu pour sauver ct guérir,

Acceptez cn vos cceurs et faites-y fleurir

Une belle vertu @ c’est la reconnaissance !

La reconnaissance d’abord

Envers Dieu qui vous mit sur la terrc ou vous étes,

Pour l'aimer, le servir, et, quand viendra la mort,

Aller le voir au ciel en d’¢ternelles fétes.
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Mais la reconnaissance aussi

Pour votre pére et votre mére

Dont vous étes le grand souci ;
Reconnaissance encor, mais non pas éphémere,
Pour celles qui formant vos coeurs et votre esprit,
Ne vivent que pour vous, anges comme moi-méme.
N'oubliez pas quelqu’un qui tendrement vous aime,

C'est le prétre de Jésus-Christ.
Sa vie est, sans repos, consacrée i vos dmes.
[.e monde vous appelle et I'enfer, dans ses flammes,
Voudrait vous engloutir. Lui vous garde au Seigneur,

A 'éternel bonheur!
Recoannaissance enfin A tous ceux qui vous firent
Un peu de bien, mais surtout & celui
Qui s'est fait votre appui,
Et dont le cceur aimant et les soins vous oflrirent
En ce lieu
Un nid comme jamais n'en trouva I'Enfant-Dieu (1].
Quatrieme voix. O bel ange, merci! va, la reconnaissance,

Comme tu nous I'as dit, régnera dans nos coeurs.

L'Ange. Enfants, adieu ! pensez toujours a4 ma présence!
Premiére voix. Il disparait, et nous, que ferons-nous, mes sceurs ?
Deuxiéme voix. Acquittons-nous 2 I'instant méme

Du doux devoir qu’il nous apprit
Sachant bien qu'il nous voit sans cesse et nous sourit.
Cheear. Acquittons-nous & l'instant méme
Du doux devoir qu'il nous apprit,
Sachant bien qu'il nous voit sans cesse et nous sourit.
Premiire voix. - A Dieu donc, au Maitre supréme
De I'Univers, mon Créateur,
Et mon aimable Rédempteur.
Amour, honneur, louanges,
Maintenant, a jamais, avec le cheeur des anges!
Deuxiéme voix. Qu’il accorde dans sa bonté,
A mes parents chéris, & mon pére, & ma mére,
Les biens du temps en cette vie amére,
Dans le ciel triomphant ceux de Iéternité |
Troisiéme voix. Je n'oublierai jamais, bonnes Sceurs, cette école,
Ou mon heurcuse enfance est l'objet de vos soins,
Et j'aimerai plus tard revoir ces murs, témoins
De votre dévodment comme de ma parole.

(1) L'école libre d'lssac, installée dans un beau domaine récemment acquis par
M. Henri Cayrou, avec vastes dépendances, jardins, garenne, etc.

. T e o e s N W
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Comment payer ma dette envers vous ? Le bon Dieu
Heureusement est 1a, pour m'aider bien un peu.
Quatriéme voix. Boa pasteur, vous aimez notre timide enfance;
Merci! Nous connaissons vos plus ardents désirs,
C'est de nous voir, fuyant les frivoles plaisirs
Rester dans la persévérance.
C'est de nous voir partout et toujours servir Dieu
. Et la Vierge Marie!
Nous vous suivrons vers la sainte patrie;
Et celui que je vois prés de vous en ce lieu,
Prétre selon le cceur de Jésus, que dévore
Le vrai zéle, lui-méme encore
Sera content de nous |
Cheaeur. O vous tous qui prenez souci de notre enfance,
Soyez bénis de Dieu! Qu’en vous rien ne I'offense :
Etre agréable au ciel est si bon et si doux!
Premidre voix. Que Dieu, sur votre téte,
Déverse toutes ses faveurs,
O le plus généreux de tous les bienfaiteurs! (1)
Deuxiéme voix. Cette école est votre ceuvre, et votre ceuvre est parfaite.
Troisiéme vorx. Nos parents, comme nous, toujours s'en souviendront
Et si la charité, tant minime soit-elle,
Meérite dans les cieux une palme immortelle,
Quelle gloire Jésus réserve A votre front |
Quatriéme voix. Cette gloire, elle est le partage
Dec ce pere chéri (2) que vous continuez
Parmi nous, grice & Dicul Vous en perpétuez
Les fécondes vertus comme le doux visage.
Heureuse votre merc ! heureuse mille fois |
Le bon petit Jésus vous le dit par ma voix.

Cheeur. Heureuse votre meére ! heureuse mille fois !
Le bon petit Jésus vous le dit par nos voix.
(Janvier 189s) A.-J. LararGue.

(1) M. Henri Cayrou.

(2) M. Maurice Cayrou, mort vers la fin de 'année 1893. Les bonnes ceuvres qu'il
fit durant sa vie sont incalculables; mais il avait une prédilection pour la petite
école d'Issac (Saint-Médard-en-jalles).
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Oui, c’est Pey Berland lui-méme, — le petit pétrc des landes
du Médoc, lequel devient archevéque de Bordeaux, fonde
une florissante Université, sauve son peuple de la famine,
pacific des royaumes; c’est cette grande figure gasconne,
restée légendaire, que nous avons vue apparaitre a Tivoli, et
cela dans un cadre splendide.

Ce n’était point un drame sclon les regles convenues,
mais une suite de dialogues et de tableaux, a travers lesquels
l'action se déroule, simple et sans complication d’intrigues,
captivante toutefois, et provoquant, par intervalle, de cha-
leurceux applaudissements.

Un orchestre (2) aux savants et harmonieux accords, rem-
plissait les intermedes ¢t accompagnait les divers chants ou
méme encore soutenait le débit de I'acteur aux endroits les
plus pathétiques. .

Nos lecteurs nous sauront gré de leur présenter 'analyse
de ce poéme essentiellement local. On y reconnait parfois
sans doute la maniére et I'inexpérience de la jeunesse ; mais
il y a de la chaleur, de beaux sentiments,noblement exprimés,
ct tels passages ne scraicnt pas indignes de nos poétes en

(1) Séunce littdraire ot musicale offerte par U'\cadémic de littérature & S, E. lc
Cardinal Lecot, archevéque de Dordeaux. — l.es travaux de la jeune Académie,
préparés avec soin, sous la haute direction de maitres habiles, méritent de temps
en temps les honneurs d'une séance solennelle. C'était le cas pour Pey Berland,
et certes le sujet était parfaitement choisi pour intéresser un public bordelais et
conquérir toutes les sympathies. Son Eminence présidait, entourée d'une assemblée
d'élite et ayont & sa droite le cardinal Bourret, ¢véque de Rodez, de passage
a DBordeaux.

12) Dirigé par M, Limonot, maitre de chapelle.
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renom (1). Il se divise en deux grandes parties : ["Homme
d’'Eglise et ' Hbmme d’Etat, avec Prologue et Epilogue.

*¥x
Le Prologue est un hommage 4 'Eglise de Bordeaux avec
des compliments délicats 2 Son Eminence et au cardinal
Bourret.
' Ces vastes murs de pierres grises
Et leurs arceaux, leurs fleurs, leurs frises,
Ces tours, ces créneaux élancés,
Ces portes ol sont entassés
Les saints ; ces fleches dans la nue...
Ces voiites tombant sur piliers
Et ces cloitres hospitaliers...
Ils dorment 1a ceux qui, dans le long cours des ans...
Oat fait de Saint-André la glorieuse histoire...
C'est d’abord Martial qui, de la part de Pierre,
Jadis, aux premiers jours, nous porta la lumiére;
C’est le grand Bordelais que le monde chrétien,
En des temps fort troublés, fit pape et son souticn..,

C'est André d’Epinay, de Fornac, Rohan Mériadeck, de
Cicé, d’Aviau, de Cheverus, le brave « Cardinaly, de la
Bouillerie, Guilbert,

Tous ces prélats en qui le talent d'écrivains,
D’orateurs, s'alliait au mérite des saints.

C'est... mais ici la page n’est encore que commencde.

Il sera beau ce livre et riche cet ouvrage
Qui s’écrit chaque jour..,

Tous ces pontifes saints parurent ici-bas
Les images de Dieu, tous furent ses soldats;

(1) Il est vrai que 'weuvre a éte écrite d'aprés les données et sous I'eil du DPére
Pouget, un fin littérateur el pocte, et non sans que lui-méme ait dicté nombre des
plus beaux vers.
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Mais surtout Pey Berland...

On a tout & gagner 4 voir cette grande ame ;

Il mettra dans nos ceeurs, par la crainte envahis,
Et I'amour de I'Eglise et 'amour du pays.

L'Eglise et le Pays! Ce bel et noble exergue

De Pey Berland convient 4 I'ange du Rouergue...
Honneur a vous, Seigneurs, ses fréres dans la lice. ..
Ici de vos travaux la pourpre fut le prix;

Mais pour les bien payer il faut le paradis.

¥
L — L'HOMME D'EGLISE (Quatre tableaux).

PRreMier TABLEAU. Le Berger d’ Avensan (1). — La scéne s’ou-
vre non loin de la lande ol notre petit berger garde les brebis.
Pigrre Berland, son pere, cause avec maitre Raymond Brugis,
notaire. Naturellement on parle de I'enfant. I| aime I'étude,
mais ne perd pas sa gaité.

Il est vrai, votre Pierre, en chantant sa chanson,
A la course, le soir, vient prendre sa legon.

Toujours, d’ailleurs, soigneux de son troupeau, qu’il dé-

fend de la dent des loups et contre lequel il sait défendre
aussi les champs des voisins.

Mon fils est bon berger et son troupeau bien sage.

C’est unenfantextraordinaire, aspirantaux choses d’en haut,
d’une foi vive, d’'une pureté d'ange. Raymond voit bien qu'il

Se tourne au sacerdoce et marche vers Pautel,
Qu'il sera prétre...

(1) Pey-Berland naquit (1375) sur le territoire de la paroisse d'Avensun
nommeé Saint-Raphaél, sur la route de Sainl-Médard-en-_[alles a Castelnau.
les troupeaux dans son enfance; il allait prendre des le
Raimond de Bruges, retiré entre Saint-Raphaél et Castelnau, Il avait environ dix-
sept ans lorsqu'il partit pour Bordeaux oi il étudia pendant quatre ans les lettres
et les sciences, avant d’aller étudier la théologie 4 I'Université.de Toulouse

(Histoire de Pey Derland, par Raimond Corbin,
E. Crugy. Cest dans cet ouvrage que je puiserai la plu

, au lieu
Il garda
¢ons chez un vieux notaire,

— Bordeaux, imprimerie
part des notes historiques.)
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Pierre Berland se trouble 4 cette pensée. Son fils est pauvre
et fils de paysan! — Qu’importe! lui répond Raymond,

Sans songer a I'habit, Dieu ne voit que les ceeurs,
Et souvent des bergers il a fait des Pasteurs.

S'il le veut, il prendra cet enfant pour le revétir de pourpre
et saura lui donner vertu et science. Soudain on entend au
dehors une voix qui chante et se rapproche.

C'est Pierre et son troupeau qui reviennent des champs.

Bien gentille la ballade du Berger (1). .

Pierre interroge son fils. Pourquoi étudie-t-ilz Veut-il
quitter le silence des bois? le toit natal? son pére? et pour ou
aller? Dieu ne peut vouloir cela.

Renonce a ton projet, si tu veux étre sage.

Mais 'enfant a compris que Dieu Pappelle; il ne faut pas
résister a Dieu. — Son pere alors:

C’est donc bien dé:idé, tu voudrais étre prétre...
Te refuser &4 Dieu! non, ce serait démence.

(1) Mux luttes on le sang ruisselle Pour sa mére, agneau duns la plaine

Conquérir un noble blason, Quitte le thym cn floraison;

O faire jaillir I'étincelle Four elle il quitte mariolaine

Et, tout chargé de venaison, . Et laisse aux ronces sa toison ;
Rentrer vainqueur a la muaison, Loin d'clle il tombe en pamoison.
C'est beau, mais moi. je le meprise: Au Seigneur j'ai ma foi promise,
Prés de Dieu j'¢lis garnison : Et voila pour quelle raison

Je n'aime nuls que gens d'église, Je n'aime nuls que gens d’église.

Adieu, clocher, donjons, tourelies;

J'étais content de ma houlette,
Adieu, vieux toit de ma maison,

Car j'avais du lait a foison;
Quard mes agneaux broutaient I'herbette, O les doux nids des hirondelles
Pendent a la belle saison!

Je vais ailleurs faire oraison;

En leur choisissant le gazon,
Je les préservais du poison.
Qu'ils cherchent seuls leur friandise; Mon saint projet se réalise,
Tout le reste n'est que prison :

I’our moi, je change d’horizon :
je n'aime nuls que gens deglise.

Je n'uime nuls que gens d'¢zlise.
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Mais si son fils se trompe: si 'appel qu’il croit entendre est
mensonger? — Sous peu je serai prétre ! répond celui-ci. -

Il cede donc et accorde son consentement, encouragé par
Raymond Brugis aux yeux duquel se dévoile 'avenir réservé
au petit patre; des paroles prophétiques s’échappent des
levres du bon notaire :

Ta main, que baiseront les peuples et les princes,
Répandra ses faveurs sur toutes nos provinces...

Deuvxtime TaBLEAU. L’Etudiant de Toulouse (1). — Berland
a abandonné sa houlette et la lande sauvage. Il est main-
tenant 4 Toulouse ou il étudie le droit canon. Il commence
aupres de ses camarades son apostolat. L’heureuse influence
de I'ancien pitre rameénera a la vertu un compatriote de noble
lignage, Robert d’Avensan, étudiant en droit civil.

Nous sommes dans la chambre de Robert, vrai boudoir
d’efféminé. Le bon Jean-Marie époussctte, époussette : « Faut
que ¢a brille! », et néanmoins se Jamente surla vie désceuvrde
des étudiants. Il peste en particulier, et avec raison, contre
certains amis de son jeune maitre.

Ah! comme ils I'ont changé, mon Robert d’'Avensan!..
Un d'eux surtout, plus fat, le méne et le domine.
[l 'a presque gité; chaque jour il le perd!

C’cst Mareuil, étudiant en médecine. Heureusement Pey
Berland, le bon ange, est venu, et son action balance ddja
celle du mauvais ange. On le sent au portrait que Robert fait
de lui devant Mareuil.

(1) De 1396 4 1400. — Les anciennes Universités se composaient ordinairement de
quatre Facultés : la théologie, la mcdecine, le droit civil et les arts liberaux, A la
théologie se rattachaient I'Ecriture sainte et le droit canon. Pey Berland étudia
le droit civil en méme temps que la théologie. Il revint a Bordeaux vers Noél de
I'an 1309 et regut la prétrise des mains de Frangois Hugotion,

I1 fut d'abord chapelain des Carmes, puis secrétaire de F'archevéque de Bordeaux
fit un pélerinage en Terre Sainte et, revenu & Bordeaux en 1413, fut nomme & la cure
de Douliac, puis chanoine prébendé.
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J'admire chaque jour sa foi, sa grandeur d'aAme,

Son amour du devoir, le z¢le qui enflamme,

Son esprit si hardi, son cceur loyal et franc;

Tout ce qu'il fait est beau, tout ce qu'il veut est grand.

Il voudrait surtout réprimer la licence des meeurs. Et quel
savoir chez lui! Quel triomphe le jour ot il fut recu docteur (1)!

Dames, nobles, bourgeois, assistaieat 4 Ia these...

Mais le voici. Mareuil dont la devise est « Rions! » et &
qui cette «mine sépulcrale», comme il I'appelle, ne plaitguere,
s’empresse de détaler.

Le nouveau docteur va retourner en Médoc; avant de partir,
il veut faire ses adieux a Robert d'Avensan.

— Et que dire 4 ton pére?
-—— Que mon bonheur est grand et ma santé prospére.

Non, Robert n'est pas heureux, il ne peut pas I'étre, avec
le remords au cceur.
Je t’ai vu si rangé
Jadis; chambre, goiits, ceeur, 4me, tout a changé...

Un bronze effronté remplace I'image du Christ. Clest la
mode, dira-t-on. Mais le Christ doit étre, au grand soleil
comme dans 'dme, 'unique maitre et Seigneur. Et «ces amis
dangereux acceptés au hasard », ce Mareuil surtout, il faut s’y
soustraire. — Je ne puis, répond Robert :

Léger, insouciant
J'ai trop pris jusqu'ici I'existence en riant...
— Ton dme est noble encore.
' — Alorsdis-moi comment?...

Oui, certes, 'ardent apotre lui dira comment il faut
agir. — Fuis

(1) In pontificio et canonico jure baccalaureus, dit le Gallia christiana.
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L’écueil otl tout se brise et qu’on nomme 'orgueil,

L’orgueil te rend esclave...

Le cceur qu'on donne a Dieu te semble-t-il perdu?

A I'Eglise, au pays, & Dieu, sache offrir

Ta jeunesse, ton temps, et, s'il le faut, ta mort.

Et Robert:

Oh! tu me fais du bien... Pierre, fais-moila grice
De prier Dieu souvent afin qu’il me terrasse,
Qu’'il me délivre enfin de tout respect humain.

Pierre promet. Quand se reverront-ils?

... Du moins I'on s’unit A I'autel,
Et puis un jour — bientét —I'on se retrouve au ciel.

La séparation se fait ; I'apotre a le dernier mot:

Ton Mareuil vient; sois fort, sois fort et prie. Adieu!

Mareuil est le type de I'étudiant sans souci, pas mal libre
penseur et viveur, qui se moque un peu de tout et ne
demande qu'a rire et & jouir. Il entre en chantant sa

villanelle (1).

(1) Belle chose est chevalerie,
Mais oncques je lui dis adieu :
Des belles choses je me rie.

Ainsi que fleur ou pierrerie,
Bon chevalier vient de bon liey,
Belle chose est chevalerie.

Bon chevalier humblement prie
Et communie 4 Pique-Dieu :
Des belles choses je me rie.

Plus gente que rose fleurie
Au soleil d'or sous le ciel bleu,
Belle chose est chevalerie,

Bon chevalier fuit menterie,
Ardent, mais pur comme le feu :
Des belles choses je me rie.

Sans peur, reproche ou menterie,
Bon chevalier va droit 4 Dieu;
Belle chose est chevalerie.

Bon chevalier défend patrie,
Comme la-haut I'ange de Dieu :
Des belles cho:es je me rie.

Belle chose est chevalerie,
Mais oncques je lui dis adieu ;
Des belles choses je me rie.
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Mais Robert jette lc seau d’eau froide sur cette exubérante
gaitd.

Entre nous c'est fini; je vivrai solitaire,

Etonnement du sceptique chanteur. Robert poursuit sans
sc troubler et lui déclare qu'il voit enfin que le mot de la vie

N'est pas luxe, plaisir ou fol amusement,
Mais travail, sacrifice, amour et dévouement;

Les joies du monde sont fiévreuses. — Mareuil le raille:

Tu radotes vraiment. Vive la bonne chére,

Le franc rire gaulois! c’est le seul bien sur terre...
Berland, 4 toi rivé comme un boulet de fer,
T’aura montré béants les gouffres de I'enfer! ..

~ Lenouveau converti réplique. Ladiscussion tourne & 'aigre.
C’est le moment de rompre ou jamais. Robert saisit I'occa-
sion et montre la porte a ce faux ami, a ce «corrupteur d’'ames».

La victoire est sangiante, elle a bris¢é mon cceur;
Béni, loué soit Dieu qui m'a rendu vainqueur!

s'dcrie-t-il 5 et il laisse déborder son bonheur en des stances
qui rappellent Polyeucte. Le rideau tombe sur ce dernier vers :

Déja je goiite en moi la douce paix du ciel.

TrorsitMe TABLEAU. Saint-Raphaél et I’ Universilé. — Le petit
berger d’Avensan, I’étudiant de Toulouse, est archevéque de
Bordeaux. Il a fondé€ le college Saint-Raphaél (1).

Un enfant I'aborde; il a nom Louis. Berger, lui aussi, il
vient du Médoc, d’Avensan (c'est donc un compatriote); son
pere garde cent moutons dans la lande ; mais lui, un rouleau

(1) C'est en 1430 qu'il fut nommé archevéque de Bordeaux. Il fonda I'Université
de Dordeaux en 14411443 et le college de Saint-Raphaél en 1442. Voir, pour la
fondation du college Saint-Raphaél, I'important ouvrage de M. L. Bertrand, Histoire
des Sé.ninaires de Bordeaux ¢t de Dazas, t. 1.
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sous le bras, « cherche un maitre »; il veut étudier; il veut
étre prétre et se donner aux dmes du Médoc. Alors le bon
Prélat:

Tu veux étre prétre? — Oui! — Sais-tu que c’est bien beau
Et bien grand!..

Un prétre! Dans ses mains Dieu descend ici-bas...

Il combat les erreurs, le vice et I'ignorance...

11 se doit a tous, & chaque heure de Ia nuit et du jour; sou-
vent ses labeurs hatent sa mort. — Mais I’enfant :

... Hé! qu'importe! étre prétre est si beau!

Une question se pose: pourra-t-on l'accepter au college
Saint-Raphaél ? Maitre Saget, le prieur, est consulté; il
répond que c’est impossible: «le nombre est atteint. » .

Pourtant les parents «fort picux » consentent 4 donner cet
enfant au Seigneur ; son esprit est pénétrant, son front calme
et doux; c’est une belle dme «aux goiits simples et délicats»,
un ange enfin,

L”Econome résiste ; c'est son droit :

... Pour la gent écoli¢re
Il faut beaucoup d’argent, et nous n’en avons guére.
Les juifs ont tout sucé; le reste est aux pillards
Qui battent la campagne. Ou quéter quelques liards?

Le cceur de 'Evéque se révolte a la pensée de refuser un
enfant qui vient & lui:

... Un cceur d'évéque est grand; c’est un cceur d'or...
Ainsi, sachez-le bien, pour former de saints prétres...
Je vendrai tout, s'il faut, jusqu’aux vases sacrés ;

Prenez donc mon Louis, et pour Dieu qu'il grandissc!

Et s'adressant A 'enfant :

Travaille et sois savant de tout savoir humain,
Aime bien tes legons d'histoire et de grammaire,
Et sois un jour I'honncur de I’Eglise, ta mére.
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Maitre Saget ne veut pas se rendre encore; il pose une nou-
velle objection :

Et s’il ne devient prétre?

: — Est-il perdu I'argent
Que vous dépenserez pour un fils d’indigent?..
J’aime beaucoup les clercs, j’aime aussi les poéles,
Les savants, les guerriers, quiconque sert I'Etat.
Si Louis n’est pas prétre, il sera bon soldat,

Et, se laissant aller, le pieux Archevéque développe, devant
son Econome stupéfait, un projet dés longtemps mari : c’est
de fonder une Université 2 Bordeaux, car

Ceux-1a sont de I'Etat les plus fermes soutiens,
Qui sont braves, savants, mais aussi bons chrétiens.

Maitre Saget a beau se récrier :

... Mais oli trouver l'argent
En des temps si mauvais ? Est-ce donc bien urgent?
Attendons. Et ¢'il faut vous dire ma pensée,
La science 4 Bordeaux est assez avancée,

Pey Berland persiste:

Je veux quavant longtemps des sources de foi pure,
Coulant par tous ruisseaux comme dans la nature,
Pénétrent la science et les arts libéraux

Et produisent ici des saints et des héros.

Il donnera son argent, ses livres; les maitres se présen-
teront vite ; ils seront fournis surtout par les quatre Ordres
mendiants. Le Chancelier sera maitre Saget lui-méme, et, en
retour de tout cela, le grand Archevéque demande « un tom-
beau pour ses restes humains ».

Bientot I'Université est fondde (Quatriéme Tableau). Une
belle jeunesse accourt dans la Florence de ’Aquitaine, pour
y apprendre, avec les lettres humaines, la science de Dieu.
Apparaissez, chers jeunes gens, espoir de I’avenir, et chantez-



PRY BERLAND A TIVOLI A7

nous avec enthousiasme, chantez a4 nos cceurs émus votre
Credo (1).
**x
Il — L'HOMME D'ETAT (Quatre tableaux)

PrEMIER TABLEAU. La Tour Pey Berland (2).— La misere
est grande & Bordeaux et dans le Médoc. Mais un évéque sait
porter reméde aux maux de ses enfants. Pey Berland a fait
beaucoup déja. Il veut faire plus encore; il caresse un projet
depuis longtemps, c'est I'heure de le rdaliser; il donnera
ainsi du travail, du pain aux ouvriers. Il consulte son prieur,
maitre Saget et Colin Trenchant, maitre en géométrie. Il
voudrait, au chevet de I'église,

Sur une vaste tour dresser un campanile
D'ou le regard embrasse et la plaine et la ville.

Colin Trenchant approuve. Oui, 4 la superbe église il
mangque une haute tour dont la croix

Attire tout regard, vrai doigt silencieux,
Nous élevant de terre et nous montrant les cieux.

Un guetteur, ajoute maitre Saget, aura sa place dans le
campanile, pour signaler l'arrivée des pillards et permettre
au paysan de sauver sa récolte.— Tout le mal, réplique le bon
Prélat, ne vient pas des pillards;

Les impo6ts sont bien lourds...
Le fermier sans un sol ne peut payer son bail.
Dans nos murs Pouvrier cherche en vain du travail.

Anéantir la misere, c’est impossible : elle est comme le flot
qui, deux fois le jour, apres étre descendu, remonte ; elle

(1) Tiré de La Rédemption de Gounod.
(2) La premiére pierre de cette tour fut posée par Pey DBerland le 6 des calendes
d'octobre 1440 (26 septembre).
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revient sans cesse, sans cesse il faut la combattre et la faire
baisser. C’est le devoir de I'évéque.

Il se doit 4 ses fils, & ceux que la misére
Accable, & l'orphelin, & 'homme sans travail...
Au laboureur des champs, a l'ouvrier des villes...

Comptant sur la science de maitre Tranchant : Allez, lui
dit-il, prenez du granit et élevez-nous une tour digne de Dicu

Et digne de Bordeaux, le cceur de I'Aquitaine. ..

... Dés ce jour méme
Nous allons commencer et sans nul embarras :
Je suis le cceur, et vous la pensée et le bras.

Le front de lartiste soudain s’illumine; son ceuvre lui
apparait telle qu’il la réaliscra.

Sur le vieux champ des morts, prés de la basilique...
A la base un carré fait de pierre massive,
Aux quatre coins flanqué de puissants contreforts,
Pourra servir un jour, grande prérogative!
De palais pour d'illustres morts.
Sur lui s'élévera la Tour A triple étage,
Ornée aux quatre coins d’élégants clochetons,
Ot brillera des Saints le radieux visage,
Surmonté de joyeux festons.
Aprés, vois s'élancer le svelte campanile, eic.

Au deuxiéme Tableau Raymond Brugis et Jean-Marie
s'entretiennent de I'ambassade de Pey Berland a Londres
pour y défendre son peuple (1442). L'’Anglais opprime ’Aqui-
taine ; il s’est abattu sur le Médoc pour s’y gorger « comme
un vol de corbeaux » ; plaise 4 Dieu qu’a tous ces pillards on
puisse dire une bonne fois, « 'épée au dos : Restez sur vos
rivages ».

Un bruit de fanfares retentit, et la rumeur du peuple se
méle au bruissement des vagues du fleuve ; nacelles et gabares
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abordent. C’est Pey Berland qui rentre en sa bonne ville, ct
le chceeur des mariniers salue son heureux retour (1).

Heureux retour, en effet, car il porte de bonnes nouvelles
d’Angleterre, ct, de plus, a peine a-t-il cu touché la terrc
d’Aquitaine qu’il a délivré, par son énergic et sa vaillance,
I'évéque de Périgueux que les Anglais retenaient prisonnier
a Libourne.

Bordeaux, cn ce temps-la, n'était pas encore la France.
C’¢rait I'Aquitaine. L’Anglais y était accepté parfois &
titre d’ami, parfois il s'imposait en vainqueur. Un courant
d'opinion se formait, irrésistible, pour la réunion de cette
province a la grande patrie francaise. Le vicux Jean-Maric
traduit ce sentiment.

A tenter un effort Charles VII nous invite.
Etre Anglais, c'est honteux; mieux vaut étre a la France...

Trowsieve TaslLeav. La Soumission de Bordeaux (2). —
Cette scenc est des plus belles. Charles VII parle en roi ct
en vainqueur; mais Pey Berland, par sa noble attitude, le
domine et le subjuguc; et c'est sans déshonneur que
I’Aquitaine, par sa voiy, fait I'abandon de son indépendance
et se soumet aux Francais du Nord.

Le roi de France campe sous les murs de Bordeaux; le
verre en main, il prend I'avis de ses bons chevaliers. Survicent
un ménestrel. On lui demande une chanson, car

N’est-ce pas un usage, un usage de France,
Q+'en vidant une coupe on fredonne un couplet?

t1) Quitta Berland doulce Aquitaine Pluida Berland pour I'Aquitaine,
Sur blanche nef et beau voilier, En preux baron de Jhésus-Christ,
[-mmenant féal chevalier . Moult guecroya, pleura, souffrist
Loin d’Aquitaine, . Pour I'Aquitaire.
Vogua Berland loin d’Aquitaine, Revient Berland vers Aquitzine,
Sur Pocéan au flot amer, Son grand souci jusqu'au trépas;
Vers le sire Anglais d’oultre mer Point n'est, ousqu’il porte ses pas,
Loin d'Aquitaine. Loin d’Aquitaine.

12) Bordeaux se rendit une premiere fois spontanément a Charles VII, le

30 juin 1451, et une seconde fois aprés un long sieége le 19 octobre 1433.
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Le ménestrel chante d’abord Douce France! 11 dit ensuite
la derniére défaite des Anglo-Gascons, puis la victoire espérée,
enfin I'ere nouvelle qui va se lever sur Bordeaux (1).

Un parlementaire estannoncé. C’est Pey Berland lui-méme.
Le pasteur se dévoue toujours pour son troupeau : « Sire,
Dieu vous protéege! dit-il en entrant; la paix! la paix de
Dieu!... » — Et le Roi :

Sire évéque, seigneurs, gens d'église et de guerre,
Paix 4 tous, au Pasteur de ce beau coin de terre...

Mais il veut la preuve que les déclarations des Bordelais
sont sincéres. L’Archevéque montre les présents qu’il apporte
et s’offre lui-méme pour otage. Il se retire alors pour qu’'on
puisse délibérer. Deux avis sont ouverts : ou marcher en
avant sans se fier aux promesses faites, car

En tout Gascon pur sang, dit-on, se cache un traitre,
ou entrer en accommodement, et ne pas tenter le jeu des
batailles. D’ailleurs

Un prince doit bannir tout esprit dc vengeance.
Pour mieux gagner Bordeaux, sire, usez d’indulgence.

Cetavis prévaut. L’Archevéqueest rappelé.L.eRoi pardonne,
mais en vainqueur, et dures sont les conditions qu’il impose

(1) Mon pays est beau, mon pays de France!
Coteaux au soleil, fleuves au long vours,
Fertile en barons, hérissé de tours,

Pays de chanson, pays de romance,

Ou chantent les clercs et les troubadours,
Gloire au beau pays o Dieu fit mes jours!
Sa joie est mon bien, ses maux ma souifrance.
Charles est mon prince, il a mes amours,
Qui me blimera de ma préférence?

Jaime mon pays, l'aimerai toujours,
Comme l'ouragan, Vennemi 'avance;
Rarons casgiés d'or, preux des anciens jours,
De su folle ardeur arrétez le cours:

Voici Charles VII qui, dans sa vaillunce,
En prince avisé vous porte secours,
Aquitains légers, Anglais aux pas lourds

Marchent, rangs sercés, et pleins de jactaace.
Un bruit de combat sonne aux alentours,
Aux bords de Lormont la lutte commen.e.
I-n avant, barons, cn avant toujours!

Lacier retentit; chacun de sa lance

Des plus nobles preux va trancher les jours,
Fournir une proie aux cracls vautours,
Non loin des remparts la iutte balance,
Cachez-vous, Anglais, & I'abri des tours;
C'est I'heure pour vous des sanglants retours.
Devant le drapeau de ma douce France,
Reculent Anglais, aveugles et sourds;

Le carnage est grand, la déroute immense ;
Fuyez donz, Anglais, fuyez pour toujours,

Bordeaux s'est souniis au doux roi de France,
Etc.
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aux vaincus. La fermeté de caractéere de Pey Berland éclate
alors, ct I'ancien patre des landes d’Avensan ne ceéde pas en
grandeur d’dme & ces fiers chevaliers. 1l déslare que Bordeaux
n’acceptera jamais une telle ignominie.

Sur tous les bastions de la ville fermée,
On le verra debout ne formant qu’une armée,
— Je vous laisse la vie!
— Ah! laissez-nous I'honneur...

La parole dépiscopale triomphe a la fin. Le roi pardonne
sans restriction. Les nobles pourront sortir de la ville en
payant rangon; s’ils préféerent y rester, ils garderont leurs
armes. Bordeaux devient ville de France. C’est le Christ qui
a tout conduit.

Noél au Christ! Barons, c’est le cri de victoire. ..
Noél ! car de par Dieu, Frangais, ce jour est grand.

Le cheeur des dcoliers a magnifiquement terminé la pre-
miére partie; ici nous avons un chceur encore comme
quatriéme lableau. Tout le peuple entre en scéne avec les
guerriers, les prétres, Parchevéque. On acclame le Roi
vainqueur et pacificateur, on chante : Ouwre; volre porte
royale (1).

***

Epitocue. — Aprés le labeur, un labeur de vingt-sept
années ! le repos bien mérité. Le saint évéque va quitter la
terre; il s’assied dans son fauteuil, pale mais toujours serein,
brisé par les fatigues mais toujours grand. Ses familiers
I'entourent; parmi eux son mddecin, le notaire, le prieur de
Saint-Raphaél et un jeune éleve de son séminaire, sur lequel
son regard mourant s’attache avec complaisance comme sur
I'avenir. '

Il meurt d’ingratitude, il meurt de calomnie.

i1) De Gounod,
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On ne I'a pas compris, on lui a fait un crime de son amour
pour le peuple; on I'a accusé aupres du roi d’avoir « le ceeur
moins frangais que gascon ». Il a dit abandonner son siege
archiépiscopal, il s’éteint dans une humble cellule (1). Il
dit d’une voix calme :

Je n'ai plus qu'un amour ! la souffrance et la mort...
... Quand on la tient des mains divines,
Pourrait-on rejeter la couronne d'épines ?...
On peut mourir pour Dieu, quand il est mort pour nous...
Si Dieu permet la croix, c'est toujours pour un bien.
Et s'adressant 4 Uenfant :
... C'était mon réve, 6 mon clerc familier !
De te consacrer prétre...
Ceux qui s'aiment en Dieu ne se quittent jamais.

Il va partir J¢ ce monde bientot il le sent. Il aregu déja le
corps de son Sauveur, il sera fort pour le supréme combat et
les suprémes adieux: mais il lui reste 3 exprimer ses dernieres
volontés (2).

A son Sauveur, a la Vierge et 4 saint Michel il donne son
ame. Il pardonne & tous ceux qui ont pu lui nuire par erreur
ou mauvaise foi. Il demande 4 étre enseveli dans la tombe de
pierre qu'il s'est choisie. Il distribue ses biens, et n’oublie
dans ses largesses niles clercs de Saint-Raphaél, ni les hopi-
taux, ni aucun de ses serviteurs. Il pense au fils de Raymond
son ancien professeur. Il legue

Une lampe d'argent 4 Dame de Soulac;
Quatre cents écus d'or & Lormont, a Bouliac;

(1) Pey Berland, « fatigué par le poids de quatre-vingt-un ans, desinfirmités, et des
vexations qui le paralysaient dans I'exercice de son ministére, envoya sa démission
a Calixte 11l en juillet 1456 ». Il se retira au college Saint-Raphaél, oi il mourut
le 17 janvier 1458. ‘

(2) Les divers legs institués par son testament sont relatés dans l'ouvrage de
Raimond Corbin, pages 227 et suivantes.
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Ses livres, cahiers, ornements, a divers sanctuaires;

A Pierre, son neveu, vingt boisseaux de millet ;
Aux pauvres de Quinsac un large barillet
De vin...

A Louis son cceur! 4 tous son labeur commencé, que Dieu
pour ses péchés ne lui a pas permis de finir.

... Si jai fait fleurir la science,
Si devant moi le vice a reculé partout,
L'ceuvre est digne de vous, menez-la jusqu’au bout...
Le ciel m’appelle! Adieu! je vais & mon devoir.

Je vais & mon devoir! c’est la derniére parole du grand
archevéque comme ce fut la pensée de toute sa vie...

Le drame est terminé, mais le rideau se léve encore une
fois et tous les personnages, méme le roi et ses chevaliers,
paraissent sur la scéne ; ils viennent, pour rendre un supréme
hommage & la mémoire de Pey Berland, ouir les strophes
vibrantes adressées a son glorieux tombeau.

Je t'aime bien, Bordeaux, j'aime ta vieille église
Et ses tombeaux de marbre blanc.
J'aime surtout la-bas la tombe en pierre grise
Ou dort ton Pey-Berland.
C’est que sur cette tombe on comprend la devise
Qu’il faut & nos cceurs attiédis :
Car Pey Berland y préche et 'amour de I'l:glise,
Et 'amour du pays...

Cultive avec amour, Bordeaux, cette humble pierre, etc.

k3
* k

CoxcrusioN. — Des séances comme celle-la sont-elles profi-
tables a la jeunesse?
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-

Assurément oui; et le cardinal Bourret n'a pas caché que tel
¢tait son sentiment, lorsqu’il a chaudement f¢licité maitres et
éleves (1). Son appréciation éloquente rendait la pensée dc
chacun; bref, 'Académie de Tivoli peut enregistrer dans
ses annales un succes éclatant a la date du 10 janvier 18y53.

A.-J. Lirarcue.

o=t

DU NOUVEAU SUR JOUBERT

(Suite)

A qui revient la responsabilité des altérations du texte?
Non, certes, & M. de Raynal. Nul éditeur ne mit plus de
conscicence, de discernement et de conviction au service d’une
gloire aimce. Nul n'¢tait mieux indiqué pour la tiche extré-
" mement délicate de déchiffrer, coordonner et publier les
(Euvres de Joubert. Entre I'Introduction et les (Euvres, se¢
remarque, sous la différence des styles, une parfaite harmonie
de pensées, d’enthousiasme, d'élégance imagée et de douceur
sereine. Quiconque a fréquenté Joubert, joui et profité de
son commerce, restc I'obligé de MM. de Raynal. Parents du
moraliste par I'alliance, ils apparaissent, en vertu des dons
les meilleurs de Pesprit et de 'dme, comme des fils de son
génie,

Cela dit tres haut et sans réserve ni sous-entendu d'aucune
sorte, se pose de nouveau la question des responsabilitds.
Que le lecteur juge si les hypotheses suivantes lui semblent
plausibles.

M!* de Fontanes avait trente-huit ans au plus, lorsque
furent ouvertes les caisses ol gisaient les papiers de son
pere. Il s’agissait d'éditer les (Euvres de I'él oquent orateur,
du fin critique, de I'harmonicux poete. Peu au courant des

(n Voir au Supplement le précis de son improvisation,
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pratiques littéraires, M!"e de Fontanes ne pouvait sec passer
des conseils d’un expert, rompu aux choses du meétier.
M. Roger, de I’Académie francaise, s’offrit, empressé, et fut
agréé. 11 devait beaucoup a la protection de M. de Fontanes.
Sainte-Beuve, sur qui porta tout le soin de I'édition, eut a
subir I'ingérence perpétuelle de M. Roger. '

Il Pavoue & mots couverts dans une lettre datée de I'annéde
méme ou furent publiées les (Kuvres de Fontanes.

Voici cette lettre. Je la crois inédite :

A Monsieur A, de La Tour,

Au chiteau des Tuileries (1839) (1).
CHER POETE,

Remerciez bien Monsieur votre pére de son aimable attention :
Voici mon explication et mon excuse, D'abord, je ne suis pas
éditeur de Fontanes, c’est-a-dire que je n'ai pas été le maitre d'y
faire ou de n'y pas faire : I'admission, la suppression de certains
morceaux a été décidée par d’autres que par moi; seulement, sur
ces premiéres décisions, j'ai servi l'é¢dition et y ai aidé de mon
mieux. Quant au cas particulier, nous connaissions bien la premiere
version des Stances, mais M. de Chateaubriand, tout le premier, a
pensé que les deux derniéres rétrécissaient I'effet; moi-méme je I'ai
cru, M, de Fontanes, & coup sr, les edt supprimées s'il eat
publié lui-méme ses ceuvres; et dans les copies manuscrites qu'il a
fait faire, elles ne se trouvent pas. Moi-méme, je I'avoue, je pense
que leffet de la piéce est mieux sans cette fin trop appropriée; la
piéce me parait moins tronquée par 1a qu'un peu indéfinie a la
maniére antique. Ce qui n’empéche pas que lorsqu’on a connu la
piéce dans le premier état, on ne puisse la regretter.

Mais, encore une fois, pour ma décharge, jen'ai pas été le maitre.
Notre Dr Reuchlin, que j’ai vu hier, me disait qu'il vous avait parlé de
Nords-Strand [?', et que vous y aviez pris. Oh! faites donc cela. lly a
un roman allemand la-dessus intitulé: Die Hallig, par Biernatyky 7 ;

(1) Ladate n'est marquée que dans le timbre de la poste.
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il vous dira comment l'avoir; vous vous le feriez traduire, et avee les
pages que lui-méme a données sur Nords-Strand dans son premier
volume, vous auriez tous les éléments d'une jolie monographie et
d’une histoire suivie de cet i/of, de ce Sainte-Marie du jansénisme [?].
Tout le monde en petit est 14 : luttes, oppressions, persécutions,
taquineries, et aussi la vertu, j'espére.

J'attends comme vous Pdgues de notre Marmier.

A vous de tout cceur. SAINTE-BEUVE.

Ce n'est plus dans un écrit contidentiel et avec une modé-
ration charmante que Sainte-Beuve se plaint de n'avoir pas
été le maitre. C'est dans une note de Chateaubriand et son
groupe; il nomme « les autres » qui décidaient, et il parle
d’eux, surtout de celui qui fut le vrai maitre, avec une viva-
cité pleine d’amertume :

On lisait dans les premiéres versions (Le Tasse errant de ville en
ville) les deux stances finales, ou il était fait allusion 4 I'institution
des Prix décennaux que 'Empereur venait de proposer... J'aurais
indiqué ces variantes dans l'édition de Fontanes que j'ai donnée
en 1839, mais j'y étais géné par les scrupules royalistes de la fille de
Vauteur ef par lespéce de surveillant chicaneur gqulelle snous avait
imposé, M. Roger. Fai dii accepter ces entraves et subir ces ennuls
par amour et respect pour la mémoire de Fontanes. Les procédés
ultérieurs de 1a comtesse Christine de Fontanes 4 mon égard m’ayant
dégagé, je dis ce qui est vrai. '

Quels procédés de la comtesse Christine de Fontanes?

Le 17 avril 1854, le Moniteur contenait un article — pres-
que pieux — de Sainte-Beuve, intitulé Chateaubriand ; anni-
versaire du « Génie du Christianisme ». Le sens et le but de
'article sonttrés bien indiqués par le critique dans les lignes
suivantes; nous y trouverons aussi les éléments d’'une réponse
au point d’interrogation qui précede.

La sincérité de I'émotion dans laquelle Chateaubriand congut la
premiere idée du Génie du Christianisme est démontrée par la lettre
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suivante écrite a Fontanes, lettre que j'ai trouvée autrefois dans les
papiers de celui-ci; dont M™¢ la comtesse Christine de Fontanes,
fille du poéte, posséde I'original, et qui, n'étant destinée qu’a la seule
amitié, en dit plus long que toutes les phrases écrites ensuite en
présence et en vue du public. On me permettra de la donner ici tout
entiére : c'est un titre essentiel; c’est la seule réponse victorieuse
qui se puisse opposer aux notes marginales qu'on invoque, et dont
Jai cité quelques-unes, du fameux exemplaire de I'Essas. Confidence
intime contre confidence; et, & quelques mois de date, un cceur qui
se retourne et qui se réfute éloquemment avec sanglots.

Si démonstrative que fit cette lettre, et ce n’est pas
exagérer que de la dire «wictorieuse », il reste que la fille de
Fontanes n’avait pas ¢été consultée sur Popportunité de la
publication : peut-étre parce qu’on supposait qu’elle nc
Pautoriserait pas, peut-étre méme parce que l'autorisation
avait été refusée quand on préparait I'édition filiale. Or,
nous ’avons va, les papiers de Fontanes n’avaient été mis
aux mains de Sainte-Beuve qu’avec des réserves formelles.
D’autres que lui décidaient. Le temps écoulé depuis 1839
n’avait pu lui créer des droits en opposition avec la volonté
de l'unique héritiere. M'"* de Fontanes protesta publiquement
contre l'abus de confiance. Sainte-Beuve devait des excuses
a M de Fontanes et des explications au public : il s’exécuta
de bonne grice dans une note mise aprés coup, au bas de
Particle :

On me dit que M la comtesse de Fontanes, qui depuis plusieurs
années vit hors de France, a réclamé dans un journal contre la
publication de lalettre si honorable pour son pére et, je dirai, si
utile & la mémoire de M. de Chateaubriand D’anciennes relations
avec M™e de Fontanes, a I'occasion des ceuvres de son pére dont j'ai
été Péditeur empressé et tout volontaire, m'avaient fait compter
avec trop de confiance, je le vois, fur une adhésion de sa part que
je suis désolé et peiné de n’avoir pas obtenue.
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Cela se lit sous la date de 1854. Sur les « procédés ulté-
ricurs » deM" de Fontanes aI'égard de Sainte-Beuve, c'est
tout ce que nous savons, et je prouverai que c'est tout. Le
mot est donc exagéré, injuste. Il irait a intervertir les roles et
A fausser les situations. Que de notes de ce genre — de
fausses notes — dans Chateaubriand et son groupe; ce livre
parut en 1859. A qui voudrait se rendre compte, cette date,
qui fut celledes grandes faveurs impériales départies a Sainte-
Beuve, cxpliquerait bien des choses (1). Donc en 183y,
arbitre supréme dans I'adoption ou le rejet des pieces, c'était
M. Roger.

N'est-il pas trés vraisemblable que les lettres de Joubert &
Fontanes, trouvdes par Sainte-Beuve dans les papiers de ce
dernier, et signaldes par lui comme trés dignes d'entrer dans
une réimpression de Joubert, que ces lettres furent transcrites
~alors,envuedecl’édition prochaine, et quele conseiller, I'arbitre,
le maitre, ’homme aux « entraves », aux coupures, aux mots
supprimds,déplacés,substitués, ce futencore M. Roger: Sainte-
Beuve devait étre un peu suspect a titre de romantique et de
libéral. M. Roger, au contraire, €tait le type du royaliste
ardent et le modele du classique endurci. Détail & noter :
M. de Raynal s’occupait déja de la deuxieme cdition de
Joubert. Elle parut en 1842, augmentée de lettres signaldes
par Sainte-Beuve.

Sur les conseils et d'aprés les indications de M. Roger,
M!> de Fontanes n’aura autorisé qu'unc publication partielle
des lettres adressées & son pére, ct les copies en auront été
faites a la suite du premier article de Sainte-Beuvesur Joubert.
L’article était daté de 1839, comme la premiére édition des
ceuvres du poéte, et il y était questiondeslettres de Jouberta
Fontanes, Mil" de Fontanes retenant par devers elle les origi-
naux (elle les garda pieusement jusqu’a sa mort), M. de

(1) « ... T.a dignité de sénateur {puisque dignité il y a) n'est qu'un accident,
accident trés noble et tres utile, #rés essenticl au moment oit cela est venw (car j'étais
& bout), mais enfin quelque chose qui n'atteint en rien le principe et le nerf vital, »
Lettre du 6 janvier 1369.
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Raynal était dans I'impossibilité de controler 'exactitude des
copies; il n’avait rien de mieux A faire que de les imprimer
telles quelles.

Et quant aux scrupules, « non royalistes » dans le cas,
mais strictement personnels, qui portéerent M de Fontanes
a refuser la publication des lettres que Joubert lui avait
écrites, ils se comprennent trés bien et sont autrement excu-
sables que les altérations et coupures de I'académicien Roger.
« Espece de surveillant chicaneur ! »

Plusieurs lettres de ce dernier 4 M"e de Fontanes seront
données dans la suite, avec d’autres pieces inédites concer-
nant le groupe. :

Indifférentes peut-étre en d’autres ceuvres, le déplacement,
le remplacement ou la suppression des plus petits mots se
trouvent avoir, dans le texte de Joubert, ure trés appréciable
importance, et fort originale.

**x

La raison que j'en vais alléguer dépasse la portée d'un
simple argument; la preuve n'est que laccessoire. Il s’agit
d’éclairer d’un jour nouveau I'ceuvre de Joubert, de dévoiler
un des secrets de son art, et jusqu'au mécanisme de sa
pensée. .

On se récrie : — Du nouveau sur un auteur étudié
par les critiques les plus pénétrants, & commencer par lc
plus pénétrant de tous, Sainte-Beuve! — Dans un livre qui
compte un demi-siecle de succes croissant! — Apres tant de
lecteurs delicats et charmés! Vous venez trop tard. Et si
vous aimez Joubert, sachez I'aimer en silence. Ainsi votre
admiration ne sera compromettante ni pour lui ni pour vous !

Préjugé trop naturel, et qui ne laisse pas de m’intimider a
certains moments! Si je pouvais confier mes notes & un
critique de profession, qui s’en emparat, comme de sa chose,
les remanidt 4 son gré, et leur donnit la valeur 2t la sanc-
tion de son art! comme je serais heureux, dans mon petit
coin, de lire son travail et de voir quel accueil lui serait fait!
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Fort heureusement, Joubert lui-méme se mettra de la
partie. Comme il s’est beaucoup &tudié, écoutd, analysé,
décrit, raconté, les traits qui reviennent a mon idée seront
empruntés au livre des Pensées et Maximes. 11 suffira de les
disposer dans l'ordre voulu. Je prendrai la parole le moins
possible, uniquement pour indiquer d’'un mot les points
acquis et la marche en avant, non la marche en lignes
droites inflexibles, mais avec quelques courbes, détours et
retours. A la ligne droite des modernes argumentateurs,
Joubert préférait certains circuits qu’il appelait circuits
platoniciens.

(A suivre.) G. Pamnnes.

et —

LE CLUB DES SANS-CULOTTES DE BOURG

ETUDE SUR LES SOCIETES POPULAIRES

(Suite.)

» Un membre a ensuite demandé¢ la parole pour qu’on
ajoutat 4 la série des questions a faire au candidat qui doit
passer au scrutin épuratoire celles: « As tu payé la sous-
cription pour les frais de la Société¢? Si tu ne I'as pas payée
dis les raisons pourquoi: » Un autre a demandé l'addition
suivante: « As-tu payé¢ tes contributions de 1790, 1791, 1792 ¢»
ct que sur la négative le président inviteroit le récipiendaire
a payer dans le plus bref délai.

» Puis chacun des vingt candidats désignés est monté
successivement au burcau, et apres avoir répondu a la série
des questions formuldes par le Comité et confirmées par
I'assemblée, leur admission a été votde.

» Ensuite un enfant est de nouveau venu tirer vingt noms
de candidats & épurer dans la séance du lendemain, »
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La séance du 19 pluviose est consacrée 4 la continuation
de I'épuration; a noter seulement l'incident relatif au curé
Duverger, dont I'admission est tout d’abord rejetée parce que
il arefusé de remettre les vases sacrés a la municipalité; mais
grice a la défense que présente pour lui un des membres
présents, il est enfin admis.

Le 24 pluvidse, continuation de I'épuration, « puis lecture
d’une lettredatée de Bourg 23 pluviosel’an 2° signée Charlery,
par laquelle ce citoyen annonce a la Société avec les expres-
sions les plus républicaines qu'il a déposé 4 I'administration
du district ses lettres de prétrise, et donne sa parole de sans-
culotte de n'exercer jamais aucune fonction de ministre du
culte catholique; il prie le président de demander al’assemblée
de I'admettre dans la Société comme membre et de procédera
son épurement quoique absent. De nombreux applaudisse-
ments accueillent cette lecture, et tous votent son admission.
Mais la Société ne voulant pas contrevenir au réglement décide
que le citoyen Charlery sera épuré seulement lorsqu'il sera
présent; en attendant on lui délivre un certificat attestant
le civisme et les bons principes de républicain dont il fait
profession. » :

Le 26 pluviose, I’épuration continue; la municipalité fait
demander a la Société les noms des membres les plus capables
pour travailler 4 la confection du salpétre, de la poudre, et &
la fonte des canons.

Le 29 pluviose, continuation de I'épuration.

Le 30 pluviose, «le gitoyen Demeuran a parlé contre lepeu
de zéle qui régnoit dans le service de la garde nationale et en
a demandé la réorganisation. La dessus grande discussion,
qui s’est terminée par les décisionssuivantes: 1° Le comman-
dant de poste qui le laisserait avant 'heure marquée scra
cxclu pour toujours de la Société, et les soldats qui ne le
dénonceront pas seront exclus peur six mois; 2° le comman-
dant de la garde nationale sera invité a faire afficher dans un
lieu apparent du corps de garde le tableau général des mem-
bres composant la garde nationale afin que chacun puisse
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juger par lui-méme du zéle de ses camarades, ainsi que la
loi sur 'organisation de la garde nationale afin que personne
ne puisse s’en écarter par ignorance. »

Le 1°r ventose, épuration. — Duodi 1:¢ décade de ventdse,
plaintes contre le Comité des subsistances.

Le 3 ventose, épuration. La municipalité invite la Société
a envoyer au Conseil géndral une liste de douze membres de
son choix « pour composer provisoirement le Comité des
subsistances; ces membres sont élus. Puis un membre a dit
que plusieurs habitants de la commune se plaignoient de la
mauvaise qualité du pain, le meilleur moyen suivantlui, pour
étre siir de manger le pain de l'égalité seroit de ne livrer le
grain aux meuniers qu'avec des commissaires qui seroient
présents lorsque le grain seroit moulu, et que la municipalité
seroit invitée de faire porter 4 la maison commune, ou a
mettre les scellds sur la blutte des boulangers, ce qui a été
adopt€ ».

Le citoyen D** furieux de ce que la Société ait admis
un membre malgré ses observations demande a étre ray¢ du
nombre des sociétaires si on ne tient pas compte de ses
observations. a discussion devient violente et pour y mettre
fin le président leve la séance.

Le 4 ventose, continuation de I'épuration.

Le 6 ventodse, continuation de I'épuration, puis un membre
a demandé que le citoyen L™**fit part 4 Passemblée d'une
action de bravoure dont il n'avait fait qu'effleurer le récit
dans ses réponses. « Ce brave républicain pendant une nuit
des plus obscures croit appercevoir un bateau prét a périr
avec les individus qu’il renferme. Ne prenant conseil que de
son courage, sans réfléchir au danger auquel il s’expose lui-
méme il affronte un élément courroucé, la foudre qui tombe
ne dévore pas avec plus d’activité les obstacles qu’elle ren-
contre, il est plusieurs fois sur le point d’étre englouti au
milieu des flots, rien ne peut I’ébranler dans son dessein, il
demeure acharné vers le projet qu’il a congu; enfin apreés unc
lutte opinidtre il retire le bateau du danger, et par ce moycen
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il rend la vie & des malheureux. On veut le féliciter sur son
courage et sa sensibilité, on offre méme a ce vertueux répu-
blicain detransmettre al’Assemblée nationale (c'était en 1791)
cet acte d’heroisme, on lui promet de le faire participer au
sage décret qui accorde des récompenses a des traits de ce
genre. Lapierre, toujours modeste, paroit €tonné qu’on
veuille mettre tant d’'importance 4 une action qui lui a été si
naturelle. « Le plaisir d’avoir sauvéla vie & des malheureux,
a-t-il répondu, ne surpasse-t-il pas toute récompense? » La
salle a retenti d’applaudissements et sur la motion d’un
membre il a été délibéré qu’on en feroit mention au procés-
verbal. »

Le S ventése, renouvellement du bureau; « on annonce
Padjudication pour le g de la salle des cy devant Recollets
ou la Société tient sessdéances. Des commissaires sont chargés
de prier administration de remettre cette- adjudication &
plus tard. » ‘ .

Le o ventdse, les commissaires chargés d’'une démarche
aupres de la municipalité au sujet de 'adjudication de I'an-
cienne église des Récollets font leur rapport; I'un d’eux prend
a cet effet la parole: « il dit que 'administration a obtempéré
a la demande de la Société avec tout le zéle auquel on devoit
s’attendre d'une administration composée de vrais sans
culotte et amis de la liberté et de I'égalité; par suite la mise
a I'adjudication de la dite salle est renvoyde jusqu’a ce que la
Société ait fait la demande aux représentants du peuple de la
jouissance de ce local. Des commissaires sont chargés de faire
de suite cette demande. :

» La citoyenne Belhade fait déposer sur le bureau un
paquet, lequel ayant été ouvert il s'est trouvé contenir une
lettre adressée au président de la Société etune pétition adres-
sée a4 administration du district. Lecture ayant ¢té faite de
I'uncet de Pautre, dans sa lettre elle fait pressentir a la Société
que son désir est qu'elle lui délivre une attestation qui cons-
tate ainsi quelle I'affirme dans la pétition, quelle n’a jamais
contribué a I'dmigration de sesenfants et notament a celle de
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son plus jeune pour lequel au contraire elle a fait les plus
grands sacrifices afinde lui obtenir une place dans les armées
de la république. Le président observe que la demande de
la citoyenne Belhade étant des plus importantes il pensoit
que la discussion sur cette affaire deyoit s’ouvrir de suite et
que si quelqu’un avoit quelques observations a faire il n’aveit
qu’a parler. En conséquence plusieurs membres ont successi-
vement dit leurs raisons qui ont été toutes en faveur de la
conduite politique de la citoyenne Belhade, lesquelles se
résumoient a ce que la citoyenne Belhade a effectivement fait
des sacrifices considérables pour faire entrer son fils plus
jeune au service de la nation, et quand a son fils ainé, il a
toujours eu la manie de ne faire que ce quilui venait dans la
téte.» Enconséquence la Sociétélui délivre Iattestation qu’elle
demande.

« On procéedea’épuration de plusieurs citoyens, et notam-
ment du citoyen A*** de la commune de Prignac, mais ce
dernier a ¢té & I'unanimitd rejeté de la Société pour avoir
éprouvé de la part de la citoyene veuve Lespine le reproche
de n’avoir pas toujours rempli les devoirs d’'un honnéte
homme, en ce qu'il lui a nié de lui devoir dix huit livres pour
divers ouvrages quelle a fait il y a dix ans pour son epouse,
parce que d’un autre coté il ne lui a pasété possible de se dis-
culper des reproches a lui faits par un membre de la Société,
lequel le considére comme un contre révolutionnaire: 1°pour
s'étre refusé d’assister comme maire a la prise de possession
par un prétre constitutionel de la cure de sa commune;
29 pour avoir prévariqué dans les devoirs que lui imposoit sa
place de maire en ce que le dit A***, dépouillant les scrutins
qui avoient été faits dans sa commune pour fournir un homme
a la Vendée, portoit les voix qui étoient pour le compte du
domestique de Descalte sur la téte d'un autre citoyen, pour
laquelle prévarication il fut suspendu de ses fonctions par
'administration de ce district; 3° pour avoir recelé chez lui
des effets d’'un prétre non assermenté: 4° pour avoir €té
compris dans la liste des gens suspects de sa commune

i’
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lorsque l'administration, dans ['intérét de la république,
nomma des commissaires pour faire chez eux des visites domi-
ciliaires; enfin pour avoir entendu dire que le dit A*™* avoit
fait porter la cocarde blanche a son fils encore enfant. Ensuite
un membre apres avoir demandé€ la parole a fait la motion
qu’attendu que la citoyenne Lespine est peu fortunée, les
18 livres par elle réclamées au dit A™" soit par la Société
payée de suiteen I'invitant néanmoins de poursuivre le d. A***
judiciairement pour le payement de cette somme et que s'il
y est condamné elle la remettra a la Société. Arrété a 'unani-
mité. Arrété aussi que la citoyenne Lespine sera remerciée
par l'organe du président d’avoir fait connoitre a la Société
ce mauvais citoyen. Sur la demande de plusicurs autres
membres, il est arrété que le président invitera le Comité de
surveillance de cette commune d’écrire 4 celui de la commune
de Prignac pour qu'il ait 4 veiller de pres la conduite de
Monsieur A™", et qu’en outre V'extrait du proces verbal sera
envoyé au d. Comité de Prignac afin qu’il ait 4 se conformer
aux loix. »

Le 10 ventdse, « un membre ayant demandé€ la parole, a
annoncé que trois membres de la Société républicaine épurée
de Saint-Ciers-Lalande, demandoient d’étre admis a la séance.
Le président, au nom de la Socicté les ayant accueilli, un des -
membres a obtenu la parole et apres avoir déposé sur le
bureau les diplomes dont lui et deux de ses fréeres étoient
munis, il nous a fait part du désir que sa Société (dont il
étoit chargé de nous transmetre les voeux) auroit de frater-
niser et de correspondre avec la Société de cette commune. Le
président a répondu A cette invitation en priant les citoyens
M, A" et G d’assister a la séance en les assurant que
leurs freres de la Société -des sans-culottes de Bourg se
réuniront toujours de fait et de volonté avec tous les vrais
républicains qui comme eux se proposent de faire chérir la
république et de la faire maintenir dans son unité et indivi-
sibilité, de respecter. et d’obéir aux lois et a la Convention
nationale, de détruire les tyrans et de les exterminer ainsi
quec tous les autres ennemis de la patrie ».
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Mais des compliments on passe aux reproches ; les sans-
culottes de Bourg se plaignent de ce que la municipalité de
Saint-Ciers-Lalande a livré de mauvaises subsistances. Le
citoyen A" défend sa commune et dit que les commissaires
d¢ Bourg s’étaient mal conduits ; 'un deux aurait dit et
répété aux habitants de Saint-Ciers-Lalande qu’ils seraient
trés heureux s’ils avaient du foin a manger. La dessus, nomi-
nation de commissaires chargés de faire une enquéte pour
savoir quel est celui qui a tenu de tels propos.

Enfin, il est décidé que ceux qui sont chargés de maintenir
'ordre dans 'assemblée porteront désormais un ruban trico-
lore au bras. '

A la séance du 16 ventose, A' proteste contre les accu-
sations portées coatre lui ct joint a sa lettre un mémoire
justificatif. La Société décide que tout cela sera communiqué
au sociétaire qui a parlé contre A™’.

(A suivre.) E. Maurras.

CORRESPONDANCE .

M. le chanoine Deydou |m’a fait I'honneur de m'éerive la
lettre suivante,au sujetde 'article que j'ai consacré asa « Vie de
Louis Beaulieu », dans notre numéro du 25 décembre 1894 :

Borde.:ux (Saint-Nicolas), 29 décembre 1894.

MoON CHER AMI,

Vous avez encadré entre de trés aimables hommages I'analyse que
vous présentiez aux lecteurs de la Revue Catholigue, de ma Vie du

martyr Beaulicu,
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Je vous cn remercie.

Pourtant je tiens & constater que les variantes, par vous relevées,
et qui différencient, dites-vous,. ma reproduction du Fournal de la
copie que vous avez en mains, sont toutes prises dans une corres-
pondance, que je n'ai pas rapportée in extenso, et & laquelle je n'ai
pas donné ce titrede Fournal, parce que ce n'est plus le récit, jour
par jour, comme dans les cahiers précédents, du voyage desmission-
naires. C'est un recueil de lettres de notre cher compatriote a sa
famille, lesquelles toutes ont leur pendant, en d’autres lettres, aussi

nombreuses et non moins explicites, adressées a des amis.

C'est laraison qui m’a porté a les résumer plutot qu'a les repro-

duire intégralement et a leur emprunter quelques détails & chacunc.

Je les ai donc utilisées, et on ne supposera pas, je pense, que j'ai
tracé d’imagination le voyage de Singapore a Shang-Hai, non plus

que le séjour en Mandchourie et en Corde.

Le Fournal proprement dit remplit les chapitres X1t et X111 de
mon ouvrage, et c'est la seule partie de cette relation dont il n’existe

qu’un texte.

Au reste, Japprouve fort la publication que vous promettez de
ces documents. J'en aurai moi-méme d'intéressants & vous commu-
niquer, tout n’ayant pu trouver sa place dans mon livre, Un
biographe a le droit, cc me scmble, de choisir ses citations, de les
espacer, selon les nécessités de sa composition, en les reliant de son
mieux, surtout quand il a par devers lui, et c’était mon cas, plusieurs

versions légérement différentes quoique ¢galement authentiques.

Sovez assez bon pour insérer ces explications dans votre prochain
numéro, Votre note finale induirait presque 4 penser que j'ai sciem-
ment négligé d’utiles sources de renseigncments et pris de regret-

tables libertés soit avec le texte des manuscrits, soit avec la vérité
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historique. Je necrois pas étre de ceux qui disent : « Jon siége est
Sait. » )
A vous bien cordialement en N. S.
P.-G. DEybou,

Curé de Saint-Nicolas.

M. Deydou offre & la Rerue Catholique les documents qui
n'ont pu trouver place dans son volume ; il ne pouvait y
mettre tout, en effet.

J'accepte avec plaisir sa gracieuse proposition.

Je répondrai au reste de la lettre parla simple reproduc-
tion des deux notes qui ont quelque peu ému nmon vénéré

confrere.

1° M. Deydou suppose que ce|Fourna/ s'arréte & Singapore. Une
copie du texte original que j'ai sous les yeux, tout entiére écrite de
la main de M. I'abbé Faurey, cousin germain de Louis Beaulieu, et
formant trois cahiers, le continue jusqu’a Shang-Hai; un quatriéme
cahier contient, avec des lettres citées par M. Deydou, d’autres
lettres ou documents. Le texte du manuscrit Faurey différe parfois,
trés peu d'ailleurs, de celui adopté par M. Deydou. J'indiquerai, a

I'occasion, quelques-unes de ces légéres variantes.

2° La Rewvue Catholigue publiera, dans les premiers mois de 1895,
un certain nombre de documents concernant Louis Bceaulieu, qui
n'ont pas été utilisés par M. Deydou, entre autres, le Fournal de
woyage de Singapore & Shang-Hai, une longue lettre écrite de Corée

au Séminaire des Missions étrangeres, vrai Fournal encore, etc.;

Sous ce titre : Bernard-Louis Beaulieu, documents inédits.
A.-] L.
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AVANT LA REVOLUTION

ETUDE CRITIQUE
(Fin.)

CONGREGATIONS ENSEIGNANTES BORDELAISES

Bordeaux a eu ’honneur de donner naissance A trois congréga-
tions de religieuses vouées A I'enseignement : les Filles Notre-Dame;
une des branches les plus fécondes de l'ordre des Ursulines; les
Sceurs des Orphelines de Saint-Joseph. J’en vais parler bri¢vement
surtout d'aprés les documents fort curieux et pour la plupart inédits -
que j'imprime plus loin. En comparant attentivement les données
qu’ils fournissent aux livres jusqu’ici consacrés  ces pieuses sociétés,
on n'aurait pas de peine 4 montrer les erreurs quelquefois assez
graves ol sont tombés leurs auteurs. Mais tel n’est pas mon dessein.
J'entends donner, pour le moment, une simple synthése des faits
principaux.

[.’année 1606 vit la naissance de l'ordre de Notre-Dame. Sa
fondatrice fut la Vénérable Mére Jeanne de Lestonnac, veuve du
baron de Montferrant-Landiras (1). Elle fut puissamment aidée dans
I'accomplissement du dessein qu’elle avait formé de réaliser pour
les filles ce que faisait si fructueusement pour les jeunes gens la
Compagnie de Jésus, par les religieux mémes de cette généreuse
Société et par le cardinal de Sourdis. La Vénérable Mére et ses
premiéres compagnes lui présentérent la « formule » de leur Institut
le 7 mars 1606; cette formule fut approuvée par le prélat le 25 mars

(1) Cf. ci-dessous, p. 180-197.
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de la méme année. Pierre Moysset, curé de Sainte-Colombe, fut
envoyé 3 Rome pour obtenir du Saint Siége Iérection de la
congrégation nouvelle, érection accordée par Paul V le
7 avril 1607. Le bref Salvatoris et Domini nostri Fesu Christi,
signé 4 cette date, est extrémement honorable pour la Vénérable et
les autres promoteurs de son ccuvre et formule avec précision les
régles & suivre par les Filles Notre-Dame, tant pour leur vie inté-
rieure que pour leur action extérieure, c’est-a-dire pour leurs
pensionnats et leurs écoles. Le cardinal ne tarda pas & mettre a
exécution le bref de Paul V. Il s’acquitta de cette commission dés
le 29 janvier 1608 et agrégea les Filles Notre-Dame a l'ordre de
Saint-Benoit. Quelques jours aprés (20 février), il leur concéda la
jouissance du prieuré du Saint-Esprit, et il leur donna le voile blanc
des novices, le 1¢" mai. En octobre, les jurats leur concédérent « deux
places vuides » pour agrandir leur premier monastére. En mars 1609,
elles obtinrent d’Henri IV des lettres patentes, enregistrées, le
29 aoilt, au Parlement de Bordeaux.

La communauté ne demeura pas longtemps au méme lieu. Elle
put acquérir quelques maisons dans la rue du H4i et s’y trans-
porta le 1o septembre 1610. Cest la que la Vénérable Mére et ses
associées prononcérent leurs veeux, le 8 décembre suivant, entre les
mains du cardinal; qu’elle fut élue supérieure et qu’elle mourut
saintement; que ses filles continuérent jusqu’a la Révolution, avec
grande ferveur et succés, l'ceuvre d'éducation qu'elles avaient
entreprise. Le célébre conseiller Pierre de Lancre leur batit une
chapelle que Frangois de Sourdis eut la consolation de consacrer
le 21 mars 1627, moins d'un an avant sa mort.

Dieu répandit la plus manifeste bénédiction sur 'ordre de Notre-
Dame. « Dés I'ouverture des classes, dit le P. Beaufils (1), elles se
remplirent d’'une nombreuse jeunesse qu'on instruisoit gratuitement
dans la science de la religion. » Les fondations se multipliérent
avec une rapidité et un fruit prodigieux. Quand la Vénérable Mére
retourna 4 Dieu, le 2 février 1640, pleine de jours et de mérites,

(1) La Vie de la Venérable Meére Feanne de Lestonnac, fondatrice de lordre des
Religieuses de Notre-Dame. Toulouse, 1742, in18, p. 145.
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vingt-neuf maisons avaient déja été établies, et étaient, pour la
plupart, en pleine prospérité (1).

La fécondité de l'ordre de Notre-Dame n’est pas épuisée. Emportée
en France avec I'Eglise elle-méme par la tourmente révolutionnaire,
il y a repris vigoureusement racine, en ce si¢cle. En 1891, il
comptait dans notre pays 33 monastéres. Il y faut joindre 23 maisons
en Espagne, 3 en Italie, 8 en Amérique (2). Qui pourrait dire le
bien immense opéré, les services insignes rendus & l’enseignement
et 4 I'éducation des filles par les vaillantes générations religieuses
issues de I'humble cloitre de la rue du Ha?

La cause de béatification de la Vénérable Jeanne de Lestonnac
a fait, en ces derniers temps, des pas décisifs et le temps n’est pas
éloigné ou nous pourrons la vénérer sur les autels que I'Eglise
catholique éléve 4 Dieu, en mémoire de ses saints.

Les premiéres origines des Ursulines de Bordeaux doivent étre
rapportées au 30 novembre 1606. On lira avec intérét le récit aimable
qu’a fait Bertheau de cette fondation dans ses mémoires sur la vie
et les actes du cardinal de Sourdis (3). Les épreuves ne manquérent
pas 4 la congrégation naissante et ces épreuves furent justement
en proportion du grand succés qu’eurent, dés le principe, ses écoles
ou, comme on disait alors, « son collége ». J’emprunte & un livre
fort rare, les Chronigues de la Mére de Pommereu (4), les bréves
notices qu'elle a rassemblées sur les fondations qui se succédérent
rapidement dans le diocése de Bordeaux.

« Bordeaux. — D.ieu donna cette année (1618) une seconde troupe de
religieuses & la glorieuse Vrsule, érigeant en monasteére la maison congregée
de Bordeaux et plusieurs autres qui en estoient déja dérivées. » [L’inspiration
en vint au cardinal de Sourdis & Milan au tombeau de saint Charles ou il

(1) R. P, Mercier, S. . La Véndrable Feanne de Lestonnac, baronne de Monifers
rant-Landiras, fondatrice et premiére snpérieure de l'ordre de Notre-Dame. Paris, 1891,
in-80, p. 527 seq.

(2) 16id., p. 534 seq.

(3) Ci-dessous, p. 207-215,

(4) Les Chroniques de l'ordre des Vrsulines, recueillies pour l'usage des religicuses
du méme ordre par M. D. P, V. A Paris, ches lean Herault, imprimeur-libraire juré,
rue S. lacques, & I'Ange Gardien, M. DC. LXXIIT, in-40, 1117 partie, p. 149-153.
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passa sept heures en oraison.] « Dieu luy fit connoistre que sa voionté estoit
qu'il etablist un ordre de Vierges dans son dioceze tout conforme a celuy
que S. Charles avoitfondé dans Milan suivant U'institution de la B. M™ Angele
afin que les jeunes filles feussent mieux instruites... [l choisit pour cela
deux demoiselles, Frangoise de Cazeres (1) et Jeanne de la Mercerie, leur
donnant pour exemple la vie des Vrsulines de Milan. Francoise de Cazeres
cstoit la principale qui estoit entrée dans Bordeaux dans un temps ou il n'y
avoit pas d’autres communautez de filles que le monastere des Annonciades...

» On amenoit de toutes parts 4 Francoise de Cazeres des jeunes filles
pour estre sous sa conduite et pour recevoir des bonnes instructions, et il y
en avoit toujours si-grande quantité qu'a peine elle et les autres sceurs y
pouvoient suffire. Monseigneur le Cardinal visitoit souvent cette escole de
vertu et animoit les maistresses de perseverer dans le travail de leur saint
institut. La mere de La Croix, de sa part, leur disoit souvent qu'elle ne
croyoit pas qu'il y eust un plus noble exercice que celui de former cette
jeunesse aux plus solides vertus. ¢« Mes soe:Jrs, ajoutoit-elle, nous devons
» avoir rapport a l'esprit apostolique selon notre vocation qui est aussi de
» semer et d’'augmenter la foy par tout le monde, instruisant les 4mes et
travaillant au salut du prochain. Qu'il lui plaise nous sanctifier et nous

14
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rendre utiles dans notre ministére par I'infusion de ce double esprit de
» sainteté! »

» Les Vrsulines de Bordeaux demeurerent en estat de simple congrega-
tion depuis I'an 1606 jusqu'a cette année 1618 que Monseigneur le cardinal
de Sourdis obtint une bulle du S. Pere le Pape Paul V (2) dans le dernier
voyage qu'il fit a Rome. Dans cette bulle qui est fort avantageuse, le
S. Pere louc les filles qui embrassent cet institut disant d’elles ces mots a
peu pres : qu'elles estoient des vierges qui empeschoient que les jeunes filles
ne goQtassent le suc amer de I'heresie par les lumieres qu’elles versoient
dans leurs espritset par les feux dont elles embrasoient leurs cceurs; qu’clles
prevenoient les desordres ou la vanité jette dans ce siecle par la modestie
qu'elles leur faisoient observer dans les classes et que, pour attirer tout le
monde a l'estude de la doctrine chrestienne, elles apprenoient a toutes les
filles jusques aux pauvres et aux estrangeres toutes sortes d'exercices

(1) Elle prit en religion le nom de Meére de La Croix, sous lequel la désigne
ordinairement la Meére de Pommereu,
(2) J'en donne l'analyse et de longs extraits, ci-dessous, p. 215-220.
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honnestes et bien seans. La digne mere de la Croix receut cette bulle avec
autant de joye qu'elle 'avoit demandée avec instance et I'executa de point
en point. Elle fut la premiere superieure du monastere de Bordeaux auquel
il n'y eut point de fondation pour le temporel, mais la Providence divine y
a suppleé (1).

'» Libourne. — La reputation de cet institut s’estoit deja repandiie par
toute la France. Plusieurs bonnes villes solliciterent leurs magistrats
d’ecrire a Monseigneur le Cardinal Archevéque de Bordeaux et a la mere
de la Croix, pour avoir des Vrsulines de sa maison qui elevassent leurs filles.
La ville de Libourne en eut désla mesme annee 1606 qui donna le commen-
cement a la congregation. LLa mere de la Croix y fut d’abord, puis y Jaissa
la mere leanne de la Mercerie pour superieure et la mere Andrée de Vidau
pour sa sousprieure (2).

» Bourg. — La mere de la Croix alla pour un troisieme etablissement
dans la ville de Bourg prés Bordeaux, en I'année 1607, le 4¢ jour d'octobre.
La premiere superieure de ce lieu fut la mere Frangoise de Clavet, veuve de
qualité du pays de Bearn, qui, par un grand amour de l'institut des Vrsu-
lines, abandonna le monde et ses parens dans un age fort avancé. Elle vecut
peu d'années dans notre ordre, mais trés saintement. Sa souspricure fut
la mere Anne de Beauvais (3).

» Saint-Macasre. — La mesme année 1607, la mere de la Croix establit
une maison, qui fut la quatrieme, dans la ville de Saint-Macaire. Elle y

(1) En 1739, 49 rel. dont 8 converses ; rev. net 1,162 |. — En 1760, 45 rel. ; rev. net
1,848 1. « Un des principaux points de notre institution, déclarent-elles au bureau
diocésain en 1750, est d'instruire les jeunes enfans de notre sexe, ce que nous ne
manquons pas de faire, et, a cause de ce, il y a toujours, d'un bout d'année a
Vautre, de 3 4 4 religieuses préposées 4 leur apprendre a lire, escrire et instruire dans
le christianisme, et cela ne produit autre chose que beaucoup de peine et de sollicitude
par le soin journalier qu'on a de remplir ce point. » (Arch. Dioc., R 5.)

(2) En 1730, 18 & 20 pensionn. ; rev. net, 3,057 . — En 1760, 43 relig. dont g conv. ;
rev. net, 2,073 |. (Jbid.). — Cf. Guinodie. Histoire de Libourne, t. 1, p. 163.

(3) En 1730, 23 relig. ; leur revenu n'était que de 850 1. et elles succombaient sous
le poids de leurs charges, — En 1760, 30 relig., avec 606 l. 11 s, de rev. net. En
1755, elles déclaraient au bureau diocésain qu'elles ne sauraient vivre sans les
pensions qu'elles recoivent de leurs familles et que « les pensionnaires, qui sont
ordinairement en nombre dans cette communauté, contribuent infiniment a sa
subsistance » (Arch. Dioc., R 25). — Cf. Lacoste, 1. c., p. 721.
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nomma superieure la mere Marie lentilleau et pour sousprieure la mere
Marie de laille. Depuis, en I'an 1625, la mesme mere de la Croix y mena
la mere Icanne d’Aubrin pour superieure et la mere Marie de Pomiés pour
sousprieure, aprés y avoir fait construire un beau monastere a l'usage
duquel Monseigneur le Cardinal donna une chapelle de S. Michel, qui se
rencontra proche du bitiment. Cette maison a establi celles de Montauban
ct de Castelsarrasin (1).

» Sasnt-Emilion. — Le 1% jour de juin 1630, un autre establissement fut
fait 4 Saint-Emilion, ville du diocese de Bordeaux. La mere de la Mercerie,
superieure du monastere de Libourne, donna quatre de ses religicuses,
mais elle ne les y mena point que lorsque la digne mere de la Croix put y
aller en personne, comme elle fit... Elle establit pour superieure la mere
leanne de Couturon, et y fit quelque sejour (2). »

Deux maisons d’Ursulines furent établies, au Xvl11¢ siécle, dans le
diocése de Bazas. Voici comment la Mére de Pommereu (3) rapporte
la fondation de la premiére :

« Le monastere de Bazas commenga cette annee (1632), par la permission
de Monseigneur de Grillet {4), eveque de Bazas. La mere de la Croix y alla
avec six professes, ayant de plus, pour compagne, la mere Elisabeth de la
Roque. Elle y commit pour superieure la mere icannc—Frangoisc de Lansac
de la Roque-Taillade et pour souspricure la mere leanne d’Aubrin. Le propre
jour de I'establissemsnt de Bazas, Monseigneur I'evéque donna I'habit de .
novice a M!le de la Roque-Taillade, niecc de la superieure, et a decux
demoiselles de la Roque, ses parentes. Leur bon exemple en attira bien
d’autres. Cettc communauté vit fort saintement. Elle a fait la communauté
de Perigucux (s). »

(1) En 1730, 27 relig., dont 3 converses, 1 novice; rev. net 2,020 l. — En 1760,
21 relig., dont 4 conv.; rev. net 2,461 1. (16id.). — Cf. Virac, Recherches historiques
sur la ville de Saint-Macaire. Bordeaux, 18go, in-8°, p. 473-478.

(2) En 1730. 14 relig.; rev. net 1,590 l. — En 1760, 31 relig., dont 3 conv.; rev.
net 2,245 l. (Arch, Dioc., R 3).

(3) Chroniques, llle part., p. 300.

(4) Nicolas de Grillet, év. de Bazas en 1631-1634.

(5) Rotgés, p. 125-126. D'apres cet auteur, les Ursulines de Bazas étaient en 1790
au nombre de 12 religieuses de chuweur avec 3 converses, Rev. 7,073 1. 9 s.
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On ne m'en voudra pas, je I'espére, d’avoir par ces longues cita-
tions remis en lumitre les noms vénérables de ces premiéres reli-
gieuses de la congrégation bordelaise des Ursulines. Presque toutes
appartenaient aux premiéres familles de notre pays et ne crurent
pas déroger en se dévouant infatigablement aux plus humbles
devoirs de leur vocation d’¢ducatrices.

Le monastére de Langon ne commengd qu’aprés la publication
des Chronigues qui nous ont fourni des détails si précis. Je suis trés
peu renseigné i son endroit. Je connais seulement et j’ai déja
mentionné le nom de son fondateur, Jacques de Campo-Kierfel,
qui employa 32,000 livres 4 cette bonne ceuvre, et la date (1678)
des lettres patentes qui 'autorisérent (1).

Comme l'ordre de Notre-Dame, la congrégation des Ursulines
de Bordeaux s’est multiplide au dela de toute espérance. En 1673,
les Chronigues enregistraient déjad 71 monastéres issus d’elle, dont
celui de Québec; plus 21 unis & la congrégation de Li¢ge. En 1878,
elle comptait 26 maisons en France; 110 dans le reste de ’Europe;
g outre mer; soit 145 au total (2).

Ces chiffres ont leur éloquence et suffisent 4 donner I'idée de ce
que dut I'enseignement primaire sous l'ancien régime et ce qu'il
doit en notre temps aux dignes religieuses de notre congrégation de
Sainte-Ursule. A

En 1638, Henri de Sourdis put asseoir définitivement, grice au-
dévouement personnel et aux généreuses libéralités de Marie
Delpech de I'Estang, la communauté des Orphelines de Saint-Foseph.
L'ordonnance qu'il rendit 4 ce sujet (3) offre un grand intérét en raison
des détails historiques qu’elle fournit et parce qu'on y trouve pré-
cisées trés nettement les régles fort sages de cette pieuse association.
Sans avoir eu I'éclat et la durée des Filles Notre-Dame et des Ursu-
lines, les Orphelines de Saint-Joseph se répandirent au XVII® et au
XVIII® siécle en diverses villes du royaume ot elles opérérent beau-
coup de bien : & Paris, par exemple, & Toulouse, Agen, Limoges,

(1) Eo 1790, 13 relig. de chceur, 3 conv.; rev. 7,054 l. 2 s. (Rotgeés, p. 126).

(2) Postel. Histoire de sainte Angéle Merici et de tout l'ordre des Ursulines. Paris,
1878, t. 1, p. 529; t. 1I, p. 543-545.

(3) Ci-dessous, p. 233-243.
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La Rochelle et Rouen (1). Elles eurent des lettres patentesen 1639,
et, aprés les avoir vues A 'ceuvre durant quelques années, Henri
de Sourdis les louait en ces termes dans une ordonnance de visite
de 1645 : « Entre plusieurs saintes communautez, nous considerons
grandement celle qui est destinée a I'instruction des filles orphe-
lines, tant par la sainteté de son institut que pour les grands biens
qu'elle a faict et est sur le point d’augmenter, tant en ceste ville
qu'en celle de Paris ou elle a esté depuis establie (2). »

Plusieurs autres congrégations enseignantes ont eu des établisse-
ments chez nous avant la Révolution.

Les Fiiles de la Charité qui, dés le principe, joignirent au soin des
malades et des pauvres I'instruction des filles, dirigeaient au moins
cinq écoles & Bordeaux et une & Fronsac (3). — Les Dames hospita-
liéres de Nevers, chargées, & Monségur, de I'hdpital depuis 1737,
y faisaient en méme temps la classe. — Nous trouvons & Libourne,
depuis 1676, les Seurs de !'Union chrétienne, assez souvent dési-
gnées sous le nom de Dames de la Foi ou de Nouvelles Catho-
liques. André de Marillac, doven de Saint-Emilion, s'était fort
intéressé a cette fondation et y avait largement contribué de ses
deniers (4). ,

Les Sceurs des écoles charitables du Saint Enfant Jésus ou Dames
de Saint-Maur, appelées chez nous Dames de la Foi avantla Révo-
lution comme aujourd’hui, reconnaissaient pour leur instituteur le
P. Barré, minime, un religieux vraiment admirable, un des hommes
qui ont le plus fait au xviie siécle pour I'éducation chrétienne de la
jeunesse. Ses filles, qu'il avait enflammeées de I'ardeur la plus géné-
reuse et auxquelles il avait légué tout son dévouement, vinrent a

(1) Hélyot. Histaire des ordres monastiques. Paris, 1719, in-4°, t, IV, p. 411 seq.

(2) Arch. Gir., G 14.

(3) Malgré de longues recherches et de nombreuses démarches, je n'ai pu me
procurer de renseignements certains sur le nombre et la date de fondation des
établissements des Filles de la Charité dans nos diocéses.

(4) CE. Guinodie, t. I, p. 285. — Je ne sais si ces religieuses appartenaient a la
congrégation du méme nom instituée a Paris en 1661 par M. Vachet et dont le siege
fut, plus tard, transféeré a Fontenay-le-Comte (Hélyot, t. VIII, p. 150). — En 1730,
18 relig. dont 1 converse; revenu net, 1,933 |.; en 1760, 16 relig.; rev. net, 2002 |.
dont 1,200 L. de pension payée par le roi (Arch. Dioc., R 5).
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Bordeaux en 1685. Le P. Henri de Grézes (1) raconte en ces termes
leur établissement dans notre ville, lequel fut fait par ordre du Roi:

« Ses débuts se heurtérental'indifférence d'un grand nombre d’habitants
et a I'antipathie de beaucoup d'autres. On faisait autour des Sceurs la cons-
piration du silence pour qu'elles demeurassent inconnues dans la cité
commergante. ¢ Se voyant inoccupées, se disaient leurs adversaires, elles
» s'en retourneront. »

» Pour porter reméde a cette situation, les magistrats [municipaux]. par
une délibération du 13 décembre 1687 (2), demandérent qu'il fit ordonné a
MM. les curés de la ville d'annoncer au préne de la messe paroissiale,
pendant quatre dimanches consdcutifs, l'existence de I'école des Sceurs,
engageant les paroissiens 2 y envoyer leurs enfants.

» Cette mesure réussit, parait-il ; et, un peu apres, les magistrats louaient
pour les quatre Dames de¢ la Foi une grande maison dont le loyer était de
s001. De I3, le succés se dessinant davantage, les Sccurs furent transférées
dang une maison plus vaste. Outre trois classes gratuites et les catéchismes
du dimanche, elles eurent de bonne heure un pensionnat. « Elles avaient de
plus une classe spéciale et absolument gratuite pour les grandes filles ct
femmes qui voulaient se rendre capables de fairc un petit commerce. On les
recevait A quelque heure qu’elles se présentassent, pour leur apprendre a
lire, écrire et chiffrer, etc.; mais & la condition qu'clles assisteraient au
catéchisme qui se faisait I'aprés-midi a une heure déterminée. On ne mettait
a cette classe que des maitresses d'un certain dge, zélées, discrétes et bien
instruites, et il s’en opérait des conversions édifiantes. Quand MM. les
confesseurs trouvaient des pénitentes qui avaient besoin d'étre instruites ou
détournées du mal et excitées au bien, ils les engageaient a aller a cette classe
aux heures d'instruction, et la maitresse, aprés les avoir décidées a revenir
a Dieu, les disposait a une confession générale. Elle en préparait d’autres
au baptéme ou a faire abjuration si elles étaient de quelque autre religion,
car dans Bordeaux il y en a de toutes sortes. Enfin il se faisait dans cctte
maison beaucoup de bien de toutes maniéres (Arch. des Dames de Saint-Maur
a Paris}. »

(1) Vie du R. P. Barré, religieux minime, fondateur de l'Institut des Saxurs chari-
tables du Saint Enfant Fésus ou de Saint-Mawr. Paris, [1892], in-8°, p. 366, 367.
(2) Ci-dessous, p. 269.
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Nos documents nous font connaitre que les Dames de la Foi de
Bordeaux, fidéles 4 leur institution, continuérent A travailler jusqu’a
la Révolution, avec un trés grand succés, & I'instruction des filles.
Mais les épreuves ne leur furent pas épargnées et elles furent
presque constamment dans la géne. La derniére maison qu'elles
occupérent était située rue des Ayres, prés de la maison professe
des Jésuites. Elles en furent chassées en 1791.

Les Dames de la Foi instruisaient les filles & Gensac, depuis 1704;
4 La Réole, depuis 1726; & Sainte-Foy, depuis une époque que je
ne suis pas en état de préciser; 4 Blaye, depuis 1760; s’acquittant
partout de leur sainte mission avec un dévouement parfait, mais peu
soutenues en général et quelquefois tracassées par les municipalités.
C'est la condition ordinaire des ceuvres de zéle et de charité. Un
projetd’établissement 4 Cadillac, en 1759-60, fut abandonné, j'ignore
pour quelle cause, au moment ou l'affaire semblait conclue.

Enfin, plusieurs communautés plutét contemplatives qu’ensei-
gnantes recevaient des pensionnaires. C'étaient a La /Réole les
Annonciades (1616) et & Bordeaux les Bénédictines, les Visitandines
et les Catherinettes ou Dominicaines (1). On dit de celles-ci dans
une note de 1730, émanée de l'archevéché : « Il n'y a point de
communauté religieuse plus exacte et plus réguliere que celle-ci
et qui soit d’une plus grande édification pour le public. Les pension-
naires y sont élevées dans la piété et dans la vertu avec un soin
merveilleux (2). » ,

Quant aux congrégations d’hommes, sans parler des Doctrinaires,
des Barnabites et des Jésuites qui s’occupaient exclusivement
d'instruction secondaire i Cadillac, Bazas, Saint-Macaire et Bor-
deaux, il faut rappeler que les Récollets de Sainte-Foy et les Carmes
de Langon s'adonnaient i la fois 4 I'enseignement primaire et &
'enseignement du latin. Les 7rinstaires de Saint-Laurent en Médoc
y tenaient, en 1735, I'école des gargons.

Les Fréres du Bienheureux J.-B. de la Salle furent appelés a
Bordeaux en 1758. Je publie & leur sujet de nombreux documents

(1) Arch, Dioc., K 1.
(2) lbid.
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inédits qui nous renseignent trés largement sur le bien qu'ils y ont
fait (1). La délibération du corps municipal pour la création des
écoles chrétiennes porte expressément que « Monseigneur I’ Arche-
véque, par un principe de charité pastorale, a bien voulu solliciter
Messieurs les jurats de faire un établissement aussi avantageux,
et, par 1A méme, aussi digne de leurs soins ». On eut d'abord sept
Fréres qui ouvrirent trois écoles. Dés ’année suivante, « ces trois
classes des Chartrons, Sainte-Eulalie et Saint-Michel étant insuffi-
santes au concours d'enfans qui se présentoient pour y &tre regus »,
on dut en établir une quatriéme a Saint-Seurin. Des lettres patentes
furent obtenues cette méme année 1759. La correspondance de
Louis-Jacques d’Audibert de Lussan, de son pieux vicaire général,
M. Le Quien de la Neufville, plus tard évéque d’Acgs, et de I'Inten-
dant, est bien honorable pour eux et pour les Fréres; et quand la
municipalité bordelaise « régénérée » les expulsa indignement en
1791, elle se vit contrainte de reconnaitre « qu'ils avoient pleinement
justifi¢ la confiance de la commune par leurs mceurs trés réguliéres
comme par la plus.constante assiduité 4 leurs fonctlons ».

Ce simple exposé de faitsincontestables, parce qu’ils sont appuyés
sur des documents qu’on ne saurait récuser, montre que dans nos
diocéses, sous I'ancien régime, I'Eglise était restée fidéle 4 sa mission
d’'éducatrice du peuple. Elle exergait sur 'enseignement une action
efficace et usait constamment en sa faveur de la haute influence
que lui donnaient les institutions du temps, aussi bien que son
dévouement et ses bienfaits. Je n'ai pas besoin de développer longue-
ment ces pensées. Le lecteur éclairé qui aura suivi ce long mémoire
et qui étudiera impartialement nos textes, n’aura pas de peine 2 se
faire, 4 cet égard, une conviction personnelle. C'est 4 quoi doivent
tendre, & mon sens, les livres d’histoire. En ce genre de travaux, la
plus persuasive éloquence est celle des faits démontrés.

(1) Ci-dessous, p. 151-179. — Cf. Aunales de U'Institut des Fréres des Ecoles chré-
tiennes [par le F. Lucard]. Paris, 1883, in-8¢, t. Il, p. 215-217.
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NOTES COMPLEMENTAIRES

Les documents relatifs & 'existence des petites écoles dans nos
diocéses au moyen 4gé sont en fort petit nombre dans mon recueil.
C'est pourquoi je crois bon de publier ici les notes suivantes :

1128. « A deux lieiies de Basas est I'abbaye de FONT-GUILLEN (1)
possedée par des religieux reformez de I'ordre de Cisteaux. Nous y
trouvimes deux chartes qui nous apprennent que dans le temps de sa
fondation, qui fut I'an 1128, on y enseignoit_les petits enfans. Ce
sont deux donations faites au monastere ad docendum puerum... » —
[Murténe et Durand). Voyage littéraire de deux religieux bénédic-
tins de la Congrégation de Saint-Maur. Paris, 1717, in4°. Il part.,
p. 10 (2).

— 1262. « Constitutiones D{omini] Pletri| Burdegalensis archie-
piscopi, facte apud Copriniacum (Cognac), anno M. CC. LX (3). —
De Bello gallorum. Quia ex duello gallorum quod in partibus istis,
tam in scholis grammaticalibus quam in aliis, fieri inolevit, nonnulla
mala aliquotiets sunt exorta, sub interminatione anathematis
prohibemus, ne amodo fiat duellum predictum, cum hoc tam mali
materia quam temporis amissio existere dignoscatur. » — Constitu-
tiones synodales Xantonensis ecclesie... MDXLI. On les vend a
Poictiers, a U'enseigne du Pelican, in-12 goth. non paginé.

— 1372. D’un acte de cette année il résulte qu'a Izon les serfs
questaux, dans les hommages qu'ils prétaient 4 leurs seigneurs,

3 s

s'engageaient 4 ne pas mettre 4 |’école sans son agrément leurs
enfants miles. Les tenanciers affranchis le pouvaient au contraire.—
Leo Drouyn. Jzon, étude historique et archéologigue. Bordeaux, s. d.;

in-8°, p. 147 seq. (4).

(1) L'abbaye de Fontguilhem était située dans la paroisse de Masseilles, annexe
actuellement de Grignols,

2) Cet extrait m'a été donné par M. Brutails.

(3) Cette date est inexacte. Pierre de Roscida-Valle, qui présida un concile provincial
a Cognac, fut pourvu par Urbain IV de I'archevéché de Bordeaux, le 23 mai 1261, et
ledit concile fut célébré en 1262 (Gallia christiana, ed. Piolin, t. 11, c. 825).

(4) Ces deux textes, pour vagues qu'ils soient, prouvent au moins que les petites
écoles n'étaient pas chose inconnue dans notre province aux XIe et xive siecles,
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1686. )’ai simplement mentionné (ci-dessus, p. 18), une ordonnance
des jurats de BORDEAUX sur le fait des petites écoles. Elle me semble
offrir assez d'intérét pour que je reproduise in extenso le passage
de la Chronigue bordeloise qui nous en a conservé le souvenir.

« Le 7 [aoht 1686), MM. les Jurats firent publier une Ordonnance
au sujet de l'instruction des enfans des nouveaux convertis, par
laquelle il est fait inhibitions et défehses a toutes sortes de personnes,
de quelque qualité, condition et sexe qu’elles soient, de s’ingérér
dorénavant de tenir Ecoles publiques et particuliéres dans I’étendué
de la Ville et Fauxbourgs d'icelle et de se méler d'enseigner et
d’instruire la jeunesse pour quelque cause et prétexte que ce soit,
a peine de 300 l. et de prison, pour la premiére contravention, et
d’étre procédé extraordinairement contr'eux, en cas de récidive; Et
afin que les jeunes gens puissent recevoir le secours et les instructions
nécessaires A leur état, il sera fait choix du nombre des Ecclésias-
tiques ou autres personnes de piété et d’une suffisance et capacité
nécessaire pour élever la jeunesse, lesquels tiendront des Ecoles
publiques dans les lieux qui seront indiqués par lesdits seigneurs
Maire et Jurats et & chacun desquels il sera décerné un pouvoir et
Mandement par leClerc et Secrétaire de la Ville, de lui signé et scellé
du Scel et Armes de PHotel de Ville, aprés avoir été délibéré par
lesdits seigneurs Maire et Jurats, et 4 la charge par les personnes
élués a cet effet de mettre un Tableau sur la porte des Maisons ol
elles tiendront lesdites Ecoles, avec ces mots écrits en gros carac-
téres, Ecole publique par la permission de MM. les Maire et Jurats,
et que les Ecoles destinées pour l’éducation des gargons seront
désignées dans des lieux commodes et les plus éloignez que faire
se pourra du collége de Guyenne, le tout néanmoins sans préjudice
du droit des Maitres Ecrivains jurez de ladite ville, auxquels il sera
permisde tenir leurs Ecoles pour I'Instruction des jeunes gens dans
les préceptes de leur Art, conformément aux Statuts. En exécution
de cette Ordonnance, il fut donné permission a plusieurs honnétes
Ecclésiastiques et des bourgeois de bonnes vie et mceurs et d’une
réputation bien établie,de tenir des Ecoles publiques pour I'Instruc-
tion de la jeunesse tant dans la présente Ville que Fauxbourgs
d’icelle. » — Chronique bordeloise. Bordeaux, Simon Boé, 1703, in-4°,
IVe partie, p. 111
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AILLAS. — 1747-1748. Il parait y avoir eu deux maitres d’école a
Aillas ces années-1a. J'ai indiqué ci-dessus (p. 2), d’aprés Arch.
Gir., C 3089, le nommé¢ Blanchard qui avait, des habitants, 150 .
d’appointements. Or, dans les registres baptistaires, Julien Vigneau,
« régent de cette paroisse v, signe douze fois comme témoin; son
écriture était belle et réguliére. — Arch. Mp. d'Aillas. (Rens.
communiqué par M. I'abbé Cyprien Thibaut, curé d’Aillas.)

N e S

Renseignements tirés des Registres de baptémes, mariages et
sépultures, et communiqués par M. Gaston Ducaunnés-Duval.

ANDRE-DE-CUBZAC(SAINT-). — 1689. Pierre Lesnier, « précepteur ».
— 1737. Pierre-Denis Lacroix, « régent ». — 1744. Pierre Duvigneau,
me d’éc. — 1749-55. Louis Gaignan, latiniste. — 1750. Jacques
Abzac, m® d'éc. — 1756. Joseph Tardieu, « rég. écriv. ». — 1757.
Louis-Jean Clerc-Dumontet, « rég. latiniste ». — 1760. Dubarry,
« rég. lat. ». — 1769. Joseph Tardieu, « rég. principal ». — 1772.
Frangois-Philibert-Jean-Louis des Bois-Rochefort, « écuyer, m® és
arts et rég. lat. ». — 1784. Jacques de Lamothe, me d'éc.

AUBIE-ESPESSAS. — 1702. Jean Dubuisson, me d'éc., mort en
1747+
AUDENGE. — 1733. Gabriel Carré, me d'éc. au village de Certes.

GAURIAGUET. — 1737. Pierre Soulignac, me d’éc. (1).

GERVAIS (SAINT-). — 1753. Pierre Page, m® d'éc. — 1767, Jean
Cornet, id. — 1782. Jean Page, id.
E. ALLAIN.

(1) Jusqu'ici je n'avais trouvé pour Gauriaguet que des renseignements négatifs.

2 i
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SOUVENIRS ET TRADITIONS DE LA VIEILLE FRANCE

(Documents tirés des Archives de La Réole) (Suite )

v

Police de la ville. — Gueux et Malandrins. — Gensde guerre,

L’entretien des guerres si fréquentes sous les régnes de Louis XIV
et de Louis XV était réparti entre les provinces par les subsides et
par les étapes, séjours et quartiers d’hiver des régiments dans les
villes de l'intérieur. A I'exception de quelques années de paix qui
suivirent, sous Henri IV, les guerres de religion, on peut dire, sans
exagération, que La Reéole ne cessa d’étre occupée par les gens de
guerre jusqu'aprés la Révolution. Durant ce laps de temps, 4 peu
prés tous les régiments de France tinrent garnison dans notre ville.
Les registres de la Jurade mentionnent 4 chaque instant les dépenses
qu'entrainait I'entretien de cette agglomérationincessante d’hommes
et de chevaux (1). i

A leur suite entraient les gens sans aveu, gueux et malandrins,
truands et truandes, ribauds et ribaudes, qui formaient, avec les
trainards et les maraudeurs, la queue ordinaire des troupes en mar-
che. Aussi, la police intérieure de la ville était-elle une des constantes
préoccupations de nos magistrats. [l était interdit aux personnes
étrangéres & La Réole et aux paroisses de la juridiction de s’y
établir avant de s'étre présentées & ’Hotel de Ville et d'y avoir fait
inscrire leurs noms, cognoms (2) et professions. Elles devaient, au

.

(1) Histoire de La Réole, par O, Gauban.

(2) Cognom, du latin cognomen, surnom qui, chez les Romalns, comme les pré-
noms chez nous, était spécial 4 l'individu, et le distinguait des membres de sa
famille, lesquels avaient toujours le méme prénom et le méme nom : Cicéron est le
cognom du plus illustre des Marcus Tullius. Gloss. de Du Cange : « Cognomen
Romanis erat unius cujusque nomen proprium, quod nominibus gentilitiis subjun-
gebatur : Francis vero nostratibus aliisque Recentioribus nomen est proprio nomini
superaditum. » Comme types de surnoms ou cognoms, Du Cange cite les suivants
qui ne sont pas dépourvus de pittoresque : Odo Mala Musca, Rotbertus Muletus,
Rainaldus Bastardus, Constantinus Joculator, Guarinus Sine DBarba, Guarnerius
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surplus, présgnter un certificat de bonne vie et mceurs, prouver
qu'elles appartenaient a4 la religion catholique, apostolique et
romaine, les contrevenants s’exposant aux peines de 'amende et de
la prison sans préjudice de I’expulsion (1). Les hdteliers, les habi-
tants qui logeaient des étrangers étaient obligés de transmettre
leurs signalements et la date de leur arrivée 4 l'autorité communale.
La surveillance des hotels garnis n'est pas chose nouvelle. Ce
moyen si pratique de mettre sous la main de la police les malfai-
teurs, d'en faciliter la recherche, est connu depuis longtemps. Afin
de s'assurer de la rigoureuse observation de ces ordonnances, les
jurats visitaient de temps en temps les cabarets et les auberges (2)
ou, parmi les bons drilles amateurs de franches lampées de purée
septembrale qui, sous prétexte d'accueil cordial aux soldats de la
garnison, les défiaient, la pinte en main, en chantant : '

Du temps du roy Guillemot
On ne parloit que de boire ;
Maintcnant on n'en dit mot.
"Que t'en semble, mon compére ?

se glissaient souvent d’adroits pipeurs et des gentilshommes 4 la
courte épée (3).

Oculus Canis. Archembaldus Pejor Lupo, Bernardus Malaparola, Petrus Maliloquus,
Hubertus Minat Bovem, etc. Nous avons eu des rois de France surnommés le Bel,
le Gros, le Long, le Simple, le Chauve, La forme connon était également usitée :
« Rolle du nom et connon des soldats de la compaguie de M. le visconte de Macaye,
logée dans le lieu de Pellegrue : Grand-Pré, Belle-Maison, Passe-Partout (Louis de
Laborde), L'Escalade (Vincent de Lapeyre), l.a Tempeste (Menant de Bonney), La
Tourmente (Guilhem de Verriére), La Douceur (Louis Dupont), etc. » ¢Arch. hist, du
départ. de la Gironde, t. X1V, p. 522). Enfin, de cognomen, cognomenans, cognomi-
nans, cognom, on avait créé le verbe cognomer : « l.equel compaignon, comme 1'en dit,
se nommoit ou cognomoit Motin Famuer » (vieille chronique).

(1) Registres de la Jurade. Séance du 22 octobre 1759.

(2) Notre démocratie est possédée de la rage de tout aristocratiser. Les concierges
ont remplacé les portiers, les apothicaires ne sont plus conaus que sous le nom de
pharmaciens, les perruquiers sont métamorphosés en coiffeurs, et les cafés et les
restaurants ont succédé aux cabarets et aux auberges dont se contentaient les per-
sonnages les plus qualifiés du bon vieux temps,

(3) Les filous qui n'avaient que le couteau pour couper la bourse.
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lls se transportaient chez Antoine Semcyair, 4 'enseigne des
Trois Pigeons; chez Estienne Charpentier, tenant Pauberge des
Trots Rois; chez Bernard Cazenave, surnommé La Fortune, hostelier
de P'Espée Royale, dont I'enseigne portait la réclame suivante :
Andouilles de Troyes — Saucissons de Boulogne — Marrons de
Lyon — Figues de Marseille — Cabats d’Avignon, sont des mets
pour les bons compagnons; au Chesne Vert, renommé pour ses millas
et ses fortillons que réussissait & merveille la maitresse du logis,
Marie Lacave, veuve de Bonnécorce; chez Pierre Duverger, hoste
du Héron Couronné; chez Raymond Peyroullet, 4 I'enseigne de la
Croix Blanche ; aux Trois Oliviers, chez Antoine Daurat; 4 'enseigne
de La Table Royale ot Catherine Lallemand, femme de Bernard
Dubourg, tenait sans conteste le sceptre de la gastronomie réolaise.
Ils vérifiaient en méme temps, de visu, que tous ces hoteliers, auber-
gistes, cabaretiers, vendeurs de vin en détail d pof ef 4 pinte étaient
fidéles au serment qu'ils avaient prété : « de vendre le vin en faisant
bonne mezure, de ne survendre le vin a lun plus qua lautre, de ne
faire point de meslange, de nacheter point de vin apres la St-Martin
quaux bourgeois de la presente ville et de ne point faire entrer
de lestranger autre que du veritable vinde Cahors et de graves
du bourdellois et de ne vendre point le vin en bouteilles autre que
cellui de graves et Cahors et que les bouteilles desquelles ils ce
serviront tiendront demy pot affin que le public ne soit point trompé
et de bien servir le pauvre comme le riche comme aussy de faire
controler tous les vins qu’ils achepteront en la presente juridiction
avant le dit jour de la feste de la St-Martin » (1).

Ils s’assuraient aussi que leurs arrétés et prescriptions concernant
la semaine sainte, aprés avoir été lus ¢t publiés a son de trompe sur
les cantons publics de la ville 4 la veille du saint temps consacré &
la passion de Notre-Seigneur Jésus-Christ, étaient affichés i la porte
des hotelleries et des cabarets.

(1) Registres de la Jurade. Séance du 17 octobre 1686. Bone Deus! Que nous
sommes loin de I'heureux temps ou nos édiles protégeaient si résolument leurs
administrés contre les entreprises et surprises des marchands sans foi, sans cons-
cience et sans vergogne. (Voy. l'article de M. E. Maufras de la Revue Cath. du
25 mars 1804 : « Fraude et Mévente des vins; Etude rétrospective. »)
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« Il est fait inhibition et defences a toutes sortes de personnes
de blasphemer le saint nom de Dieu aux peines portees par les
ordonnances pendant la presante semaine sainte et aussi les jeux et
berlans (1) et ivroigneries qui se peuvent commettre et autres
debauches pendant le service divin et defence aux cabaretiers,
hosteliers et vendeurs de vin au détail de donner a boire et a
manger dans leurs ‘maisons lorsque les divins offices se diront, si
ce n’est aux étrangers voyageurs. Comme aussi deffence est faite
a toutes sortes de personnes de souffrir dans leurs maisons aucune
sorte de jeux et de fournir a ces effets cartes, des ni quelque autre
chose que ce soit sous peine de vingt livres damande (sic) et de
plus grandes si le cas I'exigeait et de prison contre les contreve-
nants (2). »

Ce qui touchait & I'dme primait tout dans la vie de nos afeux.
Le 2 octobre 1608, un sieur Poytevin, avocat, était arrété pour
avoir blasphémé. Aujourd’hui, & force de s’étourdir en discourant
sur les prérogatives de la liberté humaine, on a fini par oublier ce
que l'on doit & Dieu. La loi — il est vrai que la loi est athée en
France — défend d’appeler Rollet un fripon et permet de couvrir
d’injures et de blasphe¢mes le saint nom de la Divinité.

Malgré ces précautions, en dépit de toutes ces mesures de siireté
auxquelles s’ajoutait la vue salutaire de quelques gibiers de potence
accrochés aux fourches patibulaires des Fustices (3), les bourgeois

(1) Berlans. Gloss. Du Cange : Berlenghum, Betlengs, Berland, Breleng, Brellenc,
Breland. Aujourd’hui : Brelan, sorte de jeu de cartes, table et lieu o l'on joue au

brelan.
Ribaus qui portent les Berlens

Ne resont pas de jouer lens.
L'un met sur les Berlens son gage,
Et I'autre met argent encontre,
I'un dit dc set. l'autre rencontre,
Cil qui gaaignent, & eux traient,
Et li perdiant crient et braient.
Guillaume GuiArT, ann. 1304.

(2) Registres de la Jurade, Séance du 7 avril 1688.

(3) Les arrdts criminels du Parlement recevaient leur exécution hors les murs, a
deux cents metres de la Porte:Saint-Martin, au lieu appelé les Justices, ou I'on
voyait encore en 1790 les fourches patibulaires a trois piliers, D'aprés Michel Dupin,
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qui s’attardaient dans les rues, seuls et sans falot, entre neuf heures
du soir et trois heures du matin, s'exposaient aux entreprises indis-
crétes des coupeurs de bourses et des tire-laine. Ils se rendaient
maitres de leurs victimes en leur introduisant dans la bouche un
instrument de fer en forme de boule, connu sous le nom de poire
d’angoisse. Cette boule s’ouvrait au moyen d'un ressort et remplis-
sait la bouche du patient. Incapable de crier et de parler, il se
trouvait 3 la merci des bandits qui le forgaient & payer rangon. Ces
attentats nocturnes se multipliérent & un tel point qu’il fut expres-
sément défendu aux gens honnétes de sortir de leur logis sans
lumiére, et les habitants de chaque quartier s’armérent, organisérent
des patrouilles, établirent des postes, espérant suppléer de cette
facon A Pinsuffisance de la police officielle (1). Plus tard, on en vint
A transformer ces gardes nocturnes en garde journaliére et cette
vigilance incessante était justifiée par les bandes de batteurs
d’estrade, de vagabonds recrutés par la disette et les malheurs de
la guerre, dont les entreprises allaient jusqu'a menacer la sécurité
de la ville. Mendiant isolément dans le jour, rifodes, marcandiers,
millards, coquillards, sabouleux, francs-mitous, hubins, malingreux,
cagoux, tous suppdts du grand coésre, chef supréme du royaume
argotique, se ralliaient 4 un signal convenu, sous la direction d'un
gueux déterminé, aux premiéres ombres de la nuit. Alors les
béquillards se débarrassaient de leurs béquilles, les culs-de-jatte se
dressaient sur leurs ergots, et ceux que le peuple, en sa langue
imagée, appelait régiment de Pouilly, compéres du pays de Pouille
ou chercheurs de bardets (2) se métamorphosaient en bandou-

*
I'exécuteur des hautes ceuvres était logé, non loin de la, dans l'ancienne porte de
ville de Vidauco, connue depuis sous la dénomination de four ou maison du Bourreau.
Le terrain des Justices a été transformé, il y a longtemps, en promenade publique.

(1) Registres de la Jurade, séance du 17 décembre 1688.

(2) Pauvres diables cherchant dans les crottes comme barbets. M, Charles Nisard
attribue, d’'aprés Oudin, une autre origine a cette locution, Aujourd’hui, lorsqu'un
voleur fait le guet 4 une heure indue et dans quelqu’endroit isolé, il répond aux
agents qui lui demandent ce qu'il fait la, gu'il attend lomnibus. Autrefois, les
coquins ainsi surpris s'excusaient en disant qu'ils cherchaient leur chien. On les
appela naturellement chercheurs de barbets. (Cutiosités de Vétymologie francaise avec
Pexplication de quelgques proverbes et dictons populaires, par Charles Nisard. Paris,
Hachette, 1863, p. 242.)
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liers (1) menagants préts & tout entreprendre. En dehors de ces
bandes organisées on rencontrait encore — mauvaise rencontre s'il
en fut — des drilles et des marquois, soldats estropiés et infirmes,
licenciés aprés la guerre, qui regagnaient leurs villages en mendiant
le long des chemins ou dans les rues des villes, portant les débris
de leur uniforme. Ils demandaient 'auméne d’'une main tandis que
I'autre caressait la garde de leur épée.

Une délibération de la Jurade (1773) nous apprend qu’on résolut
de repousser la force par la force « afin que chacun pfit conserver
ce qui lui appartenait. On organisa une garde spécialement réservée
a la surveillance des portes de la ville, nuit et jour. Cette troupe
se trouvant formée d'artisans et autres personnes qui étaient
obligées de travailler pour vivre, des habitants désirant donner
des preuves de leurs sentiments pafriotigues et marquer combien
ils étoient bons cifoyens, firent une souscription destinée 3 payer
la journée de ceux qui en avaient besoin. Si contre toute attente,
ajoutaient les souscripteurs, les habitants refusaient de souscrire
pour une somme convenable, afin de concourir tant de leur argent
que de leurs personnes, les soussignés leur déclarent qu'ils seront
tenus pour de mauvais cifoyens, rejetés de la société et, dans
le cas ol leurs personnes, leurs biens et leurs maisons viendront
a étre attaqués, ils ne seraient ni protégés, ni secourus par personne,
mais abandonnés A leur sort et a la fureur des brigands qui menacent
laville (2) ».

Sans médire de la moralité des hommes qui avaient I'honneur de
porter l'uniforme d’'un régiment frangais et en tenant compte des
nombreux étrangers incorporés dans les armées du roi, les troupes
de passage ou en garnison & La Réole n'augmentaient ni la sécurité,
ni la tranquillité de notre ville. Habitués, le plus souvent, & vivre
sur I'habitant en temps de guerre, ils conservaient des habitudes
identiques en temps de paix, et le méme soldat qui bravait mille fois
la mort en allant chercher la canne du duc d’Enghien dans les
retranchements ennemis & Fribourg, ou jetait son pain, aprés un

(1) De I'espagnol bandolers, brigand, voleur de grand chemin.
(2) La souscription produisit 935 livres (p. a. 2,868 francs). Cette curieuse délibé-
ration a été deéja publiée par M. O, Gauban dans son Histosre de La Réole,
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long jour de jedne forcé, pour courir au feu comme 4 Malplaquet,
devenait un chapardeur, un fricoteur, un maraudeur incorrigible dans
I'énervante oisiveté de la vie de garnison. Des procés verbaux, des
réclamations partaient 4 chaque instant de La Réole a 'adresse du
commandant de la province lui signalant les dépradations, les domma-
ges causés en ville et dans les paroisses de la juridiction par les régi-
ments de passage comme ceux de Navarre et de Bigorre en 1720 (1).
Une autre fois, deux compagnies du régiment de Lagny oubliaient
de rendre les beeufs de renfort réquisitionnés et affectés au transport
des bagages, les charrettes avaient été détériorées, brisées, etc. (2).
On vit méme un grenadier au régiment de Soissonnais prendre part

4 une émeute occasionnée par le tirage au sort de la milice, sous les -

yeux de ses camarades et de ses chefs. Il est vrai que, comprenant la
gravité de son incartade, il avait laissé son uniforme et s'était habillé
en bourgeois; grice 4 ce déguisement il espérait passer inapergu. !
fallait compter alors avec une discipline de fer. L'indiscipline était
allée trop loin.

En Allemagne, en 1693, on avait vu toute I'armée partir en
maraude, pillant, brdlant les villages et les petites villes. Aussi,
la répression avait-elle été obligée de se mettre au diapason de
cette licence effrénée, c'est-a-dire, de devenir féroce, sans pitié.
Les fautes de simple discipline étaient punies de deux jours, quinze
jours, un mois, deux mois et trois mois de prison. On ajoutait
quelquefois a ces punitions celle des verges; le nombre des coups &
recevoir était calculé en raison de la grandeur de la faute. Quant
aux peines correspondantes aux délits militaires, dont la nomencla-
ture serait trop longue, elles se réduisaient aux galéres 4 temps ou a
perpétuité et A la peine de mort : roue, fusillade, pendaison. Aux
déserteurs on coupait le nez et les oreilles avec les joues et le dos
marqués, au fer rouge, de la fleur de lis. Parler haut et crier en
marchant en bataille ou devant I'ennemi : la langue percée d'un fer
chaud. Voie de fait envers un officier : pendu aprés avoir eu le poing
coupé. Vol d’église avec profanation : bralé vif. Tous les autres

(1) Registres de la Jurade, — Séance du 3 janvier 1720.
(3) Ibid,, 28 mai 1721.
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genres de vol : pendu (r). Villars raconte qu’il vit jusqu'a vingt
soldats subir cette peine en un jour (2).

(A suivre.) . DASPIT DE SAINT-AMAND.

g —

LE CLUB DES SANS-CULOTTES DE BOURG

ETUDE SUR LES SOCIETES POPULAIRES
(Suite.)

Le 17 ventése, « un membre ayant demandé la parole, a
reclamé contre un arrété pris dans la derniére séance, par
lequel il avoit été délibéré que le soi-disant mémoire justifi-
catif adressé & la Société par le sieur A", de Preignac, seroit
communiqué au sociétaire qui I'avoit inculpé lors de son
épuration et d’aprés lesquelles inculpations il avoit €été rejetté
de cette Société a 'unanimité. Ce membre fait la motion
expresse que cet arrété soit rapporté et qu’il soit sur les récla-
mations du s* A" pass€ 4 'ordre du jour.

» Uu autre membre ayant demandé la parole, a dit qu'il
venoit & I'appui du prdopinant, que les sociétés populaires,
n’étant point des tribunaux de discution mais bien les juges
de I'opinion publique ; que sans statuer sur le civisme ou
Pincivisme dus"A™ qui n’avoit pas eu lafaveur, 'assentiment
du peuple et qui n’avoit pu se concilier I'opinion générale;

(1) Code militaire de Briquet, tome I1I, p. n2, édition de 1761.

(2) Mémoires de Villars, Collect. Michaud-Poujoulat, 2¢ série, p. 50. Un peu plus
loin (p. 163) il cite le fait suivant comme une preuve de I'effet produit sur les soldats
et les populations par les grands exemples de sévérité : « Il arriva (1707) une chose
qui paraitra singuli¢re si on songe qu’elle se passa dans la chaleur de la poursuite,
L.e marquis de Nangis, entrant dans un village avec huit cents grenadiers, trouva le
curé et les habitants faisant la procession de la Féte-Dieu. Le curé s'arréta pour
donner la bénédiclion. Les grenadiers se mirent a genoux; et, la bénédiction regue,
on marcha aux ennemis sans que le curé ni la procession parussent alarmés. Il est
vrai qu'onavait établi une discipline si exacte que les paysansne prenaient pas la fuite. »
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que la Société ayant €té pour ces raisons forcée de rejetter
led. A*™*de son sein, ne peut ni ne doit aujourd’hui le recon-
noitre pour étre digne d’étre compté parmi ses membres,
en conséquence 'opinant demande que l’arrété ci-devant pris
le concernant soit maintenu et qu’il soit passé 4 l'ordre
du jour. »

Cette motion mise aux voix, la Société sur la prétendue
justification d’A*** passe a 'ordre du jour.

On poursuit ensuite les opérations de I'épuration.

Puis, « un membre ayant demandé la parole, observe que
la célébration des cérémonies dites religicuses qui n’avoient
d’autre but que d’entretenir les peuples dans la superstition
et erreur, avoit été abolie, que partout I'on a substitué 4 ces
cérémonies des fétes civiques; partout, disoit-il, vous voiés
s'élever des temples 4 la raison. C'est dans ces temples ou le
vrai culte avec toute sa pureté réunira désormais les hommes
dégagés de l'esclavage des tyrans couronnés ainsi que du
despotisme sacerdotal. C'est 13 ou nous devons désormais
adresser a4 I'Etre supréme des vceux d’autant plus dignes
de lui qu'ils seront I'expression des cceurs libres, et qui ne
pourront plus étre émus que par les vertus de ’homme vrai-
ment religicux, c’est a dire 'amour de ses fréres et celui de
sa patrie. Autrefois, citoiens, nous nous réunissions machi-
nalement pour des cérémonies dont toutes les énigmes soit
de lalangue soit des emblémes, étoient plus tot pour nous un
voileimpénétrable, qu’elle ne pouvoit nous aidera reconnoitre
la majesté de notre étre et la grandeur infinie de celui & qui
seul tout doit étre soumis dans l'univers. Telle est la vrai
religion, telle devra étre celle des vrais républicains. Mais pour
donner & ce culte toute la pompe dont il est digne, il faudra.
vous réunir dans 'enceinte sacrée de la raison. Les jours de
décade uniquement consacrés & cette féte seront ceux ou vous
vous rassemblerés pour chanter des hymnes a la raison,
invités A cette féte tous les corps constitués, tous les fonction-
naires publiques et tous les citoiens, que vos magistrats et
les autres citéiens chargés de votre confiance y rendent
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un compte sommaire de tout ce qu’ils auront fait pour le
bonheur de leurs freres. Cette motion mise aux voix, il a été
arrété que ces fétes civiques seront célébrées a chaque décade,
quelles commenceront & dix heures du matin et que la féte
a laquelle seront spécialementinvités tous les corps constitués,
tous les fonctionnaires publiques, sera fixée au troisieme
décadi de chaque mois.

» Un membre ayant obtenu la parole a demandé que dans
chacune de ces fétes, un des membres de la Société ou quel-
qu’autre citoyen soit tenu de prononcer un discours civique;
I'opinant observe qu'il seroit nécessaire de créer un comité
cet effet. Sur cette proposition il a été arrété que ce comité
seroit compos€ de douze membres nommeés au scrutin secret
qui est le mode pour toutes les élections et qu'il seroit ensuite
renouvelé tous les mois en tout ou en partie. »

Le 18 ventose, « la Société a raporté les délibérations
suivantes prise dans la séance précédente, savoir : 1° que les
corps constitués et les fonctionnaires publics ne seront point
tenus de venir rendre compte de leurs opérations, le 3¢ decadi
de chaque mois; 2° qu’il n'y auroit point de Comité de
surveillance dans la Société; 3° qu'on ne nommeroit point au
scrutin secret 12 membres pour former le Comité d’instruction
publique. .

» Le burcau a été chargé de nommer quatre sociétaires pour
travailler de concert a faire des discours qui devront se pro-
noncer chaque décadi, et décide qu’aticun discours ne sera
débité a la tribune sans avoir été approuvé par ces dits quatre
socidtaires.

» Sur la motion d’un membre il est décidé qu’a I’avenir on
.ne se servira plus de l’expression mention honorable, mais
seulementde celle-ci : mention civigue,quand le cas I'exigeroit. »

Le 20 ventose an II, « une partie des freres sans culottes qui
s’étaient réunis pour célébrer la décade dans un banquet
civique, apres en avoir préalablement demandé I'agrément au
président, sont entrés dans le meilleur ordre ayant & leur téte
une musique qui a exécut€ divers airs républicains. Les cris
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de: Vive la République! Vive la Montagne! lui ont succédé
et toute la Société a ensuite entonné des himnes 4 la liberté et
a la Raison. »

» Un jeune enfant de Libourne monte & latribune et récite
aux applaudissements de la Société le 1°r chapitre du caté-
chisme républicain. »

Séance du 23 ventdse. « L’agent national au nom des repré-
sentants du peuplec en séance 2 Bordeaux demande a la Société
de désigner les membres de la Société les plus capables
d’occuper les places actuellement vacantes dans la munici-
palité de Bourg. »

Le 24 ventose, la municipalité recoit, des représentants du
peuple en séance & Bordeaux, un arrété nommant la munici-
palité et ou il est dit que ces nominations ne sont faites
qu’apres avoir pris le veeu des sans-culottes réunis en Société
populaire (t. XXVI des Délibérations).

On ne saurait donc en douter, c’est bien le régne du
jacobin, du sans-culotte. Rien ne se fait dans le pays sans
son assentiment. Du reste, quelques jours plus tard, Isabeau
viendra 4 Bourg, et 4 I'agent national du district demandant
qui devra désigner les citoyens dignes de composer les Comités
de surveillance, il répondra : « Ce doit étre les Sociétés popu-
laires, centre des lumiéres et des vertus, sentinelles vigilantes
de la République. » (Archives départementales, Registre des
Délibérations du district de Bourg, séance du 11 floréal an I1.)

Le 27 ventose, les meuniers disent que s’il y a des cailloux
et du sable dans le pain ainsi que tout le monde s’en plaint
c’est qu’ils ne peuvent nettoyer les grains avant de les
moudre, étant dans l'obligation de rendre le méme poids en
farine qu’ils ont recu en grains. Deux commissaires sont
nommés pour €étudier la question.

Séance du 28 ventdose. Les commissaires nommés dans la
séance précédente font leur rapport sur les meuniers, et
disent que ceux-ci sont dans leur tort attendu qu’ils comptent
de 6 a 7 livres de déchet par mesure.

Séance du 3o ventdse. On nomme des commissaires pour



94 . REVUE CATHOLIQUE DE BORDEAUX

orner la salle des réunions, celle-ci étant dédi€e a 1a Raison
et la féte de la Raison devant avoir tout Iéclat possible.

Le Comité des subsistances demande & la Société de lui
adjoindre quatre sociétaires pour faire une opération chez les
boulangers et ticher de procurer aux habitants de la ville du
meilleur pain.

Enfin il est décidé que désormais tout individu, reconnu
bon républicain et qui aura obtenu la parole, pourra parler
couvert si cela lui fait plaisir.

(A suivre.) E. MAUFRAS.

LE PRIEURE DE LA GRANGE

UNE ANTHOLOGIE COMPLETE DE L'ALBRET. — I.A LEGENDE DU JEUNE
ROI HENRY DE NAVARRE

Sous les pins toujours verts des landes de Durance, 4 quatre
lieues de Nérac, au milieu des bruyeres, des mousses et des
fougeres du pays d’Albret, se cache, comme un ermite dans
sa forét, le vieux prieuré de la Grange, enveloppé de son
large manteau de lierre et de vigne sauvage. En sortant de
Durance qui n’a gardé de ses fortes murailles que sa haute
porte et sa tour carrée, on arrive au prieuré par une longue
allée de platanes et de pins qu’on prendrait de loin pour une
volite d’église gothique. Deyant cette masse de pierres a
peine-ébréchées par les années et les herbes folles, on éprouve
une sorte de saisissement rcligieux. Dans les bois qui I'envi-
ronnent, le vent souffle et résonne comme I'orgue aux cathé-
drales; les pommes résineuses répandent dans l’air leurs
senteurs pénétrantes, et la lumiére du soleil se tamise parmi
les branches avec les couleurs éclatantes et douces des
verriéres. On songe a cette épitanhe attendrie d’'un ancien
Grec : « Ici repose un réveur qui aima les sapins, le silence,
les nuages, les eaux et les plaines solitaires. »
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C’est 1a qu’habite depuis trente-six ans, plus de deux fois
I’espace de temps que Tacite appelait un long espace de la
vie humaine, un prétre d’un vif esprit et d’'une trempe forte
et savante, qui s’est épris de la lande, de son histoire, de ses
légendes, de son climat et de sa poésie, et quia rassemblé les
épis dispersés des chants et des contes populaires de ces
contrées amoureuses de bruit et de plaisir, pour en lier la
gerbe. Ces générations landaises noyées et oubliées dans le
grand courant de notre siécle n’ont jamais perdu leurs
croyances, leur gaieté originale et persistante, les souvenirs
de leur passé glorieux et 'amour des joies de la vie, au travers
de leur fortune ou de leur misére. Elles ont gardé, dans sa
fraicheur et sa pureté native, la langue patoise que parlaient
leurs ancétres. Si le Vert-Galant revenait en ce monde et rega-
gnait son ancien chiteau de Durance, il pourrait se croire
encore au milieu de sa cqur de Navarre et des charbonniers
auxquels il demandait asile, la nuit, aux heures-ou il s’égarait
apres la chasse dans les sentiers perdus. Il comprendrait leur
langue comme autrefois.

Ce pauvre vieux patois si dédaigné est, au fond, I’ancienne
langue romane des provinces méridionales, I’énergique et
riche héritiere des dialectes de la France avant la centralisation
monarchique au xive siécle. Notre patois de Gascogne n’a
aucune attache avec l'idiome de Provence. Qui-le sait et qui
I'a dit mieux que M. I’abbé Dardy, dans la ficre et fine intro-
duction de son Anthologie populaire de I’ Albret, ou il refuse
le droit d’ainesse a la langue de Mistral (1)? Sous ce titre
d’Anthologie, il a groupé dans sa corbeille les plus beaux
fruits de notre langue patoise, « fruits naturels et muris
d’un génie littéraire fort original et pres de s’éteindre ».

Elles sont sorties de leur ombre ces chansons et ces priéres
du terroir : May Mario a la gleyzeto, lou Praoubé Lazaro et
lou machant Riché, la Bouno Mort, lous Roumious de sent

(1) Anthologie populaire de I'Albret, Sud-Ouest de ' Agenais ou Gascogne landaise,
par l'abbé Léopold Dardy. Poésies gasconnes. 2 vol. in-18; Michel et Médan,
éditeurs, Agen.
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Yacques, la Passioun dou boun Diou, May Mario et las Amétos,
Nadaou, la Beillo de sent Yan, las Trés Hillos d'un rey, las
Nobis avec toutes les chansons qui accompagnent la mariée, du
contrat de mariage au porte-couronne, de la maison  I'église
et du repas de noces au bal du soir, Séguéros, la Moulinéro,
las Trés Brioulétos, lou Moulié de las tous de Barbasto, las
Paloumetos, Duranco, Maridatgeé maou assourtit, lou Boussut
et la Maynado, lou Praoubé Jan, Trés Affrountayres, lou
Pastouret de la lano, las Rebirados de Marioun. Je ne fais
qu'effleurer ces deux volumes pour donner une idée de leur
ensemble et pour inspirer I'envie et le godit deles lire en entier.

Ecoutez la chanson qu’on chante & la maride devant I'église :

En céro gleyzéto oun la nobi ba,
En céro gleyzéto naou frinestos y a :
En cado frinesto un anjoulet y a,
Qu’espio la nobi houeyarriba.
Diou et la Bierjo et Jésus-Christ,
Soun estats lous prumés abertits;
La Sento Bierjo, lou pétit Jésus
Soun estats enbitats tout dus;
La Sento Bierjo et Jésus-Christ,

Per qué lou maridatgé si¢ bénasit.

Et cette idylle de las Paloumetos :

Aou prat de la roso,
Y a uo houn d’argent, déridéto,
Y a uo houn d’argent.
Qu’y a naou paloumétos;
S’y bagron déguén, déridéto.
S’y soun tant bagnados,
S’ant mouillat la pet, déridéto,
N’ant prés la boulado,
Bolont aou dous temps, déridéto,
Hént la repaousado,
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Sou broustet de neyt, déridéto,
Sou broustet de néy.

Rien n’a plus de malice gauloise, de sel, de gaieté franche
et piquante que le Renard au métier. Le renard eut un fils
qui voulait un métier. Il prit d’abord le métier de terrassier;
on lui donna une béche qu’il ne sut pas manceuvrer. Il prit
ensuite le métier de biicheron; on lui donna une massue qu'il
ne sut pas manier davantage. Puis ce furent les métiers de
menuisier, de charpentier, de cordonnier, de sabotier, de
tisserand, d’horloger, de perruquier, de serrurier, de boulan-
ger : mais la varlope, la hache, I'al¢ne, la cuillére, la navette,
la pendule, la perruque, la serrure, le pétrin, tout lui tom-
bait des pattes; il ne'savait se servir d’aucun outil.

Quin mestié bos tu, rénard?
Laula, délayé,
— Lou mestié dé pouraillé.

On lui acheta une poularde et il sut bien la manceuvrer.
On retrouve, 4 la rencontre, des priéres d’une adorable
naiveté récitées dans les campagnes :

Diou I'a heyt et Diou I'a dit.
Diou nous bouté en Paradis !
Jou passerey sur uo palanjueto, que sera aoustant estréto, -
Coumo un peou de ma testéto,
Lous damnats poyrant pas passa : criderant, bramerant,
Din soun amo tramblerant coumo las houeillos dou tremou...
Din lou templé entri jou ; lou boun Diou saludi jou,
Et la Bierjo Mario et touto la coumpanio;
Hezi no crouts per terro; aouji maou heyt, maou dit,
Sient moun cos et moun amo 3 Jésus-Christ.....
Drom, drom. — Nou podi pas. — Qui t’empachio? — Jésus-Christ.
— Aou l'as bis'? — A la porto dou Paradis.
— Qué hazé? — Qué bénaziouo saoubi et laoure.
Machantos caousos tirats bous en darré.
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Les contes valent les chansons : il y en ade gais, de tristes,
de doux et de rudes; on y entend des sanglots ou des éclats
de rire : Nadaou, lou Loup et lou Grit,l’Agroulo et lou Gra-
paou, lou Jan dou diablé, la Hillo dou rey et lous Pececs, lou
Praoubé Miséro,lou Chibaou rouge,lou Hayan et lou Moussu,
Pipéto, lou Bourdilé dou diable, Sent Roch a I'aygo, lou
Sermoun dou curé de Lubboun,la Pascado, En dé la Boto,lou
Broc blanc, En descounjura lou rénard.Je n’en nomme que
quelques-uns en courant. Je m’en voudrais de ne pas en citer
un. Jele prends au hasard.

Lous MAYNATJIOS ET LOU DICHATE

Y aoué, un cop, uo praoubo may qué ;;erdout un maynatjiot.
N’aout tant grand chagrin que nou hazéouo pas qué ploura. « Encore
sé té pédéoui tourna besé, t'embrassa! » s¢ dizéouo. Moussu curé
I’enténout. « Serets doun bien counsoulado sou tourncouots bésé? »,
I'y digout. « Moussu curé, I'y digout éro, demandi pas arré mey aou

*boun Diou, sur aquesto terro : bésé lou men maynatjié, — Labéts,
I'y respounet lou preste, aou sé, & I’horo doun lou bénasit augué
souno l'anji¢lus, troubats bous 4 la gleyzo. Quand souneralous trans,
beyrats uo proucession d’anjioulets ; lou bosté s'y troubéra. »

La praoubo may manquet pas. Enta serous, éro a la gleyzo. Aous
prumeés trans de I’anji¢lus, beygout arriba la proucessioun dous
anjioulets, blancs, esbérits, coumo agnéts de poupo. Ero ous espi¢ouo
touts : proché d’¢ro, abiset lou soun, hurouso, se pot pas dis¢; lou
maynatjiot arristouo de cats a éro. Jamais la souo may nou I'aoué
bis tant hurous. Ero se I'espiet aoustant que sou lou pouscout bése.
Né beygout d’aoutés per darré qué poudeouon pas ségui la prouces-

- sioun; parécheouontapénats : « Maynatjios, soudigout éro, praoubots,
ct qu’ats doun bous aouts qu'etz empachio de ségui lous aoutés et
dé canta damb’ ets. — Qué podon pas, I'y respounount lous maynat-
jios, pramo qu'aney és dichaté et las nostos mays ant hilat ! »

C’est bien I’dime d’un peuple qu’on entend dans ces chan-
sons et ces contes, I'dme qui se réjouit, qui se plaint et qui
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s'inspire toujours de la nature environnante. Tout n’a pas
été recueilli : des chansons et des contes de ces temps
reculés o1 la pudeur des mots n’était pas farouche n’ont pas
€té remis au jour. Il est vrai qu’elle n’est guere plus farouche
au temps ou nous vivons. M. I'abbé Dardy n’en a pas moins
réveillé toute une volée d’oiseaux endormis dans les arbres
de la lande. En rendant & la lumiére et 4 la vie ces souvenirs
de la langue patoise qui reflete I’esprit et 'imagination de nos
peres, il a servi & la fois le langage des aieux et notre langue
frangaise qui a puisé tant d’expressions charmantes a cette
source de Gascogne.

Il ne s’en est pas tenu & cette patriotique et poétique
résurrection. Il a entrepris une tiche plus ingrate et plus
pénible: il compose un glossaire patois qui égalera, en science
curieuse et profonde, le glossaire préparé par Mistral pour
la Provence. Il a déja écrit I'histoire de son prieuré, de méme
que les moines écrivaient I'histoire de leur couvent; il a
retracé plus tard, pour I'église d’Agen, la persécution et
I’hérésie au 1ve siecle; il a fait un poéme sur Henri IV et le
charbonnier de Capchicot; il travaille 4 un poéme sur
Notre-Dame de Lourdes; il prépare d’autres travaux impor-
tants. J'oubliais la légende du jeune roi Henri de Navarre
dans une bastide d’Albret en 1572 (1).

On n’en a point fini et de longtemps on n’en finira avec le
souvenir de Henri IV. A mesure que les siécles s’écoulent; sa
gloire devient plus brillante et plus populaire, et I'histoire I'a
grandi autant que la légende. C'est la légende du jeune roi
de Navarre que M. I'abbé Dardy a ressaisie, 4 la veille du
mariage avec la reine Marguerite, pendant ses chasses dans
les bois de Durance, son passage au prieuré de la Grange et
ses aventures dans les pauvres cabanes des charbonniers.
On revoit, dans cette légende, les hommes et les choses de ce
xvi® siecle, les seigneurs de la cour de Navarre, le fameux
escadron volant, le siege du prieuré, la tour d’Avance, I'entrée

(1) 1 vol. in-32. Agen, Michel et Médan, éditeurs.

e
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a Durance aux clartés d’un soleil de printemps et sous des
arceaux de verdure,Jeanne d’Albret, Fleurette, et tout ce qui
vivait et s’agitait autour du prince. C’est un petit livre qu’on
lit d’un trait et qui a sa haute portée 4 de certaines pages.

Il s’est fait autour de I’abjuration et du sacre de Henri IV
toute une légende : on n'a pas cessé de prétendre que le
Béarnais aurait écrit a Gabrielle d’Estrées qu’il allait fairc le
saut périlleux. Ce mot a la volée et & la légere n’est pas dans
’esprit de ce roi si franc et si sage, qui avait écouté, dans un
profond recueillement, les enseignements du cardinal du
Perron, aux conférences religieuses ou il discutait avec tant
de pénétration les graves questions de la foi. Ceux qui ont
douté de sa sincérité et de sa droiture ne I'ont pas bien connu.
M. I'abbé Dardy ne s’y est pas trompé : il a montré le roi
de Navarre méditant religieusement sur 'abjuration que lui
imposait la politique et qui, au fond, était dans son cceur
et dans ses vceux. Elle lui apparaissait tout autre qu'un
ressort de gouvernement. Dans son dme encore hésitante,
il y avait un combat entre les idées protestantes de sa mere
Jeanne d’Albret et ses propres tendances catholiques.
Vaincu par la conscience et par la foi, il se sentit attiré
au catholicisme par une main invisible et divine. Cest la
qu’est la vérité historique.

Les Prémontrés du prieuré de la Grange peuvent dormir
leur dernier sommeil dans la paix de la tombe. Leur mémoire
ne sera pas oubliée. L’esprit vaillant qui s’est cloitré dans
leur couvent en a relevé les ruines et a ranimé les souvenirs
d’autrefois qui planent sur les landes du vieux prieuré. A
cette tiche pleine de joies intérieures, M. I'abbé Dardy a mis
le charme, la couleur et I'éclat. En mettant ainsi dans sa vie
la foi chrétienne, le travail et la solitude, il a choisi la
meilleure part.

DusEpaT.
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(Suite.)

VIII. — ROLE DU PAPE DANS L’AFFAIRE DES TEMPLIERS (Suite).

A ce méme moment, Clément V prescrivit une enquéte
générale sur les personnes et P'ordre du Temple (1). Nous
allons constater, sur piéces indiscutables, que son zele
n’épargna rien pour obtenir pleine lumiére.

Nous sommes ent prés~nce d’un double procés. Dans chaque
diocese, I'évéque, de concert avec des assesseurs désignés par
le pape, informe contre les particuliers dont le jugement est
dévolu aux métropolitains (2). En méme temps, dans tous
les pays catholiques, des commissions pontificales ont mandat
d’enquérir contre l'ordre, sur le sort duquel le pape statuera,
au prochain concile général. Mais de partet d’autre, la marche
de la procédure est la méme. Une bulle avait déterminé
d’avance I'objet et le mode des interrogatoires (3).

{1) Reg. n® 6378. « Inter alia que circa hoc exequenda duximus per
universas christiane religionis partes, contra singulares personas dicti
ordinis et contra eumdem ordinem diligenter et sollicite inquiri manda-
vimus. » )

(2) Bibliothéque Nationale. Manuscr. 2919, fol. 112. « Et injungetur
prelatis districte quod de singularibus Templariorum personis, quilibet in
sua dyocesi, associatis personis secum per nos designandis, faciant quod
decebit juxta canonum sanctiones, probationc sententie consilio metropoli-
tanorum in singulis provinciis reservato. »

(3} Reg. n°® 3515. « Per universas christiane religionis partes, singulares
personas ejusdem ordinis personaliter capi et detineri preccpimus et deinde
contra ordinem et personas easdem per diversos fidedignos viros diver-
sarum litterarum nostrarum auctoritate super certis articulis mandavimus
et mandamus certis modis diligenter inquiri, ut pro vel contra terinde
pateat essentia veritalis. »
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Depuis quelque temps déja, Clément V avait enjoint aux
princes d’arréter les Templiers (1). Mais, faute d’'une gendar-
merje assez nombreuse, il dut confier les captifs a la garde des
rois qu'il institua, en termes peu équivoques, les simples
geoliers de I'Eglise (2). Philippe le Bel, quoi qu’en disent
nombre d’auteurs mal informés sur ce point et beaucoup
d’autres, ne fit pas exception. Force lui fut de remettre les
chevaliers entre les mains de I'évéque de Préneste. On peut
voir 4 la Bibliotheque Nationale le décret pontifical décernant
au cardina) Pierre de la Chapelle la garde des Templiers et
la bulle faisant part au roi de cette décision, ainsi que I’acte
de remise de Philippe et la lettre ou le nonce attribue a la
police royale la surveillance des freres, sous réserve expresse
de reconnaitre a I'Eglise romaine le droit exclusif d’en dis-
poser (3). Le contemporain Jean, chanoine de Saint-Victor,
constate ce fait lorsque, dans sa chronique, il mentionne
« que le roi ne pouvait toucher aux détenus sans la per-
mission du Ssaint-Siége (4) ». D’ailleurs, les Templiers
avaient sous les yeux, dans la citation de I'ordre au concile,
la preuve manifeste qu’ils étaient cffectivement entre les
mains du cardinal de la Chapelle (5), et leur attitude devant
la grande commission s’en ressent. -

(1) Reg. n® 3400. « Excrebescente infamia et imminentibus scandalis
plurimis minime contemnendis, que non leviter totam scandalisabant eccle-
siam, urgente conscientia per totum orbem terrarum jam dudum ipsos capi
mandavimus. »

(2) Reg. n° so17 et passim. « Nomine Ecclesic romane et ad ejusdem
ecclesie beneplacitum. »

(3) Manusc. 10919, cot. I, K, L., M.

(4) Baluze. Vite pap. cAven., t. I, p. 13. « Sed punitionem corporum rex
non faceret sine Papa..., corpora eorum tamen servari faceret. »

(s) Reg. n° 3584. « Mandavimus quoque, presentium tcnore, venerabili
fratri nostro Petro episcopo Penestrino, cui custodiam omnium Templa-
riorum in regno Francie consistentium duximus committendam per se vel
per alios exercendam, quod ipse magistrum dicti ordinis. terre ultramarine,
Francie, Normannie, Pictavie, Provincie magnos preceptores ad audiendam
sententiam et alias faciendum, quod fueret faciendum dc jure, in dicto
concilio generali, nostro conspectui representct vel faciat presentari. » —
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Non seulement le pape soumet ainsi aux enquéteurs les
chevaliers du Temple, mais encore il cite péremptoirement
ceux d’entre eux qui voudraient défendre I'ordre 4 venir
d'abord devant la grande commission, au terme fixé par elle,
dire la vérité sur chaque article du formulaire pontifical, et
ensuite & comparaitre, en la personne de syndics ou défen-
seurs idoines, au concile convoqué a Vienne, au mois d’octobre
de I'année 1310 (1). Puis par un surcroit de précautions non
inutile, il excommunia d’avance quiconque, sciemment, au
grand jour ou en secret, contribuerait, par aide, conseil,
faveur ou asile, 4 soustraire un templier & I'inquisition, et
dans la mé&me bulle il frappait d’interdit les villes, chiteaux,
terres ou autres lieux coupables de recevoir ou cacher les
fugitifs (2). Et afin quc nul n’excipit de son ignorance, les

Cf. Michelet. Procés des Templiers, t. 1, p. 172. « Les commissaires
(:ommission de Paris) promirent de donner dcs instructions pour que les
Fréres soient traités avec humanité, parce que c'était l'intention de l'évesque
de Préneste qui les avail sous sa garde, en vertu de la délégation qu'il avait
regue du Pape. »

(1) Reg. n° 3584. « Volentes igitur, ut eadem inquisitio ad Dei honorem
ct fidei catholice firmitatem finem debitum sortiatur, citamus tenore
presentium peremptoric prefatum ordinem et omnes et singulos fratres
dicti ordinis, qui pro ipso voluerint respondere, quod 1in termino, quem
inquisitores prefati ad hoc, ut premittitur, a nobis specialiter destinati per
eorum publicum citationis edictum duxerint statuendum, ad dicendum
coram eis de predictis omnibus veritatem, ac dcinde ipse ordo per ydoncos
sindicos vel defensores coram nobis in generali concilio, quod Vienne in
kalendis octobris ad duos annos congregari mandavimus, comparere procu-
rent justam, dante Domino, sententiam vel ordinationem apostolicam
recepturi. » A

(2) Reg. n® 3641. « Nos cnim omnes ct singulos, cujuscumque sint
preeminentic, dignitatis, ordinis, conditionis aut status, ctiam si pontificali
prefulgeant dignitate qui supradictis Templariis vel corum alicui scienter,
publice vel occulte prestabunt auxilium, consilium vel favorem, vel alias
ipsos seu aliquos receptare vel retinere aut eis. ut premittitur, favere
presumpserint, auctoritate presentium cxcommunicationis sententia inno-
damus, ac civitates, castra terras et loca, que ipsos vel aliquem eorum
scienter susceperint vel tenuerint, ccclesiastico supponimus interdicto,
absolutionem predictorum preterquam in mortis articulo ac relaxationem
ipsius interdicli nobis nostrisque successoribus reservantcs. »
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patriarches, archevéques, évéques et autres prélats durent
faire publier, dans tous les lieux de leur juridiction, les
dimanches et fétes, en présence du clergé et du peuple, la
décrétale Ad omnium fere notitiam (1). En outre, dans son
désir de tirer le plus de lumiére possible, il délégua aux
membres de la grande commission le pouvoir de fulminer les
censures ecclésiastiques et, le cas échéant, de recourir au bras
séculier contre les témoins qui refuseraient de déposer sur
les divers articles contenus dans la bulle, les fauteurs, déten-
teurs et défenseurs faisant défaut, au mépris de leur citation,
et tous ceux qui, directement ou indirectement, d’une maniére
publique ou occulte, en personne ou par intermédiaires, et
par tout autre moyen, tenteraient de mettre des entraves a
’exercice de leur mandat (2).

On pense bien que si le pape, pour obéir au conseil de
I'’Apotre, s’associe de la sorte des hommes de savoir et
d’expérience, mais pour la plupart simples clercs (3), il ne
pouvait manquer de mettre I’épiscopat 4 contribution. Le
12 aoQt 1308, deux jours aprés avoir cité maitre, grands
précepteurs et syndics du” Temple (4), il convia les patriar-

(1) Reg. n° 3643.

(2) Reg. n° 3402. « Testes autem, si qui a vobis requisiti seu ammoniti
vel citati, ut supra dictis articulis ferant veritatis testimonium coram vobis,
se, prece vel pretio, gratia, timore, odio vel amore, a ferendo testimonio
subtraxerint, necnon fautores, receptatores et defensores predictorum
fratrum, qui a vobis citati vel vocati ut premittitur, coram vobis non
comparuerint, €os insuper qui predictam vestram inquisitionem directe vel
indirecte, publice vel occulte, per se vel alium seu alios aut alias quoquo-
modo presumpserint impedire, per censuram ecclesiasticam, appellatione
postposita, compescatis, invocato ad hoc, si opus fuerit, auxilio brachii
secularis. »

(3) Reg. n° 3584. « Verum quia in universis mundi partibus per quas idem
ordo diffunditur ac fratres degunt ipsius, super hiis non possumus inquirere
per nos ipsos, ut nostra cum aliis, juxta doctrinam apostoli, onera parti-
rentur, certas personas providas et discretas in jure ac in facto expertas ad
inquircndum dc¢ predictis contra prefatum ordinem ad diversas mundi
provincias duximus destinandas. »

(4) Item.
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ches, métropolitains et évéques au concile de Vienne (1). Dans
cette bulle, trop longue pour étre ici reproduite, Clément
expose la situation et indique comme remeéde I'assemblée
d’un synode général. Le théitre de ces solennelles assises
sera en pays neutre, dans la capitale du Dauphiné. L'ou-
verture se fera le 1% octobre 1310. Sans doute, le concile
devra pourvoir a bicn des intéréts, mais comme il est dit
ailleurs (2), la question du Templetiendra la premiere place.
Tel est le principal motif de ce délai de deux ans (3). Au
temps convenu, les suffragants dénommés dans la bulle
accompagneront &2 Vienne leur métropolitain (4). Ceux, en
petit nombre, que retiendra l'expédition des affaires de la
province, comme aussi les évéques élus, les abbés, prieurs,
doyens, prévots, chapitres et couvents, seront représentés
aupres du Saint Siege par les Péres du Synode, auxquels ils
concéderont, par écrit, leurs pleins pouvoirs (5).

Si toutefois il leur répugnait de remettre pareille commis-
sion auxdits évéques, ils devront venir en personne 4 Vienne
ou y députer & leur place des procureurs idoines avec la

(1) Reg. n°* 3628-30. Regnans in celis. Le Souverain Pontife adressa,
mutatis mutandis, la méme lettre d'invitation i 'empereur des Romains
[n© 3627] et [3626]. aux rois de France, Angleterre, Sicile, Hongrie, Aragon,
Castille et Léon, Majorque, Navarre, Portugal, Bohéme, Chypre, Dane-
mark, Norveége, Trinacric et Suede.

(2) Reg. n° 7524. « Concilio super hoc (negocio Templi) faciendo potis-
sime. » .

(3) Reg. n° 3626. « Quia vero prosecutio tanti propositi tempore indiget,
ut,deductum maturius, facilius, auctore Domino, effectum debitum sortiatur,
predictum tempus ad id duximus deputandum. »

(4) Jtem. « Mandamus ut iidem archiepiscopi et episcopi se accingant ad
iter, quod in hujusmodi decreto termino quem eis ct aliis percmptorie
assignamus, in Viennensi civitate, iidem archiepiscopi et episcopi nominati
personaliter... »

(s} ftem. « Alii vero remanentes episcopi, electi, abbates, priores, decani,
prelati, capitula ct conventus per eosdem archiepiscopos et episcopos ad
predictum concilium accessuros, quibus ad omnia, que in eodem concilio
statuentur, fient et ordinabuntur et fuerint oportuna, concedant plenariam
potestatem, de qua sufficienter constet per publica documenta, conspectui
representent. »
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méme étendue de pouvoirs (1). Des prélats convoqués, que
pas un, par crainte de la note de désobéissance et des rigueurs
de la répression canonique, n’zllégue, pour se soustraire a
un aussi saint devoir, de fallacieuses excuses ou le frivole
prétexte des difficultés du voyage, mais que tous, certains
de voir la puissance céleste aplanir les obstacles, accourent
de grand cceur pour s’appliquer 2 une ceuvre en si parfaite
harmonie avec la volonté de Dieu, le salut des 4mes et leur
propre intérét (2). Chacun apportera au concile un mémoire
ou, aprés examen subtil, il aura fidélement noté les réformes
qui s'imposent (3). De son coté, le pontife promettait un
concours vigilant et efficace afin d’assurer a ces divers deside-
rata la sanction opportune (4).

A cette époque, l'épiscopat catholique se vit imposer un
labeur extraordinaire. Mais le chef préchait d’exemple. Sans
se laisser distraire par cette mer toujours montante d'embar-
ras et de sollicitudes qui, selon ses propres termes, entrete-
naient une agitation perpétuclle dans son cceur (5), Clément

(1) Item. « Quod si forsan ipsis archiepiscopis et episcopis accessuris
hujusmodi nolucrint concedere potestatem, eo casu venire vel alios procu-
ratorcs ydoneos cum potestate simili ad idem teneantur concilium desti-
nare. »

(2) Item. « Hoc etiam in cisdem nostris litteris adjecto, ul nullus inobe-
dientie notam ¢t canonice ultionis acrimoniam vitare desiderans fallacium
excusationum velamento s muniat vel c¢x, impedimentis itinerum, que,
Domino prava in dirccla et in vias planas aspera sua omnipotentia conver-
tente, cessabunt, frivole allegationis munimenta confingat ut a tam santi
prosecutione operis se subducat. sct occurrant singuli voluntarii ad id, quod
et divine congruit voluntati, et salutem animarum ac utilitatem respicit
singulorum. »

(3} Item. « Mandavimus insuper ut iidem archiepiscopi ct prelati per se
vel alios viros prudentes ¢t Deum timentes ct habentes pre oculis omnia,
que correctionis et reformationis limam ¢xposcunt, inquirentes subtiliter et
conscribentes fideliter eadem ad ipsius concilii notitiam deferant. »

(4) Item. « it nos nichilominus variis modis ¢t viis solers studium et
cflicacem operam dare proponimus, ut omnia talia in ¢xamen hujusmodi
deducta concilii correctionem ct dircctionem recipiant oportunam. »

(s) « Verum quia occupationes imminere, que velut mare ad sedem pre-
dictam confluunt ct indesinenter cor nostrum exagitant. »
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suivit ct dirigea, sur tous les points a la fois, les tribunaux
chargés d’instruire contre le Temple.

Partout, en effet, ou cet ordre s’était répandu, nous rencon-
trons les commissaires du pape. On sait que les membres de
la commission de Paris furent : 'archevéque de Narbonne,
les évéques de Bayeux, Mende et Limoges; Mathieu de
Naples, archidiacre de Rouen; Jean de Mantoue, archidiacre
de Trente; Jean de Montlaur, archidiacre de Maguelonne;
Guillaume Aguarni, prévot de I'église d’Aix (1). Voici, pour
les autres royaumes, quelques noms d’inquisiteurs relevés
sur le Registre. En Angleterre, Irlande et Ecosse : Frere
Déodat, abbé de Latigny, et Sicard de Vaur, chanoine de
Narbonne, chapelain de Sa Sainteté, de concert avec les
ordinaires (Reg. n°* 5099 et 6376); en Allemagne, I'archevéque
de Mayence et ses suffragants; Robert, doyen de Saint-Servais
d’Utrecht (n° 6668); en Castille, Léon et Galice : les arche-
véques de Tolede et Compostelle, les évéques de Ségovie et
d’Evora, les abbés de Saint-Papoul (diocése de Toulouse) et
d’Issoire (dioc. de Clermont); Pierre Velasquez, chantre de
Compostelle ; Aymeric de Navis, frere précheur (7493 et 6715);
en Aragon et Catalogne : I'archevéque de Tarragone, 'évéque
de Valence, Pierre de Saint-Georges, abbé de Castres (dioc.
d’Albi); Berard de Puy-Bastone, chanoine de Rieti (7493); en
Portugal : I'archevéque de Braga, I'évéque de Lisbonne,
Bertrand de Milan, chapelain de Sa Sainteté; Pons de Rapis-
tang, sacriste de Saint-Paul de Narbonne (7494); dans l'ile
de Majorque : 'ordinaire (9170); en Sicile : 'archevéque de
Messine, I’évéque de Sora, Jacques de Carapelle, chanoine de
Sainte-Marie Majeure (5100); en Toscane et Lombardie : les
archevéques de Ravenne et de Pise, les évéques de Florence
et Crémone, Pierre Judici, chanoine de Vérone (7527); en
Roumanieet Achaie; le patriarche de Constantinople, I'évéque
de Négrepont, Jehan de Caris, chanoine de Latran (7597);
dans I'ile de Chypre : les évéques de Famagouste et Nicosie,

(1) Reg. n° 3402.
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Dominique de Préneste, chanoine de Préneste (7595). J'ajoute
que les lacunes de mes notes seront prochainement remplies
par la publication de I'énorme dossier d’enquétes en dépot aux
Archives Vaticanes (1).

En dépit de tant de mesures, I'inquisition fut partout
entravée des le début. Les Templiers jouissant, hors de
France, d'une liberté provisoire ou absolue, selon les pays,
refusaient de comparaitre. Il fallut qu'une seconde bulle
(Callidi serpentis) intimiat aux rois d’Angleterre, Sicile,
Navarre, Danemark, Suéde, Norvege, Castille et Léon,
Portugal, Aragon, Majorque, Trinacrie, Chypre, Hongrie,
Bohéme, au comte de Savoie et au dauphin de Vienne, I'ordre
impéricux d’arréter les Templiers de leur ressort, pour les
remettre entre les mains des ordinaires ou desi lanISlteU!‘S (2).
Dans les Etats de Philippe le Bel les commissaires se heur-
taient sans cesse a4 une foule de difficultés juridiques. Pou-
vaient-ils, sans outrepasser leur mandat, enquérir hors de la
province ? Que faire des comparants de Poitiers, lorsque la
confession faite en présence du pape n'offre pas matiére
suffisante pour absoudre ou condamner? Un procés com-
mencéen cour pontificale ne lie-t-il pasles juges inférieurs (3) ?
D’autre part, la clause : Vocatis qui fuerint evocandi, ne
restreint-elle pas le droit de citation cux seuls Templiers?
Puis, quelle conduite tenir a I'égard des étrangers s’offrant a
défendre l'ordre et vis-a-vis des fréeres refusant de répondre
ou rétractant leurs aveux ? Knfin, si un chevalier a comparu
devant le Saint Siege ou ses commissaires, peut-on I'examiner
sur des points autres que ceux de l'interrogatoire déja
subi (4)? Pour résoudre ces divers doutes, le pontife,
déterminé a faire la lumiére a tout prix, leva, sans rien
réserver, les obstacles de juridiction susceptibles de géner

(1) Reg., t. IV, p. 276-77. Note.

(2} Item, n°8 4637-52

(3) ltem, n°% 5003, 5004, 50060, 5007.
(4) {tem, no® 5074-75.
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I’enquéte (1). Quant a la procédure, comme il n’entendait
pas soumettre les Templiers 2 des tribunaux d’exception,
il exigea qu’elle fit conforme au droit commun (2).
Néanmoins les efforts de Clément n’eurent qu’un médiocre
succes, sauf en Aragon. Sans attendre I'ordre du Saint Siege,
Jacques II avait prescrit I'emprisonnement des Templiers de
son royaume. Cet abus de pouvoir, dont le Pape ne manqua
pas de le reprendre (3), souleva une insurrection. Retranchés
dans leurs places fortes, les chevaliers tenaient, depuis neuf
mois, I'armée royale en échec, lorsqu’ils proposerent au
Souverain Pontife de remettre & sa discrétion leurs personnes,
leurs forteresses, leurs villes et tous leurs autres biens (4). Et
de fait, ils se livréerent avec leur fortunec au légat Bertrand de
Cassiano qui, & défaut de police ecclésiastique, leur assigna
le roi pourgardien, au nom et sous le bon plaisirde I'Eglise (5).

(1) Item. « lndulget ut commodius in negotio Templariorum procedant,
quod possint in provincia et in quibusvis locis Francie inquirere et quaslibet
probationes recipere [5063] — cxtra suas provincias inquirere valeant [5064]
— inquirendi contra fratres qui coram nobis et fratribus nostris deposuisse
noscuntur, si per ea que coram nobis et fratribus deposuerunt, non videatur
vobis ad absolutionem vel condempnationem eorum posse juste procedi
[5066] — ne processus intricari, sed facilius valcant expediri, procedendi
auctoritate nostra, prout de jure fuerit, contra illos dicti ordinis fratres,
contra quos per nos extitit inquisitum et ferendi sententiam, pro eis vel
contra eos, in vestris provincialibus conciliis [5067]. »

(2) Reg. n® 5074. « Cum autem per jura scripta quorum nonnullos
vestrum plenam scimus habere notitiarn hec dubia declarentur, et propterea
nos ad presens non intendentes nova jura facere super illis, volumus quod
in premissis juxta juris exigentiam procedatis. »

(3) Memorias de D. Fernando 1V, por D. Benavides, t. Il, p. 505.

4) Reg. n® so12. « Inter alia siquidem. que litterarum ex parte fratrum
ordinis Templariorum per regnum tuum Aragonie et provinciam Catha-
lonie consistentium, noviter nostro apostolatui transmissarum  series
explicabat, hoc in eis specialiter vidimus contineri, quod ipsi, sicut filii
ecclesie predicte fideles, nostris beneplacitis et mandatis erant in omnibus
obedire parati, seque ac castra, villas et cctera ipserum bona tradere ac
reddere nobis et ecclesie supradicte, prout nostra providentia duceret
ordinandum. »

(s) Reg. n° s017. « Mandat Bertrando, ut cum fratres Templarios ad
manus habebit, quos sue est intentionis sub fida teneri custodia, eos et
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Bien différente fut I'attitude des Templiers d’Allemagne.
A Pexemple de I'ordre Teutonique devenu le fidau de la pro-
vince de Riga qu’il avait mission de protéger (1), ils prirent
les armes et soutenus par la noblesse formérent avec leurs
proches et amis une ligue de résistance qui paralysa I'inqui-
sition. L’archevéque de Magdebourg se vit contraint de
reldcher les Templiers de son diocése et paya cher son obéis-
sance aux ordres du Pape (2). La commission de Treves n’eut
que trois fréres 4 examiner. Le concile de Mayence fut envahi
par une horde de chevaliers « probe armatis ». Sous I'empire
de la peur, I'archevéque, ses suffragants ct le nonce Robert,
doyen de Saint-Gervais d’Utrecht, s'oubliérent jusqu’a pro-
clamer l'innocence de I'ordre méme du Temple (3). Clément,
gardien sévere des droits du Saint Siége, condamna les juges,
cassa leur sentence et prescrivit la publication du décret
pontifical dans tous les évéchés d’Allemagne (4). _

En Angleterre, 'ordre d’Edouard III prescrivant I'arresta-
tion des fréeres du Temple (5) fut largement interprété. Les

terras et alia hujusmodi, ecclesie Romane nomine, Jacobo regis Aragonie
qui eos et bona eorum, codem nomine retineat ad ejusdem ccclesic benepla-
citum. »

(1) {tem, n° 5544. In vineca Domini.

(2) Item, n° s888. « Archicpiscopus Magdeburgensis, juxta mandatum
nostrum, Templarios capi fecit una die, ipsosque in loco tuto sub fida
custodia detineri ¢t bona... commisit scrvanda... Propter que prefatus
archiepiscopus, ab aliis Templariis de regno Alamanie, ipsorumque consan-
guineis et amicis in personis ct rebus gravia dampna substinuit, et propter
hoc multiplicia subiit onera cxpensarum. »

(3) Reg. n® 6666. « Sed iidem archicpiscopus ct suffraganci formam
commissionis hujusmodi excedentes quasdam  scntentias et processus
aliquos super facto cjusdem ordinis instinctu noxie voluntatis proferre
temere presumpserunt in apostolice sedis contemptum, magnum fidei
christiane dispendium et grave scandalum plurimorum. Cum autem ad nos
solum pertineat ordinare ct judicare de ordinc supradicto ac per hec
sententie et processus hujusmodi nulli sint ipso jurc, nos illos sive in
absolvendo, sive in condempnando sint habiti, de presentium fratrum
consilio, decernimus nullos esse ac nullius existere firmitatis. »

(4) Item, ne 6667.

(5) Rymer. Feedera, I, pars IV, p. 104 et 106.
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commanderies se transformerent en prisons ouvertes ou les
chevaliers ne subirent d’autre contrainte que de sortir en
costume religieux et de se laisser conduire, 4 toute réquisition,
devant les commissaires du pape (1). Forts sans doute de la
protection dont le roi et les grands avaient d'abord paru les
couvrir, ils refusérent de confesser la vérité. En présence de
ce parti pris, I'abbé Déodat et Sicard de Vaur jugérent oppor-
tun, de concert avec I’évéque de Londres, de soumettre les
prévenus a la question. Mais certains personnages, clercs ct
laiques, rendirent impossible ’emploi de cette mesure inqui-
sitoriale (2). Le Souverain Pontife connut bientot I'obstacle
qui entravait ’enquéte. On ne s’attend pas, je pense, & voir
Clément V proscrire la « géhenne » comme ferait un pape
du xx® siécle. Autres temps, autres meeurs. Au moyen ége,
la torture faisait partie du code d’'instruction criminelle, loi
rigoureuse n'admettant aucun cas d’exemption et néanmoins
maintenue par le commun accord des peuples, indice qu’elle
répondait 4 un besoin du temps. Tel est le point de vue d’ou
il nous faut envisager cette pratique barbare. C’est affaire de
bon sens et de loyauté. Des lors, on s'explique sans peine

() Londres. Record office, Close roll 3, Ed. I, memb. 15, 19, 20 et 21.

(2) Reg. no 6376. « Sane licet, prout intelleximus, dilecti filii Deodatus
abbas monasterii Latiniacensis et magister Sicardus de Vauro canonicus
Narboni quos ad inquisitionem hujusmodi in Anglie partibus facicndam,
duximus specialiter deputandos, cepissent supcr articulis per nos eis in
hac parte sub bulla nostra transmissis apud civitatem lLondoniensem una
cum venerabili fratre nostro episcopo l.ondon. contra singulares personas
et fratres dicti ordinis in ipsa civitatc detentos juxta formam litterarum
nostrarum procedere, eisdemque fratribus super eisdem criminibus confiteri
sponte nolentibus veritatem, inquisitores ipsi cum eodem episcopo vellent
ab eisdem fratribus super eisdem criminibus, quibus ordo et persone -
Templariorum erant et sunt non levibus argumentis suspecti, per ques-
tiones et alios modos legitimos, prout de jure poterant et dcbebant, clicere
veritatem, nonnulli tamen ex prelatis et personis aliis dicti regni presump-
serunt ipsius inquisitionis negotium taliter impedire, quod inquisitores
ipsi extorquere nequiverunt super dictis criminibus ab eisdem diffidentibus
veritatem, nec vos, prout tenebamini, curavistis super hiis debitum reme-

dium adhibere. »



112 REVUE CATHOLIQUR DE BORDEAUX

qu’en 1310 un pape livre au tortionnaire ecclésiastique (1)
des accusés récalcitrants qui, aprés tout, avaient été les
premiers & solliciter nedum semel sed pluries du Saint Siege
d’étre soumis a P’inquisition (2).

Clément reprocha donc & Parchevéque de Cantorbéry et a
ses suffragants de n’avoir pas appliqué le remede efficace pour-
neutraliscr les efforts de ceux qui voulaient faire obstacle a
'enquéte (3). Le méme jour il fit part au roi de son déplaisir
et de sa ferme volonté (4). Je traduis la parzie de cette lettre
relative 4 la question. La maniére dont le pape traite ce sujet
nous familiarisera un peu avec les idées de 'époque. « Afin
d’arracher la vériié aux fréres du Temple, les commissaires
pontificaux, d’accord avec I'évéque de Londres, voulurent
employer la question et les autres procédés d'éclaircissement
légitimes. Mais toi, mon fils, a I'instigation de ceux qui pour
entraver l’enquéte prétendent que tu dois t'opposer a cette
pratique comme contraire aux lois et coutumes de ton royaume,
tu as, nous affirme-t-on, retiré l’assistance royale auxdits
inquisiteurs, tu es méme allé jusqu’a interdire ’emploi de la

(1) Reg. n°® 6716. « Cum et ipsis sacris canonibus demandetur in hujus-
modi et consimilibus casibus personas hujusmodi tam perspicuis indiciis
et vehementi presumptione suspectas ad cliciendum veritatem religioso fore
tortori tradendas. » Ne pas confondre cet officicr de I'Eglise avec les
bourreaux de Philippe le Bel. Le procés-verbal de la grande commission
publié par Michelet est fort précis sur ce point. l.a torture immodérée
fut I'ccuvre exclusive des agents du roi. Le Pape condamna cet excés de
violence dans ce passage de la bulle ad preclaras sapientie qu'il est peut-
étre opportun de rappeler : « Tu vero, fili carissime, quod dolentes
referimus..., manum tuam in personas Templariorum et bona, et non
qualitercumque sed usque ad inclusionem carceris extendisti, quodque ad
cumulum doloris accedit extentam, nedum non remisisti, sed eam, ut
fertur, ad fortiora impingens, ipsis non mediocriter ex ipsa capcione afflictis
afflictionem addidisti, sed qualem, ob pudorem Ecclesie nec minus tuum,
si bene perspexeris, ad presens subticendum arbitramur. » Trésor des
Chartes, ] 416, no 2.

(2) Baluze, II, 73.

(3) ‘Reg. n° 6376.

(4) Item, n° 6378.



NOUVBLLES KTUDES SUR CLEMENT V 113

torture, d'ou résulte, parait-il, que les Templiers se font un
systeme de tout nier. Comme — si le fait est réel — ces
empéchements et obstacles arrétent l'instruction du proces,
considere, trés cher fils, et, dans un sérieux examen, apprécie
si une pareille conduite sied & ton rang, au bien de ton ame,
et s'accorde avec lintérét de tes Etats. Qu'ils réfléchissent
de leur coté, tes instigateurs, baillis et autres qui, dit-on, se
démenent afin d’enrayer la marche de l'enquéte; qu’ils se
remémorent les sentences de I’Eglise et les graves peines dont
elle frappe les fauteurs et soutiens de I’'hérésie. C’est pourquoi
nous exhortons et prions ton Altesse royale, et néanmoins
t'enjoignons pour la remise de tes péchés, — attendu que
par suite de l'infamie dont souffrait et soufire encore, hélas !
l'ordre du Temple et de la grave présomption soulevée par
les aveux du maitre, des grands précepteurs et de nombre de
freres, lesdits inquisiteurs avaient, en vertu des saints canons,
le droit et le devoir d’employer contre les réfractaires la torture
et tous autres moyens légaux de contrainte, nonobstant toute
loi ou coutume contraire, puisqu’en pareil cas lois, coutumes et
privileges quelconques cessent tout a fait, - - nous t’enjoignons
donc, par le respect que tu dois & Notre Seigneur Jésus-Christ,
au Siege apostolique et A nous, de garantir de tout ton pouvoir
Pexercice de I'inquisition dans tout ton royaume, et comme,
pour cela, il importe que nos commissaires ne soient plus
génés dans 'emploi de la torture et autres moyens légitimes
de découvrir la vérité, retire — si toutefois elle existe — ton
interdiction et renverse tout obstacle quel qu'il puisse étre.
Ainsi nos commissaires soutenus par ta faveur et assistance
royales pourront en parfaite liberté accomplir leur mandat,
et toi, pour prix de ton concours, tu mériteras d’obtenir dans
la plus large mesure notre gréce et celle de ce Siége aposto-
lique. » Si Edouard était, ce qui n’est pas douteux, aux ordres
de Clément, il n’en fut pas de méme de certains sophistes
qui par de malignes et fausses interprétations continuérent
4 contrarier les inquisiteurs. I.e Pape chargea le roi de les
débusquer, dans sa bulle Timorem Domini, du 23 décem-
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bre 1310 (1). Dés ce moment l'instruction du proceés se
poursuivit sans entrave. Comme partout, la géhenne ne fut
employée qu’en derniére ressource et en la maniére accou-
tumée, c’est a dire absque mutilatione et debilitatione perpetuz
alicujus membri et sine violenta sanguinis effusione. Le proces -
d’Angleterre, de fort mince volume, se trouve au Vatican (2).

Nous ne parlons que pour mémoire des Etats de Philippe
le Bel. Tout le monde sait que le roi vit avec défiance cette
commission pontificale composée d’hommes modérés et indé-
pendants. Aussi fut-il, dans ce débat, 'auxiliaire 4 rebours du
Saint Siege. Pour s’en convaincre, il faut lire, non par extraits,
mais dans toute sa teneur, le texte du Processus dont 'original
est conservé a la Bibliothéque nationale, fonds Harlay, n° 49.

Telle était, dans les petits comme dans les grands royaumes,
la situation de 'enquéte, au printemps de 1310. Désespérant
de la voir terminée le 1° octobre prochain et résolu a4 ne
soumettre aux Péres de Vienne que des dossiers complets,
le Pape, par la bulle Alma mater, prorogea, le 4 avril 1310,
I'ouverture du concile aux calendes d'octobre de I’année
suivante (3).

(A suivre.) F. LAcosTE,
curé de Saint-Pardon.

(1) Reg. n° 6670.

(2) Archiv. Vatic. Arm. XXXV, n° 147.

{3) ‘Reg. n® 6293. « Quia tamen ncgotium inquisitionum quas per
diversas mundi partes contra ordinem militie Templi ejusque singulares
personas fieri mandavimus completum non est, et quod in brevi compleri
valcat non speramus, nec videmus ipsum negotium et nonnulla alia que in
eodem sunt retractanda concilio posse usque ad prefatum tempus statutum
terminum taliter preparari quod ad ipsius examen concilii decenter valeant
introduci, eumdem tcrminum usque  ad kalendas octobris predictum
primum terminum jam dudum per easdem nostras litteras assignatum
immediate sequentes, ex premissis et aliis certis justis et legitimis causis,
quas presentibus inseri non oportet, de fratrum eorumdem concilio duximus

prorogandum. »
P
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LE CLUB DES SANS-CULOTTES DE BOURG

ETUDE SUR LES SOCIETES POPULAIRES
(Suite.)

Le 1 germinal, '« le président de I'administration du
district fait connaitre une réquisition signée des reéprésentants
du peuple en séance 3 Bordeaux de douze cents quintaux de
grains, et que pour faire cet achat, I'administration avoit
besoin d’un apoint de cinq a six mille livres et qu'il les
demandoit aux habitants de cette commune dont il connoissoit
les sentiments, que du reste cet argent seroit rendu avec le
produit de la vente des dits grains. On a souscrit avec enthou-
siasme non pas six, mais douze mille trente deux livres.

» On nomme un membre pour faire partie du Comité
d’organisation de la féte de la Raison.

» Puis, aux cris de vive la République! vive la Convention
nationale! lecture est faite de I'arrété des représentants du
peuple confirmant dans leurs places le maire, les officiers
municipaux et les notables désignés par la Société. »

Le 3 germinal, « lectured’une lettre de la Société populaire
et républicaine de Jonzac donnant connoissance des procés-
verbaux de ses séances des 24 et 25 nivose dernier, contenant
les opérations du citoyen Leriget, délégué des représentants
du peuple, qui constatoit que tout ce qu’on a pu dire contre
cette Société et les autorités supérieures du département de
la Charente-Inférieure sont autant de calomnies.

» La citoyenne Sauvage remet sur le bureau les rubans
tricolores qu’elle s’étoitchargée de préparer et qui sont destinés
a décorer les commissaires nommés pour maintenir 'ordre
dans les séances. Au nom de la Société, le président remercie
cette femme citoyenne de son zéle patriotique. »

Le 17 germinal, « lecture d’une circulaire de la Commission
des armes et poudres aux sociétés populaires, les prévenant
que le Comité de salut public va leur faire passer une instruc-
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tion propre & faire connaitre les moyens simples d’extraire
les compléments nécessaires 4 la fabrication de la poudre.

Le 20 germinal, « le président consulte ses fréres pour savoir
s'ils veulent entendre un projet d’adresse & la Convention
nationale, fait par le Comité de correspondance, au nom de la
Société, pour exprimer 4 ’auguste assemblée I'indignation de
la Société a la nouvelle de la derniére conjuration, et la
reconnoissance qu’elle partage avec tous les bons Frangais,
de ce que, la trame découverte, les auteurs ont été aussitot
livrés au tribunal révolutionnaire ; la réponse ayant été affir-
mative, un des secrétaires fait lecture de l'adresse remise
sur le bureau par le citoyen L**; elle est universellement
applaudie. »

Le 2 floréal, « le président a exprimé a I’Assemblée combien
il étoit pénétré d’indignation de voir depuis quelques temps
les séances presque désertes, dans un temps ou la malveillance
des ennemis intérieurs de la République d’accord avec ceux
de I'extérieur métaient tout en usage pour la renverser, ct
tandis que toutes les sociétés populaires en général donnent
I'exemple de la surveillance la plus active pour déjouer leurs
- perfides et criminelles intrigues, en conséquence invite la
Société de prendre en considération cette importante obser-
vation.

» L’assemblée partagcant les sentiments que vient de
manifester son président et apres diverses objections, arréte :
1° que jusques a ce que les commissaires chargés de la rédac-
tion des reglements relatifs a la police intérieure de la Société
ait remis sur le bureau ce réglement il sera fait dans toutes
les séances appel nominal de tous les membres qui la compose
afin de connoitre les insouciants d’avec les véritables patriotes;
2° qu'il y aurademain séance fixée a six heures du soir a
laquelle tous les sociétaires seront invités de s’y rendre avec
exactitude non seulement par affiche mais méme au bruit de
la caisse; 3° que le président instruira I’assemblée des motifs
qui ont déterminé la Société a cctte mesure irréguliere.

» Un membre aprés avoir obtenu la parole a observé que
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les corps constitués devoient donner I'exemple de cette exac-
titude, qu'il faisoit donc la motion que tout membre d’autorité
constituée établie dans cette commune qui sera trouvé ailleurs
qu'a la séance de la Société ou au poste que sa place ou ses
devoirs lui prescrivent, soit noté au procés-verbal si il est
prouvé qu'il n’y étoit que pour son pur agrément et sans
motifs excusables. — Adopté. »

L’agent national demande l'établissement 4 Bourg d'une
aci€rie et fait appel pour cela au patriotisme et au zéle des
sociétaires.

Lecture est donnée d’un arrété de la municipalité invitant
tous les citoyens qui ont des fils roux et tordus a4 en disposer
en faveur de la République pour étrec employés au magasin
d’habillement.

Le 3 floréal, « lecture d’'une adresse du Club national de
Bordeaux aux sociétés populaires affiliées des différentes
communes de la République; le but de cette adresse est de
leur faire sentir combien il est intéressant que la corres-
pondance entre elles soit plus active que jamais, et combien
il est aussi essentiel que tous les bons républicains, tous ceux
enfin qui sont enflamés du saint amour de la liberté€, se réunis-
sent, se resserrent autour de la Convention nationale pour
combattre avec elle tous les vices et toutes les tirannies qui
s’agittent en tous sens pour triompher des vertus et de la

sagesse qu'elle a mis au grand ordre du jour. La Société
" manifeste par ses applaudissements que les principes que
renferme la dite adresse sont les siens, et déclare qu’elle ne
connoit pas d’autre point de ralliement que les vertus, et
d’autres centres d’'union que la Convention nationale ».

Le 8 floréal, « le président prévient I'assemblée que le
citoyen Ysabeau représentant du peuple en séance a2 Bordeaux
doit arriver en cette commune a la marée de demain matin.
Un membre aprés avoir obtenu la parole demande quelle
certitude onen a. L’agent national observe que cette certitude
vient d’une lettre que I'administration du district a recu du
citoyen Chancellé commandant de la gendarmerie nationale

8
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a Bordeaux. L’allégresse alors éclatte dans l'assemblée par
des applaudissements et des cris Vive la République une et
indivisible! Vive la Montagne ! qui expriment d'une maniére
non équivoque le désir que les habitants de cette commune
avoient manifesté depuis le moment ou les citoyens Ysabeau
et Tallien sont venus 4 Bordeaux de les voir dans leur sein,
afin de témoigner a la Convention nationale en leur personne,
que l’ambition qui les domine le plus est celle de vivre et
mourir en républicains, qu’ils sont disposés a faire tous les
sacrifices possibles pour le maintient de I'indivibilité de la
République, aussi par un mouvement spontané la Société
arréte que le bureau auquel se joindront douze autres
membres iront & ’arrivée du citoyen Ysabeau, au devant de
lui, pour lui présenter en sa personne les hommages que la
Société rend A la souveraineté du peuple.

» Un membre observe que jamais circonstance n’a plus
mérité de cette commune de temoigner sa joye universelle
par des illuminations que celle de posséder dans son sein un
représentant du peuple, qu'il faisoit en conséquence la motion
que les habitants fussent prévenus de ce devoir sacré. —
Adopté 4 'unanimité. »

« Aujourd’huy nonidi g floréal an 2¢ de la République une
et indivisible, les membres composant la Société régénérée
des sans culottes de la commune de Bourg, amis de la
Couastitution republicaine de 1793, réunis au lieu ordinaire de
leurs séances. '

» Le président monté au bureau déclare la séance ouverte. Il
prévient les fréres que le secrétaire chargé de la redaction du
dernier procés verbal n’étant pas encore rendu on n’en peut
faire lecture. Il annonce que le moment désité avec autant
d’'ardeur que d’impatience est enfin venu; que le représen-
tant du peuple Ysabeau, ce vertueux montagnard a promis de
se rendre a sept heures dans la Société... Les bravo mille
fois répéiés, les cris de joye, les applaudissements ne lui
permettent pas d’en dire davantage, et lui prouve qu’il en a
dit assez pour la commune satisfaction... Le silence se rétablit
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enfin. Il consulte les fréres pour savoir si on lira les papiers
nouvelles 7 Cette lecture commence. Sept heures arrivent.
Un membre I'observe au président, et fait la motion qu’il soit
nommé une députation de douze membres pour aller chez le
représentant attendre que ses occupations lui permettent de
tenir sa promesse. Cette proposition est adoptée par acclama-
tions. Le président nomme les douze commissaires, ils partent.
On continue la lecture des nouvelles... Quelques instants
apreés on s’écrie de la porte : le voila! Voila le représentant!...
Le citoyen Ysabeau paroit; le peuple temoigne par sa joye,
ses applaudissements, la satisfaction la plus vive, et les cris
chéris Vive la République! Vive la Convention nationale!
Vive la Montagne! prouvent assez qu’il aime la République
et ceux qui 'affermissent par Jeurs constans travaux.

» Le président va avec les secrétaires recevoir au bas des
marches du bureau, le digne représent du peuple, lui offre le
fauteuil; et lorsque le citoyen Ysabeau est placé, il essaye de
lui peindre la satisfaction et la reconnaissance des habitants
de la commune, mais trop ému lui-méme par les preuves
qu'il a sous les yeux de I'allégresse publique, il espére, dit-il
au représentant, que la scéne dont il est témoin lui en dit
plus que le discours le plus énergique, et que d’ailleurs ii
voudra bien interpréter son silence.

» Le représentant répond aveccette bonté, cetteéloquencedu
cceur qui lui est si naturelle, et qui portant 'enthousiasme et
I’émotion dans toutes les 4mes force I'auditeur de I’applaudir
sans cesse au risque de l'interrompre... Malgré les applau-
dissements continuels, il se reléve toujours plus majestueux,
plus magnifique, plus intéressant, et aprés avoir parlé pres de
deux heures sur une infinité de questions d'intérét public,
entr’autres sur les subsistances et les différentes ressources
de la République, soit en hommes de guerre, en numéraire,
en salpétre, etc., etc., il finit un discours qu’on ne peut ni
louer, ni analyser dignement. La discussion s’engage ensuite
sur la question de savoir s'il seroit intéressant pour le dépar-
tement de s’y occuper davantage de la culture des grains et

\
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d’y diminuer par conséquent cclle des vignes. Le citoyen
représentant prouve I’affirmative, et promet d’appuyer aupres
de la Convention un mémoire écrit dans cet objet... Il demeure
arrété qu'on fera le mémoire.

» Le citoyen Ysabeau prévient les habitants qu’il veut faire
avec eux la féte de la décade dans la ci-devant église Saint-
Giron. Il annonce qu'il s’y rendra 4 onze heures du matin,
et comme il prouve jusqu’a I’évidence que ces fétes pourroient
tourner 4 l'avantage des mceurs et de I'instruction publique
si elles étoient bien dirigées, on arréte qu’il sera nommé une
commission de trois membres, chargée de présenter un plan
de fétes décadeéres 4 la société. Cette séance qui sera pour les
habitants de cette commune une ¢poque a jamais mémorable
est terminée par des chants patriotiques. »

« Aujourd’hui décadi 10 floréal 2°année de la République,
etc... Le président étant absent, le vice-président monte au
bureau, déclare la séance ouverte, et voulant charmer I'impa-
tience des habitans de la cité et des citoyens d’un grand
nombre de communes du district qui se sont rendus en foule
des points les plus €loignés pour jouir du bonheur de voir la
représentation nationale, il fait lire les papiers nouvelles.

» Quelques momens apres des témoignages les plus éclatans
de la commune allégresse annoncent l'integre enfant de la
Montagne. Isabeau entre dans la salle et tout le monde I'ac-
cueil aux accens d’une joye aussi bruyante que naive ; preuve
non équivoque de I'attachement du peuple pour ses véritables
amis. Le bureau va recevoir le citoyen représentant. Il se
place au fauteuil et fait lire le dernier proces verbal qui
demeure adopté.

» Je ne croyais pas, dit ensuite le citoyen Isabeau, lorsque
je vous donnois hier le plus grand espoir relativement aux
subsistances, le voir sc réaliser si promptement. La dessus
avec une bonté toute paternelle il fait part &4 I'assemblée de
I’heureux succes des soins qu'il s’est donné pour approvisioner
ces contrées, et lui apprend 'arrivée prochaine d’une prodi-

gieuse quantité de subsistances que les commissaires qu’il
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a envoyés dans la ci devant Bretagne, son digne collégue
Jambon-Saint-André et le Comité de salut public ont fait
expédier pour ce département.

» Cette nouvelle qui porte la joye dans toutes les dmes, qui
arrache a tous les spectateurs des marques éclatantes de leur
gratitude, ne peut augmenter mais justifie bien 'amour du
Francais pour ses représentans.

» Le citoyen Isabeau lit lui méme la demission que le
ci devant curé de Bourg lui a envoyée de sa cure, et une
lettre qu’il lui a écrite a cette occasion. L’une et I'autre lecture
est couverte d’applaudissemens universels qui prouvent le
progres rapide qu’a fait la raison dans ce petit coin de la
République, aussitot que le citoyen Isabeau a pu se donner
la peine d’en instruire les habitans. Le représentant du
peuple dit ensuite que le ci devant curé de Bourg, puisqu’il
s’est conduit en vrai républicain, aura sa vie durant avec une
pension de douze cent livres, la jouissance de la maison qu’il
occupe. Cet acte d’humanité et de bienfaisance est vivement
applaudi.

» Un membre propose et la Société arréte que la demission
du ci-devant cur€ sera imprimée et envoyde dans toutes les
municipalités du district afin que 'exemple qu’il donne puisse
accélérer la chute de tout fanatisme religieux.

» Apres une mure discussion, la Société arréte la formation
d'un Comité d’agriculture composé de quatre menbres, qui
sont autorisés 4 s’adjoindre toutes les personnes ayant des
connoissances en cette partie.

» Arrété aussi aprés de grands débats que toutes les
citoyennes accoutumées a ce genre de travail seront tenues
d’employer deux jours par décade au sarclage des blés dans
la commune sous peine d’étre privées de leur ration de pain
par la municipalité, qui demeure chargée par le citoyen
représentant de prononcer les exceptions. Les citoyennes a
qui ce genre de travail est étranger, sont aussi invitées par
le citoyen Isabeau a aller de tems a autre, encourager les
sarcleuses et par leur présence, et en mettant elles mémes
la main a l'ouvrage.
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» Une députation de la Société républicaine de Gauriac est
introduite. Elle remet au citoyen représentant du peuple une
invitation que lui fait la Société de vouloir se rendre dans son
sein. Le citoyen Isabeau répond que venu & Bourg pour
d’importantes affaires, tous ses moments sont comptés ; qu'il
a dessein de visiter les communes, mais qu’'il ne pourra le
faire qu'a un autre voyage. Tout le monde entend cette
réponse, tout le monde ’applaudit d’autant plus qu’elle porte
dans I'dme de chacun un charme bien consolant. »

« Aujourd’hui primidi 11 floréal 2¢ année, etc...

» Le président monte au bureau et a peine il a déclaré la
séance ouverte, que le citoyen représentant du peuple entre
dans la salle ol les spectateurs, toujours en tres grand
nombre, I'accueillent toujours de la méme maniere, c’est a
dire avec des transports d’une joye indicible. Le bureau va au
devant de lui, et lorsque le citoyen Isabcau est placé, il fait
lire le dernier proceés verbal qui est adopté. Alors, le citoyen
représentant fait un discours trés intéressant pour expliquer
et ce qu’'on doit entendre par gouvernement révolutionnaire
et comment les autorités constituées doivent faire exécuter
les loix qui y sont relatives. Il répete qu’il laissera Ja com-
mune le lendemain, qu’il a dessein d’y revenir et invite les
sociétaires non seulement 4 étre exacts 4 se rendre aux
séances, mais encore a étre toujours unis entre eux; 'union
seule pouvant opérer le bien que la République ale droit
d’attendre de la surveillance des sociétés populaires. 1l finit
en adressant des paroles tres gracieuses A la Société et promet
de lui envoyer, dés qu'’il sera & Bordeaux, le buste en grand
de 'immortel Marat, dont il veut lui faire présent pour entre-
tenir entre les freres et augmenter, s’il en est besoin, le feu

" sacré du patriotisme. Tout ce que dit le représentant est
applaudi comme il le doit, mais les transports qui dclatent
de toutes parts, au nom du martyr de la liberté, prouvent
jusqu’a I’évidence que la Société est digne du don qu'il lui
destine.

» Le citoyen Isabeau, apres avoir dit qu’il fera remettre
une certaine quantité de pain 4 la Société pour étre par elle
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distribuée aux habitants de la commune, déclare la séance
levée. »

« Le 12 floréal, I'agent national du district fait part & la
Société d’un arrété du citoyen Isabeau, représentant du
peuple, portant qu’il le charge de remettre a la Société trente
sept pains pesant eaviron trois livres, pour étre distribués
aux pauvres de cette commune; il observe que l'arrété ne
Pobligeant qu’ala remise de ces pains, la Société veuille bien
délibérer sur le mode le plus convenable pour en faire la
distribution. La Société décide qu’attendu que beaucoup de
citoyens et citoyennes de la campagne se sont rendus sur I'avis
qu’ils ont eu que cette distribution devait se faire ce soir, que
les dits pains seront de suite coupés par morceaux, qu'en
attendant, plusieurs membres s’occuperont de prendre les
noms de chaque réclamant, afin que cette distribution puisse
se faire en bon ordre. Chacun s’étant prété a établir cet ordre
la distribution a eu lieu 4 la satisfaction de tous, aux cris de
Vive la République! Vive la Convention nationale! » (Fin
du registre.)

(A suivre.) E. MAuFras.

SENS LITURGIQUE DU KYRIE ELEISON

Quel est le sens et quelle est la portée de ces deux mots
grecs de la liturgie ? La réponse 4 cette question va projeter
une nouvelle lumiére sur les harmonies des prieres de
I'Eglise, surtout & une époque ol I'on se livre a I'étude com-
parée des liturgies grecque et latine. Ce n’est rien savoir, ou
c’est mal savoir que de voir dans le Kyrie eleison (Domine,
miserere) un cri de détresse et des soupirs de contrition.
Nous allons exposer et prouver qu’on doit y reconnaitre une
formule d’adoration et de louange, et une invocation pour nos
divers besoins.
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. Observons d’abord que ’expression Eleison a été choisie
plutéot que toute autre, parce que nous nous plaisons 4 consi-
dérer en Dieu sa bonté et sa miséricorde, attributs par
lesquels il se manifeste particulierementa notre égard et qui
vont le plus & notre cceur.

I. —1II en fut ainsi, a l'origine, dans le culte hébraique.
Les Hébreux, en effet, adoraient et invoquaient Dieu dans
sa bonté et sa miséricorde. Ils disaient ce grand refrain que
David avait composé pour leurs actes d’adoration et de
louange : Car le Seigneur est bon et sa miséricorde est éter-
nelle (I* livre des Paralip., vi). Voila notre Kyrie eleison.
Dans les temps apostoliques, les premiers chrétiens avaient
une invocation plus affectueuse, et criaient & Dieu : Abba,
Pater. On dut méme 'accompagner de chant, ou la proférer
sur le ton de I'acclamation. Saint Paul nous I'insinue quand
il dit: In quo clamamus : Abba, Pater (Rom., viu). Voila les
hymnes d’amour dont parle saint Denys I’Aréopagite, et que
les fideles répétaient indéfiniment. Voild leurs premiéres
prieres liturgiques. Cette appellation servait d’oraison jacula-
toire aux néophytes, et était sans doute le commencement de
toutes leurs priéres, comme elle 1'était de I'Oraison Domini-
cale. Mais les néophytes issus de la gentilité durent bientot
adopter le mot grec Kyrie, auquel ils étaient habitués,
comme on peut l'inférer du texte de saint Paul : Psallentes
Domino (Ephes., 1v, 19).

Le Kjyrie eleison était déja d’ailleurs en usage chez les
paiens; et, au témoignage d'Arrien, ils invoquaient et priaient
Dieu par cette formule. Les chrétiens des Eglises grecques
firent de méme et mieux encore; et ils embrassérent dans la
méme formule l'adoration et la louange; car, dans leurs
assemblées, ils aimaient a louer et & bénir Dieu avant tout
(I Cor., xvi, 3 et 16). Ils acclamaient le Seigneur Christ,
I'invoquaient et le louaient comme leur Dieu. Pline le Jeune
n’avait-il pas recueilli un écho de leurs acclamations, quand
il écrivait : Carmen Christo, quasi Deo, dicere secum invicem?
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Saint Ignace porte le méme témoignage, quand il dit aux
Ephésiens : Cantetis una voce per Jesum Christum Deo Patri.
Il avait méme établi dans son Eglise d’Antioche des invoca-
tions et des chants alternatifs a la sainte Trinité, d’apres
I’historien Socrate (v, 8). Et le Kyrie eleison, devenu comme
un refrain sur les levres des fideles, retentissait dans le lieu
saint avec le méme éclat que I'’Amen. On le répétait tantot en
invoquant le Dieu unique, tantot en s’adressant a4 chacune
des Personnes de la sainte Trinité. Voila la premiére origine
de nos Litanies, car les auteurs liturgistes déclarent qu’elles
remontent i une trés haute antiquité; et voila aussi la formule
du Kyrie eleison, avec sa variante : te rogamus, audi nos, etc.
On récitait les litanies du temps de saint Basile; et 'Eglise
latine les formula ensuite comme elles sont aujourd’hui.
Ainsi, avant toute demande, les Grecs adoraient, louaient la
majesté divine, invoquant le Pére, le Fils et le Saint Esprit;
mais particulierement le Fils, car les litanies s’adressent au
Fils. Or, ils répétaient trés souvent cette confiante invoca-
tion, sans jamais se lasser. On la trouve plus de quarante
fois dans la messe actuelle des Grecs unis. Les Constitutions
apostoliques nous disent que le diacre faisait prier ainsi
les catéchuménes. Aprés qu’il avait marqué les diverses
intentionsdes priéres, les enfants, qui composaient un cheeur,
acclamaient chaque fois : Kyrie eleison. Etait-ce une formule
de contrition?

On voit la méme pratique dans la liturgie de Constanti-
nople, dans celle de saint Germain et dans la Mozarabique.
Enfin nous citerons, pour l’Eglise de Jérusalem du 1ve siecle,
le témoignage de la sainte pelerine Silvia, dont le manuscrit
a été€ découvert il y a peu d'années. « A la dixiéme heure,
écrit-elle, la foule se porte & I’Anastasis... Le chant des
psaumes s’achéve... L'évéque se leéve et reste debout devant
la balustrade, pendant que le diacre fait la commémoraison
de chacun et que les jeunes enfants, qui sont la tres
nombreux, a chaque nom répondent Kjyrie eleison : leurs
voix sont infinies. »
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Voudra-t-on dire que ce sont la des actes d’humiliation et
non d’ardentes bénédictions? Oui, il est bien vrai que par
ces chants primitifs, si dignes de notre vénération, le peuple
adorait, bénissait puis exposait ses besoins. (Cependant, nous
entendons parler ici de I'usage du Kyrie eleison dans le culte
public; car, il est clair que, dans I'usage privé, chacun peut
donner & cette oraison jaculatoire le sens qu’il voudra.)

II. — Passons maintenant a la liturgie latine. Nous trou-
vons le Kyrie eleison introduit dans la messe, le bréviaire, le
rituel, etc.,depuis de longs siécles; et il y parait 4 la maniére
et au sens des Grecs, c’est-a-dire pour la louange et I'invoca-
tion.

Dans la messe, il fait partie de I'/ntroit. Cette introduction
est attribuée a4 saint Grégoire (fin du vi°siecle); et cela natu-
rellement dans le sens des Grecs. Cette priere apostolique
s’harmonisait bien avec I'/nfroit qui a pour caractére la
grande louange. Apres le Kjrie, on chanta méme dans les
Gaules le cantique Benedicite. Le peuple s’affectionna a cette
formule de bénédiction et on la trouve reproduite dans le
Gloria in excelsis. Ici nous abrégeons 4 regret. Il est assez
prouvé que, dés les temps anciens, les fideles avaient bien
compris le but de la sainte liturgie. De la le chant riche et
brillant des neumes des Kyrie; de la, plus tard, ces expla-
nations et ces tropes sur les neumes, vraies bénédictions et
glorifications pour rendre Dieu propice a nos supplications.
Un reste de cet usage n’existe-t-il pas dans nos litanies :
Pater de celis Deus,miserere nobis. Fili, etc. ? Enfin les anges
n'ont-ils pas eux-mémes, de leur bouche innocente, chanté le
Kyrie aux oreilles de saint Dunstan? Les douces et suaves
mélodies dont ils I'accompagnaient furent conservées dans
le trope commencant par ces mots: Kjrie, rex splendens
(Chron. d’Angl.).

Ce serait donc unc aberration de ne voir, dans le Kyrie
eleison de la messe, que l'invocation du repentir, comme ont
osé écrire les liturgistes latins et dom Guéranger lui-méme,
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ne tenant plus compte des traditions et du caractére de
P'Introit. De méme au Bréviaire, les longues priéres fériales,
quinous viennent des Grecs,d’apres saint Isidore, doivent étre
considérées comme des invocations pour adorer, louer et
rendre grices. Les liturgistes les ont nommées flebiles, parce
qu’elles s’ouvraient par le Kyrie mal interprété par eux. Ils
auraient dd plutét les nommer de bénédiction, car elles ne se
prolongent que pour bénir et invoquer et non comme soupirs
de contrition et de détresse. C’est dans tous ces passages qu’il
leur elit été loisible de comprendre que le Kyrie était
vraiment une formule d’adoration et de bénédiction avant
toute supplication, et servant comme de préface au Pater et
aux supplications qui suivent.

Oui, le Kyrie fut chanté partout dans I'Eglise latine
comme une louange 4 Dieu. Et dés le ve siécle, le deuxiéme
Concilede Vaison voulait que cet usage salutaire s’accomplit,
avec grande affection et toute l'onction de la pi€té, a lamesse,
a matines et a vépres, et par le clergé et par le peuple.
L’Occident s’unissait & 'Orient et chantait avec lui d’'un seul
cceur et d’une seule levre.

Nous allons finir. Durant plusieurs siécles, lorsque le Pape
disait la messe, on chantait Kyrie eleison jusqu’a ce qu’il fit
signe de cesser. Et c’est encore I'usage a la messe papale,
pendant tout le temps de la longue cérémonie de 'obédience.
LEgllse de Milan récite trois fois Kjyrie eleison apres le
Gloria in excelsis, trois fois apres 1'Evangile et autant aprés
les ablutions.

Certainement on ne peut voir, dans ces divers usages, que
I'intention d’adorer Dieu, de le louer, de I'invoquer et de le
glorifier sans fin. Il faut donc que les liturgistes latins en
viennent a cette conclusion, et renoncent a trouver dans nos
livres d’église un exemple qui fasse du Kyrie une formule
d’acte d’humiliation pour les péchés.

P. RawmBaub,

Aumonier des Clarisses.
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L'EXPOSITION DE BORDEAUX

L'ceuvre de patriotisme local i laquelle se dévoue pour la trei-
zieme fois la Société Philomathique est de celles qui ne sauraient
nous laisser indifférents. Tout ce qui touche aux intéréts, méme
simplement matériels et commerciaux, de notre ville, nous semble
digne d’attention et de sympathie et c’est pour cela que nous avons
promis a nos lecteurs de leur donner souvent des chroniques et des
articles sur la grande manifestation artistique et industrielle qui
signalera la présente année.

Ces articles seront illustrés, grice aux communications gracieuses
qui nous ont été promises par les directeurs du Fournal officiel de
I'Exposition. Nous les prions d'agréer I’expression de notre gratitude.

Bordeaux est la premiére ville de province qui ait inauguré des
expositions internationales. C'est en 1827 que la Société Philoma-
thique a pris cette initiative féconde. Les débuts furent assez
modestes, comme il arrive toujours en pareil cas, mais le progreés de
ces utiles entreprises a ¢ét¢ toujours croissant.

La XIIIe Exposition s'annonce le mieux du monde. Une armée
d’ouvriers a envahi les Quinconces et de toutes parts s'élévent des
constructions élégantes et grandioses dont I'exécution a été i peine
ralentie par le terrible hiver que nous subissons. Il y a tout lieu
d’espérer qu'on sera prét en temps utile et que les six mois qui
séparent du jour de I'inauguration celui olile premier coup de pioche
a été donné, auront suffi & ’édification, & la décoration et & 'amé-
nagement des palais principaux et de leurs nombreuses annexes.

M. Tournaire, architecte diplémé du gouvernement et ancien
pensionnaire de I'Ecole frangaise & Rome, a congu le projet des
bitiments et en dirige I'exécution. Son nom a été déja trés honora-
blement mis en lumiére par d’excellents travaux.

Nous décrirons prochainement I'ensemble ct les parties les plus
importantes de la grande ceuvre qui se prépare sur les Quinconces.
Pour aujourd’hui nous mettons sous les yeux de nos lecteurs une
charmante vignette qui leur donnera ’idée exacte d'une des fagades
de I'Exposition. **
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UN RECUEIL DE POESIES EPISCOPALES

Le beau volume si gracieusement intitulé Fleurs & Hyéres contient
une trentaine de sonnets d’un des évéques dont le talent et les vertus
honorent le plus I'Eglise de France, sonnets précédés de quelques
pages explicatives écrites au « chalet de Ramailhe-Vialolles,
prés Lauzés du Lot », le « 15 septembre 1894 s, par M. « I'abbé
Cassagnes », aussi excellent éditeur qu'excellent ami. Analysons
tout d'abord cet Avant-propos ou abondent les révélations intéres-
santes. On y apprend comment le premier sonnet de 'auteur fut
composé a Hyéres, en 1878, et comment & Hyéres encore, en 1894,
fut adopté le projet de publication du recueil. Aux attrayants récits
de M. I'abbé Cassagnes sont mélés les noms d’« un illustre évéque »
— Mer Dupanloup —, &’ « un célébre critique » — feu Armand de
Pontmartin —,d’ « une dame aussi lettrée que distinghée, belle-sceur
d’un de nos plus éminents évéques du Midi », Madame la comtesse
de Cabriéres. L'introducteur des Fleurs d Hyéres auprés du public
nous dit quels combats il a fallu livrer 4 la modestie de I'auteur pour
obtenir la permission d'imprimer ses sonnets. Il reproduit (p.X1v) ces
paroles du poéte vaincu enfin par les plus pressantes pri¢res : « Mais
alors je voudrais que ce volume fit aussi un album et qu’on y insérat,
en guide d'illustrations, les chefs-d'ecuvre des grands maitres décrits
dans quelques-uns de ces sonnets. De la sorte, le recueil pourrait
étre agréable A la vue comme 4 I'esprit et former pour les jeunes gens
un vrai livre d’éducation par I'art, la poésie et le sentiment reli-
gieux (2). » M. 'abbé Cassagnes termine son Avant-propos par des
¢loges aussi justes que délicats donnés a des sonnets « qui serecom-
mandent d’eux-mémes 2 Pattention des amis de la belle poésie ». Il
faut le remercier et le féliciter en méme temps d'avoir mis en lumiére
des vers dont la forme est si pure et la pensée si élevée. Espérons avec
lui que « ces fleurs d'Hyéres, comme un bouquet exquis et odorant,
pourront étre trés utilement placées sur la table du salon de toute
bonne maison ».

(1) Fleurs d Hyéres. Aux méres chrétiennes, par un ami de la jeunesse, publié par les
soins de M#” CassaGNEs, chanoine-prélat, ancien aumonier du lycée Louis-le-Grand.
Paris, Firmin-Didot et Ci¢, sans date, mais de 1895, in-80 de XVi-124-p.

(2) Cette derniere phrase, légerement modifice, sert d’¢pigraphe au volume,
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Voici ’énumération des pi¢ces du recueil, je veux dire des perles
de Yécrin : 1. Sonnet-préface : Costebelle. — L’auteur habitait alors
cette villa, appartenant au baron de Mailly, et qu'il appelle :

Un coin du paradis tombé sur cette terre.

1t. Le Soleil & Hyéres ; 111. Sainte Cécile; 1V. La Fori (c'estle premier
en date des sonnets du recueil); V. Encore la Foi (avec les mémes
rimes que le précédent, par M. A. de Pontmartin); V1. La Sainte
Monique,d’ Ary Scheffer;vi1. L' Etoile ; viil. L' Espérance ; 1X. L’ An-
gelus; X. La Priére; X1. L'Orage; X11. La Tentation du Christ
au désert, par Ary Scheffer; XUL La Fleur des bords du Fourdain;
XIV. La Vie; XV. Madeleine, — une des plus remarquables piéces
du volume, couronnée par ce vers si touchant :

Je te pardonne tout, car tu m’as bien aimé.

XVI. Trahison; XViL. Un Ami, son sourire; XVIIl. Gethsemani ;
XIX. Les deux Horizsons; XX. La Lyre; XXI. La Transfiguration, de
Raphaél; xXX1l. A une Dame veuve, imité d'une poésie latine de
Léon XIII (In Mariam Elisam Berneszo viduam Caroli Conestabile
comitis) (1) ; XXNI. Pourquoi mon dme est triste; XXIV. Saint
Férome, parle Dominigiin ; XXV. Un Coup de Soleil dansla montagne;
XXVL. L'Aigle qui a eu les ailes coupées; XXVII. Le Saint Michel
de Raphaél; XXV1I1. Le Temps ; XX1X. Dieu; XXX. La Sainte Famille,
de Raphaél.

Dans ces piéces, animées du plus vif sentiment religieux, c'est
tantdt la note gracieuse qui domine, et tantot 'accent lyrique qui
résonne. Quelques versets sont d’une envolée superbe. Partout est
justifiée la définition que l'auteur, causant, un jour, avec M. I'abbé
Cassagnes, lui donnait ainsi du sonnet (p. VIII) : « Un sonnet est un
cadre destin¢ 4 enchisser une pensée; il vaut ce que vaut la pensée,
et aussi I’art du poéte; cet art consiste a la bien présenter, a la mettre
en relief. Sila pensée est juste, ou belle, ou délicate, ou grande, et
heureusement amenée, le sonnetest bon et peut étre méme agréable ;
il se lit et se retient sans peine aucune, et la pensée reste enfoncée
dans 'dme comme un trait. »

Tout en admirant beaucoup les sonnets de M« X..., je suis obligé

(1) Rappelons que le comte Charles Conestabile est filleul de S. S. Léon XIII.
L'élégante traduction de I'¢légie latine avait déja paru dans la Défense, ainsi que
quelques autres sonnets du présent recueil.
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d’y reconnaitre un défaut et méme, ce qu'il y a d'un peu plus grave,
un défaut voulu, prémédité. L'auteur a systématiquement refusé de
g'astreindre A I'antique et rigoureuse loi relative A la dualité des
rimes pour les huit premiers vers. On me trouvera peut-étre trop
formaliste, trop esclave d'un préjugé classique, trop partisan du
vieux jeu, trop critique 4 perruque, mais je ne puis m’empécher de
regretter que le vénéré poéte n’ait pas obéi, comme tant de sonnet-
- tistes renommés, & la régle posée par le législateur du Parnasse
(ancien style). Le spirituel innovateur voit 1a guelgue chose d’arti-
ficiel. Soit! Mais doit-on démolir tout ce qui n’est pas trés solide ?
"J’aime d’autant moins la liberté prise par 1'auteur que, j'en suis sar,
il edt plus brillamment vaincu la difficulté.

Dix gravures décorent un volume dont le papier et 'impression
sont dignes — et c'est tout dire — de la maison Didot (1) : Sainte
Cécile, d'aprés Raphaél; Saint Augustin et sainte Monigue, d'aprés
Ary Scheffer; 'Angelus,d’apres ].-F. Millet; la Tentation' du Christ
au Désert, d’'aprés Ary Scheffer; Fésus et sainte Madeleine ches
Simon, d’aprés Jouvenet; Fésus au Fardin des Olsviers, d’aprés
Paul Delaroche; /a Transfiguration, d’aprés Raphaél; Derniére
Communion de saint Férome, d’aprés le Dominiquin; Saint Michel
Archange, d’aprés Raphaél; la Sainte Famille, d'aprés Raphaél. En
contemplant ces gravures, choisies avec tant de bonheur, exécutées
avec une si merveilleuse habileté, on se plait a répéter cette phrase
de V'dvant-propes (p. xiv) : « Comment mieux faire pénétrer dans
I'dme des adolescents le goit du beau, du vrai et du bien, qu'en
plagant sous leurs yeux quelques chefs-d’ceuvre d'art achetés qui,
interprétés surtout par une fidé¢le et gracieuse poésie, laisseraient
dans leurs tendres dmes, profondément gravée, I'empreinte spiritua-
liste et chrétienne ? »

Il ne me reste plus qu'a répondre i une question que m’adressent
sans nul doute avec une curiosité pleine de sympathie plusieurs
lecteurs et surtout plusieurs lectrices : A qui donc devons-nous Fleurs
d’'Hyéres? Je n’ai pas le droit de nommer 'auteur, mais peut-étre
devinera-t-on le secret si l'on tient compte d’une des confidences de
I' Avant-propos nous montrant A Hyéres, en 1878, auprés d'un grand
évéque malade, celui qui fut un de ses plus précieux collaborateurs et
de ses plus chers amis. T.pE L.

(1) M. l'abbé Cassagnes rend (p. xvi un reconnaissant hommage a M. Maurice
Firmin-Didot qui a donné des soins particuliers au livre-album et qu'il appelle
« artiste éminent autant qu'éminent éditeur ».
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DU NOUVEAU SUR JOUBERT

(Suite)

Profond métaphysicien, sa philosophie, par
une élaboration qui lui était propre, devenait
peinture ou poésie. Platon a cceur de La
Fontaine... CHATEAUBRIAND.

On lit dans le chapitre du Style : « Il est des écrits et des
sortes de styles ol les mots sont placés pour étre comptés. »
— « Les meilleurs temps littéraires ont toujours €té ceux
ou les auteurs ont pesé et compté leurs mots (1). » — « Il faut
aux phrases leur nombre, leur mesure et leur poids. »
Joubert doit étre rangé parmi ces auteurs, et sa place est
au premier rang, Il comptait ses mots et les pesait; il
mesurait ses phrases. Prenez l'affirmation au pied de la
lettre, dans toute la rigueur des termes.

Pourquoi ces soins extrémes?

C'est, d’abord, parce que Joubert aimait « le style
concis », et ce style, il ’aimait « parce qu’il appartient a la
rétlexion ». — « On moule ce qu’on dit quand on I'a pensé
fortement. » — « Quelques mots dignes de mémoire peuvent
suffire pour illustrer un grand esprit. Il y a telle pensée qui
contient I'essence d'un livre tout entier; telle phrase qui a
les beautés d’un vaste ouvrage: telle unité qui équivaut a un
nombre; enfin telle simplicité si achevée et si parfaite, qu’clle
égale, en mérite et en excellence, une grande et glorieuse

(1) « Le style de Tacite, quoigue moins beau, moins riche en couleurs agréables et
en tournures variées, est pourtant plus parfait peut-2tre que celui de Cicéron méme;
car tous les mots en sont soignes, ef ont leur poids, leur mesure, leur nombre exact;
or la perfection supréme réside dans un ensemble et dans des ¢léments parfaits. »

9
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composition. » — « Le sage ne compose point. Entre ses
iddes, il en admet peu;il choisit les plus importantes, les
livre telles qu’elles sont, et ne perd point son temps aux
déductions. » — « Pascal, La Bruyeére, Vauvenargues et La
Rochefoucauld, Boileau, Racine et La Fontaine, n’occupent
que peu de place et ils font les délices des délicats. Les tres
bons écrivains écrivent peu, parce qu'il leur faut beaucoup
de temps pour réduire en bcauté leur abondance ou leur
richesse. » :

Cest aussi, et plus encore, parce que le genre de ses cerits
le conduisait & procéder par oppositions et par symétries :
« Les oppositions et les symétries doivent étre extrémement
marqudes dans toutes les choses solides, comme dans I'archi-
tecture, et dans les pensées tres décidées, comme les maximes. »
« Dans une ceuvre de P'art, quelle qu'elle soit, la symétrie
apparente ou cachée est le fondement visible ou secret du
plaisir que nous éprouvons. Tout ce qui est composé a besoin
de quelque répétition dans ses parties, pour étre bien compris,
bien retenu par la mémoire, et pour nous paraitre un tout.
Dans toute symétrie, il ¥ a un milieu; or tout milieu est
le nceud d’une répétition, c'est-a-dire de deux extrémités
semblables. »

De la symétrie au syllabisme, forme premiére de notre
vicille poésie, il n’y a qu’un pas. Joubert le fit, aprés mure
réflexion. Voici quels étaient ses motifs et ses moyens, son
espoir et son but. Quand il établissait ce que jappellerais sa
théoric, il ne faisait pas de la théorie abstraite, de la théoric
en l'air; il s’interrogeait, s’étudiait et s’analysait lui-méme :
« Comme il y a des vers qui se rapprochent de la prose, il y
a une prose qui peut se rapprocher des vers. Presque tout
ce qui exprime un sendiment ou une opinion décidée a quelque
chose de métrique et de mesuré. Ce genre ne tient pas a l'art,
mats a 'influence, a la domination du caractére sur le talent. »
— « Quand la pensce fait le métre, 1l faut le laisser subsister, et
ily a quelquefois, dans tel écrivain, des phrases qui ne sont
insupportables que parce que sa pensée faisant le metre, sa
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diction ne le fait pas. » — « Il faut que la phrase soit sem-
blable 4 la pensde, c’est-a-dire qu’elle n’en excéde pas les
dimensions, qu’elle n’en altére point la forme, qu’enfin elle
ne reste en deca et n’aille au dela d’aucun de ses termes.
C’est la rondeur du sens, dans les mots et dans les incises, qui
fait le vers de la pensée. Cette rondeur s’acquiert quand les
pensées et les mots ont longtemps roulé dans la mémoire. »
— « Achever sa pensée! cela est long, cela est rare, ccla
cause un plaisir extréme; — car les pensdées achevées entrent
aisément dans les esprits;... etc. »

Est-il vrai qu’il s’analysait en parlant ainsi ¢ Poete, qu’il
s’interrogeait; philosophe, qu’il se regardait et tirait de
lui-méme, de son « caractére », de son procédé personnel, de
ses habitudes intellectuelles, cette théorie, nettement formulée
et motivée, sur la formation et la forme des maximes, sur la
difficulté du genre et le bonheur d’y réussir ?

Revenons aux pages préliminaires, et recueillons en passant
cette maxime aimable sur I'attention : « Le soin de bien dire
la vérité et d’apprivoiser l'attention, est un devoir, une fonc-
tion du sage, et une marque de sa bonté. » Lit cette autre sur
I'attention et la mémoire réunies : « Il faut que les mots
se détachent bicn du papier, c'est-a-dire qu’ils s’attachent
facilement a I’attention, & la mémoire; qu'ils soient commodes
a citer et a déplacer. »

Comment ne pas remarquer, dans « lauteur peint par lui-
méme », cette déclaration formelle : « L’attention est soutenue,
dans les vers, par 'amusement de l'oreille. La prose n’a pas
ce secours; pourrait-elle I'avoir ? J'essaye, mais je crois que
non. »

Essai tenté de bonne heure, des le temps de I'heureusc et
poctique jeunesse. Au début, peut-étre doutait-il, en incli-
nant vers la négative. Petit a petit, etla pratique des Maximes
aidant, il s’était pris a croire que oui. Témoin toute son
ceuvre, ceuvre de toute sa vie. Avant qu'il eit quarante ans,
c’était habitude prise ct raisonndée; car il y trouvait des avan-
tages pour l'expression adéquate ct parfaite de ses cheres
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Maximes. Ces avantages, il les indique avec un incomparable
bonheur d’expression : « Les plus beaux sons, les plus beaux
mots, — sont absolus, et ont entre eux — des intervalles
naturels — qu’il faut observer en les prononcant. — Quand
on les presse et qu’on les joint, — on les rend semblables —
a ces globules diaphanes — qui s’aplatissent, aussitot qu'ils
se touchent, — perdent leur transparence — en se collant
les uns aux autres, — et ne forment plus qu’un corps
piteux, — quand ils sont ainsi réduits en masse. » — « Il
faut se faire de l'espace — pour déployer ses ailes. — Si
I'incohérence est monstrueuse, — une cohésion trop stricte —
détruit toute majesté dans les beaux ouvrages. — Je voudrais
que les pensées — se succédassent dans un livre, — comme
les astres dans le ciel, — avec ordre, avec harmonie, —
mais 4 l'aise et a intervalles, — sans se toucher, sans se
confondre, — et non pourtant sans se suivre, — s’accorder
et s’assortir. — Je voudrais enfin qu'elles roulassent — sans
se tenir, — en sorte qu’elles pussent subsister — inddpen-
dantes, — comme des perles défilées. » — Ces intervalles
naturels, il les voulait, pour ses pensées, beaux sons et
beaux mots tout i la fois. Le rythme les lui assurait.
L’espoir caressé, le triomphe idéal, Joubert les indique,
non sans unc noble fierté et avec une souveraine ¢énergie :
« Je voudrais monnayer la sagesse, c’est-a-dire la frapper en
maximes, en proverbes, en sentences, faciles a retenir et a
transmettre. Que ne puis-je décrier et bannir du langage des
hommes,comme une monnaie altérée, les mots dontilsabusent
et quiles trompent ! » —« Si les maximes etles lois offrentune
sorte de mesure, c’est que la mémoire aime les cadences, et
que le souvenir se plait aux symétries. » — « Ce n’est pas tant
le son que le sens des mots qui tient si souvent en suspens
la plume des bons écrivains. Bien chotsis, les mots sont des
abrégés de phrases. L’habile écrivain s’attache a ceux qui
sont amis de la mémoire, et rejette ceux qui ne le sont pas.
D’autres mettent leurs soins a écrire de telle sorte qu’on
puisse les lire sans obstacle, et gu’on ne puisse en aucune




DU NOUVEAU SUR JOUBERT 137

maniére se souvenir de ce qu'ils ont dit: ils sont prudents.
Les périodes de certains auteurs sont propres et commodes
a ce dessein. Elles amusent la voix, l'oreille, ’attention méme,
et ne laissent rien apres elles. Elles passent, comme le son
qui sort d’un papier feuilleté. » — « Une maxime est I'expres-
sion exacte et noble d'une vérité importante et incontestable.
Les bonnes maximes sont les germes de tout bien; fortement
imprimées dans la mémoire, elles nourrissent la volonté. »
— « L’évidence a quelque chose de poétigue, car elle descend
des régions de la lumiere. Son langage ne doit-il pas s’en
ressentir? »

Pourquoi, lui, moraliste et philosophe, tient-il donc en si
haute estime la poésie et les poetes? Et quelle est la podsie
gu’il aime : La poésie qu’il aime par dessustout, c'est la poésie
immatérielle et céleste : « La poésic & laquelle Socrate disait
que les dieux 'avaient averti de s’appliquer, c’est la poésic
de Platon, et non pas celle d’Homere, la poésic immatérielle et
céleste, dont ’dme est ravie, et qui tient les sens assoupis. »
— « Les autres écrivains placent leurs pensées devant notre
attention; les poetes gravent les leurs dans notre souvenir.
Ils ont un langage souverainement ami de la mémoire, moins
encore par son mécanisme que par sa spiritualité. » — « C’est
surtout dans la spiritualité des idées que consiste la podsie.»
— « Chaque parole du poete rend un son tellement clair et
présente un sens tellement net, que I'attention qui s’y arréte
avec charme peut aussi s’en détacher avec facilité pour passer
aux paroles qui suivent et ou I’attend un autre plaisir, la sur-
prise de voir tout a4 coup des mots vulgaires devenus beaux,
des mots usés rendus a leur fraichcur premiere, des mots
obscurs couverts de clartés. » — « Voulez-vous connaitre
le mécanisme de la pensée et ses effets ? Lisez les poétes.
Voulez-vous connaitre la morale, la politique ? Lisez les
poetes. Ce qui vous plait chez eux, approfondissez-le :
c'est le vrai. Ils doivent étre la grande étude du philosophe
qui veut connaitre ’homme. » — « Les poétes ont cent fois
plus de bon sens que les philosophes. En cherchant le
beau, ils rencontrent plus de vérités que les philosophes
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n'en trouvent en cherchant le vrai. » — « Lesmots des poétes
conservent du sens, méme lorsqu'ils sont détachés des autres,
et plaisent isolés comme de beaux sons. On dirait des paroles
lumineuses, de l'or, des perles, des diamants ct des fleurs. »
— « 11 faut que les mots, pour étre poétiques, soicnt chauds
du souffle de I’'ame ou humides de son haleine. »

Poete, ne 1'est-il pas quand il parle ainsi des poétes ?

O moraliste! O philosophe! vous parlez encore de vous-
méme, et toujours avec une parfaite bonne grice. En préférant
lec poéte au philosophe, vous ne vous sacrifiez nullement au
premier. Vous.étes I'un et ’autre, et le prouvez du méme coup.
Le po2te en vous va de pair avec le philosophe, ou plutot
il ne se sépare pas, ne se distingue pas de lui; il ne fait qu’un
avec lui.

L’enthousiasme régne d’un bout 4 I'autre dans ses Maximes,
I'enthousiasme qui produit les beaux ouvrages : « En poésie,
en dloquence, en musique, en peinture, en sculpture, en
raisonnement méme, rien n’est beau que ce qui sort de 'dme
ou des entrailles. Les entrailles, apres I'dme, c’est ce qu'il y a
en nous de plus intime. » — « Il ne suffit pas d’étre clair et
d’étre entenduj il faut- plaire, il faut séduire, et mettre des
illusions dans tous les yeux; j'entends de ces illusions qui
éclairent, et non de celles qui trompent, en dénaturant les
objets. Or, pour plaire et pour charmer, ce n’est pas assez
qu'il y ait de la vérité; il faut encore qu’il y ait de 'homme;
il faut que la pensée et I'émotion propres de celui qui parle
sc fassent sentir. C'est I'humaine chaleur et presque 'humaine
substance qui préte, a tout, cet agrément qui nous eechante. »
— « L'enthousiasme est toujours calme, toujours lent, ¢t reste
intime. L'explosion n’est point I’enthousiasme, et n’est point
causée par lui : elle vient d’'un état plus violent. Il ne faut
pas non plus confondre I'enthousiasme avec la verve; elle
remue, et il émeut; elle est, apreés lui, ce qu’il y a de meilleur
pour l'inspiration. » — « Il fautde I'enthousiasme dansla voix
pour étre une grande cantatrice; dans la couleur, pour étre un
grand peintre; dans les sons, pour étre un grand musicien, et
dans les mots, pour étre un grand écrivain. Mais il faut que
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cet enthousiasme soit caché et presquez insensible : c’est lui
qui fait ce qu’on appelle le charme. »

Moraliste, philosophe et poete, est-ce possible ¢ Etla poésic
n’est-elle pas incompatible avec « 'ambition » qui possede
Joubert, « de mettre tout un livre dans une page, toute une
page dans une phrase, et cette phrase dans un mot? » Oui
certes, incompatible. Et Dieu merci! Car c’est une ambition
« maudite ». Le motest de Joubert.

La symétrie, le syllabisme, le rythme ont des exigences
contraires ; ils lui rendront un peu de large, et ils I'affran-
chiront de la concision outrée 4 laquelle il est trop enclin. Il
a dit excellemment : « Que -le mot n’étreigne pas trop la
pensée ; qu'il soit pour clle un corps qui ne la serre pas. Rien
de trop juste! Grande regle pour la grice, dans les ouvrages
et dans les meeurs. » — « Il y adansl'art d’écrire des habi-
tudes du cerveau,comme il y a des habitudes de la main dans
I’art de peindre; I'important est d’en avoir de bonnes. Un
esprit trop tendu, un doigt trop contracté, nuisent a la facilité,
a la grice, 2 la beauté. » — « Tout son dans la musique doit
avoir un écho. Toute figure doit avoir un cicl dans la
peinture. Et nous qui chantons avec des pensées, et qui
peignons avec des paroles, nous devrions aussi, dans nos
écrits, donner & chaque mot et a chaque parole leur horizon
et leur écho. »

Echo n'est pas ici I’équivalent de rime. Joubert n'adopte
du vers que la mesure et le chant. On sait pourquoi. Peut-
étre, et je le crois, trouverait-on également, dans les Maximes,
d-agréables effets d’assonances : encore lc chant de la poésie
primitive. Mais « ce raffinement étrange et bizarre qui
s'appelle la rime » et fit dévier notre poc¢sie au xi° siecle,
Joubert repousse « ce procédé de rhéteur » (1). A la poésie,
Joubert demandait du large, du jeu; ce n’était pas pour

(1) Voyez dans le livre admirable de Léon Gautier, les Epopées francaises (seconde
édition, Paris, Victor Palmeé, 1878), les chapitres vir et vur, t. I, pp. 281-371, De la
versification des chansons de geste, el, a ce propos, de la wersification frangaise et
de ses origines, et la trés intérsssante et non moins instructive Nofe sur la versi-

fication rythmique en général et sur celle des chansons de geste en particulier (t. 1,
pp. 281291).
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retomber sous le joug d’'une pire servitude. Le rythme, oui.
La rime, non. Il avait cultivé I'un et 'autre dans sa jeunesse.
Gardant le rythme, il avait rejeté la rime.

Le vers qu'il emploie de préférence, sans exclusion
systématique, est l'octosyllabe; parce que ce vers, tout en
flattant Poreille, convient par sa vivacité et sa rapidité soit a
la « concision ornée » du maximiste, soit a la grice légere de
Iépistolicr. « Il régnait en maitre dans nos chants populaires »
les plus anciens. « Il est dérivé du plus ancien vers et du
plus usuel de notre liturgie », « du vers le plus profondément
populaire » (1), I'iambique dimetre. Que de titres a4 la prédi-
lection de Joubert! — Le reproche qu'on pourrait faire a ce
metre, ce scrait de devenir a la longue monotone. Aussi
Joubert en emploie-t-il d’autres. La lyre antique avait plus
d’une corde. Celle d’Orphée le charmeur, et qui fut la
premiére, n’en comptait pas plus de cinq. C’est celle de
Joubert. Ecoutons-le : « Ignorants qui ne connaissez — que
vos clavecins et vos orgues, — et pour qui — les applaudis-
sements sont nécessaires, — comme un accompagnement sans
lequel — vos accords seraient incomplets, — je ne puis pas
vous imiter. — Je joue de la lyre antique, — non de celle de
Timothée, — mais de la lyre & /rois ou cing cordes, — de la
lyre d’Orphée, — cette lyre qui cause autant de plaisir — a
celui qui la tient qu’a ceux qui le regardent; — car il
est contenu dans son air, — il est forcé a s’écouter, — ll
s'entend, il se juge, — il se charme lui-méme. »

Par son genre de podsie, Joubert se rapproche_donc le plus
possible de la simplicité antique. « Par les tournures de son
style, il ressemble aux anciens sages plus encore qu'aux
poetes anciens (2). » Ses vers sont de plusieurs mesures,
mélés et sans rime; I'élision n’y est pas observée. A 'exemple

(1 Léon Gautier, p. 304.

(2) On peut lui appliquer ce qu'il disait du Tasse : « Le Tasse ¢tait sur son art un
penscur profond, et ce serait un service a rendre aux lettres que d’examiner ses
ouvrages en prose et ses principes littéraires. Ce caractére de penseur, au surplus, se
montre méme dans ses vers; ils ont la forme qui conviendrait a des sentences. Le poéte,
par les tournures de son style, ne ressemble pas aux podtes anciens, mais il ressemble
aux anciens sages, »



DU NOUVEAU SUR JOUBERT 141

de ses devanciers, les vieux poétes nationaux, Joubert n'en a
cure, non plus que de I'hiatus, — lequel, « & cause du chant,
n'avait rien de blessant pour l'oreille (1) »; car toute poésie
primitive a été chantée : — on n’a pas oublié le mot de Joubert:
« nous qui chantons nos pensées », auquel ces autres répon-
dent : « Les uns déclament leurs pensées, d’autres se les
récitent et d’autres se les chantent. Quelques-uns ne font que
se les raconter, se les lire ou se les parler. » — « Naturellement
’'dme se chante 4 elle-mé&me tout ce qu'il y a de beau ou tout
ce qui lui semble tel. Elle ne se le chante pas toujours avec
des vers ou des paroles mesurées, mais avec des expressions
et des images ou il y a un certain sens, un certain sentiment,
une certaine forme et une certaine couleur qui ont une
certaine harmonie I'une avec I'autre, et chacune en soi. Quand
il arrive a I'dme de procéder ainsi, or sent que les fibres se
montent et se mettent toutes d’accord. Elles résonnent d’elles-
mémes et malgré 'auteur, dont tout le travail consistealors a
s’écouter, a remonter la corde qu’il entend se relacher, et a
détendre celle qui prend des sons trop hauts, comme sont
contraints de le faire ceux qui ont I'oreille délicate, quand ils
jouent de quelque harpe. Ceux qui ont produit quelque piéce
de ce genre m’entendront bien et avoueront que pour €crire
ou composer ainsi, il faut faire de soi d’abord, ou devenir a
chaque ouvrage, un instrument organisé. »

Quelles lois présidérent a ses combinaisons syllabiques et
au mélange des diverses mesures dans un seul et méme
morceau? Ou méme obdissait-il 4 des lois fixes? Ou encore,
n'a-t-il pas intercalé, au milieu de ses vers, des phrases qui
ne font pas le metre.

Il faut laisser la réponse a Léon Gautier. Mais si je
n'ose formuler ces lois, je garderai moins de réserve en ce
qui concerne la raison du mélange; c’est que je la tiens de
Joubert : « Au plaisir de la suspension, peut se comparer
celui de I'attente trompée, mais trompée agréablement. Cette

(1) L.éon Gautier,
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espece de jeu est ordinairement traduite par des symétries
brisées ou des pentes rompues, comme on peut I'observer dans
quelques airs champétres et dans le style de Fénelon; pra-
tique qui donne au chant une apparence naive, et au style
de la douceur. » — « Mélez, pour bien écrire, — les méta-
phores trop vives — 4 des métaphores éteintes, — et les sym¢é-
tries marquces — 4 des symétries effacées. »

Au point de vue des regles & découvrir, la Correspondance
ne serait pas plus 4 négliger que les Pensées. Les lettres ont
méme sur celles-ci I'avantage trés précieux de fournir des
dates. Le difficile est d’arriver a4 un résultat définitif, en tra-
vaillant sur des piéces syllabiquement altérées. Pieces auto-
graphes en main, je puis affirmer deux choses: I'une, que
la transcription n’en a pas été faite avec une fidélité assez
scrupuleuse ; 'autre, que la pensée de Joubert « faisait le
metre » des I'année 1704.

Voici deux lettres de cctte époque: je les trancris des
originaux. Quant au devoir rigoureux d’une transcription
mot a mot, syllabique, il n'a plus besoin d'étre démontré :
il ne me reste qu'a m'y conformer avec scrupule :

AU BON PARENT (1),

Citoyen, vous avez de I'ige. Vous avez vu beaucoup d'années.
Vous perdites beaucoup d'amis.

Je n'oserais étre le votre ; trop de respect me linterdit. Mais
J'aurai bientot quarante ans, et j'ai le droit de vous chérir.

Si vous devenez mon voisin, il y aura prés de vous un homme que
flattera votre commerce, qu'occupera votre repos.

J'ai désiré de vous le dire, Puissiez-vous aimer a I'apprendre.

J.

3 fer v, s, fvieux stylel — 15° jour du mois 5 de 'an 11,

P.S. —Il'y aun petit presbytére, ou je voudrais bien vous loger.
Ce presbytére (propriété patrimoniale qu’un Parisicn a achetée)... a

(11 Une main de femme, (ce n'est pas la main de M!'* de Fontanes) a écrit au bas
de cettesuscription : « M, I'abbé de Vytri (sic), oncle de Mmw+ de Fontanes. »
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une cour en terrasse sur lariviére, un jardin sur une campagne, un
appartement assez clos entre bibliothéque et cuisine. Nous avons un
forte-piano.

Je suis fort affairé a distribuer tous ces biens, et me dis souvent
en révant dans mes oiseuses promenades : Cette campagne est pour
Fontanes; le forée-piano pour Chantal (1); la chambre close est pour
sa mere; la cour pour la petite fille; le jardin pour le bon parent.

Que tout cela n'est-il 4 moi et que ne veut-on nous le revendre ce
soir! Demain vous I'appelleriez votre.

‘A Madame de Fontanes.’

Je nai guére dans ce bas monde, pour tous mecubles et presque
pour tous biens, qu'un forfe-piano qui est a ma nitce, deux estampes
qui sont & moi, et la moitié d'un pain de sucre que nous consom-
mons en commun,

Venez jouir. de ces thrésors ; je puis en disposer en maitre et vous
les offre de bon cceur.

Jaurais bien voulu vous procurer, dans mon entourage, une
cabane au pied d'un arbre, et j'aitout tenté pour cela, jusqu'a me
résoudre a en acheter une, moi qui hais la propriété! Je n'ai pas pu
y parvenir.

Je serai réduit a vous loger dang une chaumiére au pied d'un mur,
Cela n’est pas bien magnifique. Mais fussions-nous déja bien sirs de
disposer de ce taudis ! c’est encore ce que ce pays a de meilleur en
ce moment, On sy bat pour le moindre trou, tant les logements
y sont rares ! Fontanes n’a qu'd se presser : je lui écris par ce
courrier. S’il attend nous n’aurons plus rien.

Cette chaumiére au pied d'un mur est une maison de curé au
pied d'un pont. Vous y auriez notre riviére sous les yeux, notre
plaine devant vos pas, nos vignobles en perspective et un bon quart
de notre ciel sur votre téte. Cela est assez attrayant.

Une cour, un petit jardin dont la porte ouvre la campagne, des
voisins qu'on ne voit jamais, toute une ville a I'autre bord, des
bateaux entre les deux rives et un isolement commode ; tout cela est

(1) Mme de Fontanes, fille de Mm«¢ de Cathelin,
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d’assez grand prix. Mais aussi vous le payeriez. Le site vaut mieux
que le lieu. .

Le lieu n'est qu’une habitation ou I'on ne se mouillerait pas, ou
I'on ne sc gélerait pas, ol I'on pourrait méme dormir, sans s’entasser
dans un seul lit; mais on n’y aurait pas non plus des appartements
bien complets. Votre mére aurait une alcéve, un cabinet et de la
vue ; vous auriez une grande chambre; le bon parent une & coté. J'ai
fait les descriptions & Fontanes. Il dit que cela suffirait ; moi je
trouve cela trop peu ; mais on ne trouve rien de mieux.

Armez-vous donc d'un grand courage, et si vous é&tes résolue a
ne pas vous trouver a plaindre lorsque vous serez mal logée, préparez
vite le chausson ol vous mettrez vos équipages, et tenez-vous préte
4 partir quand le signal sera donné.

Vous trouverez en débarquant un homme qui vous recevra avec
un respect bien profond et une affection bien tendre. J.

Villeneuve-sur-Yonne, rue du Pont. 7 fer [1794] 19¢ jour du mois 5¢ de l'an 1L

Ici un P. S. 3 peu pres (1) comme dans les (Euvres.

Sainte-Beuve a cité un passage de cette lettre dans sa
premiére étude sur Joubert. Il annoncait ainsi la citation :
« Il y conviait [a Villeneuve-sur-Yonne| son ami et la famille
de son amij il voudrait avoir a leur offrir, dit-il, une cabane
au pied d'un arbre et il nee trouve de disponible qu’une
chaumiére au pied d’un mur. Il parle la dessus avec un frais
sentiment du paysage, avec un tour et une coupe dans les
moindres détails, qui fait ressembler sa phrase familiere a
quelque billet de Cicéron. »

Sainte-Beuve, poéte et critique, ne parait pas avoir soup-
connd le secret de ce four et de cette coupe : ils lui rappe-
laient (ce qui est flatteur, mais je ne vois pas bien pourquoi)
le grand nom tout oratoire de Cicéron (2). De sa main,

(1) A l'avant-derniére ligne de la correspondance imprimée, on lit : « Personne ne
la (madame Joubert) voit ici. » Corrigez uinsi cette faute grossiére : « Personne ne se
voit ici. »

(2) « Les lettres de Cicéron sont extrémement courtes, et il s'y trouve trés peu
d'agréments. Ses oraisons, au contraire, en offrent une source inépuisable ; etc. »
(Pensées de Joubert, p. 214.)
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rompue aux divers metres, lui, 'auteur du Tableau histo-
rique et critique de la poésie francaise au XVI* siécle, il a
transcrit une suite de seize a dix-sept vers libres, sans se
douter qu’il avait affaire 4 des vers, a4 des octosyllabes : tant
Joubert était habile & cacher son jeu,— son art; tant sa diction
reste naturelle et libre, bienvque soumise a la cadenge. Clest
que la pensée domine et s’impose; elle est maitresse; elle
est reine. Couleurs, symétries, cadences ne lui sont que
vétements, parures, et moyens d’action, moyens variés et
dignes d’elle. ‘

Ami de la vieille langue et des vieux auteurs, Joubert ne
pouvaitignorer I’fllustration de la langue francoise. Dans le
chapitre vit, De la rythme et des vers sans rythme, il avait
di préter une attention toute particuli¢re & ce charmant
conseil de Joachim du Bellay, dont ses écrits, a lui, Joubert,
paraissent étre aussi bien I’application que la justification:

Qui ne voudrait régler sa « rythme » comme j'ai dit, il vaudrait
beaucoup mieux nie rimer point; mais faire des vers libres, comme
a fait Pétrarque en quelque endroit, et de notre temps le seigneur
Loys Aleman, en sa non moins docte que plaisante Agriculture. Mais
tout ainsi que les peintres et statuaires mettent plus grand industrie
a faire beaux et bien proportionnés les corps qui sont nuds, que les
autres : aussi faudrait-il bien que ces vers non rimés fussent bien
charnus et nerveux, afin de compenser par ce moyen le défaut de la
« fyme .

Pour résumer, en employant de nouveaux textes, et pour
marquer linfinie distance qui sépare du profond moraliste
Joubert tous les métromanes en prose, voici donc quels
étaient ses principes, ses motifs, ses moyens et son but dans
I'adoption des couleurs et des vers :

« C'est un grand art de savoir darder sa pensée et 'enfoncer
dans Uattention »; — « ce n'est pas assez de faire entendre ce
qu'on dit, il faut encore le faire voir ; il faut que la mémoire,
Pintelligence et I'imagination s’en accommodent également. »
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— « Sil'on veut rendre apparent ce qui est tres fin, il faut
le colorer. Les images et les comparaisons sont nécessaires
afin de rendre doublel'impression des iddes sur I’esprit enleur
donnant a la fois une force physique et une force intellec-
tuelle. » — « La figure qui résulte du style doit entrer dans
'esprit tout & coup ct tout entiare, des qu’elle est achevée.
Cc qui en reste dans le livre,*sans s'en détacher de lui-méme,
pour s’appliquer au souvenir, est un défaut, quelque limé que
cela soit, et quelque achevé que cela paraisse d’abord. » —
« Quand I'image masque I'objet, et que I'on fait de I'ombre
un corps; quand Pexpression plait tellement qu'on ne tend
plus & passer .outre pour pénétrer jusqu’au sens; quand la
figure enfin absorbe I'attention tout entiérc, on est arrété
en chemin, et la route est prisec pour le gite, parce qu’un
mauvais guide nous conduit. »

L’objection contre ce genre d’écrire, Joubert se I'¢tait
proposée dés le début, — on s’en souvient — et son ceuvre
témoigne qu’il avait trouvde légére; lui-méme avait da
I'opposer a nombre d’auteurs qui métromanisaient a tort et a
travers, sans but et sans génie; il 'avait lue, nettement for-
mulée, dans les articles de 1'un des quatre plus célebres criti-
ques de sontemps. Dussault s'¢tait ¢levé avec force, non moins
contre les Penseurs et les Pensces que contre laprose rythmique
et les poemes en prose. D’un trait plein de vigueur, Joubert a
caractérisé le talent de Dussault, et si bien que Sainte-Beuve
le cite dans sa causerie sur les critiques de I'Empire : « Dus-
sault ne va pas au fait, ni au fond... il n'entre presque
jamais dans le vif. Joubert a trés bien dit de Iui et de son
style qui affecte le nombre oratoire : « Le styie de Dussault
» est un agréable ramage, ou I'on ne peut déméler aucun
» air déterminé (1). » Ce jugement si bref et si vrai suppose
unc connaissance approfondie de I'écrivain. Le nom de
Dussault se rencontre aillecurs sous la plume du moraliste :
« Le style, dit Dussault, estune habitude del'esprit. » Heureux

(1; Causerics du lundi, (. 1,
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ceux dans lesquels il est une habitudede I'ame. » — Et dans
une lettre & Chénedollé : « Voila enfin Dussault qui vous
trouve un plus grand poéte qu'Esménard. Cela est incon-
testable et cela est fort et est décisif pour beaucoup de gens
qui le croiront depuis qu'on I’a dit hautement;... etc. »
Joubert avait donc fréquenté le critique du Journal des Débats,
du Journal del’Empire (Moniteur). Il I'avait suivi avec une
attention que Dussault méritait a beaucoup de titres. L’objec-
tion, telle que Joubert I'avait lue, on la peut voir dans le
Spectateur francais au X1 X°siécle, années 1805 ct 1807, avec la
lettre Y pour signature.

Tout n’est pas a rejeter dans ces critiques : le bon goit et
le bon sens y trouvent également lcur compte, non le grand
goltni le sens exquis. Les traits rasent le sol; ils n’atteignent
que les penseurs sans pensée et les métromanes terre a terre.

Joubert se tient dans les hauteurs, un peu au dessous de
Pascal, le sublime et doulourcux Voyant, sur la ligne des
La Rochefoucauld, La Bruyeére, Vauvenargues: nobles rivaux
que souvent il dépasse. Plus attiré par le Beau, il va plus
droit au Vrai, et pénetre plus avant. Il va jusqu’a 'essence
des choses, des étres, des iddes. Essence, mot divin, qui lui
est familier, trahit ses habitudes de pdnétration — et le
“classe.

L’article de Dussault sur la prose rythmde est fait pour
d’autres, et d'ailleurs, trés bien fait. Il n’intéresse pas Joubert.
Il n’entame en aucun point la concision ornée du maximiste.
Pas un reproche qui ne soit déja réfuté dans les extraits que
j’ai donnés.

Ce qu’il faut dire, c’est que Joubert a mis du génie,
pensées, couleurs et cadences, ou d’autres ne mettaient que
platitudes, prétentions et manies; c'est que, d’un genre

-contestable, il a tiré des ressources et des secours merveilleux
pour atteindre son but de moraliste. Il pique I'attention, il
s’attache 2 la mcémoire. Avec lui, on aime a se¢ souvenir.
Joubert est souvent cité.

Chateaubriand devait avoir surpris le sccret de ses combi-
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naisons métriques; car, de méme qu'il définissait admirable-
‘ment I'homme : « un égoiste qui ne s'occupe que des autres »,
il caratérisait l'écrivain et le penseur en deux traits non
moins profonds et non moins heureux : « profond métaphy-
sicien, sa philosophie, par une élaboration qui lui était
propre, devenait peinture ou poésie; Platon a cour de
La Fontaine... » .
Un seul exemple emprunté aux Pensées :

Une toile d’araignée — faite de soie ou de lumiére — ne serait

pas plus difficile — a exécuter que cet ouvrage : — qu'est-ce que la
pudeur ?

J'ai & peindre un objet charmant, — mais qui se refuse sans
cesse — 4 la couleur de tous les styles, — et souffre peu d’étre
nomme.

Je 'envisage ici de haut, -— et on le saisit avec peine, — méme
quand on le considére — dans soi-méme ou auprés de soi.

Mon entreprise est donc pénible; — elle est impossible peut-
étre. — Je demande au moins qu'on me suive — avec persévé-
rance — dans le dédale et les détours — ol mon chemin m’'a
engagé. — Je désire qu'on m’abandonne — a la pente qui me
conduit. — Enfin je réclame pour moi — ce que j’ai moi-méme

donné — A mon sujet et & mon style, — une espérance patiente —

et unc longue attention.

A « ces symétries marquées » succedent des « symétrics
cffacées » ct « des pentes rompues ». « Plaisir de l'attente
trompde, mais trompée agréablement. »

La pudeur — est on ne sait quelle peur — attachée & notre sen-

sibilité — qui fait que I"dAme, — comme la fleur qui est son image, —
se replie — et se recéle en elle-méme, — tant qu'elle est délicate et
tendre, — A la moindre apparence — de ce qui pourrait la blesser

— par des impressions trop vives — ou des clartés prématurées. —
De la cette confusion — qui, s’élevant — & la présence du désordre,
— trouble et méle nos pensées et les rend — comme insaisissables
a ses atteintes. — De la le tact mis en avant — de toutes nos
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perceptions, — cet instinct qui s'oppose — a tout ce qui n'est pas
permis, — cette immobile fuite, — cet aveugle discernement, — et
cet indicateur muet — de ce qui doit étre évité — ou ne doit pas

étre connu. — De la cette timidité — qui rend circonspects tous nos
sens, — et qui préserve la jeunesse — de hasarder son innocence,
— de sortir de son ignorance, — et d’interrompre son bonheur. —

De la ces effarouchements, — par lesquels I'inexpérience — aspire a
demeurer intacte — et fuit ce qui peut trop nous plaire, — craignant
ce qui peut la blesser.

La pudeur — abaisse notre paupiére — entre nos yeux et les
objets — et place un voile plus utile, — une gaze plus mer-
veilleuse — entre notre esprit et nos ycux. — Elle est sensible &
notre ceil méme — par un lointain inétendu — et un magique
enfoncement — qu’elle préte a toutes nos formes, — & notre voix, &
notre air, a nos mouvements — et qui leur donnent tant de grice. —
Car on peut le voir aisément : — ce qu’est leur cristal aux fontaines
— ce qu’est un verre a nos pastels, — et leur vapeur aux paysages,
— la pudeur I'est & la beauté — et & nos moindres agréments.

~~ Quelle importance a la pudeur ? — Pourquoi nous fut-elle don-
née? — De quoi sert-elle & 'dme humaine? — Quelle est sa desti-
nation? — et quelle est sa nécessité >— Je vais tdcher de 'expliquer,

Achevez la lecture dans le livre des Pensées : donnez-vous
I'exquis plaisir de suivre le moraliste dans « ses explications »,
qui sont peinture et podsie.

(A suivre.) G. Pairugs.
>

SOUVENIRS ET TRADITIONS DE LA VIEILLE FRANCE

(Documents tirés des Archives de La Réole) (Suile.)

\Y

Troupes de passage,

Souvent aussi la Jurade avait maille & partir avec les officiers,
ceux-ci parlant haut, la main sur la garde de leur épée, & ces bour-
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geois en robe de damas noir et carmin (1), et nos jurats défendant
fort et ferme, au nom du roi, les droits de la.cité et les intéréts des
habitants. Le 27 novembre 1654, cinq compagnies du régiment de
M. de Lestrade sont logées en ville. Le plus urgent est d’enlever
aux soldats le moindre prétexte aux violences et l'occasion de
commettre des désordres soit en ville, soit 4 la campagne. On traite
avec les officiers directement. On fournira les vivres aux hommes et
le foin et I'avoine aux chevaux moyennant la somme de trente-cinq
livres par compagnie et par jour. La caisse municipale se trouvant
vide, les jurats établissent une taxe surles bourgeois et les habitants,
calculée proportionnellement aux moyens d’existence, aux dépensesde
chaque contribuable. N'est-ce pas l'impot progressif ? Nos ancétres
étaient aussi gvancés que nos progressistes modernes qui croient
I'avoir inventé. Ils les ont devancés en mettant en pratique leur
fameuse théorie sans bruit et sans réclame (2). M. de Séneville,
commandant 4 Marmande, s’engage 4 retirerles cing compagnies de
La Réole contre le versement de cent vingt pistoles. La proposition
est acceptée (3). L’année suivante I'Intendant fixe le prix des vivres
en payant. Leshabitants ne devront que 'ustensile, le foinet la paille
et seront indemnisés des frais de logement. Les officiers mécontents
deviennent si menagants que I'on accorde, afin d’avoir la paix, dix 4
douze livres aux officiers de chaque compagnie, et six sous aux
soldats outre I'ustensile (4).

Le 20 mai 1660, sur I'ordre du duc d’Epernon, on loge une com-
pagnie de cavalerie de M. de Marin et on la nourrit. Dix livres par
jour. Le foin fourni & seize sols le quintal. Toujours pratiques, les
administrateurs de la ville trouvérent le moyen de délivrer la masse
des habitants de la lourde charge du logement en colloquant les
militaires chez les reliquataires des tailles (5).

(1) Les robes des jurats, en damas noir et carmin, étaient payées par la commu-
nauté ; mais ils devaient les laisser & leurs successeurs. Elles furent mises a l'encan
en 1793 comme d'odieux souvenirs de la tyrannie.

(2) Registre de la Jurade. Séance du27 novembre 1654.

(3) Reg. de la Jurade. Séance du 16 janvier 165 5.

(4) 1bid., 24 mars 1655.

(s) 76:d., 20 mai 1660.

]
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En 1671, le régiment du marquis de Pardaillan (1) regoit son
quartier d'hiver 3 La Réole. Au prix de cent pistoles d’or, le colonel
entre en arrangement avec la communauté. Le régiment ne séjour-
nera que dix jours en ville, et au lieu d'y prendre son quartier d’hiver
ne fera que s’y assembler (2).

Le 10 novembre 1688, le chevalier de Bayard, capitaine au régi-
ment de dragons de Bauffremont (3), — nom du colonel, — se
présentait 4 la porte de I'Hoétel de Ville a la téte de sa compagnie et
exhibait un ordre de M. l'intendant Bazin de Besons (4) d’avoir a
loger ses hommes, un jour sculement : lui, son maréchal des logis et
onze dragons devant prendre leur quartier d'hiver a La Réole et la
juridiction, proportionnellement 4 la taille. Les jurats, se conformant
a4 ce commandement, répartirent dans les paroisses circonvoisines
un certain nombre de cavaliers et de chevaux, ne gardant 4 La Réole
que ceux que lui attribuait la proportionnalité de I'impot (5). Mais
le capitaine refusa de laisser partir ses hommes et ceux-ci s'empres-
sérent de se ranger 4 I'avis de leur chef, plus désireux de parader
dans nos rues « se carrant comme soldats qui regardent leur capi-
taine » avec leurs habits et leurs vestes rougesa parements et revers

1) Quel est ce marquis de Pardaillan? Ce ne peut étre le fils de M. et de Mue de
Montespan qui, né en 1665, fut marquis, puis duc d'Antin, et était sous-lieutenant
dans le régiment du roi en 1683.

(2) Reg. de la Jurade. Séance du 6 octobre 1671,

(3) Pierre de Bauffremont, — fils de Charles-Louis de Baufiremont, marquis de
Messimieux, grand d'Espagne, — enfant d’honneur du roi d'Espagne, colonel de
dragons au service de France, recueillit le titre de marquis de Listenais a4 la mort
de son cousin, fils du frére ainé de son peére.

(4) Louis Bazin de Besons, frére d’Armand, archevéque de Bordeaux, et de Jacques,
.maréchal de France, intendant de Guienne, de mars 1686 au g septembre 1702, date
de sa mort (Voy. Revue Catholique du 10 aolit 1894, p. 478, note 1 : « L'Instruction
primaire dans la Gironde avant 1789 », par M. I'abbé Allain).

(5) Les vingt-six paroisses de la juridiction supportaient les quatre cinquiémes
dans la répartition des frais des gens de guerre et la ville un cinquieme. Au xvne si¢cle,
une ordonnance royale créa, sous le nom de syndics forains, des délégués des
paroisses qui devaient &tre convoqués aux assemblées de la Jurade toutes les fois
qu'il s'agissait, dans les délibérations, des intéréts particuliers d'une paroisse.
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ventre de biche, que d'aller se morfondre pendant la saison d'hiver
a Hure ou a Fontet (1).

La ville qui, pendant le mois de septembre et une partie d'octobre,
avait déja eu i supporter la présence de plusieurs compagnies du
comte de Soissons et de la 3° compagnie du régiment d’Albret,
entrainant une dépense de 293 livres d'une part et de 207 livres de
I'autre, n’avait pas besoin de ce surcroit de charges. S'appuyant de
la décision de I'Intendant, les jurats sommérent derechef le chevalier
de Bayard d’envoyer les dragons dans les paroisses qui leur étaient
désignées. Alors la fureur de cet officier se donna libre cours. Il cou-
vrit les jurats d'injures, méconnut leur autorité et, se mettant a la
téte de ses dragons, parcourut la ville ou I'on eut A constater bon
nombre de violences et d’excés (2).

Quelques mois plus tard, un autre capitaine, M. de Brisson, du
régiment de Royal-Cravate, imite 'exemple de M. de Bayard, ne
veut pas se séparer de son maréchal des logis et de huit de ses cava-
liers désignés par le sort pour aller loger dans les villages voisins. 1l
opposait — non sans quelque raison — a I'exécution de ce réglement
la discipline dont il était responsable et qu'il était incapable de faire
observer, séparé de ses hommes.

Unc algarade plus vive se produisit le 24 mars 1693. Cent soldats

(1) Deux communes voisines de La Réole. La tradition place 2 Hure la station
indiquée sous le nom d'Ussubium par la Table théodosienne et I'Itinéraire. La plupart
des maisons sont construites sur des ruines romaines et avec des matériaux empruntés
a des édifices de la méme époque. L’église, le cimetiére, les chemins adjacents et
les maisons voisines reposent sur des mosaiques. Celles qui furent mises a découvert
par des terrassiers au mois d'avril 1871 et que j'ai décrites dans un article publié par
I'Union de La Réole (1871) — article qui eut I'honneur d'¢tre reproduit par la Gironde
— « décelaient I'ceuvre d'une époque qui avait érigé en culte I'amour de la forme et
o les productions les plus médiocres étaient animées du sodffle puissant de Fart ».
Les temps troublés que nous traversions alors étant peu propices aux études archéolo-
giques, mon appel ne fut pas entendu, et la terre recouvrit bient6t aprés cesintéressants
vestiges. — Fontet, A deux kilometres de La Réole. L'église est du xve siecle; son
clocher d'un aspect pittoresque est un des rares spécimens des vieux beffrois en
magonnerie remplacés partout par les fléckes si cheres a S. Em. le cardinal Donnet,
de vénérable mémoire.

(2) Registres de la Jurade. Séance du 10 novembre 1685,
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durégiment dela Marine, commandés par trois enseignes (1) et trois
sergents, arrivérent en ville dans la matinée de ce jour. Ils eurent
bient6t attiré un grand nombre de curieux par leur mine martiale et
leur brillant uniforme : habit blanc, culotte blanche, parements et
collets noirs, veste rouge, boutons jaunes, trois sur le parement et
un en dedans, pattes ordinaires garnies de trois boutons: chapeau
bordé d’or fierement campé sur l'oreille. Un des enseignes logé chez
le sieur Dussaut, paisible et honorable tabellion, exigea de son
héte quatre livres seize sols; un autre ayant son billet chez le sieur
Tessier, bourgeois, qui était absent, se trouva en présence de sa
fille. A peine eut-il franchi le seuil de la porte qu'il éleva la voix
« réclamant a grand bruit la plus belle chambre de la maison,
fixant pour son ordinaire, poulets, pigeonneaux, levrauts, perdrix,
et deux pistoles comme argent de poche », La demoiselle Tessier,
surprise de ces maniéres violentes auxquelles elle n’était pas habituée,
surtout de la part des officiers du roi dont elle avait eu, maintes fois,
I'occasion d’apprécier la politesse et I'urbanité, lui répondit qu'il
lui était impossible de satisfaire 4 ses exigences et lui offrit, afin
d’obtenir la paix, un escu neuf. L'enseigne repoussa son offre avec
beaucoup de hauteur et de mépris, criant, avec force menaces, qu’il
ne se départirait pas de ses premiéres demandes. La jeune fille
effrayée alla se mettre sous la protection des jurats qui déléguérent
un de leurs collégues auprés de l'officier. Invité a se soumettre
aux réglements établis par le roi qui n'entendait pas que ses sujects
fussent molestés par messieurs les officiers, 'irascible personnage
traita le représentant de 'autorité municipale d'insolent, d'impudent,
accompagnant ces paroles malsonnantes de gestes fortimpertinents.
Le jurat délégué lui ayant déclaré qu'il serait dressé de cette scéne
inqualifiable un procés-verbal dont le double serait expédié par un
exprés A Pintendant de la province, l'officier prit immédiatement la
poste afin de précéder auprés de ce haut magistrat la dénonciation
partie de La Réole (2).

(1) Le nom d’enseigne, ainsi que celui de cornette, avait trois significations ; il
signifiait a la fois : drapeau Jd'une compagnie, la compagnie elle-méme, et enfin
J'officier qui portait I'enseigne ou la cornette, suivant qu'il appartenait a I'infanterie
ou A la cavalerie.

(2) Reg. de la Jurade. Séance du 24 mai 1693.
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Ces altercations, je m'empresse de le constater, ne se renouvelaient
pas souvent; c'était I'exception. La meilleure entente régnait entre la
population et les militaires de passage ou séjournant au milieu d’elle.
Les jurats, de leur coté, tout en ménageant les intéréts confiés a
leurs soins, réservaient un accueil empressé aux chefs de corps et
aux troupes que les besoins de la guerre leur amenaient. Ils cher-
chaient, autant que possible, a concilier la bonne administration des
finances de la cité avec ce qu'exigeait I'entretien des gens de guerre,
laissé & la charge des communes : le budget de la guerre de nos
aieux. Malgré leurs efforts constants tendant a rendre le moins lourd
possible 4 leurs administrés ce poids terrible, dont la vieille Europe
est en train de mourir, il ne leur était guére possible de se dérober
au nécessaire, a I'indispensable.

Le capitaine de Prumers, du régiment de cavalerie de Condé, en
résidence en quartier d’hiver (1) ne trouve pas i se loger. Il lui faut
trois pi¢ces, une chambre pour lui, une autre destinée a son valet (2),
et une cuisine. Il rejette tout ce qu'on lui offre. On finit par lui
allouer quatre livres dix sols par jour et il se charge de pourvoir
a son logement. \

A la compagnie de Prumers succédent quatre compagnies de
cavalerie légére de Raugrave (nom du mestre de camp), le régiment
des bombardiers (3) et la compagnie du marquis de Ganges (4) du
régiment des dragons de Chevillé. Le marquis et treize dragons (5)

(1) Le quartier d'hiver commengait en novembre et finissait le 8 avril. Quoique le
séjour des troupes en quartier ne diit pas dépasser cinquante jours, on prolongeait
quelquefois ce délai arbitrairement (Reg. de la Jurade. Séance du 20 janvier 1692).

(2) Aujourd'hui on dirait : son ordonnance,

(3) Soldats employés, autrefois, a la maneeuvre des bombardes, des mortiers, des
obusiers. Sous Louis XIV, le régiment royal de bombardiers se composait de
quatorze compagnies. En 1720, ce régiment fut réuni a celui des fusiliers du roi et
aux mineurs, et I'ensemble des trois corps regut le nom de régiment Royal-artillerie.

(4) Ce n'était pas Lanéde, marquis de Ganges, l'odieux mari de la Belle
Provengale, puisque celui-ci périt 3 Candie avec son beau-frére le chevalier, en 1669,
aprés I'horrible tragédie du chateau de Ganges.

(5) Les dragons, qu'on surnommait | infanterie & cheval, parce qu'ils marchaient a
cheval et combattaient & pied, existaient dans I'armée frangaise depuis le milieu du
xvi® siecle. Leur maniére de combattre alternativement avec le pistolet, la hache, la
baionnette et le mousquet avait d'abord inspiré tant de terreur, que leur nom était»
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restent en quartier d’hiver. Ses dépenses sont fixées 4 quatre livres
dix sols par jour.

L’année suivante, c'est M. de Neuville, commandant une compa-
gnie du régiment de cavalerie de Saint-Germain-Beaupré, qui veut
étre logé dans une maison bourgeoise. Son usfensile (1) personnel
est réglé a soixante livres par mois.

Le 5 novembre 1689, la ville est encombrée par une compagnie de
cavalerie du régiment de Chatelet, capitaine de Ribes, et par deux
compagnies du régiment de Saint-Maurice, qui, au lieu de partir le
méme jour, regoivent contre-ordre et continuent 4 séjourner conjoin-
tement avec les nouveaux arrivés.

Une autre fois (23 janvier 1723) le débordement dc la Garonne et
du Dropt retardera le départ de deux batailions, I'un du régiment
d’Artois, l'autre de Saillan, etc.

(A suivre.) DASPIT DE SAINT-AMAND.

g —

LE CONGRES BIBLIOGRAPHIQUE DE MONTPELLIER

La Société bibliographique a tenu & Montpellier, les 11-14 février
1895, un congrés provincial. Le succés le plus complet a couronné
les efforts des organisateurs de cette assemblée dont S. G. M#r de
Cabriéres a été I'dme : les adhérents sont venus en grand nombre
desanciennes provinces de Languedoc, de Roussillon et de Provence;
il y a eu abondance de mémoires savants consacrés i I'histoire, &
la bibliographie et 4 I'archéologie locales; aux réunions générales
nous avons entendu de fort éloquents discours. Enfin, les travaux

dit-on, un souvenir de ces premiers temps ou l'on disait d'eux que ce n'étaient pas
des hommes mais des dragons indomptables comme ceux de la mythologie. En 1693,
il y eut quarante régiments de dragons.

(1) Glos. Du Cange : Ustensilia, pro Utensilia; gallice : Ustensiles et Utillemens.
Ancienne administration militaire : droit qu'avait un soldat logé chez I'habitant a
T'usage du lit, du feu, du pot et de la chandelle.

« Lesquelz gens d’armes... prenoient chevaux, jumans et ufillemens d'ostel, etc... »
(Lettres de rémission, année 1381.) L'ustensile se rachetait a prix d’argent.
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terminés, nous avons pris part & une excursion intelligemment
préparée dont Aniane et Saint-Guilhem du Désert étaient le terme
et la bonne Providence nous a donné, ce 14 février, une de ces
journées qu'on n’oublie pas, parce que le cceur et l'esprit y ont
également leur part.

*x

Faut-il encore une fois expliquer ici la raison d'¢tre ou plutot
plaider la cause des congrés scientifiques catholiques ? Je ne le pense
pas, d’autant que je n’ai rien i ajouter aux arguments que jai
présentés A nos lecteurs il y a quelques mois, 4 propos de la
grande assemblée de Bruxelles. Mais puisque une occasion se
présente tout naturellement de parler de la Société bibliographique,
je me garderai bien de la laisser échapper. Voild une des plus belles
ceuvres de notre temps, une ceuvre que Pie [X, d’heureuse mémoire,
et Léon XIII ont magnifiquement louée et encouragée; et combien
de catholiques I'ignorent parmi nous? Combien d’autres inscrits sur
ses listes y sont des unités purement passives, qui jamais, au grand
jamais, n'ont pris la peine de lui recruter un adhérent, de s’intéresser
4 ses publications, en un mot de donner signe de vie dans une
circonstance quelconque ?

Notre Société est pourtant une de celles qui répondent le mieux
aux besoins de notre époque, parce qu'elle est une ceuvre de char:té
intellectuelle et une ceuvre de science chrétienne. « Fondée
le 6 février 1868, elle a pour but : 1° de réunir dans une pensée et
une action communes tous les hommes d'intelligence et de cceur qui,
ne séparant pas les intéréts de la religion des intéréts de la science,
veulent s’opposer aux progrés de I'erreur et travailler 4 la diffusion
des saines doctrines ; 2° de publier et de répandre, au plus bas prix
possible, tous ouvrages, brochures, recueils périodiques, etc., rentrant
daus le programme de la Société ; 3° de faciliter la connaissance des
sources : a) dans le présent par la publication d'une Rewvue b:blio-
graphique universelle, tenant au courant de tout ce qui parait en
France et & I'étranger; b) dans le passé en fournissant aux membres
de la Société les indications bibliographiques qui peuvent leur étre
utiles. — La Société s'interdit toute publication qui serait en oppo-
sition avec les doctrines de la religion catholique. »

Les promoteurs de cette ceuvre étaient cux-mémes « des hommes
d’intelligence et de cceur » qui avaient voué leur vie 4 la glorification
deleur o1 et aux intéréts de la vraie science : il suffira de nommer
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MM. de Beaucourt, Anatole de Barthélemy, Henri de I’Epinois,
Léon Gautier, le comte de Vogii¢, bien d'autres encore que I'Institut
de France a comptés et compte parmi ses membres, ou dont les
ceuvres ont regu les plus hautes récompenses académiques et leur ont
acquis dans le monde de la science une grande autorité. Ils auraient
pu, tout comme d’autres, faire de leur fortune et de leurs loisirs un
autre emploi, figurer avec éclat dans les fétes mondaines, triompher
dans tous les sports, administrer en compagnie de barons juifs des
sociétés financiéres. Grice a Dieu, leur idéal était plus élevé et,
encore une fois, ils ont voulu vitam impendere vero, servir la vérité
catholique par la science, mais par la vraie science, celle qui emploie
exclusivement les méthodes rigoureusement critiques, et en méme
temps répandre dans les masses profondes de notre démocratie la
féconde semence des idées saines, la défendre contre la propagande
de I'erreur et de I'impiété, détruire, dans les esprits peu cultivés, les
préjugés et les objections qui les rendent réfractaires a notre foi.
Le programme qu'on vient de lire et qui se trouve formulé dans les
deux premiersarticles du réglement de la Société transcrits plus haut
a été largement réalisé. Elle a inscrit sur ses listes plus de 8,000
sociétaires; sa revue bibliographique, le Polybiblion, en est i son
LXXVe volume, et aucun recueil similaire en France ou a I'étranger
n’est plus complet, mieux informé, plus répandu; ses écrits de pro-
pagande ont été écoulés a plusieurs centaines de mille exemplaires,
ses tracts a cinq millions. Elle a patronné des ceuvres historiques et
bibliographiques de la plus haute valeur (1), suscité de nombreuses
vocations historiques et littéraires, encouragé de jeunes érudits
catholiques en imprimant leurs premiers travaux; de concert avec la
Société des publications populaires, elle a créé et crée incessamment
des bibliothéques circulantes. C’est 4 sonaction généreuse qu’on a di
P’avortement des manifestations projetées pour le honteux centenaire
de Voltaire; c'estelle en effet qui a édité les lettres vengeresses de
Msr Dupanloup, et leur a donné une diffusion immense. Elle a lutté
non moins courageusement et efficacement lors du centenaire

de 1789.

(1) J'indiquerai seulement l'a monumentale Histoire de Charles VII, due a la vaste
et profonde érudition et a la critique tres sire du président de la Société, M. le
marquis de Beaucourt, a laquelle I'Académie des Inscriptions a décerné deux fois le
grand prix Gobert, et cet admirable Répertoire des Sources historiques du moyen dage
de M. le chanoine Chevalier dont M. Léopold Delisle a dit qu'il est « le livre classique
auquel les historiens doivent journellement recourir ».
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Voila ce qu'a fait la Société bibliographique avec la modeste coti-
sation (10 francs) de ses adhérents et avec les largesses person-
nelles de quelques catholiques intelligents. Elle aurait voulu faire
bien plus encore : nil actum reputans si quid superesset agendum.
Malheureusement, dans ces derniéres années, le zéle des catho-
liques a été sollicité, leurs charités ont été absorbées par d'autres
ceuvres présentant un caractére d'urgence impéricuse; et puis, pour-
quoi ne le reconnaitrions-nous pas? plus d’un lutteur a disparu qui
n’a pas été remplacé, et parmi les survivants, n’en est-il pas a qui le
combat semble bien long et qui ont laissé tomber leurs armes ? Et
certes le tempsn’est pas venu de les déposer. Nous sommes toujours
aussi loin du triomphe et ce :ont les ennemis de notre foi et de la
science chrétienne qui ont gagné du terrain. Ce n’est pas I'heure
de lacher pied; bien au contraire, il nous faut serrer les rangs et
conduire 2 la bataille de nouvelles troupes.

**x

Clest pour obtenir ce résultat que la Société bibliographique a
inauguré, il y a quelques années, ses congrés provinciaux, d’abord
a Lyon pour la région du Sud-Est; puis au Mans pour le Maine,
I’Anjou, la Basse-Normandie (1); enfin, le mois dernier & Mont-
pellier pour le Midi. A quand le tour du Sud-Ouest, c’est-a-dire de
Bordeaux, sa capitale ? Ceci dépend de nous.

(1) Les rapports et mémoires lus au Mans ont été réunis dans un important volume
qui restera comme un instrument de travail des plus utiles et un témoignage
éclatant de l'activité scientifique et du zéle pour les ceuvres de nos confréeres de
I'Ouest (Congres provincial de la Suciété bibliographique et des publications populaires.
Session tenue au Mans les 14 ct 15 novembre 1893. Le Mans, Monnoyer; Paris, Soc.
bibliogr., 5, rue Saint-Simon, gr. in-8> de 520 p.). 1l est divisé en quatre parties :
Introduction (doc. relatifs a l'organisation du Congrés, discours et allocutions): —
e section : la Société bibliographique (5 rapports de MM. de Bourmont, de Bizemont,
Domet de Vorges, etc.); — 2¢ section : I'Etude (30 mémoires dus & MM, R. Triger,
F. Hucher, 'abbé Froger, de la Sicotiére, G. Fleury, etc.). Il y a la une tres
importante contribution a I'histoire locale : mouvement scientifique, littéraire et
artistique dans la région au xixe siécle, musées, bibliothéques, archives, collections
particuliéres, histoire de I'imprimerie, de l'instruction publique, du théitre au moyen
age, de la Révolution); 3e section : la Propagande (10 rapports : Comités catholiques,
écoles chrétiennes, ceuvres de patronage, presse, bibliothéques, Facultés libre
d'Angers, etc.). — Un volume du méme genre perpétuera le souvenir du Congres de
Montpellier. On y peut souscrire dés maintenant, au prix de 5 francs franco, en
s'adressant a MM, Maubon, 12, rue des Carmes, et Ch. de Saint-André, rue Embouque-
d'Or, a Montpellier.
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Les congrés provinciaux de la Société bibliographique ont un
triple objet : la faire mieux connaitre elle-mémes A ses adhérents ét
au grand public, développer I'organisation de la propagande intel-
lectuelle populaire, faire ceuvre de science principalement sur le
terrain de I'histoire et de I'archéologie régionales. Celui auquel j'ai
eu I'honneur d’assister a fort bien accompli cette tiche dans toute son
étendue. Quelles ont été les causes de ce succés? Une préparation
sérieuse et une bonne organisation.

En temps utile un comité d'initiative s'était formé sous la prési-
dence effective — trés eftective — de S. G. M# I'Evéque de Mont-
pellier. Tous les catholiques frangais connaissent et vénérent ce
grand prélat chez quile talent et le savoir s'unissent si heureusement
a la plusaimable etla plus forte vertu, dont I’¢loquence est si haute
et si cordiale, et dont I'accueil est toujours empreint d'une bienveil-
lance, d'une simplicité et d'une distinction parfaites. Autour de lui
s’était groupée une élite d'hommes d’euvres et d’hommes de science,
professeurs du haut enseignement, magistrats, avocats, écrivains, qui
abondent dans|la vieille cité universitaire, savante et lettrée de Mont-
pellier. Le comité d'initiative avait su prendre toutes ses mesures pour
recueillir des adhésions, inspirer des travaux, assurer aux congres-
sistes une hospitalité peu codteuse, et n'avait pas négligé de leur
obtenir des Compagnies de chemins de fer d'importantes réductions.
Tout cela a son intérét et quand on veut réussir en une ceuvre de ce
genre, puisque nous ne sommes pas de purs esprits, le c6té matériel
ne doit pas étre négligé.

**x

Au jour dit, c’est-a-dire le 11 février au soir, dans la maison
d'ceuvres des Fréres des Ecoles chrétiennes, — maison qui, par paren-
these, est fort intelligemment comprise, — le Congrés ouvrait ses
travaux parune assembléc générale. Tout d'abord I'¢loquent évéque
de Montpellier a souhait: la bienvenue aux congressistes et défini
— nettement et spirituellement — l'ceuvre qu'on allait entreprendre.
Le lendemain, aprés la messe du Saint Esprit, nous e@imes la joie
et le bien de 'entendre. encore, parlant de l'union féconde de la
science et de la foi avec I'autorité du caractére épiscopal et celle
d'un homme de grande doctrine, fort au courant du mouvement
intellectuel de notre temps et qui sait vetera novis augere.

Sa Grandeur a présidé toutes les assemblées générales du soir
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et dirigé les travaux des sections avec autant de compétence que
d’affabilité.

La place me manque et encore plus le temps pour entrer dans le
détail des questions abordées durant ces trois jours bien remplis. Je
dirai pourtant que tout ce qui touche a I'action de la Société biblio-
graphique a été traité d'une fagon vraiment concréte et pratique et
avec la sobriété élégante de parole qui convient en pareil cas, par
M. le comte A. de Bourmont qui représentait le Conseil central de
Paris. En outre il a lu et commenté lumineusement plusieurs
rapports de ses confréres, MM. de Bizemont, Domet de Vorges et
Ledos. Une indisposition, qui heureusement n'a pas eu de suites,
nous a privés de la présence de M. le marquis de Beaucourt. De ce
chef nous avons eu une grosse déception, car nous nous faisions tous
une féte de voir, d’entendre et d’applaudir notre cher et vaillant
président.

Aux séances du soir on a fort goiité les communications d'un
érudit et d'un lettré de premier ordre, M. I'abbé L. Couture, doyen
de la Faculté libre des lettres de Toulouse, qui a parlé comme
toujours avec une compétence entiére et une bonhomie spirituelle
dont le charme est irrésistible; d'un des prédicateurs les plus en renom
de la Compagnie de Jésus, le R. P. Van den Brule, de MM. Boyer
de Bouillane, de Peyralade, etc. — Des mémoires fort sérieusement
faits sur une foule de points intéressant I’histoire politique et reli-
gieuse du Midi, les anciens livres liturgiques, I'histoire de I'impri-
merie, celle de l'instruction publique, les livres de raison, Parchéo-
logie, ont été présentés a la section de !'Etude. Je dois mentionner
spécialement, en raison de leur importance exceptionnelle, le rapport
de M. le chanoine Douais sur les Etudes historiques en Languedoc
pendant la seconde moitié du xi1x° siécle; un travail analogue de
M. l'abbé Torreilles pour le Roussillon; la communication du
R. P. dom Cabrol, prieur de Solesmes, sur la Peregrinatio Silviae
dont il prépare une édition; celles de M. L. Couture sur les belles
publications de Ja Société historique de Gascogne et de M. ’abbé
Charpentier sur Louis-Foseph de Grignan, évéque de Carcassonne (v).

(1) Faut-il avouer que j'ai cru devoir reconnaitre I'hospitalité du Congrés en disunt
aussi mon mot ? Naturellement j'ai parlé de ce que je sais le mieux : lutilité des
travaux relatifs a I'histoire de l'enseignement et la méthode a suivre pour résoudre
scientifiquement les questions qui s'y rattachent. Puisque j’étais le seul a représenter
Bordeaux, il fallait bien que je ne restusse pas tout a fait muet,
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Si je me laissais aller au charme de mes souvenirs, je raconterais
longuement notre excursion du jeudi qui a été la conclusion a la fois
religieuse et archéologique du Congrés. Mais ’ai déja dépassé les
bornes que je me suis assignées. Nous sommes allés — en train
spécial, §'il vous plait, et, ce qui vaut mieux, en trés aimable com-
pagnie — & Aniane ou l'on fétait le centenaire du restaurateur
de la régle bénédictine dans I'empire franc, saint Benoit d’Aniane.
Dans labelle église de I'ancienne abbaye, Mar de Cabriéres a célébré
pontificalement et une messe grégorienne magistralement conduite
par l'auteur méme de la Paléographie musicale, Dom Mocquereau,
a été exécutée A merveille par le grand séminaire de Montpellier.
Je suis, hélas! en la matiére, d’'une incompétence lamentable et
notoire; mais enfin je puis donner I'impression de la masse profane
des auditeurs. Et voici cette impression : j'ai été au plus haut point
intéressé, subjugué et ravi et je donnerais pour ce chant-1a les trois
quarts des musiques que j'ai entendues et j'en ai entendubeaucoup...
A I'église. Outre la messe, nous avons oui des motets et une prose
ou les strophes étaient dites alternativement par les séminaristes et
un cheeur de congréganistes. J’aurais voulu avoir 13, prés de moi, les
personnes qui affirment I'impossibilité pour les jeunes filles d'exécuter
comme il faut le plain-chant. Je suissir qu'elles se seraient rendues
a cette évidente démonstration de fait.

Aprés la messc, le banquet, naturellement. Il a fait grand honneur
aux Vatels du lieu et nous lui avons fait grand honneur aussi.
Puis nous partons dans des véhicules de toute sorte, parmi lesquels
il en était d'invraisemblables, pour Saint-Guilhem, I'ancienne abbaye
ou Guillaume-au-Court-Nez, le héros d’A/iscans, finit ses jours dans
Phumilité et la pZnitence. Un merveilleux paysage de pierres et
d’arbrisseaux rabougris, la vallée sauvage de ’Hérault, la vieille
église avec ses trésors archéologiques et son insigne relique de la
vraie Croix, voila en deux mots ce que nous avons vu et ce que
nous a montré et expliqué avec une inépuisable bonne grice
Mzer ’évéque de Montpellier qui avait bien voulu se faire le guide
de notre caravane.

Dies albo notanda lapillo, n'’est-ce pas? Mais un jour qui a fui
trop vite et dont les heures nous ont paru d'autant plus rapides que
la derniére d'entre elles devait nous séparer du prélat vénéré qui
nous avait comblés de ses bontés, des vieux amis retrouvés au
congrés, de tant d’hommes distingués que nous y avions connus.
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Mais c'est-la vie. Nous sommes partout et toujours des passants. Je
ne vais pas infliger a nos lecteurs un long développement sur ce
lieu commun. J’ai fini. Mais encore faut-il conclure. Je le ferai d’un
mot : Laboremus. Travaillons infatigablement, & I'exemple des
fondateurs de la Société bibliographique, pour I'Eglise, pour la
vérité et aussi pour la science qui servira efficacement, si nous le
voulons bien, les intéréts de notre foi. E. ALLAIN.

ot

DEUX.HYMNES DU BREVIAIRE DE SAINT-SEURIN

POUR LA FETE DE SAINT JOSEPH

Noslecteurs auront plaisir & connaitre, j’en suis convaincu, les deux
hymnes suivantes, que je réimprime a I'occasion de la féte prochaine
de saint Joseph. Je les tire du précicux et unique fragment de bré-
viaire secundum morem et usum insignis ecclesie secularis et collegiate
diui Seuerini Burdegale auquel j’ai déja fait des emprunts.

La premiére est du méme rythme que le Tanfum crgo et trés
richement rimée. Quelques-unes de ses strophes (notamment la
troisiéme et la quatriéme) sont fort gracieuses. M. le chanoine
U. Chevalier (Repertorium hymnologicum, n° 3660) I'a retrouvée
dans huit bréviaires des Xve et XV1® si¢cles, spécialement dans le
Bréviaire romain de 1553. Elle valait bien assurément le 7¢ Fosep/
celebrent en usage actuellement.

La seconde, rimée elle aussi, se trouve mentionnée par notre
savant confrére (Repert. hymn., n° 6131, 6132), mais avec des
variantes.

Jai corrigé trois ou quatre fautes d’impression évidentes qui
rendaient inintelligibles quelques strophes. Ma traduction n’est pas
aussi littérale que je I'aurais voulu, mais il est & peu prés impossible,
en pareil cas, de donner rigourcusement le mot & mot. Je crois, du
moins, avoir été fidéle au sens.
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I. — Hymne de Matines.

1. Collaudemus toto corde artubus minusculis,
Dei sapientiam, loseph hunc quem Virgo lactat
Virgini qui iunxit sorte subtrahit periculis.
loseph diligentiam,
qui nascentis sine sorde 4. Puer, in Egyptum ductus
aluit infantiam. loseph ministerio,
ab eodem, post, eductus
2. Quem inuiolate matris Patris est imperio :
peperit integritas, maturescit celi fructus
Ipsum putatiui patris sic crucis mysterio.

aluit virginitas;

hostibus celatur atris 5. Gloria summo Pareanti,
hac arte diuinitas. laus equalis Genito,
ab utroque procedenti
3. loseph portat, loseph tractat, par decus Paraclyto,
loseph mulcet osculis; qui nos saluent prepotenti
dum Herodes paruos mactat sancti loseph merito.  Amen.

1. Louons de tout notre cceur la sagesse de Dieu assurant a la Vierge
par un saint mariage les soins affectueux de Joseph qui a nourri I'En-
fance de Celui qui naquit dans la pureté.

2. Celui qu’a enfantél'intégrité d’'une Mére sans tache, la virginité de son

pére putatif I'a nourri. Le secret de sa divinité est ainsi dérobé a ses cruels
ennemis.

3. Joseph Le porte, Joseph Le touche, Joseph Lui prodigue les baisers;
tandis qu'Hérode massacre les Innocents aux membres délicats, Joseph
soustrait aux périls Celui qu’allaite la Vierge.

4. L’Enfant, conduit en Egypte par le ministére de Joseph, en est ramené
par lui sur ordre du Pére céleste. Ainsi mirit pour la Croix le fruit
divin.

5. Gloire soit au Pére supréme; gloire égale au Fils et au Saint

Esprit qui procéde de l'un et de l'autre. Qu'ils daignent nous sauver
par la vertu puissante des mérites de saint Joseph. cAmen.
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Il. — Hymnede Landes.

1. Festa nutritoris lesu 4. Ab cterno preparatus
colant fideles populi, insignis loseph nomine
humano [qui] pauit csu venerari quem dignatus
pastorem huius seculi. Christus natus ex Virgine.

2. Hic pariture Virgini 5« Natum Virginis intacte
digne Virgo coniugatur virgo vir loseph aluit,
et sic cclestis demoni grandiusculus a lacte
proles cius occultatur. quando cibari noluit.

3. lllibatus habitauit 6. Gloria summo Parenti
desponsatus cum Virgine laus eius Unigenito,
quam diuina fecundauit et ab illis procedenti
gratia sine semine. par honor sit Paraclyto. Amen.

1. Que le peuple fidele célebre la féte du nourricier de Jésus, de  Joseph

qui donna les aliments matéricls & Celui qui nourrit le monde.

2. Vierge il mérita d’é¢trc uni d la Vierge qui doit enfanter. Ainsi cst
cach¢ au démon le mystére de la naissance de I'Enfant divin.

3. Epoux trés chaste, il habita avee la Vierge que la grice divine rendit
miraculcusement féconde.

4. Lillustre Joscph avait ¢été choisidés l'éternité, Joseph que le Christ

né de la Vierge a daigné entourer de respect.

5. Epoux vierge, Joseph a nourri le Fils de la Vierge tres pure, quand

ayant un peu grandi, il ccssa d'¢tre allaité.

6. Gloire soitau Pcre supréme, gloirc a son Fils unique, et parcil honnecur

au Paraclet qui proctde dec 'un et de l'autre. cAmen.

E. A.




LIVRES BORDELAIS

Il. — LES « VOYAGES DE MONTESQUIEU » (1)

Montesquieu n'avait jamais eu qu’un gofit -médiocre pour ses fonc-
tions judiciaires. Dés qu'il le put, il vendit sa charge de président
4 mortier au Parlement de Bordeaux. Le 5 janvier 1728, il entra a
I'Académie frangaise. Il songeait alors  la carriére diplomatique et
jugea bon d’employer un temps assez notable a visiter les principaux
Etats de 'Europe. Il devait réaliser ainsi le programme que, dés 1721,
il avait tracé pour son imaginaire Rhédi, dans la xxx1° des Leétres
persanes : « Je m’instruis, lui fait-il dire, des secrets du commerce,
des intéréts des princes, de la forme de leur gouvernement; je ne
néglige pas méme les superstitions européennes; je m'applique a la
médecine, 4 la physique et & I'astronomie; j'étudie les arts: enfin
je sors des nuages qui couvraient mes yeux dans le pays de ma
naissance. »

< Pour compléter, dit fort justement M. Barckhausen dans son
importante préface, ce qu’on apprend dans les livres sur le droit des
gens, idéal ou positif, rien ne vaut un voyage qui vous donne ’expé-
rience des cours, des ministres et des princes étrangers. Aussi quand
I’occasion d’en faire un semblable fut offerte a Montesquieu, la saisit-il
avidement. »

Son ami, lord Waldegrave, venait d’étre choisi pour représenter
George II d’Angleterre & la cour de empereur Charles VI; cet
ambassadeur de grande maison devait lui étre un excellent intro-
ducteur dans le monde politique et diplomatique. D’ailleurs < ’ancien

(1) Voyages de Montesquieu, publiés par le baron Albert de Montesquieu; I. Bor-
deaux, impr. Gounouilhou, 1894, Pet. in:4o carré de xLvi1-370 p. avec un fac-simile
et une carte,

1"
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président au Parlement de Bordeaux était certain que sa qualité
officielle de membre de I'Académie frangaise et sa qualité officieuse
d’auteur des Lettres persanes lui assureraient i la cour impériale
une réception personnelle digne de son caractére et flatteuse pour
son amour-propre ». Il ne se trompait pas,

Il partit donc, en compagnie de lord Waldegrave, au commen-
cement d’avril 1728. Un mois aprés, ils étaient a Vienne. On ne
connaissait pas, dans ce temps-la, I'Express-Orient.

Montesquieu parcourut d’abord, avec beaucoup de curiosité,
d’attention et de profit, I"’Autriche et la Hongrie. En Italie, il
visita longuement Venise et I'Etat vénitien tout entier, la Lombardie,
le Piémont, Lucques, Pise, Livourne, Provence, Rome ou il demeura
trois mois « sans se lasser d'admirer », Naples et surtout ses envi-
rons; il revint passer deux mois dans la Ville Eternelle ; il voyagea
ensuite dans 1'Ombrie, les Marches, la Romagune, les duchés de
Modéne et de Parme, le Mantouan, Vérone. A la fin de juillet 1729,
il entrait en Allemagne par le Tyrol; il vit la Baviére, les bords du
Rhin, Hanovre, Brunswick, la Hollande, ot Utrecht, Amsterdam et
la Haye le retinrent une vingtaine de jours. Ce fut dans cette
derniére ville qu'il s’embarqua pour I'’Angleterre, le 31 octobre 1729.
Cette simple énumération prouve qu'il avait beaucoup vu durant ses
dix-huit mois de voyages sur le continent; la lecture de ses notes
démontre — on s'en serait bien douté a priori — qu'il avait bien
vu et ¢ beaucoup retenu ».

Je dis la decture de ses « notes ». On ne trouvera pas en eflet,
dans ce volume, qui s’arréte au séjour de l'auteur & Naples, un
récit suivi, mis en bon ordre, digéré et « écrit ». L'illustre voyageur
apeut-étre caredsé le projet d'accomplir plus tard cette ceuvre mirie
etlittéraire, mais il n'a jamais eu le loisir de la composer. Ausoir des
journées si occupdes de scs séjours en tant de villes, il a jetésurle
papier, péle-méle, sans s’occuper du style et sans se creuser la téte a
exécuter des « morceaux » (1), ses observations, ses renseignements,

(1 11 s'en trouve pourtant quelques-uns et de tris remarquables ; inutile de faire
observer aussi que souvent, méme dans ces noles rapides, la pensée de Montesquieu

est formulée tres fortement et d'une fagon frappante.




LES « VOYAGES DE MONTESQUIEU » 167

ses jugements, ses prévisions. Plus tard, il les a fait transcrire par
des secrétaires, assez peu intelligents, ce semble, et assez peu
soigneux. Mais telles quelles ses « notes » ont un grand prix et leur
intérét est presque constamment trés vif,

« Sauf les spéculations mathématiques, rien n’était étranger, dit
M. Barckhausen, & cct esprit curieux. Agriculture, commerce et
industrie, travaux publics et constructions navales, hygiéne et
finances, stratégie méme, sciences physiques et naturelles, beaux-
arts, tout I'intéressait. » On devine du reste qu'un esprit de cette
trempe ne se contentait pas d'a peu prés et ne négligeait rien pour
se renseigner avec exactitude et précision. Il savait critiquer les
dounées qui lui étaient fournies et analyser finement et profondément
ses propres impressions. Il s'appliquait fort & connaitre les hommes
et exprimait son sentiment en quelques mots vifs et portant toujours.
Ce qui ne veut pas dire d’ailleurs qu'il fat exempt de passion et qu'il
ne se jrompit jamais. Je ne puis évidemment rappeler ici tous les
personnages de marque avec lesquels il fut en rapport; il me suffira
dz remarquer qu’ils furent innombrables et que ses notes nous font
passer sous les yeux toute une série de crayons rapides, jetés sur
papier de prime saut, mais ol sont fixés habilement, tels du moins
qu'il les avait vus, les traits de tous les hommes marquants dans la
société politique et polie d'Allemagne et d'ltalie, a cette fin du
premier tiers du XvIii® siecle.

L’Europe, en ce qui concerne les relations internationales et la
situation respective des Etats, se trouvait, en 17281729, 4 ce qu'on
appelle aujourd’hui « un tournant de I'histoire 5. [l n'est pas d'un
mince intérét d’avoir 1a dessus les observations et les pronostics d’un
homme tel que Montesquieu. Mais, faute de compétence, je n'insiste
pas sur ce point et je m'y résous d'autant plus aisément qu'il a été
mis en pleine lumiére par M. Barckhausen dans la seconde partie
de sa préface.

Je m'abstiens également d’apprécier les notes de Montesquieu sur
I’économie agricole et politique, sur le commerce et l'industrie des
paysqu'il a visités. Mon attention s’est portée surtout sur les passages
de ses Voyages ot il est question des hommes et des choses de I'Eglise
et sur ses impressions d'art,
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Il me semble que sur le premier point ses jugements et ses obser-
vations témoignent d'un état d’esprit peu différent de celui ou il
se trouvait, quelques années plus t6t, au moment ou il écrivit les
Lettres persanes. 1l voit surtout les petits cotés et les ridicules et ne
péche point par excés de bienveillance. Il enregistre fidélement force
historiettes plus ou moins authentiques et porte des arréts quclquefois
contradictoires (1). Son jugement sur Benoit XIII est d’une sévérité
outrée. Je sais bien que ce pontife vénérable ne plaga pas toujours
le mieux du monde sa confiance. Mais l'histoire nous le montre
sous un jour tout autrement favorable que nele font les notes de notre
Président (2).

I1 faut remarquer, du reste, que tout en cédant a son penchant
satirique quand il s’agit des hommes, Montesquieu conserve au fond
de son 4me le respect de la religion catholique et de ses institu-
tions. On en a la preuve dans les lignes suivantes qui viendront a leur
place dans le volume suivant, mais que M. Barckhausen a citées fort
a propos dans sa préface : « Je sens que je suis plus attaché d mareli-
gion depuis que j'ai vu Rome et les chefs-d'ceuvre de I’art qui sont
dans ses églises. Je suis comme ces chefs de Lacédémone qui ne
voulurent pas qu’Athénes périt parce qu’elle avait produit Sophocle
et Euripide et qu'elle était la mére de tant de beaux esprits. » Il es
vrai que nous avons 1A surtout un argument esthétique, mais l'affir-
mation subsiste nette de I'« attachement » de I'illustre voyageur
« a sa religion ». De méme il y a lieu de noter cet autre passage ou
le raisonnement a une base d'ordre naturel encore, mais qui n’en est
pas pour cela moins bon 4 recueillir: « Pour moi, je crois que cette
politique de s’uniravec les princes protestants est une vieille politique
qui n'est plus bonne dans ce temps-ci; que la France n’a et n'aura
jamais de plus mortels ennemis que les protestants: témoin les
guerres passées; qu'elle est en état de faire des alliances avec les
princes catholiques comme avec les princes protestants toutes les
fois qu’il y aura lieu d'abaisser la maison d’Autriche; qu'il ne faut
pas en revenir aux vieilles maximes du cardinal de Richelieu parce

(1) Comparez, par exemple, les premiers alinéas des pp. 253 et 255.
(@) Cf. Hergenrcether, Hist. de I'Bglise, trad. Bélet, p. 268-271.
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qu'elles ne sont plus admissibles; que les protestants d’Allemagne
seront toujours joints avec les Anglois et les Hollandois; que c’est
un lien de tous les temps que ceclui de la Religion ; que la maison
d'Autriche n’est plus comme elle Pétoit & la tdte du monde
catholique; que ce qui nous a pensé perdre en France, c'est
I'invasion de I'Angleterre par un prince protestant. »

Quant i la critique d’art de Montesquieu, 4 son sentiment sur les
monuments, tableaux, statues, antiques, qu’il étudiait partout avec
une curiosité passionnée et avec une volonté trés ferme de se faire
un trésor d’idées et d'observations personnelles, il y aurait lieu, ce
me semble, 4 bien des réserves et mé&me a-'des contradictions fondées.
Cet esprit si puissant était novice en la matiére et peut-&tre son
initiateur, le chevalier Jacob, n'y était-il pas trés grand clerc. Et
puis quel est ’homme, pour bien doué qu’il soit, qui puisse se
soustraire complétement au goit régnant et aux préjugés de son
temps ? Or il ne fallait pas demander aux hommes du XVIII® siécle
l'intelligence de I'architecture gothique, ni celle de I'art, souvent
exquis, des gquattrocentisti; ils éraient engoués des Carrache et
admiraient de bonne foi Bernin et Borromini. Montesquieu a subi et
méme dans une large mesure l'influence de ces erreurs esthétiques;
mais, malgré tout, les pages nombreuses ou il traite des beaux-
arts abondent en vues originales, en observations justes et profondes.
Elle compteront parmi les meilleures du volume et c’estavec un
vrai plaisir que j'ai rapproché ces impressions d’art de celles que j'ai
rapportées autrefois d’Italie.

Cette analyse trop sommaire suffira pourtant i donner I'idée
approximative de ce qu'on trouvera dans les notes de voyage de
Montesquieu. Sainte-Beuve faisait autrefois des vceux fortement
exprimés pour leur publication compléte. Tous les esprits éclairés
sauront gré aux héritiers du philosophe de la résolution qu’ils ont-
prise de mettre enfin en lumiére ses papiers inédits. Ils s’y sont
employés eux-mémes; ils ont su s’assurer la collaboration trés
effective d'érudits qui connaissent leur Montesquieu mieux qu’hommes
de France : MM. Barckhausen, Dezeimeris et Céleste. Celui-ci a
transcrit le manuscrit; M, Dezeimeris a collaboré a I'annotation;
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mais la part principale dans cette ceuvre importante revient & M. le
professeur Barckhausen qui s'y est dévoué avec le désintéressement,
la conscience, la vaste et siire érudition qui donnent tant de prix et
tant d’autorité i ses beaux travaux. La préface qu'il a écrite pour les
Voyages de Montesquien est un morceau d’une trés haute valeur
dont le fonds et la forme sont ¢galement remarquables; I'annotation
riche et précise éclaircit toutes les allusions et résout toutes les
difficultés du texte; de plus on y trouvera des renseignements innom-
brables et certains sur les personnages fort nombreux dont parle le
célebre voyageur. Il y a lieu de remarquer expressément le ton
toujours sérieux, grave, respectueux méme pour notre religion et ses
représentants, des notes de mon savant ami (1). Plus d'un écrivain
catholique de naissance pourrait i cet égard y trouver d'utiles legons.

Faut-il ajouter que les conditions matérielles dans lesquelles ce
volume a été exécuté sont de tout point excellentes? Pour édifier les
connaisseurs sur ce point, il suffira de dire que les Foyages de
Montesquieu font partie des publications des Bibliophiles de Guienne
et que le maitre imprimeur G. Gounouilhou y a mis tous ses soins.

Nous réclamons avec une véritable impatience le second volume
de celivre considérablé. Espérons que notre attente ne sera pas trop
longue. Tout le monde sait du reste jusqu'd quel point on peut
compter sur I'énergique activité du grand travailleur qu'est M. le

professeur H. Barckhausen. E. Avram.
st —
NOUVELLES ETUDES SUR CLEMENT V
: (Suite.)

'VIII. — ROLE DU PAPE DANS L’AFFAIRE DES TEMPLIERS (Swuite).

Un de ses grands soucis fut de garantir 4 I'Eglise le con-
cours des hommes les plus recommandables au triple point

(1) Pour tout dire, j'aurais mieux aimé qu'elles fussent au bas des pages ou du
moins qu'elles fussent annoncées par. des chiffres de renvoi.
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de vue de la science, du jugement et de la piété. A cette fin,
il convoqua au Concile,outre les prélats déja cités par la bulle
Regnans in celis, les évéques dlus, 'abbé de Citeausx, les
maitres généraux des Mineurs, Précheurs, Carmes et Humi-
liés, les grands-maitres des milices de Saint-Jacques et de
Calatrava,ainsiqu’unecfoule d’abbésexemptset nonexempts(1};
et s’il dut, pour cause majeure, dispenser les archevéques de
Sens et de Treves, les évéques de Wigorn, de Mayence, de
Trente, de Chartres, et les suffragants de Sens a4 I'exception
de Nevers (2), par contre, il intima & d’autres, « propter
ardua Ecclesie Romane negotia specialiter tractanda in futuro
concilio », 'ordre de se présenter a la cour pontifical¢, ou que
fat sa résidence, dés la féte de I’Assomption (3).

Comme nous I'avons dit au cours de I'Itincraire, le Pape
se préparait aux fatigues du Concile par un labeur incessant.
Durant plusieurs mois, sans négliger le reste des affaires, il
se livre a un examen minutieux des enquétes, soit contre les
personnes, soit contre l'ordre du Temple. Rien n'échappe 3
sa vigilance. Le 18 juin 1311, il exprime, en termes secs, son
étonnement aux archevéques de Sens, Lyon, Tours, Auch,
Bordeaux, Narbonne, Reims et Bourges, de ce qu’ils n’ont pas
encoreremis les procés-verbaux d’inquisition et il leur enjoint
de les adresser, tels quels, au Saint Siege, sans faute et sur-le-
champ (4). Plus prompts avaient été les enquéteurs de Cas-
tille, Aragon, Portugal, Lombardic et Toscane, mais leur
besogne fut jugée insuffisante. Sans doute,le texte des procé-
dures apportait de fortes présomptions contre les fréres, mais

(1) Reg. n° 7479.

(2) Reg. n® 7609-10 ct 7616-18.

(3) Reg. n° 7518.

(4) Reg. n° 7517. « Animus noster materiam admirationis sumit, quod
inquisitionem tibi contra ordinem Templariorum apostolica auctoritatc
commissam nondum ad sedem apostolicam remiisisti. Cum itaque tempus
cclebrandi concilii, in quo negotium Templarioruin ipsorum habemus
discutere, appropinquet, volumus et fraternitati tuc per apostolica scripta
mandamus, quatenus inquisitionem hujusmodi sicut facta fore dinoscitur,
ccleriter omni occasione sublata ad scdem predictam studeas destinarc. »
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on pressentait, 4 de graves indices, que 'emploi judicieux et
moins négligé de la question eiit abouti & un résultat autre-
ment net et sir. En conséquence, pour obtenir avec plus de
certitude la pleine vérité, une nouvelle enquéte fut pres-
crite. Cette fois, les commissaires devaient, selon et dansla
mesure qu’ils jugeraient & propos, soumettre les inculpés a
la géhenne, conformément aux saints canons qui, en pareil
cas et pour des personnes si gravement suspectes, ne connais-
saient alors de meilleur juge d'instruction que le tortionnaire
ecclésiastique. L'information close, les procés-verbaux devaient
étre envoyés avec diligence et exactitude au Saint Siege (1).

Les nonces apostoliques reparurent donc dans les pays
qu’ils venaient & peine de quitter (2), investis, pour réprimer
la rébellion, du droit absolu de porter des sentences d’ex-
communication, suspense et interdit sans appel comme sans
remise jusqu’a compleéte résipiscence (3), et appuyés sur le
concours du pouvoir civil (4). Cette seconde instruction dut

(1) Reg. n% 6716. « Et licet ea que in inquisitione vestra... et ad aposto-
licam sedem remissa vidimus contineri, in inscriptis eis infamia et dampna-
bilibus actibus et nephariis sceleribus eorumdem presumptionem nobis
afferant vehementem, quia tamen ex ipsius geste rei verisimilibus conjec-
turis et probabilibus argumentis manifeste colligitur et de jure videtur
quod fratres ipsi, ut clarior et certior eliceretur ab eis veritas de predictis,
per vos subjici debuerunt questionibus et tormentis, quod tam minus
prudenter quam negligenter facere omisistis, volumus et discretioni vestre
per apostolica scripta mandamus quatenus quinque, quatuor, tres, duo aut
unus vestrum contra fratres ipsos ad habendam ab eis dc predictis veritatis
plenitudinem certiorem reinquirere et eos tormentis et questionibus, quibus
et prout expedire noveritis, exponere procuretis, cum et ipsis sacris cano-
nibus demandetur in hujusmodi et consimilibus casibus personas hujusmodi
tam perspicuis indiciis et vehementi presumptione suspectas ad eliciendum
veritatem religioso fore tortori tradendas, confessiones ipsorum postmodum
tam celeriter quam fideliter transmissuri. »

(3) Reg. n% 7496-98 et 7527

(3) Reg. n° 6715. « Sententias excommunicationis suspensionis vel
interdicti... super quo plenam ei concedimus potestatem, ratas habebimus
et faciemus auctore Domino usque ad satisfactionem condignam, appellatione
remota, inviolabiliter observari. »

(4) Reg. n® 7492-94.
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étre consciencieusement menée, car elle mit plus de trois
mois & partir. Le 27 juin, Clément manda auxdits inqui-
siteurs que, vu l'approche du Concile spécialement convoqué
afin de résoudre cette affaire, ils eussent a lui transmettre les
interrogatoires et autres piéces du procés pour les calendes
de septembre, sans surséance (1). Néanmoins, le méme jour,
le Pontife prescrivit I'usage de la question en Achaie et Rou-
manie (2), et le 13 aoiit, il recommandait encore cette régle
.de procédure aux commissaires de Chypre, non sans leur
enjoindre de lui faire tenir au plus tot les dossiers de la
seconde enquéte (3).

Ciément V a donc mis en jeu tous les ressorts de la juris-
prudence de son dépoque pour assurer le succées de cette
vaste enquéte. Voyons maintenant quel soin il apporta a
Iétude des dossiers. Pour sir, ils e moisirent pas dans
les cartons de la chancellerie romaine. Sitot recus, « ils
étaient fouillés, au Grozeau, par le Pape et le Sacré College,
et 4 Malaucéne, par une multitude d’hommes, prélats et
autres, trés doctes, exercés, prudents, fideles, remplis de la
crainte de Dieu et de zeéle pour la foi catholique ». La preuve
de ce fait et de ceux qui vont suivre se trouve dans la bulle
Vox in excelso, laquelle fut proclamée, au Concile, en présence
des témoins et acteurs de cette double revision. Puis, « a
Vienne, dans la cathédrale, le Pape fit lire les diverses piéces
du proces de l'ordre, pendant plusieurs jours et autant que
les auditeurs le voulurent ». Enfin, « une Commission élue
en assemblée pléniére et composée de cardinaux, patriarches,
archevéques, évéques, abbés, prélats et procureurs de toutes

(r) Reg. n°® 7524-26. « Unde cum tempus per nos prorogatum super
concilio super hoc faciendo potissime, sicut vos latere non credimus, appro-
pinquet, fraternitati vestre mandamus quatenus confessiones easdem, et
quicquid per eas inveneritis et per vos circa id actum est, si nondum
remisistis, easdem ad sedem apostolicam, receptis presentibus, transmittatis,
ita quod eas in kalendis septembris proximo venturis ad tardius sine
dilatione qualibet habeamus. »

(2} Reg. n° 7597.

(3) Reg. n° 759s5.
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les parties de la chréjienté, de toute langue, nation ct pays,
réputés les plus habiles, les plus sages et les plus capables,
revisa, en toute diligence et sollicitude, non superficiellement,
mais avec une mire attention, 'ensemble des procés-verbaux,
ainsi que les rapports des commissaires et les rubriques des
précédents examinateurs ». Donc, sur ce point encore, la
lumiére est faite et s'impose 4 quiconque peut voir I'évi-
dence.

Nous touchons maintenant au terme de ce solennel débat.
Pour peu que la sage méthode qui préside a tous les juge-
ments de I'Eglise lui soit familiere, le lecteur ne sera pas
surpris de constater que le Concile fut moins tranchant que
la plupart de nos modernes historiens du Temple. Ceux-ci,
sur la foi de témoignages isolés et incomplets, — aucun n'a
eu sous les yeux le dossier du Vatican, — concluant, en
conséquence, du particulier au général, se sont prononcés
ferme et sans réserve, les uns pour l'innocence, les autres
pour la culpabilité de Pordre. Et méme, sous ce dernier
rapport, certains, faisant preuve de plus d’érudition que de
critique, ont prétendu découvrir dans le Temple les doctrines
et les meeurs infimes de toutes les sectes et hdrésies de
I'Orient et de I'Occident. Tout autre apparait la compétence
de ces prélats de nationalité diverse qui, tous, avant de se
rendre a Vienne, avaient pris part, comme présidents ou
assesseurs, a l'instruction de I’enquéte. Sans parler de leurs
lumiéres et de leur clairvoyance incontestables chez le grand
nombre, on conviendra, j'espere, qu’ils étaient on ne peut
mieux placés pour résoudre le cas in concreto, c’est-a-dire en
tenant compte des faits et des circonstances dont ils avaient
été témoins dans leurs inquisitions respectives. Or, apres
avoir, 4 nouveau, examiné en commun les dessus et dessous
de la procédure, 'immense majorité jugea que, telle quelle,
I'enquéte ne présentait pas de preuves assez péremptoires
pour convaincre d’hérésie la religion du Temple. Sans doute,
et personne ne saurait en disconvenir, la corruption d’un
trop grand nombre de membres était notoire. Mais le Concile
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n'avait 4 juger que 'ordre en tant qu’ordre et encore au seul
point de vue de la foi.

Cependant il fallait en finir avec ce grave scandale. Plu-
sieurs émirent I'avis d’entendre.les accusés en plein Concile.
Si les freres, selon le désir exprimé par le Pape dans labulle
Faciens misericordiam (1), avaient cu la prudence d’élire et
déléguer & Vienne des défenseurs, la chose eiit été facile. Mais,
au risque de trahir la défiance réciproque qui, dans cetordre
évidemment sorti de sa voie, descendait des supérieurs aux
inférieurs et rementait des mférleurs aux supérleurs sans
rencontrer une exception, chacun prétendit étre son propre
et unique avocat. A ce compte, les Peres eussent été réduits
A s’éterniser en Dauphiné, pour, vraisemblablement, ne
recueillir en définitive que ces dépositions contradictoires
qui semblent faire de I’enquéte un amalgame indissoluble de
vrai et de faux.

D’ailleurs les événements avaient préparé une solution plus
radicale. Le jour ou il avait abandonné la Terre Sainte pour
devenir, au mépris de sa régle, la maison de banque de
I'Europe, le Temple avait déja appelé sur lui les fouets et la
colere de 'Eglise. Ce fut bien pis lorsque, sinon partout, du
moins en beaucoup d’endroits, l'oisiveté au sein d’une
opulence inouie eut corrompu un nombre considérable de ces
moines soldats doht la rude nature se prétait mieux a la vie
grossiere du soudard qu’aux sublimes raffinements de la
piété monastique. Pour ces motifs et d’autres non moins
pressants, le Souverain Pontife se résigna a retrancher, par
provision apostolique, un ordre devenu inutile et scandaleux.
La bulle Vox in excelso scella, le 22 mars 1312, la ruine du
Temple. La premiére moiti€ de ce long document ne fait que
reproduire mot a2 mot I'historique du proces déja inséré en
maints endroits du Registre et analysé dans la présente étude.
Mais voici, avec ses considérants précis et solides, le texte de

(1) Reg. n® 3384. « Ac deinde ipsc ordo per ydoneos sindicos vel defen-
sores coram nobis in generali concilio, comparere procurent. »
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la célebre sentence qui fut I’ceuvre indivise du Concile et
de Clément V :

« Sans doute, les précédentes procédures dirigées contre
cet ordre ne permettent pas de le condamner canoniquement
comme hérétique par une sentence définitive; néanmoins,
comme les hérésies qu'on lui impute 'ont singulierement
diffamé, comme un nombre presque infini de ses membres,
entre autres le grand-maitre, le visiteur de France et les
principaux commandeurs, ont été convaincus desdites héré-
sies, erreurs et crimes par leurs aveux spontanés; comme ces
confessions rendent 'ordre trés suspect; comme cette infamie
et ce soup¢on le rendent tout a4 fait abominable et odieux-a
la sainte Eglise, aux prélats, aux souverains, aux princes et
aux catholiques; comme, de plus, on croit vraisemblablement
qu’on ne trouverait pas un homme de bien qui voulit
désormais entrer dans cet ordre, toutes choses qui le rendent
inutile 2 'Eglise de Dieu et a la poursuite des affaires de
Terre Sainte dont le service lui avait été confi¢; comme
ensuite nous et nos fréres avions fixé le présent Concile pour
le terme définitif ot la décision devait étre prise et la sentence
promulguée, et que le renvoi de la décision ou du réglement
de cette affaire ameénerait, comme on le croit probablement,
la perte totale, la ruineet la dilapidation des biens du Temple,
donnds, légués et concédés par les fidéles pour secourir la
Terre Sainte et combattre les ennemis de la foi chrétienne :
“entre ceux qui disent qu’il faut, pour les crimes susdits,
promulguer la sentence de condamnation contre cet ordre, ct
ceux quidisent que les procédures ne permettent pas, aprés
une longue et mire délibération, de le condamner avec
justice, Nous, n'ayant que Dieu en vue et prenant en consi-
dération le bien des affaires de Terre Sainte, sans incliner ni
a droite ni 4 gauche, nous avons jugé qu’il fallait prendre la
voie de provision (1) et d’ordonnance pour supprimer les

(1) Clément V, le 8 aolt 1308, prévoyait cette mesure dans la bulle de
citation du Temple au Concile. Reg. n® 3584. « Justam, dante Domino,
sententiam vel ordinationem apostolicam recepturi. »
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scandales, éviter les dangers et conserver les biens destinés
au secours de la Terre Sainte.

» Considérant donc le soupgon, les insinuations bruyantes
et autres choses susdites qui s’élevent contre cet ordre; consi-
dérant la réception occulte et clandestine des fréres de cet
ordre; considérant que lesdits fréres se sont €loignés des
habitudes communes de la vie et des mceurs des autres fid¢les,
en ce que surtout, lorsqu’ils recevaient des fréres dans leur
ordre, ceux-ci étaient obligés, dans l’acte méme de leur
réception, de promettre qu’ils ne révéleraient 4 personne le
mode de leur réception et qu’ils seraient fideles a ce veeu,
ce qui constitue contre eux une présomption évidente; consi-
dérant, en outre, le grave scandale que tout cela a soulevé
contre I'ordre, scandale qui ne semble pas vouloir s’apaiser
tant que 'ordre subsistera; considérant aussi le péril de la foi
et des dmes, tant de faits horribles perpétrés par un trés grand
nombre de fréres, et plusieurs autres motifs et causes justes
qui ontd raisonnablement nous porter & prendre les mesures
subséquentes; attendu que la majeure partie desdits cardinaux
et prélats élus par tout le Concile, c’est-a-dire les quatre ou
cinq parties, ont trouvé plus convenable, plus expédient et
plus utile 4 'honneur du Trés Haut, a la conservation de la
foi chrétienne et aux besoins de la Terre Sainte, sans parler
de plusieurs autres raisons valables, de suivre la voie de
provision et d’ordonnance du Siége apostolique, en suppri-
mant ledit ordre et en appliquant ses biens 4 'usage auquel
ils avaient €été destinés, et quant aux membres de l'ordre
encore vivants, de prendre de sages mesures plutét que de
leur accorder le droit de défense et de proroger I'affaire;
considérant encore, qu’en d’autres circonstances, sans qu’il y
ait eu faute de leur part, 'Eglise romaine a supprimé quel-
quefois d’autres ordres importants pour des causes incompa-
rablement moindres que celles-ci ; nous supprimons par une
sanction irréfragable et valable 4 perpétuité, non sans amer-
tume et afflictionde cceur, 'ordre des Templiers, son état, son
costume et son nom, non par une sentence définitive, mais
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par maniére de provision ou d'ordonnance apostolique, ct
nous le soumettons 4 une interdiction perpétuelle, avec
Papprobation du Concile; défendant expressément 4 qui que
ce soit d’entrer désormais dans cet ordre, de recevoir ou de
porter son costume et de se faire passer pour Templier.
Quiconque y contreviendra encourra la sentence d'excommu-
nication #pso facto.

» Nous réservonsa la disposition et & 'ordonnance de notre
Siége apostolique les personnes et les biens de 'ordre, et avec
la grice d’en Haut, nous entendons en user pour la gloire de
Dieu, l'exaltation de la foi chrétienne et la prospérité de la
Terre Sainte avant la fin du présent Concile. Nous défendons
expressément a quiconque, quelle que soitsa condition ou son
état, de se méler des personnes ou des biens de cet ordre,
de rien faire, innover, attenter sur ces choses au préjudice de
I'ordonnance ou de la disposition que nous allons prendre,
déclarantdes a présent nu! et sans effet tout ce qui pourrait
étre attent¢ par qui que ce soit sciemment ou par ignorance.
Cependant nous n’entendons point par la déroger aux pro-
cédures qui ont €té faites ou pourront étre faites sur chaque
personne des Templiers, par les évéques diocésains et par les
Conciles provinciaux,comme nousl'avons établi ailleurs. C’est
pourquoi nous défendons a qui que ce soit d'enfreindre cette
page de notre ordonnance, provision, constitution et défense,
et d'y contrevenir par une téméraire audace. Si queiqu’un
osait le faire, qu’il sache qu’il encourra I'indignation du Dieu
tout puissant et de ses apotres, les bienheurcux Pierre et
Paul. » ‘

Sans retard, Clément mit sur le tapis 'importante question
des biens du Temple qui, des le principe, I'avait si fort
préoccupé. Qu'on nous permette, & ce propos, un coup d'ceil
rétrospectif. A la nouvelle de Parrestation des Templiers,
leurs biens, meubles et immeubles, avaient été mis, un pecu
partout, au pillage (1). Le 12 aoit 1308, le Pape somma les

(1) Reg. n® 3300. « Verum quia, occasione hujusmodi subsecutorum
processuum ct captionum personarum ordinis prelibati. bona ipsius mobilia...
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déprédateurs, sous peine d'excommunication ipso facto, de
tout remettre, dans le délai d’'un mois, entre les mains des
ordinaires. Ce décret pontifical fut publié dans chaque
diocese (1). Le méme jour, une autre bulle commettait aux
dvéques la garde et I'administration des biens du Temple et
leur enjoignait de faire dresser un inventaire précis des biens
non restitués, en double feuille, 'une pour la chambre
apostolique, I'autre pour les administrateurs (2). La France
fit quelque temps exception, mais elle dut rentrer bientot
dans la réegle commune. La convoitise mal dissimulée du roi
précipita ce dénouement. Clément avait eu soin de spécifier
que, dans le cas d’une condamnation, les biens de l'ordre
seraient exclusivement dévolus 4 I'ceuvre de Terre Sainte (3).
Cetavis eut le don de refroidir brusquement le zéle jusqu’alors
excessif de quelques princes. Philippe le Bel, qui s'était flatté
d’obtenir la confiscation a son profit, ne fut pas le moins
mécontent. J'ai sous les ycux la preuve qu'il intrigua pour
faire échoir I'héritage des Templiers & la maison de France.
Baluze, en effet, a reproduit le curieux mémoire ou Dubois
proposait le couronnement du fils cadet de Philippe comme
roi d’Accon, de Babylone, d'Egypte et d’Assyrie avec attri-
bution pléniérc des revenus dua Temple, afin de Paider a
soutenir son royaume et a rcprendre la Terre Sainte (4).
Toutefois, I'avocat royal qui connaissait mieux lesprit de
résistance du Pape que son maitre et certains annalistes

ncquiter a nonnullis subtracta penes aliquos malitiose, indebite et injuste
absconsa et celata feruntur. »

(1) Reg. n° 3401.

(2) Reg. n°® 3515. « Et de illis bonis etiam que per violentiam vel alias
malitiose detinerentur, quorum vobis restitutio negaretur, conscribi ct
fieri procuretis particulariter, distincte, fideliter et cum diligentia dcbita
per instrumenta publica sub sigillis autenticis inventaria, ea nostre camerc,
similibus penes vus retentis, quamcitius comode poteritis transmissuri. »

(3) Item. « Omnia bona mobilia et immobilia ordinis prelibati pro codem
ordine, si a culpa reperiatur immunis, alias pro Sancte Terre subsidio ct
contra inimicos christiane fidei perfidos Sarracenos. »

(4). Vite pap. Avenion., t. 11, p. 180, n° XXXIIIL
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postérieurs, n’escomptait guére I’approbation pontificale pour
son plan (1). Par un reste d’espoir, le tenace Philippe, déja
déchargé, 4 son grand déplaisir, de la garde des biens (2),
poursuivait avec lenteur l’exécution des lettres patentes
prescrivant la remise des meubles et immeubles templiers
aux curateurs nommés par le Saint Siége et les prélats de
France. Mais, le 5 janvier 1309, le Souverain Pontife, qui
n’avait pas manqué de se plaindre aux ambassadeurs du
roi de la perte ‘et dissipation de ces biens (3), enjoignit aux
ordinaires des lieux ou I'ordre avait des intéréts d’établir des
administrateurs pour les gérer de concert avec les doyens de
Chartres et du Mans, I'archidiacre de Rouen, les chantres de
Bourges etde Périgueux,et Gérardde Boych,chanoined’Agen,
délégués par le Pape a cette méme fin (4). Le Saint Siege
avait arrété d’avance le taux de la rétribution a prélever sur

(1) Item. « Quia Papa se proposuit a domino Rege clongare... »

(2) Reg. n° so11. « Cum olim Pictavis, cum nostra curia maneremus,
carissimus in Christo filius noster Philippus rex Francie illustris, in nostra
et nostrorum fratrum presentia constitutus proposuit, quod ipse dudum
volens occurrere dissipationi et periculo, que circa Templariorum bona in
limine apparebant, manum extendit ad ea, pro ipsorum custodia, ne
perirent, non intendens, sicut asseruit, Templariorum ordinem dictorum
bonorum possessionc vel proprietate privare; dc quibus bonis postmodum,
rex prefatus ad nostram requisitionem manum suam amovit. »

(3) Revue des Questions historiques, t. XI, p. 26. « VIL In articulo
vero de administratione bonorum Templi regni vestri, addidit quod sciebat
quod omnia perdebantur et dissipabantur, et quod bene previderat hoc
Pictavis. » L'original cst au Musée paléographique des Archives natio-
nales.

(4) Reg. n® sor1. « Fraternitati vestre per apostolica scripta mandamus,
quatenus vos et singuli vestrum in quorum civitatibus et diocesibus aliqua
bona Templariorum consistunt, curatores et administratores, pro dictis
bonis procurandis, administrandis et conservandis, ponatis, ordinetis et
deputetis... qui curatores... et dilecti filii Carnoten. et Cenomanen. decani,
Rhotomagen. archidiaconus, et magistri Rampnulphus, Bituricen. et Hugo
Geraldi, Petragoricen. cantores, ac Gerardus de Boychi, canonicus Agennen.,
ecclesiarum quos deputamus, bona predicta sibi tradi requirant et ea sibi
tradita et habita, nomine ordinis Templi administrent fideliter et conser-

vent. »
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la caisse de I'ordre par les commissaires chargés de I’enquéte
et de 'administration financiere (1). D’'autre part, comme le
Processus de Paris en fait foi, les Templiers épars, ci et 13,
en plus de trente maisons particuli¢res recevaient, pour
défrayer leurs hotes, douze deniers par jour, soit 4 fr. 50 de
notre monnaie (2). Au surplus, les administrateurs furent
astreints 4 rendre compte de leur gestion 4 I'archevéque de
Rouen et aux évéques de Poitiers et de Mende (3).

Clément pouvait donc soumettre au Concile la question des
biens des Templiers, sans craindre le reproche de négligence.
Il est désormais incontestable qu’il se montra non moins
soucieux de sauvegarder la justice que de garantir la vérité.
On pressent que lorsqu’il s’agit d’élire les héritiers du
Terple, il nedut pas se désintéresser du débat. La discussion,
au témoignage de la bulle Ad providam Christi, fut longue
et quelque peu orageuse (4). Finalement, aprés de mires
délibérations, le Pape, les cardinaux et les prélats tomberent
d’accord pour attribuer les dépouilles du Temple a I’ordre,
maison, maitre et chevaliers de I'Hopital de Saint-Jean de
Jérusalem (5). Considérant donc que les Hospitaliers auraient
d’autant plus d’ardeur et de vaillance & venger les injures du
Divin Rédempteur et pourfendre les ennemis de la foi qu’ils

(1) Reg. n° 3516. « Ecce tibi sex florenos auri pro singulis diebus,
quibus circa negotium vacabis,... pro tuis et familie tue expensis et neces-
sariis deputamus... Hujusmodi expensas de bonis Templariorum volumus
persolvi per curatores ipsorum bonorum. » — N° s017. « Possint cum pro
Templariorum administratione bonorum sibi dcmandata, extra suas domos.
pernoctare contigerit, quadraginta solidos parisien. percipere. »

(3) Procés des Templiers, vol. I, p. 151.

(3) Reg. n° 6816. _

(4) Reg. n°® 7885. « In dicto concilio super hiis bonis habuimus ardua,
morosa et diversa consilia et tractatus. »

(5) Item. « Postque utique longa, premeditata, previsa et matura consilia,
suadentibus plurimis justis causis, nostra et dictorum fratrum in dicto
concilio tunc presentium deliberationes et consilia, in hoc finaliter resede-
runt, ut predicta bona ordini S. Johannis Jerosolimitani et ipsi Hospitali
et dilectis filiis magistro et fratribus ipsius Hospitalis attribuerentur. »

12
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se verraient assez de ressources pour faire face aux exigences
d’'une si grande entreprise, Clément, le 2 mai 1312, avec
I'assentiment du Concile, de la plénitude du pouvoir aposto-
lique, concéda, unit, incorpora, appliqua et annexa, a tout
jamais, & I'ordre de ’Hopital de Saint-Jean de Jérusalem la
maison-meére de la milice du Temple, ainsi que les autres
maisons, églises, chapelles, oratoires, cités, chiteaux, villas,
domaines, fermes, terres, propri€tés, juridictions, cens, rentes,
biens meubles, immeubles et de mouvance avec leurs droits,
appartenances et dépendances, en tout lieu, au dela comme en
deca de la mer, en un mot tout ce que le maitre et les freres du
Temple possédaient & 'époque de leur arrestation en France,
c’est--dire au mois d’octobre de 'an du Seigneur 1308 (1).
Furent nédanmoins exceptés de cette dévolution les biens situés
hors de France, sur les terres des rois de Castille, Aragon, Por-
tugal et Majorque, que le Pape réservait a la disposition et
ordonnancedu Siége apostolique (2). Le méme jour, une autre

(1) Item. « Considerantes quoque quod ex hoc tanto eorumdem magistri
et fratrum dictorum ordinis et Hospitalis cresceret strenuitas, animorum
fervor angebitur et ipsorum roborabitur fortitudo ad propulsandas nostri
Redemptoris injurias et hostes ejusdem fidci conterendos quanto ipsorum
potentia in opulentioribus facultatibus augmentata, onera que prosecutionis
tanti negotii necessitas exigit, levius et facilius poterunt supportare ct
propterea non indigne vigiles redditi, studiisque sollicitis excitati, ut ad
sui status augmentum, opem et operam impendamus, eodem sacro appro-
bante concilio, ipsam domum militie Templi, ceterasque domos, ecclesias,
capellas, oratoria, civitates, castra, villas, terras, grangias et loca, posscs-
siones, jurisdictiones, redditus atque jura, omniaque alia bona immobilia
et mobilia, vel sc moventia, cum omnibus membris, juribus et pertinentiis,
ultra et citra mare, ac in universis et quibuslibet mundi partibus consis-
tentia, que ipse ordo et dicti magistri ct fratres ipsius ordinis Militie
Templi, tempore quo ipse magister ct nonnulli ex eisdem fratribus Militie
Templi in regno Francie communiter capti fuerunt, videlicet anno Domini
1308, mense octobris, per se et quoscumque alios habebant tenebant...
eidem ordini Hospitalis S. Johannis Jerosolimitani et ipsi Hospitali
donamus, concedimus, unimus, incorporamus, applicamus et annectimus
in perpetuum, de apostolice plenitudine potestatis. »

(2) Item. « Exceptis bonis consistentibus in regnis et terris carissimorum in
Christo filiorum nostrorum Castelle, Aragonie, Portugalic et Majoricarum
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bulle, dontilfutdistribué;2copies,nommait des commissaires
pour exécuter la décision pontificale en Allemagne, Angleterre,
Irlande, Ecosse, Suede, Norwege, Danemark, Italie, Sicile,
Grece et dans certaines contrées de I’Orient (1). Le 16 mai, le
décret Nuper in generali concilio mit fin au mandat des admi-
nistrateurs provisoires qui durent aussitot remettre les biens
de ’ancien ordre du Temple & ’'Hopital de Saint-Jean de
Jérusalem (2).

Comme toujours, le Souverain Pontife surveillait de pres
I’exécution de ses ordres. Le 11 déccmbre 1312, il informe
Philippe le Bel que certains de ses sujets, rebelles aux
injonctions royales, détiennent encore quelques dépouilles du
Temple,et il le requiert, par 'amour de Notre Seigneur et la
révérence due au Saint Siége, de presser et au besoin de
contraindre les délinquants & faire aux Hospitaliers restitution
entiere des biens injustement retenus (3). Par le méme
courrier, il sollicitait, en outre, I'appui du souverain en
faveur des commissaires préposés a cette transmission (4).
Plus grave fut la lettre du 18 décembre. Cette fois, il s’agissait
de faire rendre compte de leur gestion aux divers adminis-
trateurs des biens du Temple. Cette mesure, le Pontife 'avait
non indigne A ceceur, et il se montrait résolu a exiger des
comptes clairs et précis, ainsi qu’une vérification prudente

regum extra regnum Francie, que dispositioni et ordinationi Apostolice
Sedis reservamus. » Les biens de Majorque furent attribués aux Hospi-
taliers, le 11 juillet 1313 (Reg. n° 9383).

(1) Reg. n” 7886.

(2) Reg. n° 7952.

(3) Reg. n° 8961. « Quia tamen nonnulla de bonis ipsis adhuc per
nonnullos tuos subditos, sicut accepimus, detinentur, celsitudinem regiam
rogandam attente duximus et hortandam, quatenus pro nostri Redemptoris
cujus in hac parte rem gerimus, ac nostra dicteque Sedis reverentia dictis
subditis per litteras tuas mandes et efficaciter facias, ut bona eadem sic
detenta magistro et fratribus dicy Hospitalis... tradant libere et assignent,
ita quod Deo exinde placeas, et apud homines honoris et laudis titulos
assequaris. »

4) Reg. n° &0z,
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et fidele (1). Il en avisa bientot Philippe, et, avec cette finesse
de touche qui mettait a vif les plaies intimes du prince sans
paraitre lirriter, il lui concéda de soumettre au choix des
archevéques de Rouen, Sens et Bordeaux,les experts qu'il
jugerait capables de collaborer, avec les délégués du Saint
Siége et des ordinaires, & un apurement qu'il devait lui aussi
appeler de ses vceux (2). Le monarque gofita peu I'hyperbole.
Son administration, en effet, n’avait été qu’une « immense
débauche de pillage ». Bien plus, non content d’avoir anéanti
jusqu’aux traces de ses dettes et confondu avec son trésor le
numéraire accumulé dans les coffres du Temple, il avait eu
le front, bien que sans titre, de se prétendre créancier de
I'ordre déchu. Aussi prit-il & tiche de reculer ce reglement
de compte. Pour endormir la vigilance pontificale, il afficha
un zele extréme 4 assurer aux freres de I’Hopital la restitution
intégrale des immeubles du Temple. Clément lui-méme lui
rend cette... justice dans une lettre au roi de Sicile (3). Il est
vrai que le Pontife, habitué a faire suivre d’habiles ménage-
ments les coups que les devoirs de sa charge l'obligeaient
a frapper, venait, le 19 décembre 1312, d’abandonner au
roi de France, dans l'intérét exclusif de la Terre Sainte, les
six décimes consentis par les Peres de Vienne pour subvenir

(1) Reg. n® 8975. « Quia cordi nostro insidet non indigne, ut de admi-
nistratione bonorum Templi reddatur ab ipsorum bonorum administra-
toribus palam exacta ratio, que prudenter et fideliter dispungatur. »

(2) Item. « Tibi concedimus, ut si de aliquibus personis probatis et
expertis in talibus specialius confidas, pro utilitate negotii memorati, quod
etiam te gercre credimus multum cordi, quas una cum deputatis vel
deputandis ad hoc a nobis et locorum ordinariis. »

(3) Reg. n°® 9380. « Nondum tamen fortalitiarum et temporalis jurisdic-
tionis et diversorum aliorum bonorum et jurium, que prefatus ordo in
certis ejusdem Provincie locis habebat, restitutionem de quo miramur non
modicum, presertim cum carissimus in Christo filius noster Philippus
Francorum rex illustris bona et jura predicti in regno et terris ipsius
consistentia Hospitali prefato liberaliter cum plena integritate restitui et
assignari fecerit, potuit obtinere. »
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aux besoins de la prochaine croisade (1). Dans ce témoignage
gratuit de confiance, la basse cupidité du prince n’apergut
qu'un moyen possible de compensation. La mort de Clé-
ment V, tout en le délivrant du fameux compte A rendre,
déchaina sa convoitise affolée par la bulle Ad providam Christi.
Il est avéré qu'il leva & son profit le décime de 1313, ce qui
porte au chiffre de 1 milliard 105 millions 500 mille francs
I'impoét des subsides ecclésiastiques, sans compter les innom-
brables millions provenant des annates et surtout des
exactions, extorsions, saisies, vols et recels, dont le clergé de
France eut 4 gémir sous le régne et brigandage du roi faux-
monnayeur et maltoticr (2). Evidemment, cette facon d’aimer
’Eglise excuse le nence Bernard Saisset d’avoir douté qu'il y
etit du sang de saint Louis dans les veines de Philippe IV,
(A suivre.) F. LacosT,
curé de Saint-Pardon.

o
>

LE CLUB DES SANS-CULOTTES DE BOURG

ETUDE SUR LES SOCIETES POPULAIRES
(Suite.)

Apres avoir fait une si belle réception & Isabeau, et lui
avoir prouvé que I'on était pour le moins aussi bon patriote
a Bourg qu’a Blaye, notre Société pouvait bien clore le compte

(1) Reg. n° 8986. « In concilio longum, maturum et diligentem habuimus
tractatum super juvando negotio Terre Sancte... et tandem de ipsius appro-
batione concilii, decimam omnium ecclesiasticorum reddituum et proven-
tuum per universas mundi partes, usque ad sex annos... dictam decimam
eidem [Philippo 1V©] regi in auxilium expensarum dicti negotii duximus
concedendam juxta suam prudentiam in ejusdem Terre subsidium conver-
tendam. »

(2) Voir dans la Revue des Questions historiques, 1°c juillet 18go,
p. 66-77, la dissertation documentée de I'abbé L. Bourgain, professeur a la
Faculté catholique d'Angers, sur « la Contribution du clergé a I'imp6t
sous la monarchie frangaise ».
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rendu de ses faits et gestes. Elle n’en subsista pas moins
quelque temps, poursuivant son ceuvre, et en parcourant les
registres des délibérations municipales, nous allons la voir
encore se méler activement aux affaires publiques, soit qu’il
y ait quelque féte civique a célébrer, soit qu'il y ait un acte
révolutionnaire 4 accomplir.

Son comité des subsistances rivalise d’activité avec celui
des sans-culottes de Bordeaux; puis quand sur le rapport
de Robespicrre la Convention décrete I'organisation des fétes
décadaires, 'administration municipale n’a garde de se priver
du concours de la Société. Du reste, celle-ci avait pris le
devant, et dés le mois de ventdse avait organisé des fétes
décadaires dans son sein.

Voici le plan de ces fétes rédigé par la municipalité :

« 16 prairial an 2°. Organisation des fétes décadére confor-
mément au décret du 18 floréal rendu sur le rapport de
Mazx. Robespierre.

» Plan de la féte dédiée a I'Etre supréme et a la nature, et
qui doit étre cclébrée le 20 praigial dans cette commune
;onformément au décret du 18 floréal deuxiéme année répu-
blicaine. -

» Au point du jour on tirrera le canon et les tambours
annonceront par une dianne que la féte commence.

» Les citoyens seront invités par la municipalité a4 orner
leur maison de verdure et a faire des guirlandes qui traver-
seront d’une habitation A l'autre.

» A neuf heures du matin nouvelle salve d’artillerie et
bruit du tambour, tous les citoyens se réuniront dans la cour
de la citadelle.

» L’ordre de la marche sera réglé ainsy qu'’il suit :

» 24 gardes nationaux ouvriront la marche sur 4 de front,
ensuite viendra le bataillon quarré des adolescens armé de
pique au centre duquel sera porté le drapeau.

» Les méres, les épouses et les jeunes enfans succéderont.
Les premitres auront des bouquets a la main, les seconds
des corbeilles de fleurs. '
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» Viendront les vieillards et les indigens, ils auront a la
main des branches de vigne.

» Les autorités constituées suivront, la marche sera fermée
par 24 gardes nationaux, toutes seront entourées de citoyens
et citoyennes, les hommes marcheront a la droite, ils porteront
A la main une branche de chéne, les femmes marcheront a
la gauche, elles porteront un bouquet a la main.

» Il sera porté par les citoyens ou citoyennes et dans
Pordre de division du cortege des baniéres sur lesquelles
seront inscrites des devises; pour cet effet on fera faire des
petits listeaux, on les cloura sur des batons ou des piques et
sur les listeaux on collera les devises, on fera faire de petites
couronnes de chéne que I’on attachera 4 la lance des piques.

» Une salve d’artillerie aura encore licu et les tambours
ayant fait le roullement, la marche commencera. Le cortege
passera 4 la porte de Blaye et sur la Corderie pour se rendre
au champ de mars, il y sera élevé des portiques décorés de
guirlandes de fleurs entremellées de rubans tricolors. Le
peuple y reconnaitra I'Etre supreme, lui rendra lomage que
tout homme lui doit apres avoir été invité par le président
de P’administration qui prononcera un discours sur cette
maxime : « Fais a autrui tout le bien que tu voudrois qui te
» fut fait et jamais de mal. »

» La marche pour se rendre sur la montagne sera reprise
dans le méme ordre en observant seulement que le char qui
sera sous le portique lorsque le cortége y arrivera, sera placé
entre les vieillards et les autorités constituées, ce char sera
trainé par quatre taureaux ornés de guirlandes de fleurs et de
verdure, sur ce char seront les instrumens d’art et métiers,
ils seront surmontés du bonnet de la liberté.

» Durant la marche on chantera : « On a mille gofits dlffé-
rens, etc... >

» Revenu a I’eperon, le peuple sera placé ainsy qu'il suit :

» Les autorités constituées sous l'arbre qui y est, lequel
sera décoré de rubans tricolors et du bonnet de la liberté, a
la cime les vieillards et les indigens, plus bas qu’eux les filles
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apres les méres et au pied de la montagne les adolescens et
les autres citoyens.

» La, lamusique fera entendre cessons, le peuplechantera:
« Quand Dieu fit entendre sa voix, etc... », ensuite on pro-
noncera des discours relatifs a la féte.

» Une salve d’artillerie se fera entendre, les tambours
roulleront, le peuple sera en grand mouvement, ‘il fera
retentir l’air des cris : Vive la montagne, tous les sentimens
que P’amiti€ inspire y seront exprimés.

. » Les jeunes filles jetteront des fleurs vers le ciel, les ado-
lescens et les citoyens se mettront en défence, ils jureront
d’exterminer les ennemis de la République. Les tambours
rouleront. Le silence succédera, le président de I'adminis-
tration fera entendre des cris de victoire, il annoncera les
nouvelles du jour. Le peuple témoignera sa joie et son allé-
gresse, il criera de toute part vive la République. Le canon
tirera. Le baiser fraternel sera donné de toute part, les
tambours rouleront et la marche sera reprise pour se rendre
au temple de I'Etre supréme.

» Le cortege passera devant l'arbre de la liberté sur la
place nationale, il y chantera le couplet : « Amour sacré de la
patrie, etc... »

» Arrivé dans le temple on y lira le rapport de Robespierre
pour linstitution des fétes nationales et le décret de la
convention qui ordonne la formation d’un livre de la bienfai-
sance nationale, la cérémonie sera terminée par le chant de
’himme a la liberté et les citoyens et citoyennes seront invités
de se rendre l'apreés diné€ sur le terrain du champs de mars
pour y danser.

» Les citoyens seront généralement invités de ne rien
négliger pour 'ornement de cette féte et la propreté des rues,
ainsy que I'illumination du soir.

» Signé, etc. (1). »

« Aujourd’hui vingt prairial ’an 2¢ de la republique fran-

(1) Vol. XXIX des Délibérations de la Municipalité.

e |
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caise une et indivisible; le corps municipal étant entré avec
I’agent national dans la salle du conseil de la maison commune
a huit heures du matin, le président lui a annoncé qu’il est
réuni pour se rendre a la cidevant citadelle lieu désigné pour
la réunion de toutes les autorités constitudes et de tous les
citoyens, pour la célébration de la féte dédiée al’Etre supréme
et a l'immortalité de I'ame qui doit avoir lieu ce jour en
conformité du décret de la convention nationale du 18 floréal,
qu’il pensoit qu'il étoit & propos que le corps municipal se
rendit 4 'administration pour qu’il se joignit aux membres
composant cette autorité. La proposition ayant ¢té accueillie,
le corps municipal auquel c’est joint les membres du conseil
géncral sortant a neuf heures, décorés de leurs marques et
distinctions se rendant au district et réunis aux membres qui
le composentils sont allé ensemble dans la cour dela cidevant
citadelle accompagnés d’'une musique bruyante, ou étoient
rassemblés les gardes nationaux avec les adolescens armés de
piques, les vieillards, les indigens, les méres, les épouses, les
jeunes enfans; les vieillards ayant 4 la main une branche de
vigne, les méres, les épouses un bouquet et les jeunes enfans
des corbeilles de fleurs.

» Les commissaires ayant placé chacun dans I’ordre indi-
qué dans le plan qu’ils ont fait et transcrit sur ce registre, le
cortége au centre duquel il y avoit un char trainé par quatre
taureaux, a dirigé sa marche vers 1a porte de Blaye, a passé
sur la Corderie en chantant des himnes a I'Etre supréme et
a la liberté au bruit des tambours et de la musique et d’une
salve de deux coups de canons, s’est rendu sur la place
d’armes ou étoit dressé des portiques orné de guirlandes de
chaine. L4, le président du district a prononcé un discours
au nom de la municipalité et du district relatif a I'Etre
supréme et & I'immortalité de I'dme, en suite le cortege a
repris sa marche pour se rendre sur I'éperon; i aussy le
président du comité de surveillance a prononcé un discours
a peu preés dans le méme sens, aprés lequel le baiser fraternel
c’est donné de toute part en répettant a plusieurs reprises :
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« Vive la Montagne! Vive la Convention! » La marche se
reprend, on entre dans la ville par la grande rue, le cortege
se porte sur le port, de la revient sur ses pas, passe sur la
place nationale, arrive devant I'arbre de la liberté en chan-
tant encore le couplet « Amour sacré de la patrie, etc. », et
ensuite se rend dans le temple de la raison dans lequel on
fait lecture du rapport de Robespierre relatif a I'institution
des fétes nationales et du décret de la Convention nationale
qui ordonne la formation d’un livre de bienfaisance, apres
laquelle on chante encore des himnes 4 la divinité; enfin la
féte se termine par l'invitation faite 4 Passemblée de se rendre
l'aprées diné au champ de mars pour y danser et témoigner
par ce moyen sa reconnoissance a la Convention nationale,
d’avoir par ses travaux constants et sa lumiére, aboly entié-
rement la superstition, et institué a sa place le vrai et seul
culte qui est du par les hommes & I'Etre supréme et a la
nature, ensuite les corps constitués ont chacun retourné a
leur poste content et satisfait de la joie et allégresse univer-
selle que le peuple de cette commune a manifesté dans
Pexécution de cette féte.

» Fait a Bourg, etc... (1). »

Quelques mois plus tard, le 5 thermidor, la municipalité
recoit du représentant du peuple Garnier, de Saintes, alors
en mission dans le département, un arrété qui supprime
toutes les sociétés autres que celles des sans-culottes. Les
jacobins, jaloux du role qu’ils jouaient dans les événements,
travaillaient constamment a la destruction de tous les clubs
ou sociétés qui pouvaient leur porter ombrage, les accusaient
d’étre composés d’aristocrates et de résister au mouvement
révolutionnaire.

Le 9 du méme mois, la Société de Bourg envoie & I'admi-
nistration une délégation composée de trois de ses membres,
pour l'inviter de nouveau « & faire abattre quelques signes de

(1) Vol. XXIX des Délibérations municipales.



LE CLUB DES SANS-CULOTTES DE BOURG 191

I'ancienne superstition qui avoient échappés a I'eeil vigilant
de la municipalité ».

Il y a peu d’années, nous avons vu les membres de cette
méme secte abattre partout les croix et jeter les crucifix 4 la
voirie; c’est toujours la méme chose.

« Le 16 thermidor...

» Les citoyens receveurs des douanes nationales de cette
commune, et le lieutenant d’ordre des douanes nationales au
dépot de cette commune se sont presentés au conseil général
comme députés de la Société des républicains régénérés des
sans culottes de cette commune, qui sont venus pour faire
part au conseil général que la Société qui dans sa séance de
hier au soir avoit arrété de faire une adresse 4 la Convention
pour la féliciter de I'énergie quelle avoit déployé dans la
nouvelle conspiration qui venoit d’éclater, la Société les avoit
députés vers le conseil général pourlui demander au nom de
la Société, s’il vouloit faire cause commune avec elle, le
président a repondu que le conseil général estoit dans ce
moment occupé de la rédaction d’une adresse dans le méme
objet, mais qu’il se faisoit un vray plaisir de se réunir a la
Société et de faire cause commune avec elle (1j.

Le lendemain 17, la Société veut que le nouveau culte,
dont le grand Pontife était Robespierre, le culte de I'Etre
supréme, ait son temple; en conséquence, elle s’adresse au
Conseil général de la commune, qui toujours docile aux
ordres des maitres du jour prend I’arrété ci-apres :

« Teneur de larrété du Directoire du district de Bourg
relatif 4 I'édification du temple de I’Etre supréme.

» Séance publique du Conseil général du 17 thermidor
an 2° de la République frangaise une et indivisible.

» La séance venoit d’étre déclarée ouverte par le président
lorsque une députation de la Société populaire des sans
culottes de la commune de Bourg a été introduite dans le
seing de I'administration, 'un d’eux portant la parolle a dit

(1) Vol. XXV des Délibérations du Conseil général.
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que la Société populaire de Bourg séante au temple de I'Etre
supréme de cette commune les avoit députés vers I'adminis-
tration pour luy demander d’étre authorisé a disposer des
fonds provenant de la vente qu’a fait faire la municipalité de
Bourg des débris du fanatisme qui estoit dans la cidevant
église pour pouvoir faire parachever les travaux déja com-
mencés au temple de ’Etre supréme.

» Apres quele président a eu répondu 4 la députation, que
Padministration étoit portée & propager les principes répu-
blicains, le conseil général du district de Bourg, considérant
que toutes les communes du district ont les yeux fixés sur
celle du chef-lieu pour savoir ce quelle a fait aprées 'anéantis-
sement du fanatisme, _

» Considérant que la municipalité obligée par mille cir-
constances de faire des dépenses considérables n’a pu faire
celle que nécessitoit I'établissement d’un temgple de I'Etre
supréme faute de moyens,

» Considérant que les fonds provenant de la vente des
boisages des cidevant églises de la commune de Bourg ne
peuvent mieux étre employés qu'a donner au temple de
TEtre supréme toute la splendeur qu'’il mérite,

» Considérant que dans le temple de I'Etre supreme il
existe encore deux cidevant chapelles qui sont garnis de
tout ce que le fanatisme avoit pu inventer pour tromper le
peuple,

» Considérant que ces deux chapelles dégradent entiére-
ment ce temple, en genne l'entrée, et que leur démolition
produiront des fonds qui joint & ceux de la vente des débris
des cidevant églises pouront suffire aux traveaux & parfaire
audit temple,

» L’agent national entendu, arréte :

"» 1° Que les sommes qui sont entre les mains des officiers
municipaux de la commune de Bourg provenant de la vente
des bois qui estoit dans la cidevant église, seront mis a la
disposition des citoyens que I’administration nomme cominis-
saires pour faire parachever dans le moindre delay tous les
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ouvrages 4 faire au temple de PEtre supréme, espérant que
la Société populaire applaudira au choix quelle a fait des deux
citoyens.

» 2° Que lesdits commissaires demeurent authorisés i faire
démolir les deux cidevant chapelles attenantes au temple de
I’Etre supréme, a en faire vendre les matériaux au plus
offrant et dernier enchérisseur pour les fonds en provenant
servir aux dépenses a faire audit temple.

» 3° Que lesdits commissaires sont aussi authorisés a faire
démolir le mur de séparation de l'entréc avec le temple,
lequel mur sera remplacé par une poutre suportée par des
collonnes.

» 4° Qu’il sera fait un escalier pour monter a la tribune qui
est au dessus de I'entrée du temple.

» 5° Que lesdits commissaires se concerteront pour cela
avec la municipalité a4 qui le présent arrété sera commu-
niqué. .

» 6o Enfin que I'administration defferera aux authorités
sup€rieures les dispositions du présent arrété (1). »

(A suivre.) E. MAaurras.

it

ANECDOTA BURDIGALENSIA

Nous avons I'intention de publier, sous ce titre,  intervalles irré-
liers, de brefs documents inédits se rapportant toujours 4 notre
istoire bordelaise et spécialement 4 I'histoire diocésaine. La prati-
que du Colligite fragmenta de 'Evangile doit &tre particuliérement
en honneur dans un recueil comme le nétre.

Voici,xour cette fois, trois lettres, jusqu’ici inconnues, si je ne me
trompe, du cardinal de Sourdis.

J'a1 dit ici méme toute la part qu’il avait prise 4 la fondation des
Ursulines de Bordeaux et le dévouement qu'il leur avait constam-
ment témoigné : j'ai retracé aussi, sommairement, les rapides progreés
de cette sainte congrégation. Le monastére de Carcassonne fut la

(1) Vol. XXVI des Délibérations du Conseil général.
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neuviéme fondation directe de la maison de Bordeaux et la ving-
tiéme de la branche bordelaise. Ce fut la derniére 4 I'établissement
de laquelle le cardinal de Sourdis employa son zéle. Ses lettres
prouvent que ce zéle fut, en cette circonstance, prudent et éclairé
autant qu’ardent.

I
A Monsieur I’Euesque de Carcassonne (1).

Monsieur, vous me faictes paroistre par vos lettres du
19 may dernier comme vostre zele est porté a auoir en vostre
ville un conuent de religieuses de Saincte Ursule, institut
tres necessaire pour l'instruction du sexe feminin, et qui, en
peu de temps, aporte un grand fruict aux ames, ou il est
estably. Je loue Dieu de ce %)on dessein et croy qu'il reussira
heureusement par vostre prudence. J'ay veu par celles qu’es-
cript le pere Fournier a la mere superieure du conuent de
Bordeaux, de grandes esperances de fonder bien ung conuent,
mais d’asseurance je n'y en en voy pas beaucoup, d’aultant
qu’il n’y a encore aucune donation par toutes ces filles qui se
disposent a cest institut,[ce] qui est necessaire au prealable. Car
d’enuoyer la des religieuses sans maison reduicte en facon

u’'on y puisse garder la closture et quelque reuenu pour
I'establissement, je ne le juge pas a propos. J'estime en cest
affaire qu'il faut prendre la voye de ccux ou cest Institut s’est
fondé, scauoir qu’on ait auparavant une maison disposée
comme j’ay dit et quelque fondation de reuenu asscuré. Je veux
croire que quand vous en aurez parlé a ces bonnes filles,
quelqune d'icelles fera ce qui est requis. C'est pourquoy je
vous prie d’auancer cest affaire par ceste voye et, sy tost que
vous m’escripurez, je vous enuoyeray tel nombre dereligicuses
de ce conuent qu'il sera requis auecq la Mere de la Croix (2)
superieure, pour y jetter les premiers fondemens.

Et je prie Dieu, qui vous a donné ce sainct mouuement,

Monsieur, qu'il vous augmente en sa saincte grace.

Vostre plus humble confrere
plus affectionné a vous seruir.

A Bordeaux, ce 1 juin 1627. Fr. Car® be Sotrbis.

Arch. Dioc., C 3, cahier 3, fo 22. Copie de la main de Bertheau.

(1) Vital de I'Estang, évéque de Carcassonne, du 11 aolt 1621 au 28 septembre 1652,

(2) Sur Frangoise ﬁe Cazeres, dite en religion la Mére de la Croix, fondatrice et
premiére religicuse de la congrégation des Ursulines de Bordeaux, cf. ma Confribu-
tivn a Uhistoire de Uinstruction primaire dans la Gironde avant la Révolution, p, Lxxi
seq., 207 seq.
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II

A M. UEuesque de Carcassonne.

Monsieur, vous m’auez escript cy deuant pour vous
enuoyer quelques religieuses du conuent de St¢ Ursulede
ceste ville, pour en fonder et establir ung dans vostre ville de
Carcassonne. J'ay fait response & vos lettres et comme il
falloit auoir une assurance de la fondation et d’'une maison
propre et acomodée 4 la facon religieuse, premier qu’elle (sic)
mette ces filles en chemin. Mais je viens daprendre que mes
lettres ne vous ont point esté rendues et se sont perdues
par lincurie du porteur. En mesme temps, la Mecre supe-
rieure de ce conuent de Bordeaux me fait veoir presque tout
ce que je demandois, scauoir un contract de donation faicte
par la damoyzelle Jehanne de Gaillard, de beaucoup de biens
pourlafondation de ceconuenta Montpellier oua Carcassonne,
qu’on dit monter jusques a quinze cens |. de reuenus, comme
aussy un contract de donation faicte par la damoyzelle de
Chalmelz d’une maison dans Carcassonne valant sixmil liures
pour estre la maison dudit conuent. Joint qu’il y a grandes
esperances de filles qui, se rendant religieuses, porteront
beaucoup de deniers pour la perfection du dessein. Clest
pourquoy, Monsieur, je vous prie veoir ces donations et
cette maison et procurer qu’elle soit preparée pour y garder
la closture et m’enuoyer de ce attestation auec personnes de
la ville et moyens (1), et aussy tost, je donncray congé a la
Mere de la Croix de vous conduire tel nombre de religieuses
que vousjugerez estre requis pour ce nouueau establissement.
Je ne vous puis dire le fruit qu’elles apporteront a la ieunesse
de leur sexe, ni combien vostre zele aura de contentement de
s’estre employ€ a establir ceste sainte plante au milieu de
vostre ville, et sur cette attente je prie Dieu,

Monsieur, qu’il vous augmente ses saintes graces.
Votre plus humble, plus affectionné confrere
a vous faire seruice.

A Bordeaux, ce 28 juillet 1627. F. Car? pe Sournis.

Arch. Dioc., C 5, cahier 4, fo 10. — Copie de la main de Bertheau.

(n Sans doute, des personnes qui se chargeraient de la conduite des religieuses, de
Bordeaux a Carcassonne, et des noyens de transport,
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III
A M. PEuesque de Carcassonne.

Monsieur, le zele du bien des ames qui reluist en vostre
[lettre] du 15 aoust dernier joinct auecq l'inclination des
vostres (1) a prouigner I'ordre de Saincte Ursule m’a donné
une si forte esperance d’un certainestablissementd’un monas-
tere de ces bonnes filles en vostre ville que je suis entierement
satisfait et content des asseurances que vous m’en donnez.
Et de vray, puisque la maison est preste pour y garder la
closture religieuse et que Nostre Seigneur a semé abondam-
ment ses chastes conseils (2) ez ames de plusieurs filles et
les a inspirées d’aspirer 4 la perfection religieuse, je ne fay
plus de doubte que I'ccuure ne reussisse a sa gloire, soubs
vostre sage conduicte. C'est pourquoy, pour y paruenir, je
feray partir d’icy, au premier jour, le nombre de religicuses
qu’il sera requis pour donner les premiers mouuemens a ce
monastere desseigné, ct ce, auecq bonne conduicte par les
moyens que la Mere de la Croix m’a fait communiquer, de
sorte que, la chose estant asseurée et sur le poinct de pro
duyre ses effects, il ne me reste que vous prier,comme je fay,
Monsieur, de continuer vostre bonne affection a ’endroict de
cest ordre, le fomenter et proteger et vous cognoistrez que
ces jeunes plantes vous produiront des fruicts si suaues que
vous serez animé a leur donner l'arrousement necessaire et

rouoqué d’implorer la misericorde de Nostre Seigneur pour
es faire croistre. Je le prie,
Monsieur, qu’il vous augmente ses sainctes graces.
A Bord., ce 17 sept. 1627. F. Card?® pe Sourprs.

Arch. Dioc., C 5, cahier 4, fo 13, copie de la main de Bertheau.

La fondation de Carcassonne ne tarda pas beaucoup a se faire.
Le 13 octobre 1627, 1a Mére de la Croix partait de Bordeaux avec
sept professes. Elle fut reue par I'Evéque dans une maison provi-
soirement « acomodée » a leur usage; et deux mois aprés la
communauté nouvelle occupait un bitiment plus vaste et plus
convenable, acheté ad koc, ol les religieuses furent conduites
processionnellement par le clergé et les magistrats. Outre les ¢coles
pour les petites filles, on inaugura bientdt, les dimanches et fétes,
des instructions familiéres pour les servantes et autres pauvres
femmes (3). E. A.

(1) C. a. d., je crois, des habitants de Carcassonne.

(2) Allusion a l'office de sainte Cécile : Domine Fesu Christe, seminator casts
consilii,..

(3) Postel, Histoire de sainte Angéle de Merici et de tout l'ordre des Ursulines
(Paris, 1878, 2 vol. in-89), t. I, p. 49, 490.



LA RESURRECTION DE LAZARE

(Evangile selon saint Jean)

Par dela le Jourdain ou I'a fait fuir la rage
Des Juifs, Jésus préchait, oubliant leurs noirceurs,
Et beaucoup s’attachaient a lui dans ce parage.

Lui parti, Béthanie était bien sans douceurs;
Et la fitvre y couchait, alarmante, Lazare,
Au castel de Marie et de Marthe, ses sceurs.

Or Marie était celle, un jour, dont l'huile rare
Oignit les pieds du Maitre et qui, de ses cheveux,
Les essuya, sans peur de la foule bizarre.

Sachant donc que tout céde au Christ s'il dit : Je veux!
Les deux sceurs A Jésus mandent en hite : « Maitre,
» Ceclui que vous aimez est malade. » — Leurs veeux

S’entendaient. Mais Jésus : ¢« La mort ne doit pas étre,
» Comme vous le craignez, la fin de tout cela;
» La puissance de Dieu vous va seule apparaitre,

» Et celle de son Fils, glorifi¢ par la. »
Or Jésus aimait Marthe et Marie et Lazare;
Il resta néanmoins deux jours en ce lieu-la.

Lors appelant les Douze (onc il ne s'en sépare),
I leur dit : « Retournons en Judée. » Eux, troublés :
« Vous ne pensez donc plus A ce qu’on vous prépare ? »

Lui disaient-ils, « les Juifs sont toujours aveuglés,
» Etleur haine n’a pas laissé tomber sa pierre. »
Mais Jésus leur répond, tous étant rassemblés :
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« N'est-il pas dans le Ciel douze heures de lumiére ?
» Sil'on marche en plein jour, I'obstacle est apparent ;
» Et I'on peut I'éviter, en ouvrant sa paupiére.

» Sil'ombre de la nuit arrive et vous surprend,
» Votre pied incertain trébuche dans sa voie.
» Mais mon jour luit encore ! » 1l dit, puis il reprend :

« Lazare, notre ami, dort; je veux qu'il me voie,
» Etje vais I'éveiller. » Et les Douze : « S'il dort,
» Il est sauvé, Seigneur! » — Intempestive joie !

Jésus avait voulu leur parler de la mort;
Eux pensaient au sommeil, toujours grossiers apdtres.
Il leur dit donc en mots trés clairs : « Lazare est mort !

» Jétais loin; ce fut bon : des cceurs comme les votres
» Par 1 croiront en moi. Mais partons, l'aube a lui. »
Et Thomas, surnommé Didyme, dit aux autres :

« Et nous aussi partons et mourons avec lui. »
— Jésus vint done. Le Mort, gisant dans son suaire,

Avait, au monument, quatre jours aujourd’hut.

Jérusalem n’était qu'a quinze stades guére;

Partant beaucoup de Juifs se trouvaient-ils auprés

Des deux sceurs, pour pleurer avec elles leur frére.
!

Marthe donc, apprenant que Jésus est tout pres,
Accourt vers lui; sa sceur, sans la voir disparaitre,
Reste assise au milieu des funebres appréts.

Marthe A Jésus : « Si vous avicz été la, Maitre,
» Mon frére ne serait pas mort ; mais je vous vois,
» Et maintenant encor, si grand que ce puisse étre,

» Non, il n'cst rien que Dicu refuse 2 votre voix. »
— « Ton frere, dit Jésus, reprendra souffle et vie. »
— « Au dernicer jour ! C'est vrai, dit Marthe, je le crois. »

Jésus : « A ma parole heureux qui se confie!
» Qui croit en moi, quand méme il scrait mort, vivra.

» Clest moi qui ressuscite et moi qui vivific!
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Qui vit et croit en moti, plus jamais ne mourra.
Crois-tu cela? » — « Je crois que vous étes, dit-clle,
» Le Christ, le Fils du Dieu vivant; je crois cela!

» Et vous portez au monde une vie immortelle, »
A ces mots, elle court vers sa sceur et tout bas
Lui dit : « Le Maitre arrive, il est 1a qui t'appelle. »

Celle-ci, se levant, part et ne tarde pas.
Or Jésus, en dehors de la maison chérie,
Etait encore ou vint Marthe arréter ses pas.

Les Juifs qui consolaient la sceur endolorie,
La voyant se hater, la suivirent, disant :
< Elle s’en va pleurer au sépulere. » — Marie

Tombe aux pieds du Sauveur, les baise en sanglotant,
Et, mains jointes : « Si vous aviez été 1a, Maitre,
« Mon frére ne serait pas mort. » — Jésus l'entend ;

Les soupirs de Marie ont ému tout son &tre ;
Chacun pleure autour d’elle en élevant la voix.
11 frémit et se trouble et le laisse connaitre ;

Puis : « Ou l'avez-vous mis? » — Et les Juifs : « Viens et vois! »
Disent-ils. Et Jésus pleura. Divine larme!
Les Juifs, témoins du fait, sont touchés cette fois;

Et tous de s'écrier, s'oubliant sous le charme :
<« Voyez comme il I'aimait! » — Quelques~uns, obstinés,
Murmurérent pourtant, car rien ne les désarme :

<« S'il sut ouvrir les yeux a des aveugles-nés,
» Que n'a-t-il empéché que son ami succombe? »
Or Jésus, sans répondre i ces esprits bornés,

Frémissant de nouveau, s'approcha de la tombe.
C’était, dans le granit, une voiite en berceau,
Au devant de laquelle une pierre retombe.

Jésus leur dit : « Otez la pierre du caveau! »
— Marthe, la sceur du Mort, s'effraie et, suppliante :
« Il est fétide, il a quatre jours! » — De nouveau
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Jésus insiste : « Sois, t'ai-je dit, confiante,
» Et la gloire de Dieu se manifestera. »
On roula donc le seuil de la tombe béante.

Jésus, levant les yeux au ciel qui s’éclaira,
Dit : « Tu m'as écouté, je te rends grice, 6 Pere,
» Je savais que ton cceur toujours m'exaucera.

» Mais ce peuple a besoin qu'un miracle s’opére :
» Il n’a pas assez foi que tu m'as envoyé. »
Alors d’une voix forte ol la mort obtempére :

« Lazare, viens dehors! » cria-t-il. — Tout lié
De bandelettes, droit.sous son linceul rigide,
Le Mort sortit, chacun regardant effrayé.

Jésus : « Déliez 'homme et qu'il aille valide! »
— Or plusieurs dont le cceur aimant vint a celui
De Marie et de Marthe en deuil, leur foyer vide,

Ayant vu ce que fit J¢sus, crurent en lui.
A.-]. Larargye.

=t
e

DU NOUVEAU SUR JOUBERT

(IV* Article)

Si le mot de Buffon sur le style est 'expression du vrai, il
fallait donc que le style de Joubert fat trés original; car
’homme lui-méme, au dire de Chateaubriand, était « plein
d’originalités ».

Et en effet, ce style ne ressemble 4 aucun autre; il échappe
A toute comparaison et classification (1).

(1) « Il aune maniére qui fait qu'il nedit rien, absolument rien, comme un autre, »
— « Sur bien des themes éternels, on ne saurait dire mieux, ni plus singuliérenient
que lui. » — « On voit se dresser dans sa hauteur et son peu d'alignement, cette
rare et originale nature. » — Sainte-Beuve. Causeries du Lundi, t. I, et Portraits
littéraires, t. 11, '
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Trés varié selon la diversité des genres, ce qu'il m’a révélé
de son mécanisme n’en épuise pas les secrets.

D’autres, plus habiles, découvriront les lois qui présiderent
au mélange des vers, — si lois et vers il y a constamment.

Il me suffit d’avoir trouvé, dans les « pensées qui font le
metre » et dans la fréquence de l'octosyllabe, le critérium
dont j’avais besoin pour procéder 4 la découverte et a la
preuve intrinséque des écrits anonymes publiés par Joubert.

LE PUBLICISTE

I

« Inspirez, n’écrivez pas » : le mot dédié par Lebrun aux
femmes de son temps, Joubert le citait & ’adresse des profes-
seurs. Conseiller de I'Université, apparemment il se ’appli-
quait a Jui-méme. Mais avant 1809, Joubert ne sc contenta
pas d’inspirer. Il écrivit. Il publia.

L’éditeur des (Euvres I'a nié. Une autorité si grave et si
spéciale s’attache au nom de M. Paul de Raynal que je ne puis
échapper a la nécessité de citer in extenso le texte contradic-
toire. « J’ai vainement cherché la trace d’articles anonymes
insérés dans les journaux du temps. Jai lieu de penser qu'il
n'en a point écrit; et mon opinion se fonde, non seulement
sur le témoignage d’'un homme qui l’avait vu arriver & Paris,
et qui n'a pas cessé jusqu'a la fin d’entretenir avec lui
d’étroites relations, de M. le chevalier de Langeac, mais sur
la nature méme de son esprit et de son talent. « Le ciel,
» disait-il, n’a mis dans mon intelligence que des rayons, et
» ne m’a donné€ pour €loquence que de beaux mots. Je suis,
» comme Montaigne, impropre au discours continu. » (Préface
de 1842.) En téte d’une nouvelle édition, revue et augmentee,
M. Louis de Raynal écrivait (1862) : « On sait que M. Joubert
n'a rien publié de son vivant. » Ce sont les premiers mots de
I'Avant-Propos. '
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A son tour I'éditeur des Correspondants de Joubert écrit
en 1883 : « M. Joubert, bien qu’il y efit été souvent convié,
ne publia rien de son vivant. »

Découvrir des articles anonymes qu’on fit en droit d’at-
tribuer 4 Joubert, la difficulté n'était pas petite. On n’avait
pas trouvé, soit, Il fallait laisser la question ouverte; il fallait
la 1éguer aux chercheurs & venir,

Ce que je ne m’explique pas, c’est qu'on se soit permis
de contredire l'affirmation absolue de Chateaubriand, dans
I'Essai sur la Littérature anglaise, — affirmation renouvelée
dans sa lettre 4 M!"* de Fontanes, au sujet des (Euvres de son

pére — et reproduite en partie dans la propre introduction
de M. de Raynal :

Un homme fut mon ami et I'ami de M. de Fontanes : je ne sais si, au
fond de sa tombe, il me saura gré de révéler la noble et pure existence
qu'il a cachée.Quelques articles qu'il ne signait pas ont seulement paru dans
diverses feuilles publiques : parmi ces articles se trouve un examen du
Boscobel. Qu’il soit permis a 'amitié¢ de citer de courts fragments de cet
examen; ils feront naitre des regrets chez les hommes sensibles au mérite
véritable. C'est le seul vestige de ses pas qu'un talent solitaire et ignoré ait
laissé sur le rivage en traversant la vie.

L’illustre écrivain ne se contentait pas d’affirmer. Il prouvait
en citant le passage ou Charles II s’endort dans les bras de
Carless.

Apres la citation, il ajoutait : « Ainsi a fait revivre ces
scénes oublides, I'ami que j'ai perdu. Il est allé rejoindre ces
hommes d’autrefois. »

Longtemps avant I'E'ssai sur la Littérature anglaise, quatre
jours seulement aprés la mort de Joubert, Chateaubriand
écrivait dans le Journal des Débats : « 1l a laissé un manus-
crit 4 la maniére de Platon, et des matériaux historiques. »

Un manuscrit & la maniére de Platon, voila pour les
Pensées.

Et les matériaux historiques, que sont—ils devenus?
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Chateaubriand les aurait-il briillés par mégarde avec tant
d’autres papiers précieux, quand il quitta son logement de
larue d’Enfer? A la rigueur, on le pourrait supposer des
matériaux inédits. Mais d’autres avaient été publiés, témoin
la citation ‘faite dans I'Essai; car ’examen ou article auquel
le passage est emprunté reléeve de I'histoire.

Dans les choses d’imagination, on a trés bien dit que
Chateaubriand mettait 4 I'idéal le sceau de la réalité. Dans
les récits biographiques, s’il a mis & la réalité le sceau de
I'idéal, c’est que telle était laloi de son génie; mais la réalité
n’a pas disparu sous le charme : elle est le fond solide, la
matiére résistante et de bon aloi.

Non, Chateaubriand n’a pas inventé, créé, tiré de sa riche
imagination les courtes lignes qu'il a citées, pour en faire
honneur 4 la mémoire d’un ami disparu. S’il a choisi, de pré-
férence a tout autre, l'article sur le. Boscobel, c’est surtout
parce que I'Essai sur la Littérature anglaise commandait ce
choix; c'est aussi parce que l'article, admirablement écrit,
était le plus propre 4 donner une haute idée du talent de
Joubert.

Au témoignage de Chateaubriand vient s’ajouter une allu-
sion transparente, a4 laquelle les détenteurs des papiers du
moraliste auraient d0 prendre garde. Elle est contenue dans
une lettre de Molé 4 Joubert : « Ce samedi, juin 1803. —
Je vous renvoie, Monsieur, vos deux livres. Ils m’ont charmé,
I'un par les anecdotes qu’il contient, 'autre par la maniére
dont il est écrit. Le tableau du roi s’endormant dans les airs
entre les bras de son ami m’a semblé parfait. » Or, ce dernier
trait répond tout juste au passage cité par Chateaubriand.

Joubert parait avoir prété les deux livres a4 son jeune
ami sans lever, sans soulever, si peu que ce fut, le voile de
l'anonyme; car si l'auteur des deux livres elit été révélé a
Molé, I'éloge aurait pris une tournure moins générale, une
forme plus directe, — surtout dans une lettre de premiére
et absolue confidence, ou sc lisent des déclarations comme
celle-ci : « Je ne rencontrerai jamais personne de qui
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j’attende plus de franchise et 4 qui je trouve plus doux de me
confier. »

I>ailleurs, il fallait que le tableau du roi endormi dans les
airs fat vraiment parfait. Molé n’était pas prodigue d’éloges.
A quelques mois de 13, Joubert lui-méme en fit la douloureuse
expérience! Il soumit a son correspondant un projet de rela-
tion sur les derniers moments de M®™e de Beaumont. Voici
la suffisante et cruelle réponse de Molé : « J’ai lu avec la
plus grande attention votre relation. Je I'aime mieux que
celle de Chateaubriand. Mais je ne pense pas que le style
dont elle est écrite fit précisément celui qui convint. Il me
semble si orné que je ne le trouve pas naturel. Je crois qu’on
ne doit parler de la mort et des derniers devoirs qu'avec
simplicité, et que la mani¢re d’exprimer les regrets exclut
tout soin exagéré et méme toute recherche dans le style... Je
ne vous aurais pas cru aussi curieux, aussi amoureux du
style, car j’avais remarqué par exemple que les morceaux écrits
avec le plus de soin dans mon manuscrit étatent ceux sur
lesquels vous vous étieg le moins arrété!!! »

Trop déférent aux critiques d’'un tout jeune homme, que
nisa trempe d’esprit, ni son caractére calculateur ne mettaient
en mesure de prononcer sur les choses de sentiment et
d'idéal, Joubert détruisit la relation, pleine des meilleurs
souvenirs de sa vie.

Sur la mémoire de Mme de Beaumont, il avait répandu, a
pleines mains, les lis et les fleurs empourprées de sa richeimagi-
nation : manibus date lilia plenis — purpureos spargam flores
animamgque... his saltem accumulem donis, et fungar inani
munere (1). Molé connaissait-il ces beaux vers et ceux qui
précedent? Il ne devait pas les aimer.

Toujours est-il que la relation n’a pas été retrouvée, et c’est
grand dommage, en vérité.

On peut I'admettre : lorsque Molé daignait qualifier un
écrit de « parfait », il fallait bien que la perfection fat 14, et si
sensible qu'elle s'imposadt 4 I'admiration des plus froids.

(1) Encide.
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Et maintenant, quels- étaient ces deux livres prétés par
Joubert 2 son jeune ami, au début de leur liaison? ces deux
livres auxquels échut la fortune rare de charmer M. Molé?

Le plus intéressant des deux, et précisément celui auquel
V'autcur de I'Essai sur la Littérature anglaise emprunta quel-
ques lignes, celui auquel Molé appliquait le mot « parfait »,
sans aucun doute possible le voila retrouvé.

Au prix de quelles recherches, j’en ai touché un mot dans
la préface.

Avouons-le : elles étaient des mieux prises, les précautions
de Joubert pour échapper aux investigations futures, comme
pour se dérober (volontairement ou non) au moindre succes
présent ! Pas de nom d’auteur; pas de nom d’imprimeur;
une orthographe étrange dans le titre principal : Précis histo-
rique sur Crumwel (1), et, pour ‘achever de détourner et
dérouter les curieux les plus intrépides, une indication
fallacieuse cenduisant tout droit au nom de Langeac :
« Par M*”, de ’Académic de Marseille. »

Langeac, et non Joubert, était de cette Académie.

Pauvre petit volume! réunissant contre lui, comme a
dessein et a plaisir, toutes les chances adverses : paru en
temps de révolution, 1789, imprimé sur papier mince et des
plus communs, en caracteres beaucoup trop serrés, en lignes
bien trop longues, ramassé dans les limites trop étroites de
189 pages, alors que l'abondance des matiéres en aurait
exigé 350. '

On jurerait qu'en venant au jour, le veeu le plus cher
de 'humble livret était de fuir les regards. Il semblait
demander grice plutot que faveur.

Ce livre ainsi bdti, est-il possible que Langeac en soit
I’auteur?

M. de Langeac possédait une fortune considérable. Les

(1) Il y a dangI'Errata : « page premitre et suivantes, Crumwel, lisez Cromwel. »
Le volume se compose du Crumwel, pp. 1-152; de l'extrait de I'Eikin Basiliké ou
Portrait du Roi, pp. 153-165; de V'Extrait du livre intitulé Boscobel, pp. 166-180, et de
Y Anecdote concernant mylord Stairs, pp. 181-189.
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dictionnaires biographiques parlent de cette fortune avec
une sorte d’emphase (1). Or, dans le Crumwel, tout parle
d’économie forcée; trahit, chez 'auteur, une extréme modicité
de ressources.

Si le riche M. de Langeac avait éprouvé, a4 I'endroit de
cette ceuvre, ou d’une seule partie de cette ceuvre, le moindre
sentiment de paternité, est-ce bien sous ce costume d’indigence
qu’il ’eGit présentée au public? Ne l'aurait-il pas voulue
magnifiquement parée, comme ses autres ceuvres, comme le
Colomb par exemple?

Quel contraste du Crumswel au Colomb! Ici extréme beauté
des formes, et grand luxe artistique. « Encre, papier, —
estampes, — caractéres, tout est fort beau, — hormis les
vers », couronnés par I'’Académie de Marseille. On ne sera
pas tenté d’en contester la paternité 4 M. de Langeac. Quand
ce riche amateur se passait quelque fantaisie littéraire, admet-
tait le public & la confidence, voild comment iP savait payer
sa gloire, comment il voulait étre imprimd.

Dongc, I'auteur du Crumivel n’est pas M. de Langeac.

D’autre part, c’est dans le volume intitulé Crumwel que
Chateaubriand a copié le passage, certainement émané de
Joubert. Or, le morceau auquel ce passage est emprunté,
examen du Boscobel, se relie, par le sujet, aux trois autres et
la facture dénonce la méme main.

Le fond est d’'un historien philosophe. La forme est d’un
maitre styliste; les phrases sont mesurées; les mots sont
comptés, pesés; la pensée tait le métre; Poctosyllabe abonde.

(1) Cette emphase n'a pas laissé de me provoquer aux recherches. Voici ce que
j'ai trouvé. M. de Langeac était chevalier de Malte et prieur commendataire du
prieuré de La Réole. Une partie de sa fortune consistait en bénéfices ecclésiasti-
ques, et, dans la perception de ces bénéfices, je puis dire — et je prouverai — qu’il
n'était pas tendre. C'est dans I'é¢tude de Me Gauban, notaire 3 La Réole, qu'ont été
découvertes les pieces révélatrices. Du chef de ce prieuré, les revenus de Langeac
étaient « considérables ». Le Crumwel fut publié avant le mois d’octobre 1789. La
motion de Talleyrand sur les biens ecclésiastiques est du mois d'octobre, et le vote
nationalisant ces biens est de novembre 1789.
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N'ai-je pas le droit de conclure : donc I'auteur du Crumwel
n’est autre que Joubert?

De tous les travaux de sa jeunesse, il semble que Joubert
ait préféré le Crummwel, avec ' Eikon, le Boscobel et « 'anecdote
concernant mylord Stairs ». Bien avant de le préter & Molé,
il T'avait jugé digne d’étre offert & la vive intelligence de
Mm de Beaumont, de laquelle il a dit dans une lettre d’épan-
chements : « Je ne pensais rien qui, 4 quelque égard, ne fat
dirigé de ce coté, »

Soit qu’il elit gardé-le secret, comme plus tard avec Molé,
ou qu’il se fiit nommé, et cette supposition me parait la plus
probable, soit qu'il eit prété seulement le volume, ou, bien
plutot certes, qu'il I'eit donné a cette amie préférée, la
correspondance de celle-ci renferme un mot trés rapide mais
trés significatif :

« 1797. Grand merci du Charles I°". »

Pas un mot de plus. N'en doutons pas : c’était le Crumwel,
ou il est tant question de Charles Ir, le Crumwel suivi de
PEikoén Basiliké, ou portrait de Charles I*". On se réservait
d’en causer 4 la premiére et prochaine réunion. En ce temps-
la, préci'sément, Joubert tenait préte, pour M™ de Beaumont,
14 « chambre verte », dans sa maison de Villeneuve.

A ce.méme Portrait royal, Chateaubriand emprunta une
« suite de pensées » qui se trouvent reproduites mot a mot
dans V'Essai sur la Littérature anglaise.

Clest sur ce livre que Joubert, avec timidité, caché sous le
voile de I'anonyme, acceptait d’étre jugé littérairement par
Mme de Beaumont, par les Chateaubriand, les Molé, se jugeait
lui-méme d’aprés leurs jugements plus ou moins surpris,
étant comme portés sur un étranger.

Cette préférence se comprend a merveille. Crumwel,
Charles Ier, Charles II, ces trois écrits se font suite et se
soutiennent mutuellement. Par de certains mots, intention-
nellement jetés, ils s’appellent et se répondent. Ils forment
une sorte de trilogie extrémement dramatique, aprés comme
avant 1793, L’ceuvre est d'un poéte, vu I'effet produit, malgré
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la rime absente : elle est surtout d'un philosophe et d'un
moraliste. .

Elle efit fort agréé¢ a Montaigne, s'il est permis d’en juger
d’apres ce passage des Essais : ‘

« L'Histoire, c'est mon gibbier, en matierc de livres, ou la poesie, que
j'ayme d'une particuliere inclination : car, comme disoit Cleanthes, tout
ainsi que la voix, contraincte dans l'estroict canal d'une trompette, sort
plus aigre et plus forte; ainsi me semble il que la sentence, pressée aux pieds
nombreus de la poesie, s'eslance bien plus brusquement, et me fiert d'une plus

wvifve secousse, »

On va lire les deux extraits de I'Eikén Basiliké et du
Boscobel, suivis, comme dans 'original, de ’anecdote concer-
nant le Bourreau de Charles I°'.

Quant au Crumyvel, je regrette de n’en pouvoir citer qu'un
passage : la reproduction de tout le Précis ferait éclater le
cadre que je me suis imposé. Chacun peut assigner aux tirets,
marquant les metres, telle place qui lui paraitrait meilleure.

PRECIS HISTORIQUE SUR CRUMWEL

Un roi sur I'échafaud, — son assassin sur le tréne, — et tous deux %
cette place — par des formes juridiques — et sous I'apparence des lois, —

quel événement dans une monarchie, — dans un si¢cle voisin du nétre,

— et si loin de la liberté romaine !... — Son audace fit sa fortune — et les
circonstances son génie..., etc.

Les entreprises contre sa vie — se renouvelaient sans cesse. — Loin
d'en effrayer les auteurs — les supplices qu'il leur prodiguait — ne les
rendaient que plus nombreux. — Chaque jour des pamphlets nouveaux

— attaquaient son orgueil et dévoilaient son dme, — Le plus remarquable
et celui de tous — qui le plongea dans les plus vives terreurs — avait pour
titre : Tuer sans assassiner. — On y démontrait q.ue celui — qui avait violé
toutes les lois — ne pouvait plus en réclamer I'appui. — Crumwel qui tant
de fois — avait bravé la mort dans les combats — sembla changer de
caractére; — il devint sombre et farouche; — son trouble ajoutait a sa

cruauté: — les tribunaux — ne pouvaient suffire a ses vengeances — et le
)
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moindre soupgon — faisait 4 son gré — des coupables et des victimes. —
Mais le sang répandu — ne rassure point les tyrans : — Crumwel en fit la
triste épreuve, — La crainte qui l'assiégeait — le tenait sans reliche —
dans une servitude fatigan‘te. — Des espions gagés — et répandus de toutes
parts — l'outrageaient publiquement par son otdre — pour mieux connaitre
les pensées — et le secret des cceurs. — Les lieux méme consacrés — a
d’innocents plaisirs, — les spectacles furent défendus et fermés — comme
un point de réunion — pour les conspirateurs. — Trois personnes, méme en
plein jour — ne pouvaient dans les rues — s’entretenir ensemble — et des
soldats venaient les séparer. — En vain il épuisa — toutes les précautions
de sfreté — que son esprit lui suggérait, — Chaque étre vivant — lui
paraissait un assassin. — Effrayé de ses propres gardes — d'autres gardes
veillaient sur eux. — Ses domestiques les plus affidés — ne le servaient
que dans |'¢loignement. — Il se rasait lui-méme — et repoussait tout
secours — dans les besoins journaliers de la vie ; — toujours en armes, —
personne, les ambassadeurs méme, — ne l'approchait que désarmé —
On n'arrivait 4 lui — qu'a travers des baionnettes croisées — qui
s’ouvraient et se refermaient soudain — a mesure qu'on se présentait. — Si
dans les jours solennels -— quelques spectateurs assistaient & ses repas,
— des soldats tenaient sans cesse — leurs fusils ajustés sur eux — et préts
a tirer — au moindre mouvement suspect. — Ses habits cachaient une
épaisse cuirasse — qu'a peine il osait quitter — pour se livrer au repos. —
Douze chambres, — distribuées dans son palais, avaient toutes — une
issue secréte; — l'unique ouvrier qui pouvait les connaitre — depuis
longtemps ne reparaissait plus. — Il y couchait alternativement. — Les
gardes qui veillaient — a la porte de chacune — ignoraient celle qui lec
renfermait. — Sa femme enfin n'en était instruite — et n'y trouvait accés
— qu'au moment oi Crumwel I'y conduisait lui-méme. — Un sommeil
interrompu l'agitait sans cesse. — Des réves effrayants — ne lui présen-
taient que des poignards — ou des bras levés sur sa téte. — 11 se levait en
poussant des cris — en demandant ses armes, — et la terreur de ces
fantomes — le poursuivait encore — et ’humiliait aprés son réveil. — Alors
il regrettait — les jours sereins et les nuits si paisibles — de sa premicre
obscurité..., etc.

Avant de produire intégralement les deux articles sur
I'Eikén et sur le Boscobel, il me semble opportun de détacher,
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~de ce dernier, un passage qui ajoute aux preuves tirées du
style et des témoignages. Joubert est, trés certainement,
Pauteur de larticle sur le Boscobel. Or, le passage suivant
montre bien que I'un et lautre article sont du méme auteur.

... Ce n'est qu’en lisant I' Etkon Basiliké qu'on peut apprécier Charles Ief et
son caractére. On connait mal Charles 11 et sa vie, sil'on n'a pas lule Boscobe!.

Le premier de ces deux livres contient — ce qu'il y eut de plus secret —
dans les pensées du pére, — et le second — ce qu'il y a de plus minutieux
— dans la plus singuli¢re aventure du fils. — Celui-14 peint une ame pure —
toujours calme et toujours la méme; — l'autre peint le courroux du sort —
qui change et se dément sans cesse. — Le premier montre la vertu, —

I'autre nous montre la fortune..., etc.

Etkén Basilikeé, ou Portrait du Roti (1).

« C'est un recueil de différents Ecrits ot Charles I¢r, dans
ses malheurs, se plut & déposer son dme.

(1) On lit dans 'Essai sur la littérature anglaise, p, 173 : « Milton soupgonnait
I'Bikon de n'etre pas du Roi : ce qu'il avait pressenti s’est trouvé vrai; 'ouvrage est
du docteur Gauden..... Pour moi, en examinant I'Eikén, il m'est venu une autre
espece de doute sur cet ouvrage : je ne puis me persuader que I'Eskén soit sorti tout
entier de la plume du docteur Gauden. Le ministre aura vraisemblablement travaillé
sur des notes laissées par Charles ler, Des sentiments intimes ne trompent pas. On
ne peut se mettre si bien a la place d'un homme, que 'on reproduise les mouve-
ments d’esprit de cet homme, dans telle ou telle circonstance de sa vie, Il me
semble par exemple que Charles Ier a pu seul écrire cette suite de pensées : »
(Ici, presque tous les passages soulignés dans I'Extrait, soulignés par Joubert, sont
reproduits par Chateaubriand.) — « L’ouvrage se répandit rapidement... Partout
leffet en fut prodigieux,., C'est surtout a I'Eikén Basiliké que Charles Ier a da le
nom de Roi-Martyr... Le manuscrit avait probablement été connu et approuvé,
peut-2tre corrigé pendant son séjour dans lile de Wight. En tout cas, c’était bien
Pexpression et vraiment l'image de sa situation, de son caractére et de son Ame,
tels que les avait faits le malheur, »

(Histoire de la République d’Angleterre et de Crommel, par Guizot.)

Guizot est revenu sur cette question de I'Eikén Basiliké, et I'a traitée & part, dans
un chapitre de ses Etudes biographiques sur la Révolution d'Angleterre (1851),
pp- 337-360. Je n'en détache que ces deux courtes phrases : « Peut-ttre quelques
matériaux de la main de Charles Ier avaient-ils été donnés pout premiére base
de lVouvrage... Enfin, sir Philippe Warwick, et plusieurs autres, ont reconnu, dans
I'Eikin Basiliké, des choses qu'ils avaient entendues de la bouche du Roi... »
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» Il les composa, pour étre connus de son fils (Charles II),
séparé de lui presque dés I’enfance, et qui étoit alors errant
et fugitif dans les Royaumes étrangers, tandis que lui-méme
¢toit prisonnier dans ses propres Etats. Il n’espéroit plus le
revoir.

« Je sais trop (se disait-il dans les liens) que toujours la
» prison des Princes est voisine de leur tombeau. »

« Sans ce livre, la postérité n’auroit pas connu Char-
les I, On y trouve une multitude de faits que lui seul
pouvoit raconter, parce que lui seul pouvoit les savoir; je
veux dire ses opinions, ses sentimens, ses intentions, son
caracteére enfin, qui, dans les derniers temps de sa vie, n’eut
d’autre spectateur que lui-méme.

» Longtemps il vécut seul, et mourut de méme : car c'est
I'étre que de vivre et de mourir comme il le fit.

» Condamné par la fortune, il voulut se rejuger lui-méme.
C'est 1A ce qui donna naissance a ses écrits, dans lesquels il
se rend un compte exact de tout ce qu'il avoit fait et de tout
ce qu’il efit di faire. Son témoignage ’absout presque toujours,
et son témoignage est toujours juste.

» Il ne se reproche qu’une faute, une grande faute, c’est la
mort du comte de Strafford qu’il n’osa pas sauver malgré le
peuple, aprés sa fameuse condamnation. Il déplora toujours
cette faiblesse d’'un moment que des conseillers trop prudents
lui firent croire nécessaire.

« Ah! (disoit-il sans cesse), sous prétexte d’'arréter une
» bourrasque populaire, j’ai excité une tempéte dans mon sein. »

» Son remords étoit celui d’'une 4me pure. Strafford avoit
été condamné juridiquement et par des juges qui étoient tous
ennemis du Roi; lui-méme ne le croyoit pas irréprochable,
mais il ne le croyoit pas digne de mort; et avoir laissé périr
un innocent sans tout braver pour sa défense, étoit a ses yeux
une licheté et une oppression.

» Il disoit souvent & Dieu : « Que ta bénédiction m’octroye
» d’étre toujours raisonnable comme homme, religieux comme
» chrétien, constant et juste comme Roi. » '
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» On reconnoit, dans tous les sentimens qu’il exprime, un
singulier mélange de ces qualités qu'on ne désire gueres
qu’apres les avoir obtenues. Charles premier montre par-tout
une fermeté sans effort, une résignation sans abattement, et
un jugement sain qui ne lui permet pas de s’exagérer ses
propres souffrances. Le calme idéal d’'une dme €levée au
dessus de la terre, est une image qui se présente sans cesse
quand on a lu I’Etkén Basilikeé, et que 'on songe & son auteur.

» Dans ce volume ou il parle sans cesse de tous les troubles
de son tems, et de tous les malheurs qu'ils lui causérent, il
ne songea jamais, ni 4 attendrir sur son sort, ni a indigner
contre ses ennemis. Il ne nomme méme aucun de ceux-ci, si
ce n’est une seule fois Hoftam qui l'avoit trahi et qui pdrit
avec son fils ainé sur un échaffaud dressé par ses complices
pendant la captivité du Roi.

« Pauvregentilhomme! », s’écrie-t-il. On ne trouve pas, dans
tout le livre, une seule expression ou il se soit permis de se
plaindre ainsi lui-méme ou quelqu’un des siens. Ce n’est pas
que son style ne soit souvent trés pathétique, mais c’est par
la force de la chose qui est montrée, et non par la passion de
I'écrivain.

» On lit 4 la fin de ’Eikén Basiliké un discours tres sage
que ce Prince avoit composé pour se défendre devant secs
juges, quand il comparut devant eux pour la derniére fois :
on ne lui permit pas de I'achever. Il le transcrivit (peut-étre
la veille de son exécution), et 4 'endroit ou il fut réduit au
silence et qui étoit pour lui le plus important, il se contenta
de noter a la marge : — « Ici je fus arrété el empéchéde parler
» davantage pour ce qui étoit d’alléguer mes raisons. »— Enun
mot, aucun historien ne prit jamais autant de soin d’offrir &
ses lecteurs la vérité pure et sans mélange d’émotion que le
roi Charles I, dans cette longue et naive histoire de tous ses
sentimens et de toutes ses pensées.

» Voici quelques traits que j’en ai recueillis, et qu'on ne
pourroit trouver ailleurs. Ils peignent un beau caractére.

» Lorsqu’on eut ouvertement levé contre lui I’étendard
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de la révolte, et que ce Prince infortuné eut été battu par ses
propres troupes, il ne fut pas tellement occupé de son danger
qu’il ne trouvit quelque plaisir 4 se représenter la galante
disposition (ce sont ses termes) et la valeur que les indépen-
dants avoient montrée.

« Que puissé-je (s’écria-t-il) w’avoir faute de tels hommes
pour maintenir ma personne, les Loix et mes Royaumes, en
un estat ou ils puissent eux-mémes étre aussi bien et équi-
» tablement partagés qu'aucun autre de mes subjects. »

¥ ¥

»*x .
« Les événements de toutes les guerres (disoit-il & Dieu) sont
» tncertains, ceux de la guerre civile inconsolables : puis donc
que, vainqueur ou vaincu, il me faut toujours souffrir,donne-
» moi de ton esprit au double. »
« J’ai besoin d’un coeur propre a beaucoup souffrir!... »
» Cette expression est déchirante.

L 4

**x

» Ce Roi, accusé d’étre despote par principe et intolérant
par caractere, pensoit

» Que « chacun doit avoir dans le gouvernement une part,
» el en jouir proportionément a l'inlérét évident qu'il peut
» y prendre. » Aucun publiciste n’a si bien dit.

» A la vérité, il ajoutoit : « Mes droits comme roi doivent
» nécessairement étre aussi bien conservés selon les Loix, que
» ceux de mes moindres subjects. » Cette doctrine est raison-
nable.

» Quant 4 la religion, il disoit :

« Je voudrois bien persuader a ces gens que la différence
» d’opinions, en matiére de religion, se peut aisément rencon-
» trer és personnes unies par les mémes respects de devoirs,
» d’hommages ct de fidelité. »

***

» La politique la plus populaire ne trouveroit a reprendre
dans ses maximes de droit public que celle-ci : « Je tiens de

14
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» Dieu seul mon droit de succession légitime a mes royau-
» mes. » Et le philosophe le plus éclairé ne lui reprocheroit
dans sa piété d’autre sentiment que celui-ci qui, d’ailleurs,
est trés chrétien : « Jestime I'Eglise au dessus de I'Etal, la
» gloire de Christ au dessus de la mienne, et le salut des
» dmes préférable a la conservation des corps. »

**x

» Charles I étoit tres instruit, et conforma trés exactement
sa conduite et son gouvernement aux meilleurs principes qui
fussent connus de son temps. Son malheur fut de demeurer
le méme au milieu des troubles qui ’environnoient. Cette
idme invariable ne voulut changer ni d’erreurs, ni de vérités;
les mceurs et les opinions n’étoient plus les mémes : une
révolution s’opéroit, il ne put y prendre aucune part, ni
Parréter : toujours semblable & ce qu’il avoit été; il ne pou-
voit étre dominant ni devenir assez foible : ce fut 1a ce qui le
perdit.

» Il tomba comme un arbre dont les flots ont miné le pied,
quand leurs cours changent les rivages.

**x

« J'écris ces choses (dit-il quelque part) plutéot en Théologien
» quen Prince, afin que la postérité puisse apprendre (si
» jamatis ces écrits voient le jour) que je ne manquois point de
» légitimes fondemens pris, tant des régles de I’Ecriture, que
» des exemples ecclésiastiques, pour affermir mes senti-
» mens, elc. »

» Ses sentimens étoient, en effet, tous justifiés par sa
doctrine.

» Celle de Charles I étoit trés variée et trés étendue. Et
dans les écrits qu’il adressa &4 Henderson, pendant les Confé-
rences de Neufchitel, le Roi est bien supérieur au Ministre
en style, en dialectique, en raison, en politesse et en savoir
théologique; c’est cette science de la théologie qui fut la
premiére cause de ses malheurs, parce qu'elle le rendoit
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partisan plus fameux de D’ancien culte qu’on avoit en
horreur.

**-)ll-

« Ne faites jamais peu d’estat des moindres choses qui
» touchent a la Religion » (disoit-il & son fils Charles). Cest
le seul mauvais conseil qu’il lui ait donné, et ce conseil avoit
pour principe 'importance qu'il devoit naturellement mettre
a des matieres qu'il avoit si bien étudiées.

» Il faudroit tout laisser ignorer aux Princes, excepté ce
qui réellement est la vérité.

**x

» Quand ses sujets lui eurent tout ravi, ses domaines, ses
biens, sa liberté, tout son pouvoir, il se sentit toujours leur
Roi. : ’

« Je puis encore leur pardonner », disoit-il.

» Cette grande puissance qu’il trouvoit au fonds de son
ame, le consoloit au milieu de ses fers. Il y a peu de traits
préférables au noble orgueil d’'un mot si beau.

***

» Quand on eut surpris et publié les lettres qu’il écrivoit a
la Reine et a ses plus intimes confidens, il fut d’abord ému de
cette violation des droits du secret domestique, mais il calma
bientot cette agitation.

« Je voudrois (dit-il en rassérénant son 4ame) que mes
» subjects pussent voir éncore plus clairement Jusqu’au fonds
» de mes pensées les plus cachées. »

» Il excusoit les Ecossois qui I'avoient livré : « Je ne me
» suis jamais confié & eux que comme & des hommes. »

» Il ne se trouvoit point dégradé par l'infortune : « Je ne
» m’estimerai jamais étre moins (dit-il) que moi-méme. »

« C’est maintenant tout ce qui me reste (écrivoit-il A son

» fils) que ce pouvoir que j’ai de pardonner a ceux qui m’ont
» lout osté. »
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« J'aurai le plaisir de mourir sans prendre celui d’'aspirer
» a aucune inhumaine vengeance. »

**x

« Il avoit une piété raisonnde et tendre. Une de ses plus
vives afflictions fut de se voir privé de ses chapelains qu'on
lui 6ta par un rafinement de barbarie; il se plaisoit ales
entendre réciter les priéres d’un ton grave, élevé, affectueux
et pénétré de la bonté et de la Majesté divine. Cette espéece
d’harmonie é€toit assortie & son dme. Il ne fut pas dédom-
magé par ceux qu’'on voulut lui donner, et qui prioient, dit-il,
« avec emportement... el avec passion. »

%'**
« Ils m’ont bien peu laissé de cette vie {disoit-il en songeant
» & la mort) et seulement I'écorce, pour -ainsi dire, en me
» privant comme ils ont fait de toutes les consolations pour
» lesquelles les hommes désirent de vivre! »

***

« Mon fils (écrivoit-il a Charles II dans une de ses derniéres
» méditations), s’il faut que vous ne voyiez plus ma face et
» que ce soit 'ordre de Dieu que je sois enterré pour jamais
» dans cette obscure et si barbare prison, adieu.

» Je laisse 4 vos soins votre meére. Souvenez-vous qu'elle
» a été contente de souffrir pour moi, avec moi et avec
vous aussi, par une magnanimité incomparable.
» Quand ils m’auront fait mourig, je prie Dieu qu’il ne
verse point les phioles de son indignation sur la généralité
du pecuple. Quanta ceux qui m’auront aimé, je souhaite
qu'ils n'ayent point subject de me trouver & dire quand je
ne serai plus, tant je vous désire de gloire et de bien. —
J'aimerois mieux que vous fussiez Charles le Bon que
Charles le Grand. J’espére que Dieu vous aura destiné a
pouvoir étre I'un et 'autre.
» Je vous admoneste et vous enjoins de considérer et
d’examiner sérieusementces premiers et effectifs abus,ou ces

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

¥
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- -

» prétendues fautes degouvernement que I'on m’a objectées,
» et qui ont €té 'occasion de mes peines, afin que vous les
» puissiez éviter.

» Corrigez vous-méme, avec soin ce qui méritera de I'étre,
» et dvitezqu'on puisse rien reprendreen votre administration.
» Car j’ai remarqué que le mauvais démon de la rébellion se
» transforme ordinairement en ange de réformation.

» Vous fairez plus paroitre et exercerez plus légitimement
» votre autorité, en relaschant un peu de la sévérité des Loix,
» qu'en vous y attachant sifort;car il n’y a rien de pire qu'un
» pouvoir tyrannique exercd sous les formes de la loi.

» Que ma mémoire et mon nom viventen votre souvenir.

» C’est ce que désire un pére qui vous aime et qui fut
» autrefois roi de trois florissans Royaumes.

» Adicu, jusqu’a ce que nous puissions nous rencontrer au
» Ciel, si nous ne le pouvons pas en la terre.

» J'espere qu’un siecle plus heureux vous attend. »

» Ainsi pensoit et s’exprimoit Charles I. Il fut digne d'un
meilleur sort. Cependant sa destinée n’excite qu'une respec-
tueuse pitié, tandis que l'attentat de ses sujets cause une
grande admiration.

» Exemple mémorable que, pour vivre tranquilles et pour
mourir glorieux, il faut.que les Princes soient au niveau de
leur siécle, a moins qu’ils ne soient supérieurs par la raison
qui change tout, quand elle est forte et sublime, et sait
s'accommoder a tout, quand elle manque d’énergie (1). »

(A suivre.,) G. PamLues.

(1) On trouve en note A la fin de cet ouvrage on il est parlé de la mort du Ro
« Celui qui parut sur I'échafaud pour faire l'exécution, ¢toit, ainsi que son second
deguisé de fausses barbes. »

R
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LA SEMAINE SAINTE A JERUSALEM AU IV SIECLE

D'APRES LA PEREGRINATIO SILVIAE

I. En 1885, M. Gamurrini a découvert dans un manuscrit de la
Bibliothéque d'Arezzo un récit de pélerinage aux Lieux Saints que
tous les critiques autorisés ont considéré comme un document d’une
extréme importance pour Phistoire de la liturgie et de la discipline
ecclésiastique aux premiers temps de la paix de I'Eglise. L'auteur
de cette relation, écrite vers 385, serait probablement une abbesse,
sainte Silvia, sceur de Rufin d’Aquitaine, né 4 Elusa (Eauze, dépar-
tement du Gers), et par conséquent, elle aussi, un peu notre
compatriote.

Il existe déj toute une littérature sur la Peregrinatio Silviae (1),
et cette littérature vient de s’enrichir d'un livre fort remarquable dit
A Pérudition et a la critique trés stires du prieur de Solesmes, dom
Fernand Cabrol (2). Je ne suis pas assez compétent en ces matires
difficiles pour écrire a son sujet un compte rendu en forme. Je me
contenterai de dire que je I'ai lu avec infiniment d'intérét et de
plaisir. Mais puisque ce numéro de la Revue Catholigue parait au
milieu de la Semaine Sainte, j'ai pensé que nos lecteurs seraient
bien aises d'y trouver une analyse des chapitres ot le savant religieux
nous expose, d'aprés Silvia, les fonctions liturgiques accomplies en
ces jours de pénitence et de priére aux lieux sanctifiés par la Passion
et la Résurrection de Notre-Seigneur. C’est ce que je vais faire en
écartant de ces pages rapides tout appareil scientifique.

II. 1l faut tout d'abord énumérer, d’aprés dom Cabrol qui a
discuté de trés prés les affirmations de ses devanciers en les compa-
rant aux données fournies par Silvia, les édifices sacrés bitis par
Constantin sur le Calvaire (3). A I'extrémité occidentale, I'église de

(1) Cf. notamment Duchesne, Origines du culte chrétien. Paris, 1889, in-8°.

(2) Etude sur la Peregrinatio Silviae, Les Eglises de Férusalem, la Discipline et la
Liturgie au tve sidcle. Paris et Poitiers, H. Oudin, 1895, in-8s de vi11-203 p. et 2 planches.

(3) Je dois prévenir le lecteur que je me sers 4 peu prés constamment des expres-
sions mémes de Dom Cabrol.
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la Résurrection ou Anastasie, recouvrant le Saint Sépulcre. Elle
était, croit-on, de forme ronde et la grotte ot avait été enseveli le
Sauveur était séparée du reste par un cancel; des lampes nombreuses
briilaient & l'intérieur. — Le Golgotha, lieu de la Crucifixion, avait
aussi sa basilique, le Martyrion, qui parait avoir été la plus remar-
quable de Jérusalem. Elle s'élevait & I'est de I'Anastasie, mais non en
droite ligne, pour ne pas masquer la fagade de cette dernitre qui avait
ses portes 4 l'orient. C'est une des grandes stations liturgiques de
Jérusalem : on g'y réunit le dimanche pour l'office du matin et les
prédications ; les catéchuménes qui sont jugés digne du baptéme s’y
font inscrire au commencement du caréme et y assistent aux instruc-
tions ou catéchéses qui s’y donnent durant ce temps de 'année; a la
fate de Piques, ils y recevront le baptéme. — Dans I'angle formé par
la fagade orientale de I'Anastasie et le coté nord s’étendait une autre
construction destinée 4 relier tous les édifices sacrés du Calvaire.
Silvia lui réserve d'une fagon spéciale le nom de Basiligue. Ce
batiment formait une sorte de grand atrium ou cour entourée de
portiques. En attendant l'ouverture des portes de ’Anastasie, le
peuple s'y rassemblait et y récitait des psaumes et des hymnes. Il
n'est jamais dit dans le texte de Silvia ni ailleurs qu’on y célebre
Poblation, c’est-a-dire le saint sacrifice. — Enfin il est question d’un
quatri¢éme monument, appelé /a Croix, situé sans doute au dessus
du puits ou citerne ou l'on avait retrouvé le bois sacré. On en
conservait 13 la précieuse relique. D’aprés les indications de Silvia,
cet édicule se trouvait au milieu d’un espace libre et découvert (sans
doute circonscrit par les portiques de l'atrium ou éasiligue) ou le
peuple se réunissait & certaines heures; on nous parle des cérémonies
qui s’accomplissaient tantdt devant la Crosx tantot derritre la Croix.

D’autres églises étaient encore assignées pour les stations liturgi-
ques de la Semaine Sainte. Au sud du Calvaire, sur la montagne
de Sion et, dans l'enceinte de la ville, le Cénacle. Silvia nous
apprend que l'office liturgique s’y célébrait les mercredis et vendredis
toute 1'année, puis le jour de Piques et celui de la Pentecéte. Elle
I'appelle toujours I'église de Sion ou en Sion. — A l'est de la ville,
sur le mont des Oliviers, I'Jmbomon, église de I'Ascension dont la
volite était ouverte dans sa partie centrale. — En descendant de
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I'Imbomon & Jérusalem, dans le jardin de Gethsémani, l'église in
Eleona. — Une troisiéme enfin a la grotte de 7’4 gonie, sans compter
de nombreux petits sanctuaires ou chapelles. — A Bithanie, deux
églizes principales, I'une a I'endroit ot Marie, socur de Lazare,
rc.acontra le Sauveur, 'autre appelée Lazarion, sur le lieu du tombeau
du ressuscité. — Silvia nous parle aussi de I'église de la NVativité,
A Bethléem.

I1I. « C'est autour des lieux sanctifiés par la passion et la mort de
I’Homme-Dieu que rayonne la liturgie hiérosolymitaine : elle y a ses
attaches topographiques et c'est ce caractére Joca/ si accentué qui
lui donne son originalité. L’histoire du Seigneur y est rappelée,
vécue 4 nouveau; c'est un drame en action, c’est presque, a certains
moments, mais avec un caractére plus grave, le Mystére, tel que le
moyen ige le mettra en ceuvre quelques siécles plus tard. »

Silvia distingue nettement les diverses parties dont se composait
A son époque l'office liturgique. D'abord les wigiles, 4 la seconde
veille de la nuit (de minuit & trois heures du matin). Elles devaient
se terminer au lever du soleil, ante pullorum oantum, et leur place
variait par suite selon les saisons. Les moines et les vierges étaient
seuls tenus d’y assister; il s’y trouvait toujours de pieux laiques assez
instruits par les catéchéses pour suivre la lecture des livres saints.
Les offices ne paraissent obligatoires pour tous que les dimanches et
jours de féte. Les vigiles se composent de psaumes, d’hymnes ou de
cantiques, d’antiennes et d'oraisons (1). — Dés le point du jour on
chantait les /Zymnes matutinales, c’est-a-dire les Laudes. L'évéque
y venait avec tout son clergé; il entrait dans la grotte méme du
Saint Sépulcre, disait une priére pour tout le peuple et pronongait
le nom de ceux dont il voulait faire spécialement mémoire (a I'office
du soir ou Lucernaire, on répétait la méme cérémonie, mais c’était
alors un diacre qui lisait les ndms et A chaque proclamation les
enfants de cheeur ou pisinni répondaient: Kyrie eleison). Aprés
cette commémoraison I'évéque bénissait les catéchuménes puis les
fidéles. Puis on lui baisait la main, et c'était la fin du cursus
nocturnus, le renvoi : Missa fit. — A midi commengait le cursus

(1) Pour lesens de ces mots, voy. les pp. 59-64 du livre de Dom Cabrol,
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diurnus : Poffice de sexte'a I' Anastasie; puis, 4 trois heures, celui de
none; a quatre heures, le Lucernaire ou huyvexév répondant 4 peu prés
A nos vépres; on allumait alors toutes les lampes et les flambeaux
de l'église : ce qui fait, dit Silvia, « une lumiére infinie ».

L’oblation etle sacrifice n’avaient lieu, semble-t-il, que le dimanche,
pour les fétes des martyrs, le mercredi et le vendredi de chaque
semaine et, en caréme, le samedi.

IV. Venons maintenant 4 la liturgie de la Semaine sainte.

DIMANCHE DES RAMEAUX. — La messe des fideles a été célébrée
a 'ordinaire dans I’Anastasie. A la septiéme heure (une heure aprés
midi) le peuple s’est assecmblé 4 Gethsémani, 4 I'église in Eleona.
On chante un office spécial a Jérusalem, analogue 4 celui des vigiles
et composé d’hymnes, d’antiennes, de legons appropriées au lieu'et
au temps. Puis on se rend & I'/mbomon pour une nouvelle fonction
analogue A la précédente. A cinq heures du soir, on lit dans:
I'Evangile (Matth., xx1) le récit de 'entrée du Seigneur 3 Jérusalem.
L’évéque sort alors de I'église suivi du peuple qui chante des hymnes
et des antiennes accompagnées toujours comme d'un refrain de ces
mots : Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur (1). Silvia ne
nous dit rien de la bénédiction des Rameaux qui parait d'une
époque postérieure, mals elle nous décrit la procession. Tous les
eafants, méme ceux qui, ne pouvant encore marcher 4 cause de leur
jeune dge, sont portés au cou de leurs méres, ont dans les mains des
rameaux de pialmier et d’olivier, et I'évéque, qui représente le
Seigneur, est conduit, comme Lui, sur un ane, du sommet de la
montagne a4 I'église de la Résurrection; les personnes de qualité ont
aussi des montures; on va trés lentement pour ne pas fatiguer le

(1) « Si l'on compare cet office a celui que nous célébrons aujourd’hui dans
I'Eglise romaine pour la bénédiction des Rameaux, on trouvera entre les deux les
plus frappantes analogies : lecture du livre de I'Exode, oraisons, lecture du méme
passage de saint Mathieu, chant de psaumes et d’antiennes, procession avec le
chant du Pueri Hebracorum..., B